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Randy dedykuje te ksigzke:

Mojej drogiej zonie, Nancy,

Moim wspaniatym cérkom, Karinie i Angeli,

Moim znakomitym zieciom, Danowi Franklinowi i Danowi
Stumpowi, oraz moim ukochanym wnukom, Jakowi, Mattowi,
Tylerowi i Jackowi.

Za kazdego z Was, najdrozsi, nikt nie moze by¢ bardziej wdzieczny
Bogu niz ja.

Alex i Stephen dedykujq te ksigzke:

Naszym zonom, Christinie i Jill - Wasza mitos¢ i wsparcie nadaty
tempo naszym dqzeniom do powotania Bozego w naszym Zyciu.
Jestescie najwiekszym skarbem! Niech Bdg nadal btogostawi,
naucza i przybliza nas do siebie i do Niego. Kochamy Was i bardzo
Was potrzebujemy.

Kosciotowi Baptystycznemu w Sherwood - niech Twoja mitos¢ do
Jezusa i kazdego z nas z kazdym rokiem Swieci jasniej. Nadal
otaczaj nas modlitwgq, stuz, dawaj i rosnij w site. Juz wiadomo, ze
byto warto, a przeciez najwieksza nagroda ma dopiero nadejsc!
Niech swiat sie dowie, ze Jezus Chrystus jest jego Panem! Niech
bedzie mu chwata!



jeden

Ford F-150 SuperCrew w kolorze krélewskiej czerwieni sunat ulicami
Albany w Georgii. Kierowce pickupa tak bardzo przepeiniat optymizm, ze
nie byt w stanie przewidzie¢ batalii, ktére miat stoczy¢ w swoim
rodzinnym mieScie.

Zycie tutaj bedzie spokojne, powtarzal sobie w myslach
trzydziestosiedmioletni Nathan Hayes. Po osmiu latach spedzonych
w Atlancie Nathan wrdcit do Albany, potozonego trzy godziny jazdy
samochodem na potudnie, razem ze swojg zong i trojka dzieci. Nowa
praca. Nowy dom. Nowy poczatek. Nawet nowy samochaod.

Opusciwszy szyby w samochodzie, Nathan cieszyt sie stonicem
potudniowej Georgii. Zatrzymat sie na stacji benzynowej w zachodniej
czeSci miasta, ktéra byla unowoczesSniong wersja tej, przy ktorej
zatrzymywat sie dwadzies$cia lat temu, zaraz po otrzymaniu prawa jazdy.
Denerwowat sie. To nie byta jego dzielnica - mieszkali tu gtéwnie biali,
a wtedy nie znat ich zbyt wielu. Ale benzyna byta tania, a do tego
wspaniale sie jechato.

Nathan przeciggnat sie powoli i leniwie. Wsungt karte kredytowa
w otwor i zaczat pompowac benzyne, nucgc sobie pod nosem. Albany
byto miastem, w ktérym urodzit sie Ray Charles - Georgia on My Mind,
i do tego miejscem z najlepsza domowa kuchnig w catej galaktyce.
Zamieszkiwane przez jedng trzecig biatych mieszkancow, dwie trzecie
czarnych i jedng czwartg populacji zyjaca ponizej poziomu uboOstwa,
Albany przetrwato powodzie rzeki Flint i historyczne napiecia na tle
rasowym. Ale, oprécz catego swojego piekna i wad, Albany bylo przede
wszystkim domem.



Nathan zamknagl bak, wsiadt do samochodu i przekrecit kluczyk,
zanim przypomniat sobie o masakrze, jaka dokonata sie na przedniej
szybie. P6t tuzina rozgniecionych zukéw wywarto na nim duze wrazenie.

Wysiadt i zanurzyt gumowg wycieraczke w wiadrze, ktore okazato sie
zupetnie puste.

Rozgladajac sie za innym wiadrem, Nathan ogarnagt wzrokiem grupe
ludzi znajdujgcych sie na stacji: staruszka, ktory z przesadnag
ostroznoscig ruszyt swoim buickiem w kierunku Newton Road, kobiete
w Srednim wieku siedzgca za kierownica i piszaca SMS-a, mezczyzne
w bandanie na glowie opierajacego sie o nieskazitelnie czystego
srebrnego Denali.

Nathan wysiadt z samochodu, zostawiajgc wtaczony silnik, i otworzyt
szeroko drzwi. Odwrocit sie tylko na sekunde - tak mu sie przynajmnie;j
wydawato. Kiedy ustyszat odglos zatrzaskujacych sie drzwi, zrobit obrét
i zobaczyt, jak jego w0z rusza spod pompy!

Adrenalina skoczyta mu do gory. Podbiegt do samochodu od strony
kierowcy, kiedy jego pickup wyjezdzat juz na ulice.

- Hej! St6j! Nie! - W Nathanie odezwaty sie umiejetnosci nabyte
w druzynie Dougherty High Football.

Skoczyt i przez otwarte okno ztapat prawa reka za kierownice,
jednocze$nie biegngc za samochodem.

- Stoj! - krzyczat Nathan. - Zatrzymaj sie!

Ztodziej samochodow, TJ., miat dwadzieScia osiem lat i byl twardszy
niz skora zotierskich butéw. Byt niekwestionowanym liderem Gangster
Nation, jednego z najwiekszych gangéw w Albany.

- Gosciu, cos z Toba nie tak? — TJ. potrafil wycisng¢ na tawce jakies
200 kilograméw i wazyt blisko trzydziesci kilo wiecej od Nathana. Poza
tym nie mial zamiaru rezygnowac z przejazdzki.

PrzySpieszyt na gléwnej drodze, ale Nathan nie odpuszczat. T]J.
nieustannie uderzat prawa piescia w twarz Nathana, a pdzniej zaczat
wali¢ w jego palce, aby puscity chwyt. - Cztowieku, zginiesz! Zginiesz!

Palce u nég Nathana zaczely ptonac¢ z bdlu. Jego buty do biegania
Mizuno nie nadawaty sie na asfalt. Chwilami jego prawa stopa opierata



sie na stopniu z boku samochodu, ale tylko po to, aby za chwile
zeSlizgngC sie po przyjeciu kolejnego ciosu. Zlapawszy jedna reka
kierownice, drugg zacisnat na szyi ztodzieja. Pickup zaczal zjezdza¢ na
prawo i lewo. Odchylajac sie, aby unikng¢ uderzenia, Nathan zerknat na
nadjezdzajace z naprzeciwka samochody.

T] rowniez je zauwazyt i probowal kierowa¢ pojazdem pod takim
katem, aby samochody zahaczyly o Nathana i oderwaty go od auta.

Najpierw z gtosnym klaksonem przejechata srebrna toyota, a potem
biaty chevrolet. Oba gwaltownie skrecity i udato im sie uniknac
zderzenia. Nathan Hayes zwisat jak hollywoodzki kaskader.

- Puszczaj, frajerze!

W konicu Nathan zdotat sie utrzymac stopami na stopniu i uzyt catej
sity, jaka mu jeszcze pozostata, aby szarpna¢ kierownica. Ztodziej stracit
kontrole nad samochodem i zjechat z drogi. Nathan przekoziotkowat po
zwirze i szorstkiej trawie.

T] uderzyt w drzewo. W tym samym momencie prosto w jego twarz
eksplodowata poduszka powietrzna, ktéra momentalnie pokryta sie
czerwonymi Sladami krwi. Gangster zataczajac sie, zdotat sie wydostac
z samochodu, ogtuszony i zakrwawiony, desperacko prébujac utrzymac
sie na nogach. TJ]. chciat sie jeszcze odegrac¢ na gosciu, ktéory miat odwage
z nim zadrze¢, ale potykajac sie, ledwie mogt pokonac kilka krokéw.

Srebrny Denali ze stacji benzynowej zahamowat z piskiem
i zatrzymat sie pare metrow od TJ-a. - PoSpiesz sie, cztowieku - zawotat
kierowca. - Zostaw. Nie warto. Wsiadaj! [ spadamy stad!

T] zataczajac sie, wsiadt do Denali, ktore szybko odjechato.

Oszotomiony Nathan wlokt sie w kierunku swojego samochodu. Jego
twarz byta czerwona i petna zadrapan, niebieska koszula cata
pobrudzona, a dzinsy rozdarte. But, rozerwany na prawej stopie,
odstaniat zakrwawiong skarpete.

Kobieta o kasztanowych wtosach, ubrana na sportowo w czarne
spodnie do jogi, wyskoczyta od strony kierowcy z biatej Acadii. Podbiegta
do Nathana. - Czy nic sie panu nie stato?

Nathan zupeinie jg zignorowat i dalej czolgal sie do swojego



samochodu.

Blondynka kierujgca SUV-em opisywata operatorowi numeru
alarmowego 911 miejsce wypadku.

- Prosze pana - odezwata sie kobieta o kasztanowych wtosach - nie
wolno sie panu ruszac.

Nathan nadal sie czotgal, zdezorientowany, ale i zdeterminowany.

- Prosze sie nie martwi¢ o samochdéd!

Nie zatrzymujgc sie ani na sekunde, Nathan odezwal sie: - Nie
martwie sie o samochod.

Wspigt sie na oponie na tyle wysoko, aby otworzy¢ tylne drzwi
pickupa. Z siedzenia samochodu rozlegat sie rozdzierajacy ptacz. Malenki
chtopiec, na widok swojego kleczagcego na ziemi, spoconego
i zakrwawionego taty, dat upust sttumionym przez szok emocjom.
Nathan wyciggnat dton, aby go uspokoic.

Przy = akompaniamencie  zblizajagcych  sie  syren  kobieta
o kasztanowych wtosach obserwowata Nathana, trzymajac na rekach
swojego matego synka w dzinsowych ogrodniczkach. Ten obcy
mezczyzna nie byt §lepo opetany checig posiadania. Nie byt szalony.

Byt bohaterem - ojcem, ktéry ryzykowat zycie, aby ratowaé witasne
dziecko.



dwa

Kapral Adam Mitchell podszedt do dzielnego ojca, ktéry siedziat na
tylnym zderzaku karetki, podczas gdy ratownicy medyczni opatrywali
jego zraniong stope. Shane Fuller, mtodszy partner Adama, podazat za
nim krok w krok. Dwaj inni policjanci przestuchiwali kobiete, ktora
zatrzymala sie, aby poméc. Mezczyzna mocno przytulat chtopca do piersi
i gltaskat jego miekkie, czarne wtosy.

Adam zwrdcit sie do ratownikow medycznych. - Moze zajelibyscie sie
przez chwile dzieckiem? Niech kto§ go popilnuje, a my w tym czasie
zadamy jego tacie kilka pytan.

- Nie, dziekuje - odpart mezczyzna. - Juz raz stracitem go z oczu
i zanim sie obejrzatem, mogtem go utraci¢ na zawsze.

Adam zamilkt, pogtadzit sie dtonia po ciemnobrazowych,
przerzedzajacych sie wtosach, a potem zapytat: - Czy mogtby pan opisac
tego mezczyzne, ktory ukradt samocho6d?

- Czarny - jak ja. Ogromne bicepsy i mocne uderzenie. - Dotknat
delikatnie swojej szczeki. - Nie pamietam doktadnie jego twarzy, ale
mogtbym z detalami opisaC jego pie$¢: twarda jak granit. Z duzym,
ztotym pierscieniem. Okoto trzydziestki. Ztoty tancuch wokot szyi.

- Czy zauwazyt pan jakie$ znaki szczegblne? Tatuaz?

- Nie. Wszystko dzialo sie tak szybko. Na gtowie miat czarng chustke.
Ale caly czas probowatem skoncentrowa¢ sie na kierownicy.
I nadjezdzajacych samochodach!

Shane zmruzyt oczy i potart dtonig zmeczone oczy. - A kierowca
samochodu, ktorym ucieki?

- Nie widziatem go. Myslatem tylko o synu.



- Miat pan szczescie, Ze nie upadt pan na drodze. Nie moge uwierzyc¢,
ze wyszed! pan cato z tego szalonego zdarzenia.

- Tak, udato mi sie. Chociaz nie jestem szalencem. Co innego mogtem
zrobic?

- Dlaczego nie zaczekat pan na policje, ktéra zajetaby sie poscigiem?
To nalezy do naszych obowigzkéow.

- A co zrobitby ten zbir z moim synem? Wyrzucit gdzieS w krzaki,
kiedy by sie rozptakat? Nie zamierzalem do tego dopuscic.
Bezpieczenstwo Jacksona jest dla mnie najwazniejsze.

- Zdaje pan sobie sprawe, ze mogt pan stracic zycie?

- Tak, wiem - odparl, tulagc w ramionach dziecko. - Ale nie mogtem
stracic¢ syna.

Adam przestat notowac, pograzajac sie gteboko w myslach.

Poszkodowany w wypadku mezczyzna odezwat sie: - Chciatem,
zebysSmy spotkali sie w zupetnie innych okolicznosciach, w poniedziatek.
- W poniedziatek?

- Tak. Bede z panami pracowat od nastepnego tygodnia.

Adam rzucit okiem na notatki, ktore zrobit wczesSniej. - Nathan Hayes.
Zastanawiatem sie, skad znam pana nazwisko. - Wyciaggnat reke. - Adam
Mitchell. Mito pana poznac¢, agencie Hayes.

- Shane Fuller.

- Mito panéw poznac - odpart Nathan.

- Dlaczego Albany? - zapytatl Shane.

- ChcieliSmy z rodzing nieco zwolni¢. Dorastalem w tym mieScie.
Chodzitem do szkoty Dougherty High. Zycie w Atlancie to nie byt dla nas
dobry wybor.

Adam zaczat oglada¢ samoch6d Nathana. - Sam mam forda F-150.
Znam Swietny warsztat. Zapisze Ci jego adres.

- Dziekuje.

Ratownicy medyczni przerwali ich rozmowe. - OpatrzyliSmy panu
noge. Teraz zajma sie panem w szpitalu. Musi pan wsig$¢ do karetki.
Mozemy przypiac réwniez fotelik dla dziecka.

— Chce zobaczy¢ Jacksona.



Adam spojrzal na Nathana. - Chciatbym powiedzie¢, witamy
z powrotem w Albany, ale to chyba nie na miejscu po takim okropnym
dniu.

- C6z, mojemu synowi nic sie nie stato. Wiec nadal moge twierdzic, ze
to dobry dzien. - Nathan usmiechnat sie do Jacksona i zaczat delikatnie
go kotysac.

Ze swojego samochodu Adam obserwowat ratownikéw medycznych
zamykajacych drzwi karetki i odjezdzajacych z dzielnym ojcem i jego
dzieckiem.

Powoli wtaczyt sie do ruchu. - Ztapatbys za kierownice? I trzymatbys
sie jej, kiedy kto$ bitby Cie na kwasne jabtko? - zapytal siedzacego obok
policjanta.

Shane Fuller odwrdcit gtowe i zamyslit sie na chwile. - C4z, niestety,
bylo bardzo prawdopodobne, ze zginie. To z jego strony czyste
szalenstwo, ale mysle, ze uratowat swojemu dziecku zycie.

- A Ty ztapatbys$ za kierownice?

- Szczerze? Nie wiem. A ty?

Adam zaczat sie zastanawia¢, ale nie odpowiedziat.

Niepokoito go, ze nie byt pewien swojej odpowiedzi.

*

Taszczac w rekach Kkilka teczek z papierami z biura szeryfa, Adam
wszedt do domu tylnymi drzwiami i spojrzal na wiszaca w duzym
pokoju, najbardziej rzucajaca sie w oczy fotografie w duzej ramie,
z autografem jednego z najwspanialszych zawodnikéw Atlanta Falcons
wszech czasow: Steve’a Bartkowskiego. Skingt glowa w jego kierunku -
swojego idola z chtopiecych lat.

Przeszedt korytarzem do kuchni, gdzie jego Zona konczyta zmywac
naczynia.

- Adam, jest 18.15! Gdzie bytes$?

Victoria méwita tym tonem, wiec Adam rzucit jej to spojrzenie.

- Musiatem skonczy¢ raporty, zeby nie zawali¢ zadnych terminow.



Przepraszam za kolacje. - Zaledwie przekroczyt prog domu, a juz musiat
sie broni¢. Ledwie zauwazyt ciemne geste loki Victorii opadajace na jej
nowy bilekitny sweter. Czasami, nawet po osiemnastu latach matzenstwa,
Adama uderzata jej uroda. Ale tego wieczoru wyrosta miedzy nimi
Sciana, a romantyczne mysli uleciaty w powietrze.

- Przegapite$ koncert fortepianowy Emily.

Adam skrzywitl twarz. - Zupetnie o tym zapomniatem.

- RozmawialiSmy o tym w zesztym tygodniu, wczoraj i jeszcze raz
dzi$ rano.

- To byt szalony dzien. Zdarzyto sie dzisiaj wiele waznych rzeczy.

- A co jest wazniejszego od Twoich dzieci?

Adam przybral najlepsza ze swoich min typu: nikt-i-tak-nie-
zrozumie-glin.

Victoria zacisnela usta, ale odezwata sie tagodniejszym tonem. -
Emily bardzo chciata na Ciebie poczeka¢, az wrdcisz do domu. - Zamilkia,
jakby szukajgc odpowiednich stéw. — Dylan poszedt biega¢. Kiedy wraoci,
na pewno poprosi Cie, zeby$ pobiegt z nim w biegu 5K.

- I znowu powiem mu ,nie”.

- Préobowatam mu to da¢ do zrozumienia, ale on sie upart, ze Cie
przekona.

Tylne drzwi otworzyty sie. Adam westchnat gteboko. - Znowu sie
zacznie.

Dylan Mitchell, szczupty, ciemnowtosy pietnastolatek w przepoconej
koszulce bez rekawdéw i w czerwonych szortach, wszedt do Srodka,
ciezko oddychajac.

Adam przegladat poczte, przerzucajac w reku koperty z reklamami.

- Tato, czy moge z Tobg porozmawiac?

— Jesli nie bedzie to rozmowa o biegu 5K.

- Dlaczego nie? Mnéstwo innych chtopakéw biegnie ze swoimi
ojcami.

Adam w koncu uniést glowe i spojrzat na Dylana. Kiedy on tak wyrdst?

- Trenujesz biegi! Nie musisz dodatkowo biegac.

- Ale oni prawie nie pozwalajag mi bra¢ udzialu w zawodach, bo



jestem w pierwszej klasie. A nie moge zapisac sie na ten bieg, jesli Ty nie
pobiegniesz ze mna.

- Dylan, zrozum, nie mam nic przeciwko temu, ze chcesz biegacC. Ale
beda tez inne zawody.

Dylan spojrzat na niego gniewnie, a potem ruszyt do swojego pokoju.

Victoria wytarta rece w kuchenny recznik i podeszta do Adama. - Czy
moge poczyni¢ matg sugestie, zebys spedzat z nim troche wiecej czasu?

- Ale on jest tylko zainteresowany grami wideo albo bieganiem po
pare mil.

- Wiec pobiegnij z nim. To tylko 5K! Jedynie pie¢ kilometrow. Jakie$
trzy mile.

- Trzy przecinek dziesiec.

- Och, przepraszam. Rzeczywiscie. Ten ,przecinek dziesie¢” moze Cie
naprawde zabi¢. - Ale szybko sie uSmiechneta, probujac roztadowac
atmosfere.

- Wiesz, Ze nigdy nie lubitem biega¢. Kosz? Jak najbardziej. Futbol?
Zawsze. Ale on nie lubi tego, co ja. Mam czterdzie$ci lat. Musi by¢ jakis
inny sposéb na spedzanie z nim czasu niz zameczanie sie bieganiem.

- C6z, musisz cos wymyslic.

- Moze mi pomoc przy budowie szopy z tylu domu. Wezme sobie
kilka wolnych dni w nastepnym tygodniu.

- Ale w tym wszystkim znowu chodzi o Ciebie. A poza tym przez
wiekszos¢ czasu on bedzie w szkole. Potem ma jeszcze treningi po szkole
i w domu nie pojawia sie wcze$niej niz na kolacje, o czym nie wiesz,
poniewaz rzadko wtedy jeste§ w domu. Adam, naprawde musisz
sprobowac zblizy¢ sie do swojego syna.

- Victorio, znowu mnie pouczasz.

Podeszta do zlewu i wrzucita do niego kuchenny recznik. Adam
zastanawiat sie, czy byta Swiadoma symbolicznego wydzwieku swojego
gestu.

- Cze$¢, tatusiu! - Dziewiecioletnia Emily weszta do kuchni, oparta sie
o kuchenny blat i u$miechneta sie do ojca. Wygladata zachwycajaco
w pizamie w ksiezniczki, a jej buzie otaczaty ciemne, krecone wtosy,



takie same jak jej mamy.

- Czes¢, kochanie. Przepraszam, ze przegapitem dzisiaj Twoj koncert.

- W porzadku. - Wpatrywata sie w niego szeroko otwartymi,
ciemnymi oczami elfa. - Falszowatam trzy razy.

- Naprawde?

- Tak. Ale Hannah fatszowata cztery razy, wiec chyba jestem lepsza.

Adam usmiechnat sie szeroko. - Moje mate stoneczko!

Emily zachichotata.

Adam obszedt kuchenng wyspe i objat swoja matg céreczke. Wiec tak
to wygladato - Adam uswiadomit to sobie - taka byta hierarchia
stosunkéw panujacych w domu Mitchell6w. Dylan oznaczat kiepska
zaplate za ciezka prace. Nastepna byta Victoria. Nadal jg kochat, ale
ostatnio sprawy miedzy nimi w jednej chwili uktadaty sie stodko,
a w nastepnej przybieraty cierpki smak. Cierpkie momenty najczeSciej
dotyczyty Dylana.

Pod koniec dnia Adam marzyt tylko o tym, zeby zostawi¢ za sobq
najciezszy zawod S$wiata. Nie chcial przynosi¢ do domu tego, co
wydarzyto sie na stuzbie. A Emily byta nagroda. Z nig wszystko byto takie
tatwe!

- Emily zostata zaproszona na urodziny do Hannah.

- Tak? Naprawde? — Mocniej jg przytulit.

- Mama Hannah zaproponowala, Ze zabierze ja po szkole. Ale
powiedziatam Emily, Ze musi najpierw zapytac Ciebie.

Emily zrobita obrot jak maty baczek. Adam uwielbiat w niej to, ze
cieszyly ja najmniejsze rzeczy.

- Och, btagam Cie, tatusiu! Pozwo6l mi i$¢! Posprzatam swoj pokadj,
odrobie prace domowa... i zrobie wszystko, co tylko kazesz! Prosze Cie,

zgddz sie! - Promienny uSmiech rozjasnit jej twarz, doteczki
w policzkach dodaty jej uroku, a jej podekscytowanie rozjasnito caty
pokad;.

Adam zwrdcit sie w strone Victorii: - Czy popetnita ostatnio jaka$
zbrodnie lub drobne przewinienie?
- Nie, byta bardzo grzeczna. Nawet nie musiatam jej prosi¢, zeby



pouktadata rzeczy w swoim pokoju.

- Tak, ale chyba nie wrzucitas wszystkiego do szafy? Co, Emily?

Maty elf uSmiechnat sie wstydliwie.

- No dobra, zgadzam sie. Ale za to bedziesz musiata mocno mnie
uscisnac.

Emily zapiszczata i roztozyta szeroko rece. — Super! Dziekuje, tatusiu!

Kiedy Emily zarzucata ramiona wokét szyi Adama, do kuchni zajrzat
Dylan, aby wzig¢ jabtko. Patrzyt na ojca obejmujacego Emily. Siostra
znowu byla w centrum, jak zawsze. Dylan czutl, jak zaciska szczeki.
Zawsze daje jej wszystko, czego ona chce. A ze mnq nawet nie chce
wystartowac w biegu.

Dylan wiedziat, ze dla swojego ojca jest niewidoczny, ale dostrzegt
tez, Zze mama mu sie przygladata. Zwykle go zauwazata. Ojciec nigdy.
Chyba ze chcial, zeby sie zamknat.

Dylan odwrdcit sie do ojca plecami i wycofat sie do swojego pokoju.

Nie trzasngt drzwiami. Jesliby to zrobit, dom zadrzatby w posadach.



trzy

W poniedziatkowy poranek Adam wszedt do kuchni i siegnat po
prawie petny dzbanek kawy French roast. Z porankami jest taki problem,
ze nadchodzq przed pierwszq filizankq kawy.

Adam wiedziat, ze niedziela zwykle jest stresujagcym dniem, ale
wczoraj byto szczegoélnie nerwowo. Kiedy Dylan nie chcial p6js¢ do
ko$ciota, Adam musiat nalega¢, a potem Dylan siedzial nadgsany przez
calg niedzielng kolacje. Adam zareagowat dos$¢ gwattownie. Wiec
Victoria wyrazita swoj sprzeciw, a Adam powiedziat jej, ze Dylan musi
dorosnac i przestac sie obrazac, kiedy zycie nie uktada sie po jego mysli.
Victoria byt przekonana, ze Dylan i Emily styszeli ich glosng wymiane
zdan. Przez caty wieczér w domu Mitchellow powiewal mroZny wiatr.

Teraz Victoria siedziata przy stole w kuchni i popijata poranng kawe.
Jej blady uSmiech najwyrazniej $wiadczyt, Ze nadal nie tryskata
szczeSciem, ale istniato duze prawdopodobienstwo, ze nie bedzie go
Sciga¢ z nozem w reku.

Zjadt szybko kawatek tostu i miseczke Wheaties, a potem przeszedt
przez duzy pokdj i, jak to miat w zwyczaju, oddat hotd Steve’owi
Bartkowskiemu. Steve byt wieczny. Niczego od Adama nie wymagat
i przypominat mu o jego chtopiecych fantazjach. W tamtych czasach
Adam marzyt o tym, aby zostac pitkarzem lub astronauta. Wyjezdzajac
z podjazdu przed domem, pomyslat o chtopcach, ktorzy pragneli zostac
policjantami, a s3 biznesmenami. Moze gdyby go teraz zobaczyli,
wyobraziliby sobie, Ze Adam wciela w zycie takie marzenie.

No, tak. Akurat!

Praca gliniarza nie byta tatwa. Wiec dlaczego bycie mezem i ojcem



wydaje sie znacznie trudniejsze?

Sale odpraw w biurze szeryfa wypetniat zwykly gwar rozmoéw,
przerywany Smiechem, kiedy to policjanci opowiadali sobie ulubione,
wielokrotnie ubarwiane historie, w oczekiwaniu na rozpoczecie
spotkania z szeryfem. Sala byla boksem zbudowanym z biatych
pustakow. Na jej przedzie stalo podium, a przed nim w dwoch rzedach
14 rozktadanych stolikow z imitacji drewna, pomiedzy ktorymi bieglo
waskie przejscie. Nikt nie mogiby pomyli¢ tego pomieszczenia z salg
posiedzen zarzadu.

Jednak te proste Sciany i gromada kumpli stanowili prawdziwe
pocieszenie, a kiedy Adam wszedt do sali odpraw, poczut sie bardziej
w domu niz wczoraj, bedac ze swojg rodzina.

Adam i Shane usiedli obok siebie na niewygodnych, czarnych,
rozktadanych krzesetkach, tak jak to robili przez ostatnich trzynascie lat.
Przed nimi staty styropianowe kubki z kawg i lezalty notesy oraz
dtugopisy. Po lewej stronie siedziat dwudziestotrzyletni David Thomson,
wygladajacy jak uczen ostatniej klasy college’u, ktéry przebrat sie za
gline. Dziesieciu innych policjantéw, oSmiu mezczyzn i dwie kobiety,
zajeto miejsca wokét nich, po dwie osoby przy stole.

Adam odwrdcit sie do Shane’a. - Hej, w sobote robie steki na grillu. Co
Ty na to?

- No to wpadne i zjem jednego. Moze dwa.

- Wiasnie o tym méwie. — Nachylit sie do przodu. - David, Ty nie masz
wtlasnego zycia. Moze tez bys wpadt?

- Mam wilasne zycie.

- Tak? A co robites w weekend?

- Eee...ja... To zalezy, czy...

- No to dobra. Widzimy sie w sobote. - Adam i Shane roze$mieli sie.
David uSmiechnat sie niepewnie.

Sierzant Murphy - krepy, doswiadczony weteran - rozpoczat
zebranie. - Okej, zaczynamy! Najpierw agent David Thomson, ktory
przetrwat swoj pierwszy rok pracy w policji.

Zerwata sie burza oklaskéw. Adam unidst dton, zeby przybic pigtke.



David u$miechat sie szeroko z zaktopotaniem i réwniez uniést reke, aby
przyjac ten wyraz uznania.

- Ale zdajesz sobie sprawe, co to oznacza? - odezwatl sie Shane. -
Teraz bedziesz mogt uzywac prawdziwych naboi.

Kiedy wszyscy sie $mieli, do salki wszedt umundurowany oficer
policji, ktorego rozpoznali jedynie Adam i Shane.

- A teraz chcialbym przestawi¢ Wam nowego partnera agenta
Thomsona, Nathana Hayesa. Bedzie dzisiaj z nami na zmianie.
Przepracowal osiem lat w policji hrabstwa Fulton w Atlancie. Ale
dorastat tutaj, w Albany. Powitajmy go.

Rozlegty sie gromkie oklaski dla Hayesa. Pomachat do nich, po czym
usiadt na pustym krzesle obok Davida, a potem wyciggnat do niego reke.

- Niestety agent Hayes zetknat sie juz z para cztonkéw gangu. Jestem
pewien, ze styszeliScie o tej historii. Nie mam pojecia o zasadach
postepowania w policji w Atlancie, Hayes, ale w Albany zalecamy raczej
pozostanie wewnatrz samochodu na drodze szybkiego ruchu.

- Postaram sie o tym pamietac.

- Dzisiaj mamy dwa nowe nakazy aresztowania: Clyde i Jamar
Hollomanowie. Ta dwdjka przestepcow, ktérzy kilka razy juz nam
umkneli, zaczeta sprzedawac¢ narkotyki na 600 ulicy w Sheffield. Tym
razem chcialbym, zeby zajety sie tym dwa zespoty. Pozostali wracajg do
swoich zwyklych zajeC. Jest jeszcze coS, co szeryf chciatby Wam
przekazac dzisiejszego ranka. Szeryfie?

Do sali wkroczyt wysoki, rudawy mezczyzna w mundurze. Sadzac po
jego fryzurze, wygladat jak Zotnierz marines, i kiedy$ naprawde nim byt.
Jego stalowo niebieskie oczy wydawaty sie zmeczone. Szeryf Brandon
Gentry rzadko pojawiat sie w sali odpraw, dlatego policjanci wiedzieli, ze
to musi by¢ co$ waznego.

- Na moim biurku wylgdowat e-mail, ktérym chciatbym sie z Wami
podzieli¢. Przeprowadzono ostatnio badania dotyczace wzrostu
przemocy w dziataniach gangéw. Mowi sie w nich, Ze te sprawy co$ taczy.
Ucieczki z domoOw, porzucenie szkoty, dzieciaki biorgce narkotyki,
nastolatki w wiezieniach.



Szeryf Gentry umilk} i zerknat na wydruk. - Tym, co je taczy, jest to,
ze wiekszo$¢ miodocianych sprawcéw pochodzi z domoéw bez ojca.
Dorastanie bez ojcow stanowi dla nas najwiekszy problem i jest Zrodtem
wielu innych klopotow. Badanie dowodzi, ze w rodzinach, gdzie ojciec
jest nieobecny, dzieciaki pieC razy czeSciej popetniaja samobodjstwa,
dziesieC razy czesSciej naduzywajg narkotykéw, czternascie razy czesciej
dokonujg gwattow oraz dwadzie$cia razy czesciej ladujg w wiezieniu.

Spojrzat na zgromadzonych policjantéw, zanim zaczat kontynuowac.
- Badanie konczy sie podsumowaniem: ,Poniewaz liczba nieobecnych
ojcow nadal rosnie, liczby te beda szly w gore, podobnie jak liczba
przestepstw i przemoc w gangach”.

Szeryf odlozyl kartke. - Moze zastanawiacie sie, dlaczego Wam to
mowie, skoro kiedy mierzymy sie z tym na ulicy, zwykle jest juz za
p6zno? Odpowiedzig jest to, co powtarzatem Wam juz setki razy - liczba
rozwodéw wsrdd policjantow jest wysoka. Wiem, ze ciezko pracujecie.
Ale chodzi mi o to: kiedy skonczy sie Wasza zmiana, idZcie do domu
i kochajcie Wasze rodziny. To by byto na tyle. MoZecie sie rozejsc.

Szeryf wyszedt, a policjanci wstali ze swoich miejsc.

- ,ldZcie do domu i kochajcie Wasze rodziny?” - Sierzant Brad
Bronson parsknal, zwracajac sie do sierzanta Murphy’ego. - Kiedys$
mowiono nam, ,zwincie tych oprychéw i rébcie, co do Was nalezy!”

- No tak, a wiekszos¢ z nas rozwiodla sie, tgcznie z Tobg i ze mna.
Szeryf po prostu prébuje zaradzi¢ tej sytuacji. Powiniene$ okazac nieco
wiecej szacunku.

- Gadka szmatka - Bronson zwrdcit sie do Murphy’ego stanowczo za
gtosno. - Gosciowi za dobrze sie powodzi.

Brad Bronson byt nieztym okazem. Przy wzroscie metr osiemdziesigt
pie¢, okoto stu trzydziestu kilogramoéw rozlozonych na jego ciele
w niezbyt proporcjonalny sposéb, byt kulg zwiotczatej skory, potezna
pianka marshmallow w spodniach, ale nadal potrafit by¢ grozny. Wtosy,
ktore niegdys bujnie rosty mu na gtowie, pozostaty jedynie gdzies z tytu,
za uszami. Czoto miat upstrzone plamami farby z papieru gazetowego
oraz popekanymi zytkami, ktdére stanowity zapis historii jego



bezposredniego kontaktu ze sprawcami nieskorymi do wspéipracy. Do
tego szeroka szyja i obwisty podbrddek oraz nieustanny zapach cygar.
Wierzyt, ze uzasadnienie tawy przysiegtych typu ,za gtupi, zeby zy¢” jest
w zupetnosci wystarczajace.

- Dobra, chtopaki - zawarczat Bronson - Ide pilnowac¢ porzadku na
ulicach, a Wy zabierzcie w tym czasie swoje paniusie na lekcje baletu.

- A gdzie dzisiaj Cie przydzielili? - zapytal Adam.

- Do najtrudniejszej dzielnicy miasta. ,OczywiScie, najtrudniejsza
dzielnica miasta bedzie tam, gdzie bede patrolowal”. - Nawet teraz
Bronson rzucit Adamowi spojrzenie, jakby patrzyt na niego z odlegtosci
jakich§ stu metrow, spojrzenie, ktére zmienitoby Clinta Eastwooda
w jego najlepszych latach w miekka kaczuszke. Zakaszlal, co zabrzmiato
jak wigczona betoniarka.

Bronson byt twardym zawodnikiem, ale Adam wyczuwal, ze pod
powierzchnig jego zachowania krylo sie co$§ wiecej. Znat go przez
dwanascie lat i w tym czasie Bronson zdazyt mie¢ dwie Zony i czworke
dzieci. Byt cigglym utrapieniem dla swoich zwierzchnikéw. Doprowadzat
do wsciektosci rzecznika prasowego policji, ktory ciggle upominat go za
publicznie wygtaszane poglady oraz pogardliwy stosunek do mediow.

Wychodzac, policjanci zamieniali ze sobg kilka stéw, niektorzy witali
sie z Nathanem i $ciskali mu dton.

- Poczekaj chwile. - Shane zwro6cit sie do Adama, a potem poszedt
porozmawiac z Rileyem Cooperem.

Adam ruszyt w kierunku partnera Coopera, Jeffa Hendersona, ktory
stat jakieS dziesie¢ metrow dalej, przy wozie patrolowym. Obecnie
piecdziesiecioszeScioletni weteran, Jeff, specjalizowat sie
w przysposabianiu do zawodu z6ttodziobdéw, tak jak to byto z Adamem
siedemnascie lat temu. W zesztym roku, po skonczeniu szkoty przez ich
najmtodszego syna, zona Jeffa, Emma, wypetnita papiery rozwodowe
i wyjechata do Kalifornii, aby mieszka¢ blizej najstarszych dzieci
i wnukow.

Jego szczeka nadal byta mocno zarysowana, ale policzki nieco sie
zapadty, a niebieskie oczy, ktore niegdy$ byty tak btyszczace, wydawaty



sie teraz przygaszone. Adam wyciggnat do niego dton. Jeff uscisnat ja,
stabiej niz dawnie;j.

- Jak sie masz, Jeff?

Wzruszyt ramionami. - Nie moge narzeka¢. Nic by to nie pomogto,
gdybym zaczat to robi¢. - Jego mocny dawniej gtos wydawat sie teraz tak
staby jak jego uscisk dioni. Mimo ze postat mu usmiech, wydawat sie on
raczej wymuszony.

- Jak tam Jeff junior?

- Nadal zyje, mam nadzieje. Nie rozmawial ze mng od roku. On i jego
siostra trzymajg strone ich mamy. Brent jest na studiach, jeszcze nie
wrocit.

- Przykro mi, Jeff.

- Takie jest zycie.

- Ajak zotadek?

- Czasami wszystko jest dobrze, a czasami... czuje, jakby to wydarzyto
sie wczoraj.

»10” wydarzyto sie czternascie lat temu, kiedy Jeff i Adam prébowali
zatrzymac ztodzieja sklepowego, ktory zaczat uciekac. Jeff powalit go na
chodnik, ale facet zanurzyt ostrze noza w brzuchu Jeffa. Przebit jelito
cienkie. Jeff przeszedt dwie operacje i niekonczace sie leczenie, ale od tej
pory ciagle cos mu dolegato.

Czas mial uleczy¢ Jeffa, ale tak sie nie stato. Tylko go postarzyt.
Niektorzy gliniarze trzymajg fason, inni sie poddaja. Jeff poSwiecal swoj
czas, ale wykonywat swoja prace ze znacznie mniejsza pasjg. Miat
nowego, mtodego partnera, Rileya Coopera, ktéry byt zapalencem, tak
jak dawniej Adam. Ale Jeff nie byt juz pelnym energii mentorem. Miat tak
wiele do dania innym, a wydawato sie, Ze juz nic od siebie nie daje.
Niestety, pomys$lat Adam, nie tylko Riley na tym tracit, ale i Jeff.

Bez wzgledu na to, czy byt to nadal utrzymujacy sie bol, czy ciggle
zywa trauma po ugodzeniu nozem, Jeff, ktérego Adam znal przed laty,
i ten obecny byli zupetie r6znymi osobami. Na poczatku Emma byta
wzorem zony, wspierajacej swego meza, probujacej mu pomaoc. Ale on jej
nie pozwalat. Pewnego dnia, trzynascie lat temu, Adam podjechat po Jeffa



do jego domu. Zanim zdotat zapukal, drzwi otworzyly sie i zaraz
z hukiem zamknety za wsciekltym Jeffem, ktory z nich wypadt. Emma
krzykneta przez okno. - Przestan obwinia¢ swoja rodzine! To nie my
ugodziliSmy Cie nozem!

Adam nigdy nie zapomni tej niezrecznej sytuacji. Jeff rowniez, chociaz
nigdy do tego nie wracat.

Jeff patrzyt na Adama jakby przez mgte. - Czy u zony i dzieci wszystko
okej?

- Tak. Sam wiesz, jak zwykle. Ale wszystko dobrze.

Jeff pokiwat glowa. Adamowi wydato sie, Ze s3 jak dwdjka
staruszkow, siedzacych w bujanych fotelach na werandzie i méwigcych
do siebie od czasu do czasu: ,tak, tak to juz jest”, nie majgc sobie
wtasciwie nic do powiedzenia. Przemkneto mu przez mysl, Zeby zaprosic¢
Jeffa na ryby lub pograc z nim w kosza. Ale skoro nie potrafili rozmawiac
ze soba przez kilka minut, dlaczego mieliby sie meczy¢ ze soba przez
kilka godzin?

- Adam, jeste§ gotowy? - zawotal Shane, kiedy Riley Cooper,
w przeciwstonecznych okularach, tryskajacy sita i mtodzienczym
entuzjazmem, podszedt do wozu Jeffa.

- To na razie, Jeff - powiedziat Adam.

- Na razie.

Idgc w kierunku Shane’a i jego samochodu, pomyslat o stowach
szeryfa zachecajacych do tego, aby zostawic za sobg wszystkie sprawy
zwigzane z pracg po zakonczeniu zmiany. Ile razy mu to powtarzano?
Setki? Ile razy tak naprawde to zrobit? Kilka?

Teraz Adam Mitchell miat sie zaja¢ aresztowaniem dwdch
pozbawionych ojca miodych mezczyzn, o ktérych mowit szeryf. A jesli
nie bedzie wystarczajaco uwazat, moga oni sprawi¢, ze dzieci Adama
réwniez zostang bez ojca.

*

Siedemnastoletni Derrick Freeman przechodzit przez tory



w kierunku ulic Washingtona i Roosevelta. Wysoki i szczupty, ubrany
w fioletowg koszule w krate z czarnym T-shirtem pod spodem i czarne,
dtugie dzinsy. Trzymajagc komorke przy wuchu, =zblizal sie do
opuszczonego magazynu.

- Babciu, nie moge sie tym teraz zaja¢! Bede w domu troche p6Zniej. -
Zacisnat szczeki. - Nie wiem, kiedy. PoOZniej sie tym zajme. CzeScC.
Powiedziatem czes¢!

Wepchnat telefon do kieszeni i spojrzat na ocieniony budynek przed
nim.

Z jednego z ciemnych katow przemoéwit Duzy Antoine, prawa reka TJ-
a. - Czes¢, chtopie, dlaczego tak rozmawiasz ze swojg babcig?

Derrick zmruzyt oczy. Dostrzegl Antoine’a opartego o betonowg
kolumne, ubranego w wojskowa koszule, z ciasno obwigzang bandang na
gtowie i krétko przycietg kozig brodka. Wyrwane rekawy podkreslaty
masywne mies$nie jego ramion. Wolno i dokladnie obierat jabtko ze
skorki.

- Jestem juz zmeczony jej gadaniem. Bede robit, co chce.

- A czy to nie ona sie Tobg opiekuje?

— Caty czas pracuje. Sam sie sobg opiekuje.

Sposéb, w jaki Antoine obracal nozem na jabiku, przyprawiat
Derricka o gesig skérke. Zaczat sie zastanawia¢, czy kto$ za pomoca
takiego samego noza nie zrobil Antoine’owi dwoéch blizn na prawym
policzku.

- Wiec nikogo nie masz? Wiesz co, smarkaczu? Lepiej, zeby$ byt
pewien, Ze jeste$ gotdw to zrobic. To nie jest zabawa, chtoptasiu.

Derrick zrobit w jego kierunku kilka krokéw, caty czas wpatrujac sie
w nodz skalpujacy jabtko. - Powiedz TJ-owi, ze chce w to wejs¢. Jestem
gotowy.

- Myslisz, ze jesteS gotowy. TJ]. Cie sprawdzi. Uwazaj, chtoptasiu. TJ. to
prawdziwa bestia.

Derrick zawahat sie, ale potem wyrzucit z siebie. - Czy to prawda, ze
jeden z dzieciakow Waterhouse'6w wykitowat, kiedy dostat manto?

Antoine wlepil w niego wzrok. - Sprawy sie nieco skomplikowaty. To



sie zdarza. Dzieciak byt staby. TJ. sie nie cacka. Bedziesz mu musiat
udowodni¢, zZe sie nadajesz.

Derrick nabrat gtoSno powietrza, zatrzymat je w piersi i sprébowat
przemoéwiC najnizszym gtosem, na jaki go byto sta¢. - W takim razie
udowodnie to.

- W porzadku. Tylko pamietaj... ostrzegatem Cie.



Ccztery

Adam jechat samochodem z Shane’em w kierunku potudniowego
Albany. Za nimi Nathan i David. Adam wybral 2 w swoim telefonie
i szybko potaczyt sie z Victoria. - Stuchaj, niedtugo przyjedzie ciezarowka
z drewnem. Powiedz im, Zeby utozyli je w stos blisko podjazdu, dobrze?

Adam ustyszat buczenie w telefonie i odciggnat go od ucha, aby
spojrze¢ na ekran. - Victorio, dzwoni szeryf. Musze odebrac. To na razie.
Kocham Cie. Pa.

Adam wcisnat guzik, aby odebra¢ rozmowe. - Dzien dobry. Tak jest.
ByliSmy tam.

Shane wskazal mu rekg, aby skreci¢ w lewo.

- Tak jest. ZrobiliSmy to. Dziekuje. Kocham Cie. Pa.

Shane otworzyt szeroko oczy ze zdziwienia.

- O nie! Nie! Nie! - Adam spojrzat z niedowierzaniem na swoj telefon.

Shane parskngt Smiechem. - Czy przed chwila powiedziates$
szeryfowi, ze go kochasz?

- Nie wierze, Ze to powiedziatem. Czy powinienem do niego
oddzwonic?

- I co? Powiesz mu, ze go nie kochasz?

Adam skrzywit sie, a Shane nadat wiadomos$¢ przez radio. - 693 c
w drodze na 600 ulice w Sheffield. Dotyczy 10-99.

- Przyjatem - odpowiedziat dyspozytor. - 693 c.

Nathan podazat za Adamem i Shane’em w drugim wozie. To oni
dowodzili w tej akcji, ale znaleZli sie w okolicy, w jakiej Nathan dorastat
we wschodniej czeSci miasta Albany. Ta zachodnia dzielnica dawno
miata juz za sobg czasy swojej Swietnosci i raczej nic nie wskazywato na



to, aby miato sie to zmienic.

Im dalej wjezdzali w osiedle domkow, tym bardziej okolica stawata
sie niebezpieczna. Kiedy wozy podjechaty pod wskazany dom, dwaj
cztonkowie gangu siedzgcy na schodach ganku sgsiedniego domu
krzykneli: - Gliny! - a potem ruszyli przez podworko. Nie zeby wszczac
béjke - taka nadzieje mial Adam, kiedy zatrzymali sie i z Shane’em
wysiedli z samochodu. Uwaznie przygladat sie ich twarzom. Nie
odpowiadaty policyjnym fotografiom przestepcow zatagczonym do
nakazu aresztowania.

Nathan i David przejechali obok domu, skrecili w nastepna ulice
i zatrzymali sie z tytu domu.

- Bedziesz obstawiat drzwi, z6ttodziobie. Okej? - zapytat Nathan.

- Dobra, ale nie jestem juz zéttodziobem. — David ustawit sie na
trawie, blisko schodéw prowadzacych do tylnych drzwi. Nathan
poprawit okulary na nosie i zajat pozycje, z ktorej mégt widzie¢ obie
strony domu i Davida. Trzymajgc rece na biodrach, Nathan patrzyt
czujnym wzrokiem agenta tajnych stuzb. David ¢wiczyt chwytanie za
swoj pistolet, glock 23.

Nathan przewrdcit oczami. Nie jest juz zottodziobem?

Od frontu domu Adam i Shane zblizali sie do ganku. Shane mowit do
mikrofonu umieszczonego na swoim ramieniu, informujac wszystkich
w zespole, co sie dzieje z tej strony domu. W jednym z okien poruszyta
sie roleta.

- Mam zte przeczucia - odezwat sie Adam do Shane’a, prébujac
obserwowac jednoczesSnie dom i gangster6w na trawniku obok.

- Ja tez.

Adam sprawdzit przez radio, co sie dzieje. - 3d, tyl obstawiony?

- Tyl obstawiony - ustyszat gtos Nathana.

Ostroznie wchodzili po schodach. Adam miat nadzieje, ze wygladal na
bardziej pewnego siebie, niz sie czut. Dlaczego po siedemnastu latach
pracy w takich momentach wcale nie byto tatwiej? Przypomniat sobie cos,
co powiedzial mu kiedy$ Jeff Henderson: - Pewnos$¢ siebie czuje sie
wtedy, kiedy nie rozumie sie danej sytuaciji.



Adam zapukat. Drzwi otworzyta kobieta. Mogta mie¢ rownie dobrze
dwadzie$cia, jak i czterdziesSci lat. Tak dziala kokaina - postarza
dwukrotnie.

- Tak?

- Dzien dobry. JesteSmy z biura szeryfa. Mamy nakaz aresztowania
Clyde’a i Jamara Hollomanow.

Kobieta wydata z siebie gto$ny okrzyk i wyrzucita rece do gory. — Nie
mam z tym nic wspdlnego. Nawet nie powinno mnie tu by¢.

Sprytne zagranie. Pomys$lat Adam. Pewnie juz odgrywata te role nie
raz.

Adam i Shane powoli wkroczyli do ciemnego domu. Obaj w jednej
rece trzymali latarki, a druga spoczywata na kaburze broni.

W domu panowatl kompletny batagan. Wszedzie porozrzucane byty
ubrania i opakowania po jedzeniu. Przy sofie Adam dostrzegt lufke do
palenia cracku i zmiazdzong puszke po coli.

- Korzystali z ustug tego samego dekoratora wnetrz co Ty, Shane.

- Lepiej skoncentruj sie na zabezpieczaniu moich tytéw, Mitchell.

Adam wytaczyt telewizor. Jesli Hollomanowie ukrywali sie w domu,
powinien styszec ich, a nie reklame materacow do spania.

Bez zagtuszajgcego telewizora Adam ustyszat skrzypienie sufitu.
Wskazat latarkg w goére i przeszedt do holu. Shane zabezpieczat go od
tytu, jednoczes$nie obserwujac frontowe drzwi.

Adam zauwazyt sznurek zwisajacy ze sktadanych schodkéw,
prowadzgcych na strych. Delikatnie sie kotysat.

- Shane - odezwat sie i wskazat na to, co zobaczyt. Adam przeszedt na
drugi koniec korytarza, tak aby obie strony byty ubezpieczane.

Przesunat Swiattem latarki po suficie.

- Clyde i Jamar Hollomanowie, mamy nakaz aresztowania Was.
Mozemy to zrobi¢ w tatwiejszy lub trudniejszy sposdéb. Proponuje,
zebyscie zeszli na dot.

Na strychu podloga znowu zaskrzypiata. Adam dat Shane’owi znak
glowa. Obydwoje wyciggneli bron i potozyli palce na spuscie.

Adam chwycit za sznurek lewg reka i wyszeptat: - Jeden, dwa, trzy. -



Na trzy pociggnat za sznurek.

Schody roztozyty sie. Shane skierowatl pistolet i latarke w kierunku
strychu. Niczego nie zauwazyt.

- To Wasza ostatnia szansa - powiedzial Shane. - Nie roébcie
problemdw tam, gdzie nie jest to konieczne!

Znowu cos$ zaskrzypiato. W przeciggu mniej wiecej dziesieciu sekund,
ktore miat na przemyslenie wszystkiego, Adam rozwazyt sprowadzenie
positkow. Jesli przystaliby mu Sawyera, policyjnego psa, aby wszedt na
strych, nie narazilby zycia oficera policji. Ale oznaczaloby to, ze
musieliby poczekac jakies trzydzieSci minut.

Shane oberwie w glowe, jesli tylko bedzie probowatl wejs¢ na strych.
Adam bedzie tego zatowat. Ale musiat sie szybko decydowac.

To samo dziato sie w umysle Shane’a, wiec kiedy Adam dat mu sygnat,
przetknat gtosno S$line, przygotowat bron, wszedt schodami na gore
i wsunat gtowe w ciemny otwor.

Na strychu swiatto stoneczne przedzierato sie przez dziury w dachu.
Cos$ sie poruszyto. Instynktownie palec Shane’a podskoczyt na spuscie
pistoletu. JakieS pottora metra od niego stat czarny chtopiec w wieku
okoto jedenastu lat.

- O matko! - Shane opuscit reke z pistoletem, myslac, co mogtoby sie
sta¢, gdyby nacisnat spust. — Dzieciaku, co Ty tu robisz?

- Wujek Clyde powiedziatl mi, zebym tu pochodzit.

- Gdzie jest Twoj wujek Clyde? - zapytal Adam.

Nagle drzwi szafy stojacej na korytarzu otwartly sie i wyskoczyli z niej
dwaj mtodzi mezczyZni.

- Tylne drzwi! - krzyknat Adam.

David ustyszat wotanie ze srodka i zblizyt sie do drzwi w momencie,
kiedy otworzyty sie z impetem. Jakis ogromny kloc na dwéch nogach
staranowat go i przebiegt po nim. Obaj bracia Hollomanowie ruszyli
pedem w kierunku sgsiedniego trawnika.

Nathan btyskawicznie rzucit sie za nimi w poscig, gdy tymczasem
David usitowat stang¢ na nogi.

- Do samochodu! - krzyknat Nathan.



Adam wypadt tylnymi drzwiami i przytaczyl sie do Nathana
w poscigu. Clyde i Jamar przeskoczyli przez ogrodzenie i rozdzielili sie.
Nathan i Adam skoczyli za nimi i kontynuowali poScig oddzielnie.

Shane jechat samochodem i wstuchiwat sie w nazwy ulic, ktére
wykrzykiwat Adam.

Clyde Holloman biegt miedzy domami jak oszalaty. Nathan za nim,
zmniejszajac coraz bardziej dystans miedzy nimi. Clyde pedzit na skroty
przez zagracone podworka, przewracajac pod drodze wszystko, co sie
da, majac nadzieje, ze Nathan potknie sie i upadnie. Ale on wymijat
spadajace na niego po kolei wiadro, lezak i kubet na Smieci.

Tymczasem Jamar pedzit sprintem sasiednig ulica i przez przylegte
do niej podworka. Biegt po jednej stronie szpaleru drzew, a Adam po
drugiej, prébujac sie z nim zrownac. Kiedy Jamar obejrzat sie za siebie,
aby zobaczy¢, gdzie jest Adam, zwolnit nieco. Szpaler drzew sie skonczyt
i Adam, ktéry byt do tej pory kilka metrow za nim, niemalze go ztapat.

Gdybym pobiegt odrobine szybciej, juz bym go miat!

— Shane! Ulica 700, Sheffield! Na pétnoc! Na péinoc!

Shane ostro zawrocit samochdd i dostrzegt biegnacego Adama.
Chwycit za radio. - Scigamy czarnego mezczyzne w czarnej bandanie na
gtowie, koszulce bez rekawéw i w szarych szortach... ucieka na péinocny
zachod 700 ulica Sheffield.

W drugim wozie jechat David, rozgladajac sie po przylegltych ulicach
w poszukiwaniu Nathana, kiedy ustyszat przez radio krzyk swojego
partnera. - Thomson! Harford 400! David, pomocy!

David, bedac sam w samochodzie, byt zupelnie zdezorientowany. -
Harford... Gdzie jest Harford?

Adam pedzit za Jamarem przez kolejne podworko. Jamar biegt przez
wiaty garazowe, przewracat za sobg kosze na $mieci i rowery. Adam
przeskakiwat je lub omijat, ledwo dyszac.

Kiedy Jamar wybiegt na ulice, Shane ostro zahamowat, niemalze
uderzajac w niego. Jamar zmienit kierunek i rzucit sie w strone kolejnego
podwdrza. Shane wyskoczyt z samochodu. - Zmiana!

Adam wskoczyt na siedzenie kierowcy i ruszyl, ciezko oddychajac. -



Nie zgtaszatem sie do biegu przez ptotkil!

Nathan biegl za Clyde’em Hollomanem jedng z bocznych uliczek,
ktora konczyla sie wysokim ogrodzeniem. Clyde zdotat sie wspigc
i przeskoczy¢. Nathan ostroznie wdrapywat sie do goéry, nie bedac
pewien, co go czeka po drugiej stronie, kiedy zobaczyt Clyde’a, ktéry
znowu ruszyt sprintem do przodu.

Nathan wstrzymat oddech, a potem ztapatl za radio. - Teraz $cigany
jest na Oakview 300.

Kieruje sie na péinoc. Thomson, gdzie jestes?

David znowu skrecit, studiujgc tabliczki z nazwami ulic. - Oakview? —
David mowit na glos. - Nawet nie znalaztem Hartford!

Jamar nadal pedzit sprintem, ale byto wida¢, Ze zaczyna mu brakowac
pary. Nie widziat gonigcego go Shane’a. Miat nadzieje, ze udato mu sie
zmyli¢ gliniarza. Kiedy dostrzegt matg szope, schowat sie za nig. Ukucnat
i rozgladat sie zza rogu, probujagc wyréwnac oddech. Zza paska wyciagnat
torebke kokainy i wepchnat jg pod lezace przy szopie cegty.

Bez ostrzezenia Jamar poczut w dwdch miejscach przeszywajacy go
bél. Jeden pomiedzy topatkami, a drugi w dole plecéw. Zaczal sie
szamotac, niczym w konwulsjach, i gtosno krzycze¢, z twarza przy ziemi,
niemal jedzgc piach. Czut sie, jakby zostal przywigzany do krzesia
elektrycznego i kto$ pociggnat za wiacznik.

Shane przekrecit Jamara i zakut w kajdanki. - Nigdy nie moze sie to
odby¢ w tatwiejszy sposdb, co?

Shane zauwazyt plastikowe torebki z narkotykami. - Kopiesz sobie
niezly dotek, chtopie. - Ztapal za radio. - Zatrzymatem podejrzanego.
Adam, pom06z Nathanowi, jesli mozesz.

- Zrozumiatem. Dobra robota, Shane!

Adam skrecit w Oakview, ostatnig nazwe ulicy, jakg styszat przez
radio podang przez Nathana. Dostrzegt go przed sobg, biegnacego
wzdtuz ulicy, rozgladajgcego sie dookota. Wiedziat, co to oznacza. Nathan
zgubil gdzie$ Clyde’a. Adam podjechat do Nathana, ktory zwolnit i szybko
wskoczyt do samochodu.

- Gdzie on jest?



Nathan wzigt gteboki oddech. - Moze na ulicy obok? MysSle, Ze robi
koto, zeby wrocic¢ na Sheffield.

Przejechali ulice do konca, a potem zawrdcili, kierujgc sie w strone
Sheffield. Wtem dostrzegli go, jak biegnie prostopadle do nich, kierujac
sie w strone skrzyzowania.

Adam docisnatl pedat gazu i krzyknat. - Wyskok?

- Teraz! - Nathan potozyt bltyskawicznie dton na klamce.

Kiedy Adam podjechat nieco blizej, Clyde odwrdcit sie, dostrzegt wéz
policyjny i btyskawicznie zmienit kierunek. Bedac mniej wiecej dziesiec
metrow od Clyde’a, Adam wcisngt hamulec, caly czas krecac kierownica
w lewo. Samochod obrécit sie, a Nathan wystrzelit z niego, od razu
puszczajac sie sprintem.

Wykorzystal predkos¢ samochodu, aby ztapa¢ Clyde’a w ciggu
czterech sekund, szamotac sie z nim, po czym rzuci¢ go na ziemie. Clyde
lezatl bez ruchu i tylko jego klatka piersiowa unosita sie pod naporem
ciezkiego oddechu. Nathan wykrecit mu nadgarstki do tytu i zatozyt
kajdanki.

- Jak daleko miatbym jeszcze za Toba lecie¢, cztowieku?
Wykonczytby$ mnie!

Clyde nadal gtosno tykat powietrze, kiedy Nathan podnosit go do
géry. — No dalej, jedziemy. Masz rezerwacje w Cinder Block Hotel.
Czekajg tam na Ciebie w recepcji.

Nathan szedt z nim w kierunku wozu Adama. Kiedy Adam otwierat
tylne drzwi, pokiwat gtowa z uznaniem dla Nathana. - Masz nieztg forme.

- Dzieki. Oni tez z pewnos$cig maja niezlg zaprawe. Umieram z bdlu
przez te moje poranione palce.

David podjechat do nich z Shane’em na siedzeniu pasazera i Jamarem
z tytu.

- Witamy na imprezie - odezwat sie Adam. - Co porabiate$, Davidzie?
Skoczyte$ po hamburgera?

- Wlepili mu mandat - dodat Shane. - Zatrzymali go za zbyt wolng
jazde.

Twarz Davida ptoneta czerwienia. - Chtopaki, przepraszam. To moja



wina. Krecitem sie w kétko.

Shane podszedt do wozu Adama, a przechodzac obok Nathana, postat
mu spojrzenie méwigce: Sto razy wole mojego partnera od Twojego.

Nathan zblizyt sie do Davida i utkwil w nim wzrok. - Czlowieku,
musisz sie nauczy¢ rozktadu ulic. Potrzebowatem Twojej pomocy.

- Tak. Znam inne czeSci miasta. Nie orientuje sie tylko w tym...
rejonie.

- Wiesz co, ja dorastatem w takim rejonie, ale miedzy nami jest taka
réznica, ze ja znam te cze$¢ miasta i inne tez. A jeSli bym ich nie znat,
uczytbym sie ich po nocach.

- Stuchaj, powiedziatem przepraszam. To sie wiecej nie powtérzy.

*

Kiedy czterej mezczyzni wsiadali do samochodéw, z pewnej
odleglosci obserwowal ich mezczyzna z ramionami szerokimi jak
u gracza NFL. Siedzac samotnie za kierownicg swojego ciemnozielonego
cadillaca DeVille, T]. patrzyt na dwodch gliniarzy z jego cztowiekiem,
Clyde’em. Potem dostrzegt dwoch innych, ktérzy ze sobg rozmawiali
i prowadzili Jamara. T]. rozpoznat czarnego policjanta, ktéry brat udziat
w akcji zatrzymania jego handlarzy. To on pokrzyzowal mu szyki
w porwaniu na stacji benzynowej i pozbawit go jego 211-tki.

- Myslisz, ze mi sie wywinates, co, wazniaku? I tak Cie dopadne.

T] zrobil lewa reka gest, jakby celowat z pistoletu w strone
policjantéw. - 187 - wyszeptat do siebie, co w zZargonie gangsteréw
oznaczato morderstwo.

Wrzucit bieg w swoim cadillacu i ruszyt, ale po chwili zatrzymat sie,
aby zrobi¢ przeglad arsenatu, ktory miat ukryty pod siedzeniem. Siegnat
i wyciggnat swdj stary automat, ktérego uzyl, aby zlikwidowac zesztej
wiosny dileréw, bedacych dla niego konkurencjg. Wiedziat, Ze powinien
sie pozby¢ tej broni, ale miata dla niego sentymentalng wartos$¢, bo byta
prezentem od starszego brata, Vinca, ktory teraz odsiadywat dozywocie
w wiezieniu stanowym Metro w Atlancie.



Nastepnie TJ. wyciggnat ze schowka pod lewg nogg smitha& wessona,
ktorego uzyt do napadu na supermarket dwa lata temu, po wyjsciu na
trzydniowg przepustke z wiezienia stanowego Lee. Jeszcze raz siegnat
gtebiej pod siedzenie przy lewej nodze i ztapat swoje magnum 357.

T] byt synem, ktéry wychowywat sie bez ojca i ojcem gangu
mezczyzn. Mégt robi¢, co mu sie podobato. Glinom, ktérzy wkraczajg na
jego terytorium, da nauczke, tak zeby go popamietali.



piec

Adam usiadt za kierownicg wozu, jakby nic sobie nie robit z obecnosci
schwytanych przestepcow. Kiedy udaje mu sie ich przyskrzynic,
przestajg go interesowac. Uwalnia sie od nich... dopdki znow nie zobaczy
ich na ulicy, zdecydowanie zbyt szybko, z powodu przepetionych
wiezien i catej tej karuzeli sgdowe;.

Jakby czytajac w jego myslach, Shane odezwat sie: — Ci goScie nie boja
sie wiezienia. Dlaczego mieliby sie ba¢? Trzy positki dziennie i t6zko. Jak
Rzym, ktéry zdobyli barbarzyncy.

Adam westchnagl. - Statystyki podaja, ze prawdopodobienstwo
popetnienia kolejnego przestepstwa przez nieletnich w okregu
Dougherty wynosi 80 procent. Czy to nie jest przerazajgce?

- Pewnie! Zostajg aresztowani, a po jakim$ miesigcu wychodza. Kiedy
siedzg w wiezieniu, podszkolg sie w zakresie popetniania innych
przestepstw. TrzydzieSci dni pdzniej wracaja na ulice i zaczynajg
praktykowac¢ nowo nabyte umiejetnosci.

Adam zerknat w lusterko wsteczne, przygladajac sie chtopakowi na
tylnym siedzeniu. - Clyde, ile masz lat? Osiemnascie?

Clyde spojrzat na policjanta, jakby chciat zabi¢ go wzrokiem. -
Dziewietnascie.

- A z kim mieszkasz?

- Z ciotka. ]q tez aresztujecie?

- Gdzie jest Twoj ojciec?

Clyde patrzyt na niego jak na szalenca. - Nie mam ojca.

Shane odwrdcit sie do Adama. - Po co w ogdle pytasz?

Adam przez chwile szukat w mysSlach odpowiedzi, ale w koncu



zamilkt.

*

Godzine po6zniej Nathan jechat wozem policyjnym wraz z Davidem. -
Cos Cie gryzie? - zapytat partnera.

- Nie.

- C6z, mozemy pomilczec. Ale jesli co$ sie dreczy i chciatby$ o tym
pogadac, to Smiato.

- Nie, wszystko w porzadku.

Uptyneto jakieS pietnascie minut, podczas ktorych David milczat,
pomimo zagadywania go przez Nathana. Z pozoru David Thomson wiodt
dobrze zorganizowane zycie. Jednak w jego wnetrzu Swiat rozpadat sie
na kawatki, nie pozostawiajgc zadnego punktu oparcia. Przesladowato go
poczucie winy, ktore nie dawato spokoju jego myslom i uwierato, jak
niewygodne buty.

Nathan odwrdcit sie do Davida. - Jadtes kiedy$ w Aunt Bea’s Diner?

- Nie.

- Mam nadzieje, ze nadal istnieje.

Budynek byt urbanistycznym potworkiem, ktéry zachowat sie jakims$
cudem nietkniety, mimo galopujgcego postepu.

- No to witamy w barze, o ktorym zapomniat czas - powiedziat
Nathan, kiedy przekraczali préog lokalu.

David spojrzal na stot, spodziewajac sie, ze zastygle resztki sosow
trzeba bedzie zeskrobywac¢ za pomocg tomu. Przeszedt na tyt sali, gdzie
mogt widziec¢ grill, bo obawiat sie, czy kuchnia nie jest wylegarnia
wiruséw ebola. Ulzyto mu, kiedy zobaczyt, Ze chociaz miejsce jest dos¢
wiekowe, wydaje sie czyste.

Zamowili co$ z menu, ktére wygladato, jakby bylo wystukane na
maszynie do pisania Remington w latach siedemdziesigtych.

David nadal pozostawatl nieco sceptyczny. Jednak gdy po raz trzeci
ugryzl swojego cheeseburgera, jego nastawienie ulegto zmianie.

Jaki§ mezczyzna, ktory wygladat, jakby dopiero co wrdcit



z Woodstock, zaciggajac sie w latach szes$édziesiatych i wypuszczajac
dymek dopiero w latach siedemdziesigtych, wrzucit ¢cwier¢dolaréwke do
maszyny grajacej the Rock-0Ola. Rozlegto sie Mr. Tambourine Man.

- Opowiedz mi o Twoim bytym partnerze - odezwat sie Nathan.

- Po co?

- Jesli w pracy zajatbys$ czyjeS miejsce, nie chciatbys dowiedzie¢ sie
czegos$ o tej osobie?

David odlozyt na talerz ostatni kawatek swojego cheeseburgera.
Z niechecig wytart palce w serwetke. — Nazywat sie Jack Bryant.

Nathan czekat na wiecej, ale zapadta cisza.

-1?

- Co jeszcze chcesz wiedziec?

- Czy to naprawde takie trudne? Zapytaj mnie o mojego ostatniego
partnera, a opowiem Ci o nim wszystko. Seymour James. Piec¢dziesiat trzy
lata. Zona i trojka dzieci, jak ja. Madry i zabawny go$¢. Jest trenerem
w lidze juniorow. Rzadko zamawia cheeseburgery. Kibicuje Seattle
Seahawks, ale powoli jego serce zaczyna podbija¢ druzyna The Falcons.

- Moja wspoétpraca z Bryantem... nie za dobrze nam sie uktadata.

- Dlaczego?

- Bo bytem zoéttodziobem! Dlatego! - David podnidst gtos o kilka
decybeli za wysoko. Czwérka ludzi odwrécita sie i zaczeta sie na nich
gapic.

- W porzadku - odpart Nathan. - Rozumiem. Dlaczego sie przenidst?

- Rozstat sie z zona. Przeprowadzit sie do Chicago, aby prowadzic¢
jakis$ interes z przyjacielem.

- Nie pracuje w policji?

- W jakie$ firmie ochroniarskie;.

- Ma dzieci?

- Dwdijke.

- I przeniost sie do Chicago?

- Tak.

- Wiec nie widuje swoich dzieci?

- Na lato zabrat je na tydzien do siebie.



- No c8z, to dobrze - odrzekt Nathan, marszczac brwi.

— Ale facet jest w porzadku.

- Dla mnie facet, ktory jest w porzadku, dalej wykonuje swojg prace
albo znajduje nowg, zeby by¢ blizej swoich dzieci.

- Dlaczego go oceniasz w ten spos6b? Nawet go nie znasz.

- Nie, nie znam. Pewnie byt dobrym gling i zatoze sie, ze jest
Swietnym ochroniarzem. Ale wiem, Ze to nie jest tak wazne, jak bycie
dobrym mezem i ojcem.

- To jego zona go zostawita.

- Czy dlatego, ze byt takim s§wietnym mezem?

- Czlowieku, o co Ci chodzi?

- Chodzi mi o to, ze mezczyzna powinien by¢ przy zonie, kiedy go
potrzebuje, i staraC sie wszystko naprawi¢. A jesli juz dochodzi do
separacji, powinien by¢ blisko dzieci, aby mogty sie z nim widywac kilka
razy w tygodniu. I nie mowity: , Tata mnie zostawit”.

Obaj mezczyzni pograzyli sie w swoich myslach. - David, masz racje,
nie znam Twojego partnera i nie powinienem go osadzac. Przepraszam.
To taki czuty punkt; moja mama nigdy nie zwigzala sie z przyzwoitym
facetem, a ja nigdy nie miatem ojca.

David ograniczyt swoj kontakt wzrokowy do stopniowo znikajgcego
z talerza placka jagodowego. Ich rozmowa dobiegta konca.

*

Na podwoérku, z tytu domu Mitchellow Emily rzucita piteczke
tenisowg Maggie, jej rocznemu psu rasy golden retriever.

- Mamo, moge ja wpusci¢? Nie narobi bataganu.

- Emily, przeciez juz to przerabialiSmy. Tata pozwolit Ci mie¢ Maggie
pod warunkiem, zZe nie bedzie wpuszczana do domu.

- A nie moze po prostu odwiedzi¢ nas w domu, a spa¢ na podworku?

- Zadnych pséw w domu. Takie zasady wprowadzit tata. A przed nim
jego tata.

Adam wyszed! na ganek. - Emily, wracaj do domu.



— Chce sie jeszcze pobawi¢ z Maggie. - Spojrzata na mame, a potem na
tate. — Czy w Biblii jest napisane, Ze nie powinno sie wpuszcza¢ pséw do
domu?

- Nie, chyba nie...

Emily uSmiechneta sie szeroko. - W takim razie moze spa¢ w moim
pokoju?

- Nie. Juz Ci méwitem; nie mozemy trzymac psa w domu.

Maggie zblizyta sie do Adama i delikatnie zaczeta sie do niego 1asic.
Emily podrapata jg za uchem, a pies wydat z siebie peten zadowolenia
pomruk. Dla Maggie nie istniato nic przyjemniejszego od gtaskania
i drapania za uszami przez Emily. Victoria zaskarbita sobie jej wzgledy,
czeszac jej siers¢ metalowag szczotka. Jaki§ drobiazg o smaku pizzy
réwniez mogt wzmaoc jej przywiagzanie. I chociaz Adam nie robit nic, aby
sie przypodobac psu, ten wydawat sie wcigz zabiegac o jego wzgledy.

Emily wtulita twarz w futerko na karku Maggie.

Adam pomyslal, ze pies i tak zaprzata za duzo ich uwagi. Ale sprawiat
mu rados¢ usmiech na twarzy jego cdéreczki i jej zaraZzliwy Smiech.

*

Javier Martinez miat trzydziesci lat i byt niskim, dobrze zbudowanym,
silnym mezczyzng o chtopiecym uroku. Pracowat na budowie -
sprawdzajac witasnie raz jeszcze szczegoty projektu - kiedy podszedt do
niego asystent nadzorcy, przyjazny olbrzym o nazwisku Mark Kost. -
Czes¢, Javy - przywitat sie i klepnat go w ramie. - Szef chce Cie widziec.

Wchodzac do biura nadzorcy, Javy zdjat biaty kask i wytart pot z czota
rekawem brazowej koszulki.

Nadzorca siedziat za biurkiem w matej przyczepie wytozZonej
drewnianymi panelami zaledwie w 1972 roku.

- Panie Simms, chcial mnie pan widziec.

- Tak, Martinez, prosze, usigdz.

Simms nie podnoszgac na niego wzroku, przerzucat jakie$S papiery.
W koncu przestat, poprawit okulary i spojrzat na niego. - Postuchaj,



Javier, przez ostatnie dwa tygodnie zrobites kawat dobrej roboty.

- Dziekuje, prosze pana.

- Ale projekt przekroczyt zaplanowany budzet i musze zwolni¢ kilku
pracownikow.

- Nie rozumiem. Czy zrobitem co$ nie tak?

- To nie ma nic wspolnego z Twoja praca. Chodzi o to, Ze... bytes
jednym z ostatnich, ktorych zatrudnitem, wiec musisz by¢ jednym
z pierwszych, ktérych zwolnie. Przykro mi. Nie bierz tego do siebie.

Javier nie miat pojecia, jak inaczej miatby to odbieraé. - Prosze pana,
mam zone i dzieci. Tak trudno znaleZ¢ prace.

- Naprawde mi przykro. - Simms wreczyl mu koperte. - Dotozytem
dodatkowo kilka dolarow.

Javier przez chwile trzymat koperte w dtoni, nadal nie dowierzajac
temu, co sie dzieje, a potem powoli wstat. Podszedl do drzwi, walczac
z pragnieniem, aby btaga¢ o prace. Bat sie stang¢ twarza twarz ze swoja
ukochang zZong i przekazaC jej zte wieSci o tym, Ze jej maz jest
bezrobotny... znowu.

Przeszedt sze$C Kkilometréw pieszo do matego domu, dla osdb
o niskich dochodach. Stalowoniebieski Continental wyprodukowany za
czasOw prezydentury Cartera stal na podjezdzie.

W S$rodku Carmen Martinez usitowata sprzataé, podczas gdy
piecioletnia Isabel i trzyletni Marcos Scigali sie, przelatujgc jak huragan
przez kuchnie.

- Marcos! Zaraz Cie ztapie!

- Nie, nie uda Ci sie!

- Isabel! Marcos! Dejen de correr! Przestancie biegaC i sprzatnijcie
swoje zabawki! Musze przygotowac lunch!

Odwrdcita sie i zobaczyta Javiera, stojacego cicho w drzwiach.

- Javy! Co Ty robisz o tej porze w domu? Dlaczego nie jestes w pracy?

— Zwolnili mnie.

- Co? Dlaczego?

- Bylem ostatnim, ktorego zatrudniono. Przekroczyli budzet.

- Dlaczego do mnie nie zadzwonite§s? Porozmawiatabym z nimi



i ubtagata, zeby tego nie robili. Musimy nakarmi¢ dwoéjke dzieci i...

- Prébowatem powiedziec¢ to panu Simmsowi. Ale nie pomogto.

- Javy, musimy zaptacic¢ czterysta dolarow jeszcze w tym tygodniu. Do
jedzenia zostaty jednie resztki ryzu i fasolki. Marcos potrzebuje nowych
butow.

- Carmen, prébowatem z nim rozmawia¢! Prébowatem! - Javy
wreczyt jej koperte. - Tutaj jest trzysta dolarow. Kup, co potrzeba
dzieciom. Wychodze poszukac pracy.

Javier ruszyt w kierunku drzwi. Juz miat wychodzi¢, kiedy poczut na
ramieniu dtonn Carmen.

- Javy, poczekaj. Przepraszam. Nie chciatam tak zareagowac. Moze
wezmiesz samochdéd? Przejdziemy sie do sklepu.

- Nie moge jecha¢ samochodem, kiedy moja rodzina chodzi pieszo. To
ja sie przejde. Carmen, B4g pomoze mi znaleZ¢ prace.

Javier zamilkt. - Masz co$, co mégtbym wzig¢ do jedzenia?

Carmen rzucita okiem na do$¢ ograniczony wybor. - Tortilla?

Javier usmiechnat sie stabo, wziat tortille i wyszedt. Nie chciat patrzec
na tzy Carmen, ktore poptynety, kiedy opuszczal dom. Napatrzyt sie na
nie juz wczesSniej. Napatrzyt.



szesc¢

Do p6éZzna w nocy Adam ogladat programy satyryczne i dzisiejszy
ranek nadszedt dla niego zbyt szybko. Zrzedzit pod nosem, ze musi wstac
0 6.00 na wspoélne $niadanie Ratownikéw Zycia. Gtéwny zaparzacz kawy
— Victoria - jeszcze nie wstata. Musiat sobie radzi¢ sam.

Kto wpadt na taki szalony pomyst, Zeby organizowa¢ sniadanie o 6.307?

Adam wzial prysznic, ubrat sie po ciemku, a potem popedzit przez
salon do drzwi, nawet nie spogladajac na Steve’a Bartkowskiego.

Dziesie¢ minut pézniej wchodzil do centrum rekreacyjnego. Mam
nadzieje, ze przynajmniej zaserwujq dobrg kawe. Odczuwajac
wdzieczno$¢ za to, ze pochodzita z legalnego Zrodta i byta za darmo,
saczyt kawe malymi tykami i powoli wracal do Swiata, z ktorego
wymeldowat sie zaledwie pie¢ godzin temu.

Sniadanie byto przyzwoite, ale nie stanowito konkurencji dla Pearly’s,
ulubionej restauracji Adama. Skoncentrowat sie na konsumpcji omletéw
Denver i dunskich rogalikow, gdy tymczasem Nathan, siedzacy
naprzeciwko niego, krecit sie w prawo i lewo, zapoznajac sie z ludZmi.

Po positku Chris Williams, zastepca szefa policji w Albany,
przedstawit méwce, Caleba Holta, kapitana strazy pozarnej w okregu
Albany. Adam widywat Caleba w miescie, kiedy pojawiat sie w miejscach
przestepstw, gdzie wymagana byta pomoc strazy. Caleb byt lokalnym
bohaterem z powodu dramatycznej akcji ratowniczej matej dziewczynki.
Mowit o tym, jak Bog ocalit jego dusze, jego matzenstwo i jak ocalit go od
pornografii.

Dla Adama byto zbyt duzo tego ocalania. Odczuwal oczywiscie
wdziecznos¢, zZe jest chrzeScijaninem i ze bedzie ocalony przed piektem.



Ale stawat sie nieco nieufny, kiedy ktos prébowat wpedzi¢ go w poczucie
winy, Ze nie robi czego$S wiecej. Jemu wystarczyto przyzwoite, dobre
zycie i chodzenie do kosSciota.

Nie naprawiaj, dopdki sie nie popsuje.

Kiedy $niadanie zblizato sie ku Kkoncowi, policjanci zaczeli
przechodzi¢ do biura szeryfa na rutynowa odprawe. Jeszcze przed
zwolnieniem grupy sierzant Murphy odezwat sie: - Agencie Fuller,
musze zZ panem porozmawiac.

Shane i Adam podeszli do niego razem. Murphy byt bezposredni: -
Agencie Mitchell, niech pan sie zajmie jakas papierkowg robota, dopoéki
nie skonczymy, dobrze?

Sierzant Murphy zwrocit sie do nich obu, uzywajgc stowa ,agent”.
Takie oficjalne tytuty mogty oznacza¢, ze chodzi o jaki$ interes - lub
ktopoty.

Kiedy Adam przechodzit obok otwartych drzwi w biurze sierzanta
Murphy’ego, dostrzegt w sSrodku Diane Koos, rzeczniczke prasowa policji.
Koos byta atrakcyjng, btyskotliwg profesjonalistkg, ktoéra pracowata
kiedy$ jako niezalezna dziennikarka dla lokalnych wiadomosci, zanim
szeryf nie zaskoczyt wszystkich, oferujac jej stanowisko PR-owca
w policji. A ona zaskoczyta wszystkich, przyjmujac je. Byta twarda, to nie
ulegato watpliwosci, a spotkanie z rzecznikiem nie wrézyto niczego
dobrego.

Byta 8.50, kiedy Shane pojawit sie przy biurku, gdzie Adam czytat
i podpisywat jakies raporty.

- WyjdZzmy stad - odezwat sie Shane przez zaci$niete zeby.

- Co sie stato?

- Pogadamy w samochodzie.

Jak tylko trzasnety za nimi drzwi, Shane dostownie krzyknat: -
Obronca Jamara Hollomana wniést pozew przeciwko mnie.

- Brutalne pobicie? Nic mu nie zrobite$, poza tym, ze go Scigates
i zakute§ w kajdanki, prawda? No i poza porazeniem go paralizatorem.

- Wiasnie o to chodzi. Ale twierdza, ze nie ostrzeglem go przed
uzyciem paralizatora.



- To prawda?

- Adam, Ciebie nie bede oktamywat. Nie wypowiedziatem stow:
»Zaraz wytonie sie zza tej szopy, wymierze w Ciebie paralizator i uzyje
go, jesli sie natychmiast nie zatrzymasz”. Ale bytem tam sam, nie byto
drugiego policjanta, ktéry by poradzit sobie z gosciem, kiedy znowu
zaczal uciekaé. A przeciez doktadnie tak by zrobil. Scigalismy go przez
p6t miastal

- To ja biegtem w pierwszym etapie tego wyscigu, jesSli sobie
przypominasz!

- OczywiScie teraz paralizatory majag wbudowane kamery. Wiesz, co
zrobitem, odezwatem sie: ,Dlaczego wiec w ogdle mnie o to pytacie?” Ale
sierzant Murphy podsunat mi idealng przykrywke. Powiedziat: ,Kamera
wiaczyla sie tuz przed uzyciem paralizatora. Wiec mozliwe jest, ze
ostrzegte§ go przed wiaczeniem nagrywania”. Powiniene$S zobaczy¢
wtedy wzrok rzeczniczki utkwiony w sierzancie.

Shane przejechat palcami po swoich i tak juz zmierzwionych wtosach.
- Koos zapytata, czy wiem, jakie pole razenia ma paralizator. Wiec
moéwie: ,trzy i pot metra”. Ona pyta, z jaka predkoscig moze przebiec
cztowiek odlegto$¢ trzech i pdét metra od momentu catkowitego
zatrzymania sie i czy w tym czasie nie bytlem w stanie wygtosic
ostrzezenia. Oczywiscie w reku trzyma teczke z informacjami z ksigzek
i podrecznik z wszelkimi procedurami. Nie ma o niczym pojecia bez
wczeSniejszego zebrania danych.

- A co byto potem?

- Sztywna jak drut, tylko jeszcze bardziej bezduszna, Koos zapytata
mnie, czy jestem winny postawionych zarzutéw. Odpowiedziatem, ze
jesli chodzi jej o to, czy przerwatem poscig, uzywajac paralizatora wobec
mezczyzny, ktory najwyrazniej uciekat nam i nie zamierzat oddac sie
W nasze rece, to tak, jestem winny postawionych mi zarzutéw.

- Czy ucieczka z domu, do ktérego przyjechaliSmy go aresztowac,
i przewrdcenie policjanta nie kwalifikuje sie jako jawnie zamierzony
czyn w celu unikniecia aresztowania? I czy fakt, ze Ty i ja goniliSmy go
przez dwa kilometry lub wiecej, nie jest oczywistym ostrzezeniem, ze



zrobimy wszystko, co konieczne, aby go ztapac?

Na szyi Shane’a pojawity sie czerwone plamy. Adam rzadko widziat
go tak zdenerwowanego. - Zatuje, ze nie bylo Cie tam z sierzantem
i Koos. Mogtby$s mi sie przyda¢. Dostatem po tapach za wykonywanie
tego, co do mnie nalezy! Nie liczy sie to, ze ryzykowatem, wsuwajac
gtlowe na strych, gdzie mogto czeka¢ na mnie dwoch uzbrojonych
przestepcow i bytoby juz po mnie. Nie liczy sie tez to, ze nie bytoby tego
calego poscigu, gdyby nam nie uciekat i Ze przeciez skonfiskowaliSmy
prochy, ktére miat przy sobie.

- Dostaniesz nagane?

- Tak. Oficjalng nagane na piSmie, ktora znajdzie sie w moich aktach.
Jesli akta nieco spuchng, ktérego$ dnia moge zosta¢ zwolniony. To
naprawde bardzo budujace, nie uwazasz?

Kiedy zatrzymali sie przy znaku stop, Adam odezwat sie: - Murphy
podsunat Ci idealng przykrywke. Mogte§ przeciez powiedzie¢, ze go
ostrzegtes. Wtedy bytoby Twoje stowo przeciwko stowu Jamara.

Shane wzruszyt ramionami. - C6%, czasami prawda rani; w tym
przypadku zrani moje akta. Kazdy dobry uczynek konczy sie karg, co?

Adam ruszyt, zaciskajac mocno dtonie na kierownicy. - To, Ze Jamar
uciekat, wcale nie znaczy, Ze nie byt uzbrojony. Chodzi mi o to, ze jesli
nawet ostrzegtby$ go przed uzyciem paralizatora, czy to mogtoby go
powstrzymac przed uzyciem ostrej broni?

- Zdecydowanie powiniene$S tam ze mng by¢. Ta rzeczniczka jest
beznadziejna. Sierzant Murphy siedzial tam tylko dlatego, ze Koos
podlega bezposrednio szeryfowi, a ja okazatem sie tym ztym. Bycie
policjantem teraz to zadna zabawa. Teraz musisz jeszcze uwazac na to,
co pomysli sobie spoteczenstwo, przestepcy i ich obroncy. Oraz rzecznik
prasowy. Wyglada na to, Ze nikt nie stoi juz w obronie policjantow
patrolujacych ulice.

- Mnie nie musisz o tym mowic.

- Zastanawiam sie tylko, czy ktérego$ dnia zawaham sie, zeby uzy¢
odpowiedniego srodka do uspokojenia jakiego$ oprycha, a to da mu czas,
zeby strzeli¢ i mnie zabi¢. - Odwrdcit sie do Adama. — Albo Ciebie.



siedem

Po dtugim dniu Nathan delektowal sie zapachem lazanii i pieczywa
czosnkowego, ktore otulilty go, jak tylko otworzyt frontowe drzwi do
domu.

Nathan skrecit od razu do kuchni i zobaczyt Kayle w jej ulubionej,
zottej koszulce z dekoltem w serek i czarnych legginsach. Chwycit jg od
tytu i objat w talii.

- Nathanie Hayesie! Co z Toba nie tak? Masz szcze$cie, Ze nie
trzymam w reku tasaka! - odwrdcita sie i objeta go.

Przez ostatnie kilka lat Zycie dawato im w ko$¢, ale przynajmniej ich
matzenstwo miato sie dobrze. Nathan dorastat w domu, gdzie nie byto
dobrego malzenskiego wzoru, nie byto wilasciwie zadnego wzoru
i dlatego byt zdeterminowany, zeby zbudowa¢ mocny zwigzek i Zzeby jego
dzieci mogty czerpac z tego korzysci.

Chociaz byli w miescie dopiero od trzech tygodni, Kayli udato sie
stworzy¢ dom, ktory doskonale funkcjonowat. Nawet obrazki, ktore
zawisty na Scianach, sprawialy wrazenie, jakby byty tam od lat. Kayla
zdazyta sie zaangazowac w dziatania prowadzone przez Kosciot i szkote,
do ktorej chodzity dzieciaki, a nawet zgtosita sie na ochotnika do pracy
w Osrodku Prowadzenia Cigzy, gdzie doradzata miodym dziewczynom,
ktore znalazty sie w trudnej sytuacji. Dla piecioletniego Jordana, ktory
uwielbiat nowy dom, kazdy dzien byt wielka przygoda. Wygladato na to,
ze maty Jackson wyszedt z porwania samochodu cato. Kazdy z cztonkow
rodziny wydawat sie zadowolony.

Poza jednym.

Jade, lat pietnascie, byta wyjatkiem. A Nathan nie miat pojecia, jak



pomoc jej przystosowac sie do nowego miejsca.

Okoto 6smej wieczorem, po kolacji, Jade wyszta na korytarz ubrana
w dzinsy i dwie koszulki na ramigczkach, szarg i r6zowg, wtozone jedna
na druga. To, co Nathan uwazat za tak zwang ,muzyke matolatéw”,
buchneto z jej pokoju i rozlegto sie w catym domu. IPod Jade zeSlizgnat
sie podczas kapieli i wpadl do wodnej otchtani wanny. Dlatego teraz cata
rodzina byta zmuszana do konfrontacji z jej gustami muzycznymi.

- Przycisz to - zawotata Kayla z kuchni, gdzie przypinata Jacksona do
wysokiego fotelika dzieciecego.

Jade wrécita do swojego pokoju i $ciszyta dzwiek o mniej wiecej pot
decybela.

- Mysle, ze mama prosita Cie, zebyS naprawde to S$ciszyta -
powiedziat Nathan, siegajac po pilota do odtwarzacza CD i $ciszajac
dzwiek o potowe.

Kiedy wyszedt z pokoju i skierowat sie do kuchni, Jade zrobita za
plecami Nathana mine wyrazajgca zaréwno frustracje, jak i wsciektosc.
Nathana smucita ta zmiana. Jeszcze nie tak dawno byta jego mala
dziewczynka, ktora cieszyta sie na jego powrot do domu, wykrzykujac:
,Tatus wracit!” i obejmujac go dtugo i mocno. Nie spodziewat sie, ze Jade
stanie sie taka odlegta. Byta zla z powodu przeprowadzki do Albany.
Zdawata sobie sprawe, ze wielu jej przyjaciot z Atlanty zeszto na zig
droge, ale nadal nie cierpiata tego ,,nowego poczatku”.

Nathan otworzyt lodéwke i wzigl jogurt, ciggle bardziej rozmyslajac
o Jade, niz o tym, co robi. Czasami zastanawiat sie, czy wtasnie nie tracit
corki.

Jakas minute poZniej hatasy dobiegajace z korytarza wskazywaty na
to, ze za chwile rozpeta sie kiotnia. Gtos Jade przybratl piskliwy ton: -
Mamo! Powiedz Jordanowi, zeby dat mi spokéj! Nie chce wyj$¢ z mojego
pokoju!

Nathan ustyszat podniesiony glos piecioletniego Jordana. - Ale ja jej
wcale nie przeszkadzam!

- A wiasnie, Ze przeszkadzasz!

Kayla wyszla na korytarz, trzymajac w reku stoiczek z jedzeniem dla



dziecka i tyzeczke. - Jordan, pie¢ minut temu powiedziatam Ci, zebys$
umyt zeby i wskakiwatl w pizame. Czy mam zawota¢ Pana Klapsa?

- Nie, mamo!

- Wiec pozwo0l, Ze popatrze, jak udajesz sie w tym kierunku.

Jordan przeszedl przez korytarz do tlazienki, trzymajac w reku
plastikowego dinozaura.

- A Ty, Jade, nie siedZ cata noc, wysylajac SMS-y do tego chtopaka.
Musimy go lepiej pozna¢, zanim nawet przyjdzie Ci do gtowy, aby zacza¢
zywic jakiekolwiek uczucie do niego.

- 0 jakim chtopaku mowa? - zapytal Nathan, wychodzgc na korytarz
i zjadajac ostatnig tyzeczke jogurtu.

Kayla zatrzymala sie, zeby otworzy¢ stoiczek z jedzeniem dla dziecka.
- Kolejny chtopak w workowatych spodniach zainteresowany Jade, ale
ten ma siedemnascie lat.

- Mamo! Wcale nie nosi workowatych spodni! A w ogodle nie
rozumiem, w czym problem!

- W tym, Ze masz dopiero pietnas$cie lat. - Odwracajac sie do Nathana,
Kayla wyjeta mu z dtoni puste opakowanie po jogurcie i podata otwarty
stoiczek. — Potrzymaj to. Musze zmienic Jacksonowi pieluszke.

Nathan stangt na miejscu Kayli na progu pokoju Jade. - Znasz go ze
szkoty?

Jade wyszla na korytarz i staneta naprzeciwko Nathana. - Tak. Jest
mity. Jego babcia chodzi do koSciota Mt. Zion.

- To dobrze $wiadczy o babci. A czy on tez chodzi do Mt. Zion?

— Chyba tak. Pewnie, kiedy go zabiera ze soba.

Nathan ustyszal w jej glosie ten ton mowiacy: jesli juz naprawde
musisz wiedziec.

Naprawde musze wiedzie¢, pomyslat. - Ale to nie jego babcia z Tobag
esemesuje i nie spodziewaj sie, ze to ona umoéwi sie z Toba.

Zadzwonit telefon. Nathan automatycznie zamieszat tyzeczka
w stoiczku z jedzeniem dla dziecka.

- Jest najlepszym uczniem. Byt jedyny w klasie, ktory dostat wiecej
punktéw ode mnie na tescie z ekonomii.



- Jest od Ciebie starszy o dwa lata i jest z Tobg w tej samej klasie? No
dobra, to nie ma znaczenia. Ale to ma znaczenie: czy jest
chrzescijaninem?

- Tak dobrze to go nie znam.

- Tego powinnas sie dowiedzie¢ na samym poczatku. Jesli nie jest, to
niedobry znak.

- Jest mitym chlopcem.

- Czy ten mity chtopiec jako$ sie nazywa?

- Derrick Freeman.

Jordan wbiegt z powrotem do pokoju Jade ubrany w niepasujace do
siebie czesci pizamy.

- Czy Derrick Freeman umoéwit sie z tobg?

- Mmmm... tak.

Nathan westchnatl i spojrzat jej prosto w oczy. - Jade, kochanie,
przeciez juz o tym rozmawialiSmy. Nie mozesz sie z nikim umawiac,
dopdki nie porozmawiam z tym kim$. A to nie ma sensu, dopoki nie
ukonczysz siedemnastu lat. Czy nie wyrazitem sie jasno w tej sprawie?

- Ale to nie jest prawdziwa randka. RozmawialiSmy, Ze moze
wybraliby$my sie do centrum handlowego.

- Jesli chtopak zaprasza Cie gdziekolwiek, to jest to randka. Do
biblioteki, zeby sie pouczy¢? Randka. Do parku, aby pogra¢ w frisbee?
Randka.

Jade skrzyzowata rece na piersiach i nadgsata sie. Nathan, bez
zastanowienia, zjadt tyzeczke ze stoiczka, ktory trzymat w reku. Nagle
zdat sobie sprawe, ze to nie byt jogurt, skrzywit sie i wyplut jedzenie do
kosza na Smieci.

Kayla szta korytarzem z pieluszka w jednej rece i telefonem
w drugiej.

- Kayla, czym Ty go zywisz? Ta papka jest okropna!

- Brokuty z marchewka. Jego ulubione. To, ze wyratowates$ go z tap
gangu, nie znaczy, ze mozesz wykrada¢ mu jedzenie. - Podata mu telefon.
— Adam Mitchell.

- Umytas rece?



- Masz szczeS$cie, ze to nie moja lewa reka - odpowiedziata Kayla,
podsuwajac mu pieluszke pod nos. Odsunat sie, a potem odebrat telefon.

- Dzwonie chyba nie w pore - odezwat sie Adam.

- Nie. W porzadku - odpart Nathan i znikngt w sypialni. -
Wyratowate$ mnie od cyrku rodziny Hayeséw. Wieczorny seans.

— Chciatem Cie tylko zaprosi¢ do mnie na sobote. Robie grilla. Bedzie
tez Shane i David. Zona i dzieciaki sa réwniez mile widziani. To co,
wpadniecie?

- Musze to jeszcze uzgodnic z Kaylg, ale na 90 procent jestem pewien,
ze tak. To mito z Twojej strony.

W  przedpokoju Kayla kontynuowata watek rozmowy z Jade,
przerwany przez jej meza. Byla to rozmowa, ktoéra pewnie bedzie trwata
nastepne trzy lata. Nie uSmiechato jej sie to za bardzo.

Nathan znow wilaczyt sie do dyskusji, kiedy ustyszal, ze Jade
podniosta gtos. - To niesprawiedliwe!

Mama ttumaczyta jej. - Jade, chodzi nam tylko o Twoje dobro. Musisz
nam zaufac.

- Kochanie - odezwat sie Nathan, zwracajac do corki. - Nie musisz sie
od razu zloscic.

Jade usitowata zachowac¢ spoko6j w rozmowie, ktdrg Nathan przerwat,
kiedy prébowata da¢ mamie do zrozumienia, Ze przesadzata ze swoja
reakcja. — Nie ztoszcze sie. Tylko chciatabym, zebyscie nie osadzali kogos,
kogo nie znacie.

- Wtasnie o to chodzi - odpart Nathan. - Nie znamy go. Je$li bym go
poznat, moze ocenitbym, ze jest przyzwoitym, mtodym mezczyzng,
chrzesScijaninem, ktéry otoczy szacunkiem siebie i Ciebie, chtopakiem,
ktory odpowiada przed Bogiem i przede mng jako Twoim ojcem. Jesli tak
sie stanie, na pewno nie bedziemy mie¢ nic przeciwko Waszym
spotkaniom.

- Nikt nie bedzie w stanie sprosta¢ Twoim wymaganiom, tato!

- Kochanie, jesli nie bedziesz mierzy¢ wysoko, niewiele dostaniesz
W Zamian.

Jade westchneta. - Kiedy uwierzycie, Ze jestem wystarczajaco



dorosta, zeby gdzie$ wyjs$¢ z chtopakiem?

Nagle na korytarzu pojawit sie Jordan, ktéory trzymat w dioni jej
telefon. Jade krzykneta. - Jordan! To jest moje! Oddaj mi go! - Pobiegta za
nim i wyrwata mu telefon z reki, a potem weszta do swojego pokoju
i zatrzasneta drzwi.

Jordan spuscit gtowe.

- Synu - zwrdcit sie do niego Nathan - przeciez wiesz, ze nie wolno
bawic sie rzeczami siostry bez jej pozwolenia.

Kayla ukucneta, aby popatrze¢ mu w oczy. — Nosite$ te pizame caty
zeszty tydzien. Z tego powodu wrzucitam ja do kosza z brudnymi
rzeczami. IdZ i wtdz czysta.

- Dobrze, mamusiu. - Jordan pobiegt do swojego pokoju.

Kayla otworzyta drzwi do pokoju Jade. - Jade, przepraszam Cie, ale
musze nakarmic¢ Jacksona. Jutro rano mam dyzur w centrum cigzowym,
a jeszcze musze go potozy¢ spac.

- Ja moge go potozy¢ spac - zadeklarowat sie Nathan.

- Dziekuje, kochanie - zawotata Kayla.

Nathan uniést syna do gory i zanidst go do tézka, a malec chichotat
calg droge do t6zka. - No dobra, chtopie - Nathan zwrdcit sie do niego. -
Pomodlimy sie, a potem idziemy spac.

- Tatusiu? - odezwat sie Jordan.

- Tak?

- Czy przestepcy strzelajg do ciebie?

- Nie, prawie wcale. Ale jesli mogtoby sie tak sta¢, wtedy zakladam
specjalng kamizelke, ktéra nie przepuszcza kul.

- Czy nosisz jg codziennie?

- W Atlancie tak. Ale tutaj nie musze. Tu jest bezpieczniej. A poza tym
w upalne dni strasznie sie w niej poce. - USmiechnat sie do synka. -
Dlatego zwykle jej nie nosze. Ale nie martw sie, wtoze jg, kiedy bedzie
trzeba.

— Ale, tatusiu, skad bedziesz wiedziat, ze trzeba?



*

Telefon Adama zadzwonit o 3.50, co byto zbyt wczesnag godzing, aby
w ogble méwi¢, ze jest ranek. Wiedziat, ze o tej porze nie moze
spodziewac sie dobrych wiesci.

- Halo? - Dlaczego probowat mowic tak, jakby byt na nogach od kilku
godzin?

- Adam, tu Sam Murphy. Przepraszam, ze Cie obudzitem.

Sam? Sierzant Murphy?

- Obawiam sie, Ze nie mam dla Ciebie dobrych wiesci.

- Kto? - Adam zdat sobie sprawe, ze nie zapytat co, ale o tej porze te
dwa pytania znaczyty to samo.

- Chodzi o Jeffa Hendersona.

Adam czul wahanie w gtosie sierzanta.

- Jego sasiad znalazl go martwego.

- Jeff? Nie zyje?

Victoria usiadta i wiaczyta lampke na stoliku nocnym. Jej twarz
wyrazata to, co czut Adam.

— Strasznie mi przykro. Wiem, Ze kiedy$ razem pracowaliscie.

- Jak zginat?

- Postrzat.

- Wtamanie? Wiedzg, kto to zrobit?

- Inspektorzy badajg sprawe na miejscu. PowinniSmy wiedzie¢ co$
wiecej przed rozpoczeciem porannej zmiany. Naprawde bardzo mi
przykro.

Adam odtozyt stuchawke.
Gtos Victorii drzat. - Jeff Henderson?
- Tak.

- Jak to sie stato?

- Zastrzelono go. Nie znajg za duzo szczego6tow.
- Emma i dzieciaki sg w Kalifornii, tak?

- Z tego, co wiem, to tak.

- Czy kto$ ja powiadomit?



- Jestem pewien, ze to zrobig. Moze po prostu chca sie przedtem
dowiedziec¢ czegos$ wiece;.

~ Nie powinni z tym zwleka¢. Zony powinny wiedzie¢ od razu.

Victoria zakryta twarz dtonmi i zaczeta ptakac.

Adam potozyt dton na jej ramieniu. Wiedziat, Ze ptakata nie tylko ze
wzgledu na Jeffa, Emme i ich dzieci. Kiedy ginie policjant, Zony
policjantow optakujg rowniez wtasny los i los swoich dzieci.

*

Adam przyjechat do pracy dwie godziny wczes$niej i od razu udat sie
do biura sierzanta Murphy’ego. Murphy rozmawial przez telefon. Jego
oczy wyrazaty pustke.

- Emmo, tak mi przykro. Bardzo mi przykro.

Adam usiadt przy jego biurku, stuchajgc rozmowy. Murphy wlepiat
wzrok w telefon. Najwidoczniej Emma sie roztaczyta.

- Adam, przyszedtes$ za wczes$nie.

- Nie mogtem wysiedzie¢ w domu po Twoim telefonie.

- Przepraszam. U Emmy, na zachodnim wybrzezu, jest o trzy godziny
wczesniej. Chciatem poczekac, ale moja zona nalegata, zeby zadzwonic.

- Pewnie Emma jest zatamana. Co mowita?

- W Kkoétko powtarzala, ze to musi by¢ jaka$ pomytka. Ze to
niemozliwe.

- Czy ten kto$ dziatal w pojedynke?

- Tak - odpart Murphy.

- Znamy jego nazwisko?

- Obawiam sie, ze tak.

- Nie rozumiem... To chyba dobrze, ze wiemy, kto to zrobit?

- To byt Jeff Henderson.

- Wiem, kto nie zyje. Pytam, kto go zabit.

Sierzant Murphy pochylit glowe i potart palcami oczy. - Sam sie zabit.



osiem

Pigtek byt jednym z najgorszych dni w zyciu Adama.

Zostat poproszony, aby powiedzie¢ kilka stow na pogrzebie Jeffa.
Odmowit. Nie miat tyle sity, aby stanag¢ przed rzesza ludzi. Na pewno by
co$ przekrecit i sie skompromitowat.

Wiec Adam napisat o Jeffie, o tym, jakim byl dobrym, cierpliwym
i wyrozumiatym cztowiekiem, i jak bardzo mu pomégt w pierwszych
latach stuzby. Kiedy szeryf czytat jego stowa, Adam napotkal wzrokiem
spojrzenie Emmy. Siedziata naprzeciwko niego w pierwszym rzedzie
przy przejsciu. Miata opuchniete oczy i wygladata na wiecej niz swoje
piecdziesiat siedem lat. Zastanawiat sie, czy Emma zalowata, ze Jeff nie
byt taki dobry, cierpliwy i wyrozumiaty dla niej i dla dzieci, jaki byt dla
Adama.

Mtodsze dzieci Jeffa, w wieku dziewietnastu i dwudziestu czterech lat,
siedziaty ze swojg matka. Brent, najmtodszy, mial mocno zarysowang
szczeke 1 niebieskie oczy. Najstarszy syn Jeffa i jego zona nie
pofatygowali sie, aby przyjechac¢ z Kalifornii. Nie przyjechat réwniez maz
jego corki ani zadne z wnuczat. Czy byta to zto$¢, czy przyttaczajacy zal,
ze Jeff odebral sobie zycie? Czy moze bylo to spowodowane tym, ze
uwazali go za kiepskiego meza i ojca?

Adam zamyslit sie nad tym, jaka niesprawiedliwos$cia jest osgdzanie
policjantéw; ludzie nie maja pojecia, jak to jest. A potem zaczat miec
pretensje do siebie. Przynajmniej mogtem go zabrac¢ do Pearly’s i postawi¢
mu kietbaski zapiekane w ciescie, jak za starych dobrych czasow. Dostrzegt
smutek w oczach przyjaciela podczas ich ostatniej rozmowy. Dlaczego
nie wykazat sie zadng inicjatywg?



Adam poczut nagita fale ztosci. Dlaczego Jeff nie zwrdcit sie do nikogo
o pomoc? Dlaczego do nikogo nie zadzwonit? Dlaczego zaufat tylko
swojemu osgdowi, wtozyt swoj stary SIG-Sauer do ust i pociggnat spust?

Ale to, co czut Adam, to nie byt tylko zal i ztoS¢. To byt strach. Dwa dni
wczeSniej, na specjalnym zebraniu w biurze szeryfa, pojawit sie policyjny
psycholog, ktéry ttumaczyt im rzeczy, ktore juz wczesniej styszeli - ze
wskaznik samobdjstw wsrod policjantow jest wyzszy niz wsrdd ogolnej
populacji. Psycholog poinformowat ich, Ze trzy razy wiecej policjantow
odebrato sobie zycie, niz zgineto podczas pelnienia stuzby. Tylko
w okresie ostatnich o$miu miesiecy oSmiu policjantéw z kalifornijskiej
policji popetnito samobdjstwo. W jaki sposéb miato im to pomdc,
zastanawial sie Adam? Czy powinni poczuc sie lepiej ze wzgledu na to, ze
samobojstwo Jeffa nie byto niczym niezwyktym?

Adam przyjaznit sie z Jeffem nie tylko ze wzgledu na to, Ze kiedys$
razem pracowali, ale dlatego, ze Jeff znat siebie i wiedzial wszystko na
temat funkcjonowania w Srodowisku policyjnym. Wiekszos$¢ glin sadzi,
Ze zwracanie sie o pomoc jest przejawem stabosci. Gliniarze maja
rozwiqzywac problemy, a nie by¢ problemem. Uczy sie ich, jak ttumic
emocje w kryzysowych sytuacjach i kiedy sie jest na pierwszej linii ognia.
Mowig, Ze pOZniej przyjdzie czas na emocje. Ale kiedy jest to ,pdzZniej”?
Nie ma ,pdzniej”, bo caly czas jeste$ gling. Nawet kiedy nie masz na sobie
munduru, zawsze jestes$ glina.

Adam siedziat tak, pograzony myslami we wlasnym Swiecie. Drgnat,
kiedy poczut, Zze Victoria $ciska mu dton.

Bylo tam blisko dwustu umundurowanych policjantéw.
Reprezentowali Urzad Szeryfa Okregu Dougherty, oddzial policji
w Albany oraz kilka innych okolicznych jednostek.

Gdyby Jeff zgingt na stuzbie, byloby tu szesciuset lub wiecej
umundurowanych policjantow z catej potudniowej Georgii. By¢ moze
pojawilby sie nawet gubernator. Bytaby warta honorowa, ktéra
ztozytaby flage, wreczyta policyjnym oficjelom, ktérzy z kolei wreczyliby
ja Emmie. Nad grobem oddano by dwadziescia jeden honorowych salw
i odegrano by sygnat ku czci zmartego.



Kiedy pastor wstat i powiedziat, Ze Jeff jest teraz w lepszym $wiecie,
Adam na prozno usitowal sobie przypomnie¢, czy Jeff mowit co$ o swoje;j
wierze. Jego mysli krazyty wokét tego, co by byto, gdyby...

Godzine p6Zniej Adam stat na grobem Jeffa.

Kiedy ludzie zaczeli sie rozchodzi¢, Nathan zostat jeszcze chwile.
Podszedt do Adama, stangl za jego plecami i potozyl dton na jego
ramieniu. - Wiem, Ze byliScie przyjaciétmi. Adam, bardzo mi przykro. Czy
on wierzyt? Wierzyt w Jezusa?

- Nie wiem.

— Chodzit do koSciota?

- Nie jestem pewien.

Nathan zerknat na twarz Adama i zrozumiat, ze nie powinien wiecej
pytac.

Ale Adamowi nie dawaty spokoju te same pytania. Znat Jeffa
Hendersona od siedemnastu lat. Spedzat z nim blisko jedng trzecig
kazdego tygodnia przez cztery lata, byt z nim na kilkunastu meczach
i trzy razy na wspoélnych wakacjach z rodzinami. A mimo to nie znat
odpowiedzi na te pytania.

*

Po potudniu tego samego dnia, po stuzbie, Adam Mitchell wyszedt
wtasnie spod prysznica i konczyt sie ubierac, kiedy katem oka dostrzegt
toczacego sie w jego kierunku zapasnika sumo.

- Czes$¢, Mitchell. - Brad Bronson szedt przez szatnie, zagarniajac
swoja sylwetka prawie catg przestrzen. Adam przesunat wzrokiem po T-
shircie Bronsona, w rozmiarze XL, ale koszulka nawet nie zakrywata jego
brzucha. Z pewno$ciag byt to rozmiar, ktory nie wszystkim pasowat.

Adam skoncentrowat sie na zros$nietych brwiach Bronsona, tylko
dlatego, ze bat sie spojrze¢ gdzie indziej. - Co stychac?

- Niezle padato dzisiaj rano, co? Caty podjazd miatem ubabrany
blotem. Wychodzac, poslizgnatem sie i o maty wtos nie skrecitem karku.

- O kurcze! - Adam nigdy nie ucinat sobie pogawedek z Bradem



Bronsonem. Zaczat sie denerwowac.

Bronson nacisngt mocno reka na swoj kark, a ten niepokojaco gtosno
zachrzescitl. - Przykra ta sprawa z Hendersonem.

- Tak.

Mysli Bronsona skakaty jak puszczone na wzburzonej wodzie kaczki
z kamieni. Nigdy nie potrafit zmieni¢ tematu, uzywajac jakiego$
zgrabnego zdania. - Miate$ juz do czynienia z tg kobieta o nazwisku
Koos?

Ta nagta zmiana tematu wprawita Adama w ostupienie. - Diane
Koos? Ta rzeczniczka?

- Dlaczego wybrali osobe cywilng, zeby kierowata policjantami? To
nie ma zadnego sensu.

- Ona nami nie Kieruje. Zostata wybrana przez szeryfa, Zeby poméc
nam w sprawach PR-u. Szeryf postanowit dla odmiany zatrudni¢ kogos
spoza departamentu policji, aby da¢ wszystkim do zrozumienia, ze
niczego nie ukrywamy.

Bronson gapit sie na niego. - MyS$lisz, Ze o tym nie wiem?

- Nie, tylko zapytates.

- Ta kobieta pracowata dziesiec¢ lat dla wiadomosci telewizyjnych!

Powiedziat to takim tonem, jakby Koos cate swoje zycie sprzedawata
kokaine dzieciakom na podwoérku. Bronson uruchomit betoniarke
w swoim gardle, a potem splunagl na podtoge szatni. Adam odwrdcit
wzrok. Nie chciat zachowa¢ w pamieci Zadnej wydzieliny, ktéra
wydobyta sie z ciata Bronsona.

- Wiem - odpart Adam. - Byla za udzieleniem nagany Shane’owi za
to, ze nie ostrzegt uciekajgcego przestepcy przed uzyciem paralizatora.

- | dostal nagane, co oznacza, ze ona jednak nami kieruje - albo
bedzie kierowac. Nie ma bladego pojecia o pracy policji. Ale szeryf jej
stucha. Chodzi w tych szpilkach, ktore jg cisng, a potem sie na nas
wyzywa. Chciata mnie dorwa¢, kiedy byta jeszcze dziennikarka, i nadal
nie daje mi spokoju.

- Czy powiedziate$ co$ nie tak? - dociekal Adam. - A moze to chodzi
o tego faceta z centrum handlowego Albany, ktérego pobites do



nieprzytomnosci?

- To tylko wymoéwka - odpart Bronson.

- Musisz jednak przyznag, ze to catkiem dobra wymowka.

- Ten facet byt ztodziejem, a takze poteznym mezczyzna na sterydach
i prochach. A oni zachowujg sie, jakby chodzito o jednonogg babcie-
pacyfistke z grypa.

- Co mozna zrobi¢ w takim przypadku? Poza tym, zZe juz wiecej nie bic
ludzi do nieprzytomnos$ci w centrach handlowych?

- Jesli ta Koos nadal bedzie drazy¢ temat, potamie tej wiedZmie
miotte na drobne kawatki!

*

Derrick Freeman wszedt do malenkiego mieszkania swojej babci po
péinocy. Kiedy otworzyt drzwi, zapalito sie Swiatto. Krucha, siwowtosa
kobieta stata wyczekujaco w malenkim salonie. Gtebokie zmarszczki na
jej twarzy ujawniaty zmartwienia i strach.

- Derrick, pites.

- Nie, babciu.

- Nie musisz mnie oktamywa¢. Wyczuwam zapach alkoholu nawet
z tego miejsca. | widziatam chtopcdéw, z ktorymi sie wtdczytes. Widziatam
ich tez wczes$niej. Znasz moje zdanie na temat gangow.

- Tak, znam.

- Jeste$S zdolnym chlopcem. Jednym z najzdolniejszych w Twojej
szkole. Pracuje na dwa etaty, zeby$ mogt p6js¢ na studia. Nie haruje tak
ciezko, zeby potem to wszystko sptyneto do rynsztoka.

- Nie wiem, o czym moOwisz.

~ Nie wiesz, 0 czym méwie? Zyje na tym $wiecie cztery razy dtuzej niz
Ty. Wiem wszystko o gangach. Widziatam, jak zniszczyty Twojego ojca,
zanim nawet zdazyteS go poznac. A Twoj brat byt nastepny. Za kazdym
razem, kiedy pomysle, ze Keishon siedzi w wiezieniu, moje serce krwawi.
Tak samo zaczeto sie z nim. Szwedanie sie z gangsterami; potem spuscili
mu lanie. A potem byt juz ich i zniszczyli go.



- Babciu, wcale tak nie byto. A poza tym on nadal zyje; siedzi tylko
w wiezieniu stanowym Georgii. Za kilka lat wyjdzie.

- Miate$ wtedy, ile, czternascie lat? [ wiesz, jak to sie stato? [ myS$lisz,
ze wszystko bedzie dobrze, kiedy wyjdzie z wiezienia? Chodzi o Gangster
Nation, prawda? Czujesz sie przy nich wazniejszy? A oni chca tylko Cie
wykorzysta¢. Wciggng Cie w prochy, ich sprzedaz, pranie brudnych
pieniedzy, krzywdzenie niewinnych ludzi. Jesli bedziesz dla nich krad},
bedziesz do nich nalezat. Bog nie stworzyt Cie po to, zeby$ byt czyim$
niewolnikiem. Obojetnie - biatego czy czarnego cztowieka.

- Wcale tak nie jest. To sg moi przyjaciele. Moi bracia.

- Dowiesz sie, kim sg, kiedy bedzie juz za pdzno. Czekaja tylko na
takich gtupich i zdesperowanych dzieciakdw. Dlatego tak bardzo
pilnowatam, Zebys sie uczyt i trzymat z daleka od gangow. Ale juz dtuzej
nie jestem w stanie. Musisz sam decydowac za siebie.

- Masz racje. Wiasnie to zamierzam zrobi¢. Decydowac¢ sam o sobie.

- Derrick, btagam Cie. - Kobieta wyciagneta reke, aby dotknac jego
ramienia. - Twoja matka zostata zadZgana noZzem przez chlopaka
z gangu. | za co? Miata przy sobie tylko dziesie¢ dolar6w, a on chciat
kupi¢ narkotyki. Jesli wstgpisz do Gangster Nation, to tak jakby$ naplut
na grob wilasnej matki.

- Mama nie ma z tym nic wspélnego. Prawie jej nie znatem.

- Prawie jej nie znate$, bo gang zabrat jg Tobie, mnie i Keishonowi!
Nie rozumiesz, Ze zycie to nie zabawa! Gangsterzy sg celem; ich rodziny
stajg sie celem. Chcesz, zebym stata sie celem? JeSli bedziesz miat
dziewczyne, ona tez stanie sie celem.

- Babciu, ale Ty nie masz dla nich zadnego znaczenia.

- I tutaj masz racje. Ale pytanie jest, czy mam znaczenie dla Ciebie,
Derrick? Oni mogg Cie zabi¢. Mogg zabi¢ dla Ciebie. A ja oddatabym za
Ciebie zycie, co wlasnie robie. Poza wujkiem Reggie, jestem dla Ciebie
jedyng rodzing, jaka masz. Nadal masz szanse, dziecko! Dobre
wyksztatcenie zapewni Ci dobrg prace; bedziesz miat wybédr. Skoncz
tylko liceum i idZ na studia. Derrick, zycie tutaj nie jest dla Ciebie.

- Babciu, to sg moi przyjaciele. Z tatwoscig skoncze liceum. Zawsze



bede mégt studiowad, jesli zechce.

- Puszcza Cie z dymem, jak niedopatek papierosa, a potem wyrzuca
na ulice i zadepcza butem. Tak wtasnie postepujg gangi.

Odwrdcit sie i ruszyt w kierunku swojego pokoju.

Ale babcia Derricka jeszcze nie skoniczyta. - Moze postuchatby$ mnie,
gdybym byta mezczyzng. Bog mi swiadkiem, zatuje, ze w tym domu nie
ma mezczyzny, ktory wytlumaczytby Ci, jak to naprawde jest. Moze
rzeczywiscie juz Ci nie wystarczam. Musialam by¢ dla Ciebie ojcem
i matkg, ale juz dtuzej nie moge by¢ tym, kim nie jestem.

- Ide spac.

Zrobita krok jego kierunku i potozyta dton na jego ramieniu. -
Derrick, nie dopus¢ do tego, zeby Cie pobili. Czuje, ze Cie trace, tak jak
stracitam Twojg matke i Twojego brata. Oni zabiorg mi Ciebie. Widze to
w Twoich oczach.

Btagam, nie pozwdl im na to.

Chwycita rekaw jego koszuli, a on ja3 mocno odepchnat. Jej glowa
uderzyta w $ciane z gtuchym hukiem. Osuneta sie na podtoge, a z jej ust
wydobyt sie cichy jek.

Wszedt do swojego pokoju i trzasngl drzwiami. Mial juz naprawde
powyzej uszu swojej babci, jej ciggtych przestrég i zrzedzenia.

Jest stara i nie ma o niczym pojecia!



dziewiel

W sobote rano Adam jechat samochodem do domu Shane’a. Emily
Spiewata na tylnym siedzeniu, kiedy wjezdzat swoim srebrzystym
fordem pickupem i zatrzymywat sie na podjezdzie.

Shane trzymat plastikowg torbe Walmartu.

- Co jest w torbie? - zapytat Adam, kiedy Shane wsiadt do
samochodu.

- Kilka koszulek Bulldogow dla Tylera. Jest ich fanem - odpart Shane.

- Pokaz je!

- Nie. Sg zapakowane. Jak tam moja mata $Slicznotka?

- Dziekuje, panie Shane. Dobrze! - powiedziata Emily.

Jechali ulicg Westover do banku. W drodze przygrywato im radio.

- Wczoraj wieczorem wygralam z tatg w Yahtzee - odezwata sie
Emily.

- Wcale mnie to nie dziwi!

- Tylko prowadzitas - wtracit Adam. - Pamietasz, nie skonczyliSmy
grac.

- Miates$ pilny telefon, ale i tak bym wygrata!

Shane usSmiechnat sie. - Dziekuje, ze znalazte§ czas, zeby mnie
podwiez¢. Bede mogt zatatwic kilka spraw. Méj samochéd bedzie gotowy
za kilka dni.

- To zaden problem - powiedziat Adam. - Problemem jest Twoja
koszula.

Byla to podrdébka koszuli Tommy’ego Bahama w kolorze zoéitym,
upstrzona bialymi kwiatami hibiskusa.

- Nie podoba Ci sie moja koszula?



- C6z, to chyba przeboj lat osiemdziesiagtych.

Shane odwrdcit sie. - Emily, co sagdzisz o mojej koszuli?

- Jest fajna!

- Twojej corce podoba sie moja koszula.

- Moja cérka ma dziewie( lat.

- Twoja cérka ma potowe gendéw swojej matki. I to jest dla niej
jedynym ratunkiem. Tyler powiedziat, ze ta koszula jest super, wiec ja
kupitem.

- Wiec Twdj dwunastoletni syn udziela Ci rad, jak sie ubierac?

- A ja widze, ze Tobie nikt nie doradza.

Emily zaczeta chichotac.

Adam nie byt w stanie wygrac tej wymiany zdan. - A jak sie miewa
Tyler?

- Widuje sie z nim co drugi weekend. Mia nabija mu gtowe jakimis
bzdurami na mdj temat. A co trzecia moja wyptata idzie na alimenty.

Adam spojrzal na Emily w lusterku wstecznym. - Shane,
porozmawiamy o tym po6Zniej, dobrze?

- Co to sg alimenty?

- To jest choroba, na ktorg cierpi Shane. Sprawia, ze sie kiepsko
ubiera.

Emily $miata sie w glos. Shane nie dawat za wygrana. - Wiesz, co
w Tobie lubie?

- Co?

Shane udawal, ze usituje sobie przypomniec¢. — No nic, chyba jednak
pomylitem Cie z kim$ innym.

Shane zarechotal. Adam starat sie powstrzymac Smiech.

Zaparkowal swojego forda 150 przy krawezniku w odleglym koncu
parkingu banku Flint Community. Shane wysiadt z samochodu.

- No dobra, masz pie¢ minut, szpanerze.

- Panie Shane, czy mogtby mi pan przyniesc¢ lizaka?

- Oczywiscie, kochanie. - Shane wskazat palcem na Adama. - Ale Ty
nie dostaniesz.

Jak tylko Shane zamknagt za soba drzwi, w radiu rozlegla sie



wpadajgca w ucho piosenka.

I'd like to sail to lands afar out on a boat that’s built for two.
Chciatbym pozeglowa¢ w dalekie krainy na zbudowanej dla dwojga tajbie.

— Och, tatusiu, zrob gtosniej. Uwielbiam te piosenke!

Adam podkrecit gto$nosc¢. - Juz jg styszatem.

Emily otworzyta tylne drzwi i wyskoczyta na trawnik.

- Czekaj! Co Ty robisz?

Emily otworzyta drzwi od strony Adama i chwycita go za reke. - Och,
tatusiu! Zatancz ze mna.

- Poczekaj, kochanie. JesteSmy przed bankiem! W takim miejscu
ludzie nie tancza.

- Prosze, tato! Tylko te jedng piosenke. ChodzZ i zatancz ze mna!

Emily nadal ciggneta Adama za reke. Obrocit sie i potozyt stopy na
ziemi, ale nadal siedziat na miejscu kierowcy. - Emily, jacys ludzie moga
nas zobaczy¢.

- No to co? Nie beda mieli nic przeciwko. To tylko krétka piosenka.
Tato! Prosze!

- Wiesz, co? Ty zatancz, a ja bede patrzyt.

Emily wlepita w niego wzrok i zmarszczyta brwi, a potem zaczeta
tanczy¢ na trawniku. - No dobra, tato - odparta. - Kiedy juz bedziesz
gotow ze mng zatanczy¢, bedzie to trzeba zrobi¢ w ten sposob. Najpierw
ktadziesz prawa reke w pasie, w ten sposob, a druga trzymasz tak. Potem
nalezy sie kotysa¢ w rytm muzyki. - Mowita i gestykulowata
z wdziekiem, zatracajac sie zupetnie w tancu.

Worries seem to fade away,

they become as distant memories when we’re together.
Zmartwienia wydajq sie bledngc,

Stajq sie odlegtym wspomnieniem kiedy jestesmy razem.

Adam z radoécia obserwowal swoja cérke. Swiat przedstawiat sie
w ciemnych kolorach, ale Emily byta w nim promykiem stonca.
- A teraz... obrot.



Patrzyt i uSmiechat sie, rozkoszujac dZzwiekiem muzyki i obrazem
Emily. Jej btekitna letnia sukienka wirowata wokot niej, kiedy robita
obrot. Wygladata jak ksiezniczka. Przez chwile Adam przestat myslec
o samobdjcach, dilerach narkotykéw czy ktétniach z Victorig i Dylanem.
Pochtoneto go zupeinie magiczne piekno, ktére widziat w swojej cérce.

- Jeste$ pewien, ze nie chcesz ze mng zatanczy¢? — zapytata proszaco.

Spojrzat na parking, a potem znowu na cérke. - Tancze z Tobag
W moim sercu.

Urocza melodia plyneta z radia, a Emily wirowata, wznoszac
i opuszczajac rece, jakby tanczyta z partnerem. Przed koncem piosenki
przy samochodzie pojawit sie Shane. - Emily, czy Ty uczysz tate tanca?

- Nie chce ze mng zatanczyc¢.

- Poniewaz Twoj tata to stary piernik.

- No, dobra. Wszyscy na poktad. Stary piernik odjezdza.

Jak tylko drzwi sie zamknety, Emily zapytata: - Co to znaczy stary
piernik?

- Stary piernik - odezwat sie Adam, kierujac swoje spojrzenie
w strone Shane’a - to kto§, kto uzywa powiedzenia stary piernik.

Adam wyjechat z parkingu i wiaczyt sie do ruchu.

- Emily, kto Cie uczyt taniczy¢? Na pewno nie byt to Twdj tata.

- Hej, czasami tancze z zong w domu. — Ale zaraz jak to powiedziat,
zamilkt, poniewaz prawdopodobnie zrobil to moze ze dwa razy. Ostatni
raz na pewno przed urodzeniem Emily.

- Nigdy nie widziatam, jak tafnczysz z mama.

- Prawda wyszta na jaw - dogryzl mu Shane.

- Wiesz, za chwile bedziesz szedt na piechote...

- Akurat! - Shane usmiechnat sie szeroko.

- Wiec teraz mam Cie zawieS¢ do Tylera i tam wyrzuci¢?

- Zgadza sie. Spedzimy ze sobg kilka godzin.

- Bedziesz miat jak przyjechac¢ na grilla?

- Tak, bez problemu.

- Przyjedz z Tylerem.

- Chyba nie. Wydaje mi sie, Ze Mia juz co$ dla niego zaplanowata na



pOZniej.
*

Dziesie¢ kilometrow od banku dwaj mezczyzni opierali sie o barierke
w parku rozrywki Albany’s All American Fun Park.

- Czy to nie wydaje sie podejrzane? - odezwat sie jeden z nich,
chudzielec z rozczochrang czupryng. - Dwaj dorosli mezczyZzni spotykaja
sie w takim miejscu?

Drugi, gtadko uczesany i w stylowych okularach, odpart: - Nie.
Ludziom pewnie sie wydaje, ze przyprowadziliSmy tu dzieciaki. JesteSmy
dwojka nieznajomych, ktorzy ucinajg sobie pogawedke, podczas gdy ich
dzieci dobrze sie bawig. Usmiechaj sie i pomachaj od czasu do czasu do
ktoregos.

Po czym mezczyzna uSmiechnat sie i pomachat w kierunku pietnastu
dzieciakdéw grajacych w gry wideo. Nagle rozlegt sie dzwonek, a kiedy
wszyscy zwrocili sie w strone stotow do gry w Fascination, siegnat do
swojej torby, wyjat pekaty pakunek i wrzucit go do otwartego plecaka
drugiego mezczyzny.

Ten zdjal plecak i zapigt go. - Bedzie wiecej, czy to wszystko, na co
moge liczy¢?

- Dam Ci zna¢. Nie prdobuj sie ze mng kontaktowac¢. W ten sposob
jesteSmy na dystans. Tak jest lepie;j.

- Moze dla Ciebie. A co ze mng?

- No cos$ Ty?! Przeciez to tatwa kasa. Znajde sobie innego dilera, skoro
tchérzysz. Tylko oddaj towar.

- Nie, niech bedzie, jak chcesz. Chcesz dostac kase teraz?

- Zawinate$ ja w folie i wtozyte$s do papierowej torby, tak jak Ci
powiedziatem?

Chudzielec przytaknat i pomachat do grupki nastolatkéw na karuzeli.

- Dobrze. Kiedy podejde do stotéw z pitkarzykami, potéz kase pod
stupem i odejdzZ. Przejde sie w tamtym kierunku i zabiore jg. Nikt juz nie
powinien zobaczy¢ nas razem.



*

Nathan, Shane i David zebrali sie w ogrodzie Adama Mitchella,
ktorego granice wytyczaty posadzone wzdtuz ogrodzenia jodty. Siedzieli
na zewnatrz, na tytach jego domu z cegly w stylu farmerskim, przy
ciemnoszarym, metalowym stole, na krzestach od kompletu. Gazowy grill
Adama byt czarny, zrobiony z nierdzewnej stali, z bocznym blatem po
lewej stronie i dodatkowym palnikiem, idealnym do utrzymywania
w cieple pieczonej fasoli.

Shane mial na sobie te samg krzykliwie z6ttg koszule, z ktorej Adam
wczesSniej kpit. Pozostali mezczyZni réwniez nie oszczedzili go z tego
powodu. Wszyscy byli zadowoleni z uczty - Kkurczaka, stekdw,
hamburgerdéw i przeboju w postaci satatki ziemniaczanej Victorii. Teraz
ich zony z dzie¢mi weszty do domu, zostawiajagc mezczyzn samych.

Kiedy zjedli, Adam chwycit tacke z tajemniczymi sktadnikami i ruszyt
w kierunku domu.

Nathan skonczyt pi¢ wode mineralng z butelki i wyrzucit jag. Butelka
uderzyta o brzeg kosza na Smieci i wpadta do srodka.

— Zatoze sie, ze nie powtdrzysz tego rzutu - powiedziat Shane.

Nathan siegnat po puszke coca-coli Shane’a.

- Hej, nie wypitem wszystkiego! — Shane odebrat mu ja.

- No dobra, kiedy skonczysz, zrobie to jeszcze raz.

Adam wrocit do stotu po doktadnym przestuchaniu przez Victorie
i Kayle. - Siedzg tam z dzie¢mi i umierajg z ciekawosci, o czym tu
rozmawiamy. Powiedziatem im, ze o sktadzie druzyny Falcons na
jesienne rozgrywki.

- A wilasnie - odezwalt sie Nathan. - Widziatem zdjecie Bartkowskiego
u Ciebie na Scianie. Jestem pare lat mtodszy od Ciebie, ale on nadal grat,
kiedy bytem w szkole Srednie;j.

- C6z, ma w moim domu specjalne miejsce - odpart Adam. -
Ogladanie Falconow byto jedng z niewielu rzeczy, jakie robitem razem ze
swoim ojcem. To znaczy, kiedy w ogodle pojawiat sie w domu. Byt
putkownikiem w wojsku i miat waznych przyjacioét, ktérzy z kolei mieli



kontakty w zespole Falconéw. W ten sposéb zdobyt dla mnie to zdjecie.
Przegapit uroczysto$¢ ukonczenia przeze mnie szkoly Sredniej i to byt
jego prezent na przeprosiny za to.

- No to catkiem niezty prezent na przeprosiny! - powiedziat Shane.

Adam sie nie odezwat. Ale pomyslat, Ze bytoby naprawde mito, gdyby
jego tata przyszedt jednak na uroczystos¢ zakonczenia szkoty, a do tego
dat mu réwniez to zdjecie z autografem.

- To byta niezta uczta! - odezwat sie David. - Przypomniat mi sie mdj
tata. Kiedys czesto grillowat.

- Moj tez - odpart Adam. - A skoro juz rozmawiamy o ojcach... ten e-
mail, ktoéry pare dni temu przeczytal nam szeryf? MysSlicie, ze tak jest
naprawde?

- Ten dotyczacy ojcow? - zapytat Nathan. - I ich braku?

Adam pokiwat gtowa.

- Zgadzam sie z tym. Dorastatem, patrzac na takie rzeczy caty czas.
Nie macie pojecia, ilu moich przyjaciét z dziecinstwa skonczyto
w wiezieniu lub umarto, zanim pokonczyli dwadziescia lat. Ilu z nich jest
uzaleznionych od prochéw? I nie chodzi o to, Ze s3 czarni, ale o to, Ze s3
biedni i pozostawieni bez nadziei. Zastanawiam sie, gdzie sie podziali
wszyscy dobrzy ojcowie?

- Tak, to prawda - potwierdzit Shane.

- Co? - Adam szybko zareagowat. - Shane, dobrze pamietam jak
opowiadate$ o swoim ojcu. Czy on nie pracowat w koSciele?

- Tak, ale to kompletnie nic nie znaczy. Jak tylko zaczynata sie msza,
wymykat sie z koSciota na papierosa. Moze problemem nie byto samo
palenie - ale po co w ogole chodzi¢ do kosciota, jesli caty czas wystajesz
na zewnatrz? Kiedys zwrocit sie do mnie: ,Lepiej, Zebym nie przytapat
Cie na piciu”. A kiedy to mowit, trzymat w reku puszke z piwem!

Mezczyzni spojrzeli na siebie porozumiewawczo.

- Mama caty czas go upominata... az w koncu sie rozwiedli. Ale nie
jest tak, ze go nie kocham. Ale trudno go szanowacd, kiedy jest takim
hipokryta.

- A jak byto u Ciebie, Davidzie? - zapytat Adam.



David zastanowit sie przez chwile, zanim sie odezwat. - Chyba
miatem dobrego ojca. To znaczy, nikt nie jest idealny. Moi rodzice sie
rozwiedli po tym, jak ojciec miat romans. MysSle, Ze tego zatowat.

- Powiedziat Ci o tym? - Adam pytat dale;j.

- Moze nie tak wprost, ale odniostem takie wrazenie. Wtedy troche
mnie to meczyto, ale teraz rozwdd to normalna sprawa.

- Nie zgadzam sie z tym - zareagowat Nathan. - Ludzie sie rozwodza,
bo z gory to zaktadaja.

- Ale nie wiesz, co bedzie, nie znasz przysztosci — odpart David. -
Czasami trzeba sie rozstac.

- Zgadzam sie z Nathanem - odezwatl sie Adam. - Ludzie sie poddaja
zbyt fatwo. Juz nie walczg o swoje matzenstwa.

- Kiedy sie oZenisz i bedziesz miat dzieci - Nathan zwrdcit sie do
Davida - zobaczysz, ile jeszcze nie wiesz. Wiecie, gdyby nie moja wiara
w Boga, bylbym teraz na pewno w niezlych tarapatach.

- Tak, pewnie ja tez... - dodat cicho Adam.

- Ale postuchajcie... nie kazdy jest wierzacy - mowit dalej David. - Wy
akurat macie swojg wiare i to jest w porzadku. Ale nie kazdy taki jest
i nie jest to jedyny sposéb na zycie. Chyba wiecie, o co mi chodzi? Nathan,
przeciez Twoi rodzice tez sie rozwiedli?

- Wtasnie w tym rzecz. Nigdy nie byli matzenstwem.

Mezczyzni zrobili zdziwione miny.

- Moéj ojciec nigdy nie wspomniat o tym, czy jest chrzeScijaninem.
Miat szdstke dzieci z trzema réznymi kobietami. Ja bytem pigty. Odszedt
od nas, zanim sie urodzitem. Co§ Wam powiem. Mam trzydzie$ci siedem
lat i nigdy nie spotkatem swojego biologicznego ojca.

- Naprawde? - zapytat Adam. - Musiato by¢ Ci ciezko.

- Mam piecioro rodzenstwa, urodzonego przez trzy rézne kobiety, ale
- kto wie - by¢ moze mam wiecej siéstr i braci. I statystycznie rzecz
ujmujac, niektérzy z nich prawdopodobnie juz nie zyja.

— Zabici? - zapytat David.

- Wiecie, co sie robi z niechcianymi dzie¢mi. Potowa czarnych dzieci
zostaje pozbawiona zycia w wyniku aborcji.



- Nie wiedziatem tego — powiedziat Adam.

- Niektorzy twierdza, ze to lepsze, niz dorastac, wiedzac, zZe sie byto
niechcianym - odezwatl sie Shane. - Spéjrzcie na to, co sie dzieje na
ulicach.

Nathan przez chwile wazyt stowa w myslach. — Nie przyszto Wam do
gtowy, ze aborcja to nie tylko symptom; ze chodzi tu o znacznie gtebszy
problem? Czarnym mezZczyznom, a tak naprawde wszystkim
mezczyznom, wmowiono, ze aborcja to sprawa miedzy Kkobietg
a lekarzem. Jesli miatbym nie zabiera¢ gtosu w sprawie tego, czy moje
dziecko ma zy¢, jesli to miatoby leze¢ wytacznie w gestii matki, w takim
razie dlaczego mialtbym sie w ogdle zajmowac jego wychowaniem?
MezZczyzna jest ojcem albo nie jest - nie ma trzeciej mozliwosci.

- Nigdy o tym nie mys$latem w ten sposob — odezwat sie Adam.

David spojrzat na Nathana. - Ale wyglada na to, ze wyszedtes na ludzi.

Nathan opart sie na krzesle i pogtadzit sie dtonmi po ogolonej gtowie.
— A to z powodu cztowieka, ktdry mieszkat w moim sgsiedztwie. Nazywat
sie William Barrett. Kiedy bytem nastolatkiem, tuz przed tym, jak miatem
zosta¢ czlonkiem gangu, wyciggnat mnie z tego i mocno trzymal, nie
pozwalajac odejs¢. Byl moim mentorem. Zmienit moje zycie. Pokazat mi
Boga. Nadal jesteSmy w kontakcie. Byt jednym z powodoéw, dla ktérych
przeprowadzitem sie do Albany. Chcialem, zeby dzieci go poznaty.
W Dzien Ojca dzwonie wilasnie do niego.

- Czy byt w stanie zastgpic Ci ojca? - zapytat Shane.

- Nikt ani nic nie jest w stanie go zastgpi¢. Wierzcie mi, nie zlicze, jak
wiele razy bylem przerazony tym, ze go nie miatem. Nie byto go na moich
meczach, a mama pracowata na dwie zmiany, wiec ona tez nie mogta
przychodzi¢ mnie oglada¢. Czasami dopadat mnie smutek z tego powodu.
Innym razem bytem po prostu wsciekty.

David poruszyt sie nerwowo.

- Prébowates go jakos odnalez¢? - zapytat Adam.

- Kilka razy. Potem przestalem. Nazywa sie Clinton Brown, ale
zmienia nazwiska, wiec ciaggle zapedzatem sie w jaka$ Slepa uliczke.
Chociaz mogtem jeszcze prébowac.



- Dlaczego tego nie zrobite$? — dociekat Adam.

- Moze batem sie tego, co chciatbym mu powiedzie¢?

Po dtuzszej chwili ciszy Shane podnidst sie niezgrabnie zza stotu
i powiedzial: - Chlopaki, mito sie z Wami gawedzi, ale musze jeszcze
dzisiaj optaci¢ rachunki, dopdki cos$ jeszcze zostato mi na koncie.

Shane zwrécit sie do Adama. - A przy okazji pieniedzy, rozmawiatem
z tym cztowiekiem, Javierem, o Twojej szopie. Facet zrobit kawat dobrej
roboty na moim tarasie i jest wolny w przysztym tygodniu, ale bierze 150
dolarow za dzien.

- Kurcze! Musze mie¢ kogo$, kto zna sie na robocie. Wezme sobie
wolne - musze to zrobi¢. Je$li mogtby przyjS¢ o Osmej rano,
w poniedziatek... bytoby super!

- Dobra, zadzwonie do niego. Do zobaczenia jutro w kosciele.

- Tak jest!

Kiedy Shane ruszyt, Nathan ztapat jego puszke po coca-coli i rzucit nig
z drugiego konca stotu. Wyladowata w koszu na Smieci.

Nathan uSmiechnat sie. - A nie mowitem?



dziesieC

O 7.30 caty dom spokojnie sobie spal, kiedy Javier Martinez, ubrany
w stare dzinsy i ciemnoczerwong koszulke, rozmawiat ozywiony przez
telefon. - Swietnie! Dziekuje. Przyjade jak najszybciej. Do widzenia.

Zona Javiera, Carmen, weszla do kuchni w szlafroku. Obudzita sie
zaledwie kilka minut wczes$niej, byta jeszcze zaspana, bez makijazu i ze
zmierzwionymi wiosami. - Z kim rozmawiates$?

Javier wkiadal buty do pracy na budowie. - Dostatem prace! Ale
musze zaraz wyjsS¢. Buduja nowe biura na Westover i potrzebujg wiecej
ludzi.

- Javy, Bogu dzieki! Czynsz musi by¢ zaptacony do pigtku. Kazatabym
Ci wzig¢ samochdd, ale bak jest pusty.

- Po takiej dobrej wiadomos$ci moge p6js¢ pieszo!

Javier wstal i polozyt rece na jej ramionach, a potem spojrzat jej
prosto w oczy. - Powiedziatem Ci, ze B6g da mi prace. - Pocatowat ja
w czoto. - Datbym Ci duzego buziaka w usta - powiedziat wesoto - ale
najpierw musiatabys umy¢ zeby.

Javier wyszedt, uSmiechajac sie do siebie.

- Tez Cie kocham - odezwala sie Carmen, ale tylko z odrobing
sarkazmu. Chuchneta w dtonie i powachata, krzywiac sie. Jej maz bywat
niemity, ale przynajmniej méwit prawde. Od razu poszta wyszorowac
zeby.

DojScie na budowe zabrato Javierowi okoto trzydziestu minut. Byto
kilka minut po dsmej, kiedy zwawo podszedl do brygadzisty, ktéry
wydawat polecenia trzem mezczyznom, a potem odestat ich do pracy.

- Dzien doby, panu - powiedziat Javier. - Czy pan Richard?



- Tak.

- Nazywam sie Javier Martinez. Miatem sie zglosi¢ u pana w sprawie
pracy.

- Wtasnie zatrudnitem ostatnich trzech pracownikéw, ktorych
potrzebowalismy. Przykro mi. - Zaczat iS¢ w kierunku biura.

Javier szedl za nim, méwigc. - Prosze pana, ale ja moge robic
wszystko... stolarke, murarke, nawet ktas¢ ptyty gipsowe.

- Prosze =zrozumie¢, mamy juz wszystkich ludzi, jakich
potrzebowalismy. Czy to jest jasne? - Brygadzista odwrdcit sie i odszedt.
Javier stat tam w ostupieniu. Patrzyt na innych robotnikow, czekajac, az
kto$ zda sobie sprawe, ze popelniono btad. Nikt nie potrzebowat pracy
bardziej niz on. Wydawato mu sie, ze stat sie przezroczysty. Nikt nie
zwracatl na niego uwagi.

Po kilku minutach dotarto do niego, co sie stato. W rezygnacji opuscit
ramiona, odwrdcit sie i odszedt.

Javier powtdczyt nogami, idgc wzdtuz Westover z pochylong gtowa.
Gdyby tylko miatl w baku samochodu nieco benzyny. Gdyby tylko Ci trzej
mezczyzni nie znalezli sie tam przed nim. Gdyby tylko potrzebowali
o jednego pracownika wiece;j.

W1oczac sie tak bez celu, Javier zatrzymat sie w jednej z alejek
pomiedzy domami. Zaczat modli¢ sie na gtos, kierujac wzrok ku niebu
i gestykulujac.

- Senior, no comprendo. Prébuje utrzymac swoja rodzine. Potrzebuje
Twojej pomocy. Por qué no me ayudes? Czy zrobitem co$, co mogto Cie
urazic?

Javy szedt dalej, a emocje w nim wrzaty. Miat ochote kopna¢ jakis
kamien.

- Dije a la familia que nos ayudaria. Powiedziatem mojej rodzinie, ze
Ty mi pomozesz, Panie. Co mam im teraz powiedzie¢? Czy mamy stracic
nasz dom?

Zatrzymat sie na Srodku alejki. W rozpaczy zakryt twarz dtonmi,
a potem rozlozyt rece i zaczal krzyczec: - Co bys chciat, Zzebym zrobit?
Dios, por favor, que debo hacer? Boze, btagam, pokaz mi, co mam robic?!



Dlaczego B6g mu nie odpowiadat?

Jesli dzieci Javiera poprosityby go o pomoc w znalezieniu pracy, nigdy
w zyciu by im nie odmowit. Dlaczego zatem Bog odmawiat jemu? Por
qué?

- Hej, Javier!

Javier zamrugat oczami. Czy dobrze ustyszat? Odwrdcit sie i zobaczyt
w odlegtosci okolo dwudziestu metrow stojacego na podjezdzie
mezczyzne trzymajacego w dtoniach rozwinietg miare.

- Co tam robisz? - zapytal mezczyzna. Javier odwrdcit sie i spojrzat za
siebie, aby upewnic sie, Ze nieznajomy nie méwit do kogos$ innego. Ale
ten cztowiek zawotat go po imieniu.

- Nie ptace Ci 150 dolaréw, aby$ tam stat i patrzyl! Zabierajmy sie do
roboty!

Na podwérku przed domem Mitchellow, Adam jednym ruchem
zwingt tasme i przyczepit ja sobie do paska. Zauwazyt zdziwiong mine
Javiera, ktéry ostroznie zaczat podchodzi¢ w jego kierunku. Moze go
przestraszytem? Moze nie rozumie angielskiego?

- Adam, badz mity! - Z domu wyszta Victoria i zblizyta sie do Adama
z butelkg wody w reku.

- Spéznit sie. Po prostu statl sobie na srodku drogi. Ptace mu za dzien
pracy, a on wcale nie jest tani!

- Potrzebujesz jego pomocy, wiec lepiej spus¢ z tonu! I nie zachowuj
sie w stosunku do niego jak policjant, okej?

Adam westchnat, a potem odwrocit sie do Javiera, ktory powoli
zblizat sie do niego.

Adam wyciagnat reke. - Masz na imie Javier, prawda?

Javier, nadal z oszotomiong ming, uscisnat jego reke. - Tak, mam na
imie Javier.

- Adam Mitchell, przepraszam, nie chciatem na Ciebie nakrzycze¢. -
Zerknat na Victorie. - Powinienem Ci wyj$¢ naprzeciw i najpierw z Toba
porozmawiac. To jest moja Zona, Victoria.

Victoria rowniez wyciagneta reke. - Dzien dobry, mito pana poznac.
Przyniose panu butelke wody.



Adam wskazat na stot. - No dobra. Plany nowej szopy s3 tutaj. Stara
juz sie rozwala. MySle, Ze moze nam to obu zaja¢ mniej wiecej jakis$
tydzien. Czekaj. Przyniostes jakie$ narzedzia?

- Och, nie.

- W porzadku, bedziemy korzysta¢ moich. Budowate$ juz wczes$niej
cos$ takiego?

Javier zerknat na roztozone plany. - Tak.

- Przepraszam, ze Cie tak przestuchuje, ale masz pozwolenie na
prace?

- Tak, mam.

- To dobrze. Pokaze Ci, od czego zaczniemy. Ale najpierw, Zeby nie
byto Zadnych nieporozumien - wymagam solidnych oSmiu godzin pracy,
nie wliczajgc w to przerw na jedzenie czy picie, patrzenie w niebo lub
gadanie do siebie. Umawiamy sie na 150 dolarow dziennie? Poniewaz
jesli oczekujesz wiecej, musze to wiedzie¢ teraz.

- 150 dziennie... to catkiem nieZle!

- No dobra. UzgodniliSmy, co trzeba. Do roboty!

Adam i Javier wyrownali grunt i umiescili betonowe bloki pod
fundamenty. Po czterech godzinach nieprzerwanej pracy mieli ustawiony
szkielet szopy i poprzybijane deski podiogi do wspornikow. Adam
siedziat i jadt lunch, ktéry przyniosta im Victoria. Bolaty go ramiona.
Javier oderwatl sie na chwile od pracy, wlozyt do ust jabtko i znowu
zabrat sie za robote. Adam przewrdcit oczami. Czy to ten sam cztowiek,
ktory obijat sie rano, gadajqc do siebie na Srodku drogi?

Adam odgryzt ogromny kawal swojego jabitka, po czym wstatl
i przytaczyt sie do Javiera.

*

Javier upart sie, ze jeszcze skonczy wbija¢ gwozdzie, podczas gdy
Adam wrocit do domu, aby sie odswiezy¢. O 18.30, kiedy Javier wreszcie
skonczyt, Adam wypisat mu czek na sume 150 dolarow.

Javier Spiewat przez cate trzydzie$ci minut, jakie zabrata mu droga do



domu. Z trudem sie opanowat, kiedy cicho otwieral drzwi do domu.
Carmen siedziata z Isabel i Marcosem i czytata im ksigzke.

- Javy, czy to ty?

Isabel i Marcos zerwali sie natychmiast i podbiegli do niego. - Papi!
Papi!

Dzieci objety go za nogi. Ukucnat i objat je, nie zwazajagc na swoja
przepocong koszulke.

— Como estdn mis nifios preciosos? Czy stuchali$cie mamy?

- Si, Papd! - odparta Isabel. - ChodZ i opowiedz nam co§!

- Opowiem, Isabel. Pozwdél mi tylko sie umyc¢ i co$ zjeS¢. Mam do
opowiedzenia wyjatkowa historie. Prawdziwa historie, ktéra
przydarzyta sie Waszemu papd. Hoy mismo!

- No dobrze, przygotujcie sie do spania i pozwolcie tacie co$ zjesc.

Isabel i Marcos pobiegli korytarzem do ich pokoju. Javier usiadt przy
stole w kuchni, a Carmen otworzyta lodéwke, zeby wyjac¢ jego obiad.

- Jak byto w nowej pracy?

- Okropnie... a p6Zniej wspaniale!

- Co to ma znaczy¢?

- Poszedtem na budowe dzisiaj rano, a oni powiedzieli mi, ze juz nie
potrzebujg ludzi.

Carmen zastygla z talerzem w dtoni. - Nie dostate$ pracy? To gdzie
bytes caty dzien?

- No wtasnie. Szedtem z powrotem do domu, pytajgc Boga, co chce,
abym dla Niego =zrobil. Bylem przygnebiony i skotowany. Nie
rozumiatem, dlaczego B6g mi nie pomaga, kiedy tak bardzo staram sie
zarobi¢ na swojg rodzine. Poprositem, zeby dat mi jaki§ znak. Nagle, nie
wiadomo skad, ten facet, ktorego nigdy wczesniej nie widziatem na oczy,
zawotal mnie po imieniu i zapytal, czy nie pomoge mu zbudowac szopy
przy domu.

- Jak kto$ obcy mogt Cie zawotac po imieniu? - zapytata Carmen.

Zamiast jej odpowiedziec, Javier siegnat do kieszeni i wyciagnat czek,
a potem potozyt go na stole.

- Zarobites dzisiaj 150 dolarow?



- Tak!

- Nic nie rozumiem. W jaki spos6b dowiedziat sie, jak masz na imie?
Dlaczego nie znajac Cie, prosto z ulicy wzigt Cie do pracy?

- Nie mam pojecia.

- Dlaczego go nie zapytates?

- Batem sie. Najpierw pomyslatem, Ze to moze jest jakiS aniot, ale
wsciekt sie, kiedy przytrzasnat sobie palec miotkiem. No i jest Zonaty
i ma dzieci. Raczej nie zachowuje sie jak aniot.

- Wracasz tam jutro?

- O 6smej rano. Powiedziat, Ze pracy jest na jakis tydzien. Ale sadze,
ze skonczymy w cztery dni.

- Cztery dni po 150 dolarow? Javy, to jest 600!

Javier siedziat cicho, a jego oczy zaszklilty sie. - Carmen, byto tylko
kilka momentéw w moim zyciu, kiedy czutem tak mocno obecnos¢
Boga... i dzisiaj byt jeden z nich. Tak dobrze jest ciezko pracowac,
wiedzac, ze to On odpowiedziat na moje modlitwy.

Carmen wyciagneta reke i chwycita jego dton. - Mysle, Ze to cud. Ale
wiem na pewno, ze Bog Cie kocha, Javy. Stucha Twoich modlitw,
poniewaz czcisz Go kazdego dnia.

Javier pochylit gtowe.

- Wiesz, mam teraz ochote zrobic¢ jedng rzecz - powiedziata Carmen -
przytuli¢ Cie i pocalowac.

Javier uSmiechnat sie i zaczat sie do niej przysuwal, ale ona
zatrzymata go reka. - Ale tak brzydko pachniesz, ze chyba nie dam rady
tego zrobic.

Javier uSmiechnat sie, styszac, jak Carmen odgryzta mu sie za ztosliwg
uwage dzisiaj rano na temat jej oddechu. Pokiwat jej palcem, ale zerwat
sie na réwne nogi. - Daj mi jakie$ pietnascie minut! Potem opowiem
dzieciakom, co mi sie dzisiaj przydarzyto, i jak tylko skonicze, zaraz sie
u Ciebie zjawie!

- A ja podgrzeje Ci kolacje, mi amor!



*

Tymczasem w innym miejscu miasta rodzina Mitchellow siedziata
w komplecie w meksykanskiej restauracji. Adam, zmeczony i obolaty,
wychwalat prace Javiera. - Javier pracuje jak maszyna.

Victoria usmiechneta sie. - Nie moge uwierzy¢, jak duzo udato Wam
sie zrobic.

- Tatusiu, nauczycielka pochwalita moéj rysunek na plastyce -
odezwata sie Emily, rozkladajgc kartke papieru. - Narysowatam mame,
Ciebie, Dylana i siebie z Maggie.

Victoria siegneta po rysunek, zeby mu sie lepiej przyjrzec. Dylan nie
odrywatl wzroku od swojego talerza z nachos.

- Emily, to bardzo milo! - odpart Adam. Zdotat dostrzec, ze na
rysunku Maggie siedzi na kanapie. Jego corka nie poddawata sie, usitujac
przeforsowa¢ pomyst zatrzymania Maggie w domu.

Emily co$§ powiedziata, ale Victoria musiata sie bardziej do niej
nachyli¢, aby ja ustysze¢. Wtasnie zblizyt sie do ich stolika zespot
mariachi, w komplecie z trabka, skrzypcami, gitarg, gitarg basowa
i akordeonem.

- Czy mozemy wybra¢ jaka$ piosenke, zeby nam zaspiewali? -
zapytata ponownie Emily.

Victoria kiwneta glowa. - Oczywiscie.

Witasnie konczyli wykonywanie piosenki ElI Rey, kiedy Emily
zawotata: - ZaSpiewajcie co$ innego! - 1 niefortunnie dodata: -
W zesztym tygodniu mdj tatu$ miat urodziny.

- Czterdzieste! - dodata Victoria.

Wtedy wtozyli na jego gtowe urodzinowe sombrero. Juz zaczat sobie
wyobraza¢, jak wycigga z kabury przy spodniach bron, swojego glocka
23. Moze to by ich powstrzymato. Ale mogtoby popsu¢ humory reszty
rodziny.

Kiedy Spiewali Sto lat po hiszpansku, wokalista potozyl dion na
ramieniu Emily. Adamem wstrzgasnat dreszcz i niemalze wstat z krzesta.
Poczut, jak pod stotem Victoria kopneta go w kostke. Postata mu



piorunujace spojrzenie.

Adam powstrzymat sie, ale tylko dlatego, ze reka mezczyzny wrécita
na struny gitary. Ale caty czas pilnowat go wzrokiem.

Ostatnie dzwieki piosenki nie zdazyty jeszcze wybrzmie¢, a Adam juz
zdejmowal sombrero i oddawal je grajkom. Victoria wreczyta im
napiwek.

Po przetknieciu okoto czterech keséw kolacji Adam odebrat telefon
od sierzanta Murphy’ego. Wyszedt na okoto trzy minuty, po czym wrdcit
do stotu. Pie¢ minut pézniej telefon znowu zadzwonit; tym razem byt to
Shane.

Victoria pokrecita gtowg, kiedy rozlegt sie dzwonek. Prosita
wzrokiem: po prostu wytgcz go.

- To moze by¢ co$ waznego - powiedziat i wyszedt z sali. By¢ moze
Shane chciat go poinformowa¢ o przelomie w sprawie aresztowania
sprzed dwoch tygodni. Po pietnastu minutach - chociaz Adamowi
wydawato sie, ze to bylo zaledwie pie¢ minut - wrdcit do stotu, gdzie
wszystkie talerze, poza jego, zostaly zabrane. Wzrok Victorii byt
zimniejszy niz burrito z kurczaka na talerzu Adama.

- A gdzie jest Dylan? - zapytal Adam.

- Spotkat Jeremy’ego, jeden z jego kolegdw z treningéw i poszli do
sklepu ze sprzetem sportowym. Jeremy podwiezie go do domu.

- Mégt przynajmniej skonczy¢ je$¢ kolacje ze swoja rodzina.

- On skoriczyt jes¢ kolacje ze swojg rodzing. Wszyscy skonczyliSmy
jes¢. To znaczy, nasza trdjka skonczyta. Ten czwarty robit cos
wazniejszego.

Wracali do domu w ciszy. Kiedy Emily brata kapiel, Adam podszedt
do Victorii. - Musiatas zwraca¢ mi uwage w obecnos$ci Emily?

- Jak myslisz, co bardziej urazito nasza corke: to, ze przedktadasz
swoich przyjaciét-policjantéw nad rodzine, a p6Zniej obwiniasz swojego
syna, czy to, ze zwroOcitam Ci uwage na co$, z czego Emily doskonale
zdawatla sobie sprawe?

- Wielkie halo! Emily zapomniata juz o wszystkim, jak wyjezdzalismy
z parkingu.



- Tak, ona szybko wybacza, ale zmarnowate$ ten czas. Ciesze sie, Ze
tak bardzo kochasz swojg malutkg coreczke, Adam. Ale nie zapominaj, ze
ona ma jeszcze brata, ktory jest rowniez Twoim synem.

- MysSlisz, Ze jest juz za pdzno, zeby go oddac do adopcji?

- Adam, to wcale nie jest Smieszne! - Chtéd jej oczu natychmiast
zastgpity dwa ptomienie.

- Chodzi o to, ze z Emily wszystko jest takie proste.

- I tylko wtedy kochasz? Kiedy wszystko jest proste?

- No, to nie moze zaszkodzic.

- Emily niczego od Ciebie nie wymaga. By¢ moze dlatego, ze tak
naprawde tylko ja ja wychowuje.

Dlaczego musi wbija¢ mi néz prosto w serce? Nikt nie zrozumie glin.
Nawet rodzina.

Victoria potozyta rece na biodrach. - Tyle méwisz o tych chtopcach
z ulicy pozbawionych ojcow, ktdrzy sprawiajg takie trudnosci. Moze wiec
zrob cos, aby Twoj syn nie stat sie jednym z nich.

*

Adam siedziat w swoim skdérzanym fotelu. Czut sie winny, zly,
niezrozumiany, zlekcewazony i po prostu wykonczony, kiedy
rozpoczynat swoj wieczorny rytuat przeskakiwania po kanatach
telewizyjnych. W tym przypadku Adam Mitchell miat wszystko po
kontrola.

Victoria pomogta odrobi¢ Emily lekcje i teraz obydwie siedziaty
z Maggie na tarasie z tylu domu. Piekny golden retriever lizal twarz
Emily.

Kiedy wrocity do domu i zamykaty za sobag drzwi, rozpacz, jaka
malowata sie na mordce Maggie, prawie upodobnita jg do czlowieka.
Victoria kazata umy¢ Emily rece, a potem wzieta szczotke, aby sczesac ze
swojej corki siers¢ Maggie. Adam nie przepadat za psig sier$cia. A mimo
to czuta sie, jakby chciata ukry¢ przed policjg jakies dowody zbrodni.

Emily, juz w pizamie, szla korytarzem do taty. Wdrapata sie na jego



kolana i przytulita do niego. Cieszyt sie z jej obecnosci, ale nie miat
ochoty na pogawedke, dlatego nie przerywal sobie ogladania
telewizyjnych wiadomosci. Nie przyszto mu do gtowy, Ze niektore z nich
byly zupeinie niezrozumiate dla dziewieciolatki, a inne mogty jg nawet
przestraszyc.

Kilka minut pézniej do domu wszedl Dylan w stroju do biegania,
spocony z powodu kolejnego parnego wieczoru w Georgii. Cicho
przeszedt za plecami ojca.

Adam, ledwie odwracajac gtowe, zawotat do niego: — Dylan, musisz
chodzi¢ biega¢ wczesniej. Dziesigta trzydzieSci to za pdzno, zeby sie
szwendac na dworze.

Dylan spojrzat na siostre, wtulong w ojca, i zacisnat zeby. Wszedt do
kuchni, zabrat kilka batonéw granoli i szklanke mleka, a potem zniknat
w swoim pokoju.

Kiedy juz sie wygodnie rozsiadl, zlapat najnowszy komiks
z Batmanem. Zatracil sie zupelnie w Swiecie, gdzie biate byto biate,
a czarne czarne. Gdzie mezczyzni honoru, a w przypadku Robina -
chtopak honoru, buntujag sie i zmieniajg Swiat. Po pietnastu minutach
czytania przez jakie$ dziesie¢ sekund zastanawiat sie, czy zabrac sie za
odrabianie pracy domowej, czy zagra¢ w gre. Wybor byt fatwy.

Wchodzac do salonu, Victoria zerkneta na zegar i zdata sobie sprawe,
jak jest juz pézno. - Emily, kochanie, chodz. Pora spac.

Emily zeszta z kolan Adama, a zobaczywszy, Ze jego oczy nadal s3
utkwione w ekranie telewizyjnym, ruszyta korytarzem do swojego
pokoju. Odgtos jej krokéw ustat. Zatrzymata sie przed progiem, a potem
raz jeszcze spojrzata w glab korytarza. Widziata tylko tyt fotela... i tyt
gtowy swego kochanego ojca.



jedenascie

- Przyrzeknij, ze mnie nie wydasz - poprosit Nathan.

Kayla spojrzata na niego uwaznie. - Zalezy, co zrobites.

- Sprawdzitem Derricka.

- Nie wolno Ci tego robic!

- Generalnie nie wolno.

- W takim razie niezte z Ciebie ziotko - odparta Kayla i usiadta na
t6zku. - A teraz powiedz mi wszystko, czego sie dowiedziates.

- Nie byl notowany.

- No to $wietnie!

- Zadzwonitem tez do szkoly i rozmawiatem z zastepca dyrektora.
Derrick nie ubiera sie jak gangster lub jakby zamierzal nim zostac. Jest
bardzo dobrym uczniem.

- Jestem pod wrazeniem.

- Tak, to dobrze, ze nie jest notowanym przestepca. Ale to nie zmienia
faktu, ze Jade nie jest jeszcze w wieku, w ktorym chodzi sie na randki. Nie
pozwole, aby jezdzita w jego samochodzie. Chce sie tylko upewni¢, ze Ty
i ja nadal trzymamy ten sam front.

- Po catym Twoim dochodzeniu nadal mu nie ufasz?

- Wieczorem? W samochodzie? Z nastoletnig dziewczyng? Dlaczego
miatbym mu ufac¢?

- Daj spokoj, Nathan. Zbyt surowo potraktowate$ Jade w zwigzku
z Derrickiem. Nie mozemy by¢ nadopiekunczy.

W pewnym momencie musimy po prostu zaufa¢ naszym dzieciom.

- Ufam Jade na tyle, na ile mozna ufa¢ pietnastoletniej dziewczynie.
Nie zaufatbym jej w sprawie uzycia broni palnej lub pokierowania



promem kosmicznym. [ nie zaufam jej, ze bedzie wiedziata, co zrobic,
kiedy - zauwaz, powiedziatem ,kiedy”, a nie ,jesli” - ten pojemnik
buzujacych hormonoéw na dwdch nogach zacznie sie do niej przystawiac.

- Tak jak Ty przystawiate$ sie do mnie?

- Doktadnie o to mi chodzi! Nie powinienem tego robi¢, a Ty miatas
racje, ze mnie powstrzymatas. Ale nie chce, zeby Jade musiata sama brac¢
to na swoje barki. Ty miatas osiemnascie lat, ona ma pietnascie. Oboje
popetmiliSmy biedy, zanim sie poznaliSmy. Moja matka i Twoi rodzice
mogli zrobi¢ duzo wiecej, aby im zapobiec. Juz przeciez o tym
rozmawiali$my.

- Ten chtopak jest jednym z najlepszych uczniéw w szkole. Czy nie
chcieliSmy, zeby wtasnie taki chtopak spodobat sie naszej corce?

- Nie chcemy, zeby podobat jej sie jakikolwiek chtopak... jeszcze.
Widziatas taki T-shirt z napisem O. P. R. C - Ojcowie Przeciwko
Randkowaniu Corek? Mysle, ze go sobie kupie. W kazdym razie ten
chtopak moze by¢ bardzo dobrym uczniem, ale moze tez by¢ jakims$
palantem! Nie wiemy, czy jest wierzacy.

- Wiem, ale jako$ nie wida¢ zbyt wielu chtopcéw w koSciele. A o tych,
ktorzy chodza do koSciota, Jade mowi, ze wiekszoS¢ z nich to straszne
dziwolagi.

- Jesli juz bedzie bardzo chciata... taki dziwolag tez moze mie¢ swoje
zalety.

- Wiesz co, zaczynasz gadac bzdury.

Nathan przerwal rozmowe, bo poczut, Ze musi zebra¢ mysli. Cos
w Srodku mowito mu, Ze chociaz jego Zona byta wspaniata i bardzo sie
liczyt z jej opinig, a nawet sadzil, ze w wielu dziedzinach byta madrzejsza
od niego... czy to nie mezowie i ojcowie powinni przewodzi¢? Czy nie tak
jest powiedziane w Biblii?

Zdawat sobie sprawe, ze Kayla mogta lepiej rozumie¢ Jade niz on. Ale
wiedzial rowniez, ze on rozumie mtodych mezczyzn w taki sposdb, w jaki
jego zona i corka nigdy nie beda mogli zrozumie¢. Nathan byt
przekonany i czut gteboko w duszy, ze musi stang¢ na wysokosci zadania.
Ale podjecie sie tego, tej niekonczacej sie wspinaczki, wydato mu sie



przyttaczajagcym zadaniem, na ktore nikt go w zyciu nie przygotowat.
Moze powinien po prostu zadowoli¢ sie tym, Ze jest lepszym ojcem niz
Srednia krajowa i mie¢ nadzieje, ze dla jego cérki wszystko utozy sie jak
najlepiej?

X

Nathan i David zostali wystani, aby interweniowa¢ w sprawie jakiej$
ktétni matzenskiej w domu, gdzie maz notorycznie bit Zone, ale ona
odmawiala wniesienia oficjalnego oskarzenia. Kiedy wychodzili, dzieci
nadal ptakaty. Nathan w Srodku az sie gotowal. W drodze powrotnej do
biura szeryfa, gdzie czekala na nich jeszcze papierkowa robota, mieli
zrobic sobie spdZniong przerwe w pracy.

- Czy czasami myslisz o swoim ojcu? — zapytat Nathana David.

- Dlaczego pytasz?

- Po prostu jestem ciekaw. Czasami my$le o swoim.

- Méwites, ze Twoim rodzice sie rozstali. C6Z, przynajmniej do tego
czasu miate$ ojca.

- W pewnym sensie.

- Co masz na mysli?

David odwrdcit wzrok i spojrzat w okno. - Gdzie jedziemy na
przerwe?

- Gdzie chcesz. Moze Elements Coffee Company? Albo mozemy
wskoczy¢ do 7-Eleven na cheappuccino.

David zaczat sie zastanawia¢, ale przypomniat sobie o stanie swojego
rachunku bankowego. - 7-Eleven brzmi niezle.

- Ja funduje.

- No dobra, krezusie.

Dziesie¢ minut p6zniej siedzieli w nowoczesnej kafejce.

David wlepiat wzrok w swoja kawe, jakby chcial z niej wyczytac
swojg przysztos¢. Nathan postanowil nie zagadywac go, dopoki chtopak
nie bedzie gotow zacza¢ rozmawiac.

David nie wiedzial, jak to wyrazi¢. Odstawit kubek z kawa. - Wiesz, co



to jest inseminacja, prawda?

- Tak, wydaje mi sie, ze wiem.

- Wtasnie w ten sposéb przyszedtem na Swiat. Nie wiedziatem o tym,
dopoki nie skonczytem dziesieciu lat, ale nawet wtedy tego nie
rozumiatem. Ale moja starsza siostra wszystko wiedziata i komus$
wygadata; i tak to sie rozniosto. Bytem wtedy w siédmej klasie i dzieciaki
strasznie mi dokuczaty.

- Czy Twoja siostra réwniez...?

- Adoptowali ja. Ale p6Znej moja mama chciata mie¢ biologiczne
dziecko, a méj ojciec, czy jak go tam powinienem nazywac, mial martwe
plemniki.

- Byt bezptodny?

— Chyba tak. W kazdym razie mys$latem, Ze to mdj prawdziwy tata. Ale
kiedy zaczatem chorowac na zotagdek, mama wyciggneta z sejfu jakies
szpitalne dokumenty. Przeczytatem je. Zobaczytem nazwisko mojego
ojca.

- Naprawde?

- Tak, jego imie i nazwisko: ,Dawca anonimowy”.

- I to wszystko?

- Zabawne, co? Troche o tym czytatem. Wszystko zaczeto sie w latach
siedemdziesigtych, a do konca lat osiemdziesigtych banki spermy byty
juz w catym kraju. Jestem jednym z ich produktow. W TLC leci mnostwo
programdw na ten temat.

- Czy szukates swojego biologicznego ojca?

- Nie. To wszystko wydawato mi sie takie... dziwne. Moze inaczej
bytoby, gdyby chodzito o kobiete, ktéra Cie urodzita. Ale szuka¢ dawcy
spermy?

Nathan unidst do gory rece. - Nie za duzo wiem na ten temat. Przykro
mi.

- Pewnie tez bym nie wiedziat, gdybym nie byt jednym z takich ludzi.

- Zupetnie nie o to chodzi, David! Cztowiek jest cztowiekiem, bez
wzgledu na wszystko.

- No tak. Czytalem Horton Hears a Who!" Prébowatem sobie wméwié,



ze to nie ma znaczenia, ale tak naprawde ma.

- Ale przeciez masz ojca, tego grillujagcego ojca. Sam nam o nim
mowites.

- Mama miata meza, no i rzeczywiscie zwykle nazywatem go ojcem,
aby sie wpasowa¢ w sytuacje. Ale juz w ten spos6b o nim nie mysle.
Kiedy rodzice sie rozwiedli, ojciec poprosit o sprawowanie opieki tylko
nad mojg siostrg! Moze ja po prostu przypominatem mu o tym, ze jakis
anonimowy dawca dal mojej matce co$, czego on nie byt w stanie jej dac.

- Masz z nim jaki$ kontakt?

- Nie. Powiedziat, ze przeprasza, kiedy odchodzit do innej kobiety, ale
nigdy juz nie wrdcit. Ozenit sie z nig. A p6Zniej dowiedziatem sie, ze byty
tez inne. Mama twierdzita, ze odkad sie ozenit, tez byty inne, wiec jego
druga zone dopadta zemsta, jak to ujeta.

- A czy on probowat sie z Tobg kontaktowac?

- Dostat opieke nad mojg siostra, ktdra ciggle ktécita sie z mama. Od
tego czasu widziatem go tylko raz, a Wendy moze dwa razy. Nie ma
powodu, aby sie z nim spotyka¢. Cata moja rodzina rozpadta sie na
kawatki.

Nathan westchnat gteboko. - Wyglada na to, ze moj ojciec tez nie byt
nikim wiecej niz dawcg spermy. Znam tylko jego nazwisko i to chyba
jedyna roznica.

David zamrugat oczami. - Nathan, postuchaj. Nie chciatbym, zeby
ktokolwiek dowiedziatl sie o tym, co Ci powiedziatem. Nie mam ochoty
wystuchiwa¢ gtupich zartow na ten temat. Juz i tak doS$¢ sie ich
nastuchatem, bedac nowicjuszem. Nikt nie traktuje mnie powaznie.

- David, wcale tak nie jest.

- Prosze Cig, nie mow nikomu.

- Na pewno nie ustysza o tym ode mnie. JesteSmy partnerami.
Musimy sobie ufa¢, prawda?

- Prawda.

Nathan przez chwile patrzyl w okno, a potem spojrzal Davidowi
prosto w oczy. - By¢ moze to Cie pocieszy. Ja tez nie mam ojca tutaj na
ziemi, ale Biblia méwi, Ze mam Ojca w niebie. To Bég nas stworzyt.



Odnajduje nas, kiedy btagdzimy, i nam wybacza. Powiedziane jest, ze aby
poznac¢ Ojca Najwyzszego, nalezy to zrobiC przez posrednictwo Jego
Syna, Jezusa.

David stuchat.

- Przytocze Ci tylko dwie linijki, ktérych nauczytem sie na pamiec,
okej? Pierwsza, z psalmu 68, ktéra mowi, ze Bog jest ,ojcem jest dla
sierot i dla wdéw opiekunem”. Twoja matka i moja nie byty wdowami
w takim sensie, w jakim sie to zwykle rozumie, poniewaz nasi ojcowie
nie umarli. Ale byly wdowami, poniewaz byty niezamezne i zostaty
porzucone, a my zostaliSmy bez ojcow. Czy to ma dla Ciebie jakis sens?

David pokiwat gtowa.

- Drugi werset pochodzi z psalmu 27 i méwi: ,cho¢by mnie opuscili
ojciec moj i matka, to jednak Pan mnie przygarnie”. Kiedy uwierzytem
w Chrystusa, Bog stat sie moim Ojcem.

David spogladat na niego z powatpiewaniem.

- David, mowie powaznie. To sie naprawde stato i zmienito cate moje
zycie. Kiedy William Barrett pokazat mi, jaki powinien by¢ ojciec, moje
serce otworzyto sie na Boga jako Ojca. Poszukiwanie ojca jest
poszukiwaniem wiasnie tego Ojca. Bog jest wszechmocny i dowiddt
swojej mitoSci, umierajgc za mnie na krzyzu. Kiedy to zrozumiatem,
w moim zyciu nastgpita prawdziwa rewolucja.

Nathan wstal, uSmiechnat sie i potozyt dlonn na ramieniu swego
miodego partnera. - Nastepnym razem, kiedy wybierzemy sie na
cheappuccino, Ty ptacisz.

*

T] i reszta Gangster Nation zebrali sie w opustoszalym budynku, aby
odby¢ rytuat famania ich nowego rekruta, ktéry miat zosta¢ wtaczony do
rodziny i optaci¢ to wtasng krwia.

Kilku mtodych chtopakdéw stato na czatach na zewnatrz i zagladato do
srodka przez wybite okno, zeby zobaczy¢ ten moment inicjacji. Mieli
nadzieje, ze ktorego$ dnia oni tez zostang witaczeni do gangu. Kobiecy



Swiat domowych spraw i koSciota byt nie dla nich. To, czego nie mogli
tam odnalez¢, odnajdg ktorego$ dnia w swojej rodzinie z ulicy, gdzie
liderami byli prawdziwi mezczyzni, nieposkromieni i bardzo mescy.

T] krazyt wokot chtopaka, prébujac odgadngé, jak bardzo sie boi. -
Gotowy, zeby stac sie mezczyzng, dzieciaku?

Derrick Freeman, ubrany w swéj szkolny mundurek, przetknat gtosno
Sline, a potem kiwnagt gltowa. TJ. przewrdcit go na ziemie. Dziesieciu
cztonkdw gangu doskoczyto do niego i zaczeto go kopac. Po jakis
trzydziestu sekundach poleciata krew. T]. zawotat: - Walcz, maluchul!

Derrick zaczat walczy¢, wyrzucajagc w gore na oSlep swoje dtugie
ramiona. Zdotal nawet nieZle przytozy¢ kilku gangsterom. Niektérzy
uderzali mocno, a inni nieco go oszczedzali.

- Wystarczy! - krzyknat T]. po dwoch minutach, ktére dla Derricka
byty jak dwie godziny. - Powiedziatem, wystarczy!

Gangsterzy cofneli sie.

Mimo ze Derrick niezle krwawit, zdotat réwniez zada¢ krwawe rany
kilku ze swoich oprawcow.

Derrick trzymatl sie za brzuch i ciezko oddychat. Jego twarz byla
posiniaczona i podrapana, a koszulka polo brudna i rozdarta.

T] usiadl naprzeciwko Derricka na prowizorycznym tronie. Gtowe
miat owinietg czarng bandana. Ztoty tancuch z korong wyraznie odcinat
sie na tle czarnej koszulki bez rekawow.

- NiezZle sobie poradzites, dzieciaku - odezwat sie TJ]. - Zniszczyli Ci
Twoje szkolne ubranko, co? Tylko sobie nie mys$l, prymusie, ze jestes$
lepszy od nas. Zrozumiates?

Derrick przytaknat, zapytujac sie w myslach o to, co bal sie
powiedzie¢ na glos: - Jesli to ma by¢ rodzina, dlaczego zostatem tak
mocno pobity?

T] nachylit sie do przodu i patrzyt na Derricka z géry. Mowit nie tylko
do niego, ale i do kazdego z cztonkéw gangu. — Chciates stac sie jednym
z nas. No wiec u nas tak to jest. A bol, ktory czujesz w tej chwili, jest
niczym w poréwnaniu do tego, co Ci zrobimy, jesSli kiedykolwiek
wpadniesz na pomyst, zeby od nas odejs¢ lub zwr6cic sie przeciwko nam.



- Wiec zostatem przyjety? - zapytat Derrick.

- Tak. ZostateS przyjety. Nie jeste$S jednym z tych zakapturzonych
szczurOw. Jeste§ w rodzinie. Teraz bedziemy mogli sie Toba
zaopiekowa, robaczku. Od tej pory nalezysz do nas. Tonny, podnies$ go!

Ogromny mezczyzna pociagnat go do gory i postawit na nogach. Jakis
gtos, gdzies gleboko w nim, ktéry, obawial sie, nalezat do jego babci,
moéwit: ,Dlaczego tak bardzo chcesz by¢ przyjety? Powinienes trzymac sie
od tego jak najdalej”. Ale ten glos zostat zagtuszony przez inny, ktéry
wotal: ,Teraz oficjalnie do nich nalezysz. Masz rodzine, sktadajgcq sie
z prawdziwych mezczyzn, a nie tylko z babci”.

T] wstal i szedt w kierunku Derricka. — Poniewaz nie mamy juz
Clyde’a i Jamara w naszych szeregach, musimy mie¢ kogos, kto przejmie
po nich interes i bedzie dla mnie pracowat.

Derrick wecale sie nie palit do sprzedawania prochéw, ale kasa
przeciez rzadzi.

T] zwrdcit sie do Antoine’a. - Daj mi dwudziestke dwojke.

Antoine rzucit maty pistolet TJ-owi, ktory wreczyt go Derrickowi.

- Czy to Twoj pierwszy?

Derrick pokiwat gtowg, biorgc do reki dwudziestke dwojke.

- Jak sie spiszesz i pokazesz, co potrafisz, tatus podaruje Ci co$
wiekszego niz ta zabaweczka.

T] objat go ramieniem i uscisnat.

To byto jak uscisk ojca. Przynajmniej tak to sobie Derrick wyobrazat.

Poniewaz nigdy nie zaznat ojcowskiego uScisku, nie mogt znac
réznicy.

* Polski tytut: Horton styszy Ktosia - ksigzka dla dzieci wydana w 1954 roku, napisana przez
Theodora Seussa Geisela, ktorej przestaniem jest: cztowiek jest cztowiekiem, niewazne -
maty czy duzy; na jej podstawie nakrecono film animowany.



dwanascie

Adam prébowat wytrzyma¢, ale Javy nie przestawatl pracowac.
W koncu Adam powiedziat: - Robimy przerwe. Jestem umowiony na
lunch z kolegami.

Javier pomachal mu i zaraz wzigl sie z powrotem do pracy.
Przedwczoraj Adam martwit sie, ze facet bedzie sie obijat, a teraz czut sie
niekomfortowo, bo Javy pracowat ciezej niz on. Ledwo mogt za nim
nadazyc.

Adam skrecit w ulice Westover i wjechat na Old Dawson, a potem
Meredyth Drive, i az $linka mu ciekta na samg mys$l o mostku wotowym
w barze Austin’s Barbeque & Oyster. Wjezdzajac na parking, zastanawiat
sie, ktére dwa sosy z serwowanych szeSciu potaczy w swoim daniu.
Praca fizyczna powodowata u niego wilczy apetyt.

Ubrany w przepocong szarg koszulke, dzinsy, granatowg bejsboléwke
z napisem DCSD i w roboczych butach wszedl do baru. W $rodku
siedzieli juz jego umundurowani koledzy: Nathan, David i Shane,
i zajadali swoj positek. Kiedy Adam podszedt do ich stolika, zauwazyt
resztki przekaski ze smazonych krewetek i startego sera.

- No dobra, chlopaki, jestem strasznie glodny. Kiedy Wy obijaliscie sie
po mieScie w swoich wozach, ja odwalitem kawat porzadnej roboty. -
Adam mocniej Scisngt menu, jakby chcial z niego co$ wydrzec. - C6z my
tu mamy, bryzol z poledwicy brzmi nieZle. Albo porzadna porcja ostryg.
A moze kotlety schabowe. Lub skrzydetka. Moze jednak smazone
krewetki zatatwig sprawe. Jakie jest w srody danie dnia?

Wysoka, tadna brunetka podeszta do stolika. - Czy moge juz przyjac
od pana zamoOwienie?



Shane zwrocit sie do niej: - Poéjdzie szybciej, jesli powie, czego nie
Zamawia.

- No dobra, dobra. Wezme bryzol. I... pét porcji zeberek. I ttuczone
ziemniaki. I cheeseburgera. No i zeby byto zdrowo, zielong fasolke.

Kelnerka wlepiata wzrok w Adama. - Czy pan jeszcze na kogos czeka?

- Nie. Jesli cos zostanie, zabiore resztki do domu dla psa.

- Jak duzy jest pana pies? - zapytata dziewczyna. Policjanci zaczeli sie
Smiac.

- A jesli chodzi o sosy, to chciatbym... ostry paprykowy i... miodowy.
Albo... pieprzowy i musztardowy s3 dobre, prawda? Prosze mi
przypomnie¢, jakie jeszcze macie? Czy w ktoryms jest boczek?

Po kolejnej porcji zartéw Nathan zwrdcit sie do Adama. - Mam
nadzieje, ze mito spedzasz urlop, bo dzisiaj rano omineta Cie ostra
bijatyka na Dziewiatej Ulicy.

- Mito? Przez ostatnie trzy dni nie robie nic innego, tylko buduje te
szope, i to daje mi niezle w kos¢.

Shane skrzywil twarz. - Przepraszam, ze Javier nie pojawit sie
u Ciebie. Zapomniatem Ci powiedzie¢, ze dzwonit do mnie w niedziele
wieczorem ze szpitala. Ma catkiem spore kamienie w nerkach.

- 0 czym Ty méwisz? Przeciez pomaga mi w budowie szopy od trzech
dni.

- Nie, ja méwie o moim znajomym, Javierze.

- Ja tez o nim moéwie. Pojawitl sie w poniedziatek rano i pracuje jak
szalony.

- Niemozliwe. Facet jest w szpitalu.

Adam odtozyt menu. - Shane, on jest teraz w moim domu.

- Odbito ci!

- Jak on wyglada? - zapytat Adam.

- Ma jaki$ metr dziewiecdziesigt wzrostu, chudy jak tyczka. Nosi
kozig brodke.

— Ten, ktéry u mnie pracuje, ma nie wiecej niz metr siedemdziesigt
i pewnie jakie$ dziewiecdziesiat kilo. Gtadko ogolony.

Nathan wtracit sie do rozmowy. - Nie jestem geniuszem, ale wydaje



mi sie, ze nie rozmawiacie o tym samym facecie.

Shane uSmiechnat sie szeroko: - Adam, nie wiem, kto jest w Twoim
domu, ale to nie Javier!

Adam skoczyt na rowne nogi. - Chtopaki, pdzniej pogadamy.

W jego domu byt jakis obcy. Bryzol bedzie musiat poczekac.

*

Adam przekroczyt ograniczenie predkosci i znalazt sie na podjezdzie
przed domem jakie$ cztery minuty pozZniej.

Ulzyto mu, kiedy zobaczyt Javiera doktadnie w tym samym miejscu,
w ktorym go zostawil, wbijajgcego gwozdzie w deski $ciany szopy, a nie
gonigcego za Victoria z pistoletem na gwozdzie. Adam wyskoczyt
z samochodu i przybrat mine zimnego gliniarza.

- Czesc!

- Juz po lunchu? Szybko.

- Javier, tak masz na imie?

Javier spojrzal uwaznie na Adama. - Javier?

- To znaczy, jakie jest Twoje pelne imie i nazwisko?

- Javier Eduardo Martinez. A jak sie pan nazywa?

— Adam Thomas Mitchell. A co to ma do rzeczy...?

- Znasz Shane’a Fullera?

- Shane’a Fullera? Nie. Jakie jest jego pelne imie i nazwisko?

- Shane... nie, nie. 0Od kogo dowiedziates sie, ze buduje szope?

- Od pana.

- Kto Ci powiedziat, ze ptace 150 dolaréw na dzien?

- Pan.

— Co? Nie jeste$ tym, kogo miatem zatrudnic!

- W takim razie skad pan znat moje imie? Zawotat mnie pan po
imieniu.

- Myslatem, ze masz na imie Javier.

- Bo mam.

Adam skanowat swoje komorki mozgowe. Byly w tarapatach po tym,



jak nie udato mu sie skosztowac¢ ani keska bryzola, ani tluczonych
ziemniakow.

- Dlaczego state$ na sSrodku mojej ulicy w poniedziatek rano?

- Potrzebowatem pracy. Dlaczego poprosit mnie pan o pomoc?

- Poniewaz myS$latem, Ze jestesS facetem o imieniu Javier.

- Jestem.

- Nie, to znaczy ... nie masz zadnych problemow z nerkami, prawda?

- Nie. - Javier zamilkt. - A pan?

- Nie. - Adam stat nieruchomo, oczekujac nagtego oSwiecenia, ktére
nie nastepowato.

- Ale moge panu powiedzie¢ jedno - odezwal sie Javier. - To, Ze
dostalem te prace, oznacza dla mnie, ze Bog wystuchat modlitw moje;j
rodziny.

- Coz, ciezko pracujesz. Moze... moze jednak przynies¢ Ci co$ do
jedzenia?

- Nie dziekuje. Moja zona przygotowata mi wystarczajaco duzy lunch.

Adam ruszyt z miejsca, zastanawiajgc sie, czy powinien sprawdzi¢, co
ma w lodowce, czy szybko wrdéci¢ do Austin’s Barbeque, czy po prostu
dorwac jakie$ zwierze na ulicy, zastrzelic je i wrzucic¢ na grilla.

Odezwat sie do Javiera: - Ide zjes¢ lunch.

- Juz jest pan gtodny? Tak szybko?

*

Wieczorem rodzina Hayes6w przygotowywata sie do kolacji, kiedy po
ulicy przetoczyt sie dodge z przyciemnionymi szybami i zatrzymat sie
przed ich domem. Kierowca wysiadt, nie ukrywajac dumy, i zadzwonit do
drzwi.

Kiedy Jade otworzyta, jej oczy zrobily sie okragle jak guziki.
Usmiechneta sie, wyszta na zewnatrz i zamkneta za sobg drzwi.

- Czes¢, co stychac? - zapytata.

Derrick byt ubrany w koszulke polo w zo6tto-biate pasy, wyciaggnieta
na workowate dzinsy i nowe Nike Air Force 1. Miat plaster na twarzy



i siniaka na brodzie.

- W porzo.

- Co Ci sie stato?

- Nic. Gratem z chtopakami w pitke. Spojrz na méj woz. - Derrick
wskazat na Swiezo wywoskowane, wsciekle czerwone Magnum ze
specjalnie zamawianymi chromowanymi felgami.

- Czy to Twoéj samocho6d?

- Nie, przyjaciela. Ale moge go pozyczac, kiedy tylko chce. Specjalnie
przyjechatem do Ciebie. MoZe pojedziemy co$ zje$¢?

- Mmm... - Jade szukata wtasciwych stéw. - Musiatabym zapytac
taty...

Drzwi otworzyly sie i stangl w nich Nathan, wycierajac dionie
w kuchenny recznik. Spojrzat na Derricka, potem na samochdd i wyszedt
na ganek. Jade zrobita mine.

- Jade, kolacja prawie gotowa.

Nathan odwrdcit sie i spojrzat Derrickowi prosto w oczy. Zatowat, ze
nie byl w mundurze, z pistoletem u boku, zeby Derrick juz stale kojarzyt
jego osobe ze Smierciono$ng bronia.

Chlopak przyszedt zobaczy¢ sie z jego corka. Strzat pierwszy. Mimo to
Nathan postanowit zachowac sie rozsadnie i by¢ mity.

- Dzien dobry. - Wyciaggnat reke. UScisk Derricka byt staby. Strzat
drugi.

- Dzien dobry. Pan jest tatg Jade?

- Tak. A ty?

- Tato, to jest mdj kolega, Derrick - tamigcym gtosem odezwatla sie
Jade.

- Derrick, mito Cie poznac. Byte$s w poblizu?

- Wpadtem, zeby zapytac Jade, czy nie pojechataby ze mng co$ zjesc.
P6Zniej bym jg odwiozl.

Strzat trzeci.

- Jade, wejdz juz do Srodka - powiedziat Nathan. - Za kilka minut do
Was dotacze.

Jade spojrzata zrezygnowana na Derricka i zamkneta drzwi.



- Derrick, to mito, Ze interesujesz sie mojg cérka, ale musi jeszcze
podrosng¢, zanim pozwolimy jej chodzi¢ na randKki.

- To nie jest prawdziwa randka. SpedzilibySmy tylko troche czasu ze
soba.

- C6z, dla nas to wazna sprawa. Zgodzimy sie, kiedy bedzie starsza.
[ wazne jest, z kim bedzie wychodzic.

- Co takiego? Chodzi o mnie? Ma pan ze mng jaki$ problem? - Derrick
byt pewien, Ze dotozytby temu starszemu gosciowi. Ale stracitby punkty
u Jade.

Jej ojciec nie skonczyt jeszcze mowic. — Po prostu Cie nie znamy, to
wszystko. A nawet jesli bedzie starsza, kazdy mtody cztowiek, ktory
chciatby spedzi¢ troche czasu z moja corka, bedzie musiat wyjasni¢ swoje
zamiary w stosunku do nie;j.

- Zamiary? - Derrick wypowiedzial to stowo, jakby nigdy wczeSniej
go nie styszal, co uderzyto Nathana i wydato mu sie dziwne, poniewaz
wyszto od szkolnego prymusa. - Przeciez nie wykorzystam
pietnastoletniej dziewczyny.

- No wtasnie! ZrozumieliSmy sie! — Nathan wzigt gleboki oddech,
zanim zaczal dalej mowic. - Postuchaj, Derrick, jesli chciatbys nas lepiej
poznal, przyjdZ do nas na kolacje w niedziele. Bedzie nam mito Cie
goscic.

Derrick zareagowat, jakby Nathan chcial go namoéwi¢ na skok do
pustego basenu.

- Skad masz tego siniaka na twarzy? - zapytat Nathan.

- To nie pana sprawa.

- W momencie, kiedy zainteresowate$ sie moja corka, wszystko, co
Ciebie dotyczy, jest mojg sprawa.

Derrick odwrocit sie w strone swojego samochodu. Rzucil przez
ramie: - Powinien pan pozwoli¢ Jade podejmowac decyzje na wtasny
rachunek!

Nathan wiedzial, jak postepowac¢ z ludzmi sprawiajgcymi ktopoty
w spokojny i wywazony sposob. Ale tym razem czul, Ze nie bedzie
w stanie. Jakas jego czeS¢ chciata popedzi¢ za tym wygadanym Smieciem.



Z tatwoscig by mu dotozyt i nawet by sie nie spocitl. Ale stracitby punkty
u Jade.

No i nie bytoby to w porzadku.

Nathan patrzyt, jak Derrick odjezdza. Jak tylko samochdd skrecit
i zniknat z jego ulicy, wszedt z powrotem do domu, ttumaczac sobie, ze
musi sie opanowac i zachowac spokéj, bo ktos w rodzinie powinien.

Kiedy zamykat za sobg drzwi, Kayla nadal zerkata przez rolety na
ulice.

- Nie podoba mi sie ten chlopak - powiedziala. - Jest bardzo
nieuprzejmy.

Jade siedziala w kacie, na sofie, S$ciskajac poduszke, walczac
z naptywajacym tzami. - Jak ma by¢ uprzejmy, kiedy tata przepedza go
w ten sposéb?

Nathan zamilkt, przygotowujac sie, aby powiedzie¢ co$ spokojnie,
cho¢ w Srodku jego wzburzenie narastato. - Jade, kochanie, jesli on nie
okazuje szacunku nam, Ciebie rowniez nie bedzie szanowat.

- Stoneczko, musisz nam zaufa¢ - poprosita Kayla. - Ten chtopak
musi jeszcze dorosnac.

Zapanowata cisza, ale potok wypowiedzianych stow odbijat sie echem
w ich gtowach.

W koncu odezwata sie Kayla. - ChodZmy co$ zjes¢, zanim wszystko
wystygnie.

- No chodz, Jade - powiedziat Nathan.

- Nie jestem glodnal!

Jade, czujac sie jak wiezien, ktéry nie ma drogi ucieczki, powiedziata:
— Musze i$¢ do tazienki. - Weszta do srodka, przekrecita zamek i wystata
Derrickowi SMS-a: Przepraszam za tate;—(Pogadamy pdzniej.

Po uptywie pietnastu sekund siedziata juz przy stole.

*

Po pieciu dniach nieustannej pracy, prawie konczac budowe szopy,
Adam i Javy kiadli ostatnie panele dachowe. Sprawdzali dwa razy kazda



deske. Niewiele rzeczy wydawato sie obu mezczyznom tak przyjemne,
jak ukonczenie zadania, ktére mozna by zakwalifikowa¢ jako dobra
robote.

Adam zwrdcit sie do Javiera. - Chce sie tylko upewni¢, czy dobrze
zapamietatem. Carmen jest Twojg zong, a Twoje dzieci majg na imie
[sabel i Marcos?

- Tak. Carmen uczy je w domu.

Adam miat wrazenie, ze styszy jaki$ cichy dzwiek, ale nie potrafit
powiedzie¢, skad dochodzi.

Javy odezwalt sie: — Ty tez masz dwojke dzieci, prawda?

Adam pokiwat gtowa. - Emily, ktérg poznate§, to moja ukochana
dziewiecioletnia céreczka. Dylan to moj uparty pietnastoletni syn.

Javier usmiechnat sie.

- Mysle, ze przychodzi trudny okres. Nie ma dzisiaj treningu, wiec
pewnie go poznasz, kiedy wroéci do domu.

A Emily jest chyba na urodzinach u kolezanki.

Jaki$ metr od nich, lezagcy na tawce telefon Adama zawibrowat.

Adam mowit dalej. - Styszates o tej przedzalni w Clark?

- Tak, wiem, gdzie ona jest.

- Znam jej witascicieli. Mogtbym z nimi porozmawia¢ o pracy dla
Ciebie.

Javier znieruchomiat. - Masz na mysli prace na peten etat?

- Dlaczego nie? Polece im Ciebie.

Javier uSmiechnat sie. - Bylbym bardzo wdzieczny.

Obaj mezczyzni ustyszeli syrene i odwrdcili sie w kierunku ulicy.
Policyjny samochod zatrzymat sie przed domem Adama. Wyskoczyt
z niego Shane Fuller z wyraznymi oznakami paniki na twarzy. - Adam,
musisz natychmiast jecha¢ ze mna.

- Co sie stato?

Shane probowat ztapac¢ oddech. - Chodzi o Emily.

- Co z Emily?

- Miata wypadek.

Javier patrzyt, jak Adam biegnie do samochodu i wskakuje na



siedzenie pasazera. Samochdd odjechat szybko z btyskajacym $wiattem
i hatasem syreny policyjnej. Javier mogt skupi¢ swoje mysli tylko na
jednej modlitwie. - Dios, vaya con ellos.

Kiedy woéz policyjny skrecit w Westover Boulevard, Adam byt
w stanie ztapa¢ oddech i odezwac sie. — Shane, powiedz mi wszystko.

- Martinowie odebrali Emily ze szkoty.

- Tak, na urodziny. Co sie stato?

- Pijany kierowca uderzyt w ich SUV-a po stronie, gdzie siedziata
Emily.

Adam wpatrywal sie pustym wzorkiem w Shane’a. Zdjat swoja
przepocong bejsbolowke.

- Nathan pojechat po Victorie. Adam, to nie wyglada dobrze.

Adam zakryt rekoma twarz i pochylil sie do przodu. - Och, Boze,
pomOZ mojej coreczce. Btagam, Panie! Btagam, pomdz mojej matej
coreczce!

Samochdéd podjechat pod szpital Phoebe Putney Memorial i stangt na
podjeZdzie dla pogotowia ratunkowego.

Adam popedzit biegiem do $srodka. Po prawo ustyszat gltosy i zobaczyt
Victorie, dwie pielegniarki i lekarza stojagcego przy niej. Jedna
z pielegniarek obejmowata jg ramieniem. Adam rzucit sie przez korytarz.
Kiedy go zobaczyta, osuneta na jego piers.

Jacy$ dwaj mezczyzni stali w poblizu, ze spuszczonymi glowami -
kapitan Caleb Holt i jeszcze jeden strazak. Biata koszula Holta byta
zaplamiona krwig.

Adam trzymat Victorie. Poza personelem szpitala dostrzegt Nathana
i Davida, do ktorych wiasnie podchodzit Shane.

Nikt nie patrzyt Adamowi w oczy; nikt nie wypowiedziat nawet
jednego stowa nadziei.

Ale mowa ich ciat az krzyczata, przekazujac wiadomos¢, ktorej nie byt
w stanie odebrac.

- Chce ja zobaczy¢ - odezwat sie Adam.

Poprowadzono go do pokoju, gdzie sprzet medyczny lezat
porozrzucany w nietadzie. Dostrzegt cos, co wydawato sie manekinem ze



sklepu z odzieza dla dzieci.

Na poscieli byto kilka czerwonych plam. Adam mial nadzieje, Ze to
byta krew kogo$ innego, corki kogos innego. A potem dostrzegl niedbale
lezacg na podtodze, zakrwawiong niebieskg sukienke w groszki - te
samg, ktorg miata na sobie pie¢ dni temu, kiedy prosita, Zeby z nig
zatanczyt. PrzeScieradlo nie zakrywato catego ciata.

Inna dziewczynka tez mogta miec¢ takq samq sukienke. To wcale nie
znaczy, ze ta nalezy do Emily.

Victoria ptakata, pochylajac sie nad tym, co zostato z jej corki. Adam,
nadal wypierajac to, co sie stato, nagle spojrzat na twarz swojej céreczki.
W tym momencie poczul, jak caly ciezar Swiata spada na niego.

Lekarze musieli sie pomyli¢. Adam ztapat jej reke, aby poczuc puls.
Wyczekiwal jednego uderzenia serca, jakiego$ niewielkiego ruchu,
pikania pustego ekranu, jakiegokolwiek przejawu zycia. Ale chociaz
przyciskal palce coraz mocniej do jej nadgarstka, nic sie nie dziato.

Nie. Nie. Nie.

Adam Mitchell poczut, jakby jego kosci rozpuscilty sie, a ciato
stopniato. Zaczat tkac.

Jego mata coreczka odeszta na zawsze.



trzynascie

Adam Mitchell budzit sie z koszmaru.

Musiat.

Zdjecia Emily i dziesigtki kolorowych bukiecikdw otaczaty matg biatg
trumne. Wszystkie miejsca w koSciele wypetnione byty przez
umundurowanych policjantow, przyjaciot i rodzine. Wszyscy pragneli
jakos$ ukoic ich bdl.

W pewien sposob doceniat ich obecnos¢. Ale jednoczesnie nie byt
w stanie docenia¢ niczego zwigzanego z koSciotem, poniewaz kosciot byt
zwigzany z boskimi sprawami, a B6g zabral mu cérke.

Przez ostatnie trzy dni Adam wystuchal niezliczonych stéw
pocieszenia. Tak wielu, ze czut sie zupetnie oszotomiony. Styszat stowa
cytowane z listu do Rzymian 8,28, wypowiadane przez ludzi, ktérzy
chcieli dobrze, ale on nie zamierzat zaakceptowac faktu, ze Bég poprzez
$mier¢ jego corki dziatal dla jego dobra. Zadne stwierdzenie nie byto
w stanie wywota¢ w nim wiekszego gniewu.

Adam, Victoria i Dylan siedzieli w pierwszym rzedzie lawek.
Rozejrzat sie dookota i zobaczyt znajome twarze, tacznie z szeryfem
i jego zong Alison, oraz Calebem Holtem z zona. Holt pierwszy dotart na
miejsce wypadku i udzielit Emily pierwszej pomocy.

Adam wpatrywat sie w trumne. Trumny sq dla tych, ktérych nie znam,
lub dla starych ludzi, ktérzy sq na to gotowi. Jeff Henderson byt
wyjatkiem. Ale Jeff wybrat. Emily nie. Dziewieciolatki nie powinny
umierac. Koniec, kropka.

Victoria patrzyta gdzie$ prosto przed siebie zalzawionymi oczami.
Dylan pochylal sie do przodu, opierajac tokcie na kolanach, kryjac



opuszczong gtowe w dtoniach. Adam raz sprébowat z nim porozmawiac,
ale za bardzo wyszli z wprawy.

Kosciét byt wypetniony ludZmi, ktérych smutek miat rézne natezenie.
Niektorzy doswiadczali jego niezmierzonej gtebi, optakujac strate. Inni
byli w stanie tylko jg sobie wyobrazi¢. Nikt nie mogt ztagodzi¢ bélu
krwawigcych serc rodziny Mitchellow. Ich krewni siedzieli w tawkach
z nimi, ale nawet ich obecnos¢ nie przyniosta zadnej ulgi. Réwnie dobrze
mogliby tam siedzie¢ obcy ludzie.

Mysli Adama btadzity beztadnie, kiedy nagle wytaczono Swiatta. Przy
akompaniamencie cichej muzyki na ogromnym ekranie zaczety
ukazywac sie zdjecia. Victoria zebrata fotografie Emily zrobione zaraz po
urodzeniu, jeszcze w szpitalu. SzeScioletniego Dylana, ktory trzyma ja
ostroznie, obawiajac sie, Ze jg upusci. A teraz co jej pozostato?

Piekne, cudowne i nie do wytrzymania zdjecia Adama spacerujgcego
z nig po plazy, podtrzymujgcego ja wysoko na drzewie, tulgcego ja w jego
ramionach. Zdjecia, ktére robit Emily z Victorig, sadzaca pomidory
w ogrodku, bawigcej sie z Dylanem na hustawce, ktéorg Adam zbudowat.

Nagle dotarty do niego stowa piosenki. Corka prosita ojca, aby z nig
zatanczyl. - Wiec bede taniczyt z Kopciuszkiem, péki mam jq w swoich
ramionach... Nie chce przegapi¢ nawet jednej piosenki, poniewaz zegar
wybije pétnoc zbyt szybko, a wtedy ona zniknie.

Ustyszat gtos Emily: - Och, prosze Cie, tato, prosze! - Przegapitem
piosenke. Przegapitem okazje, aby z nig zatanczyc.

Obwiniajagc sie o to, Adam zndw spojrzat na ekran, na ktorym
zobaczyl Emily na przyjeciach urodzinowych i przy choince, z nowymi
lalkami i domkami dla lalek, kiedy udawata, ze jest mamg i ma dzieci.
A teraz nigdy nie bedzie ich miata. I kiedy grata w pitke w parku Legacy
Sports. Kiedy brata lekcje baletu i kiedy grata na pianinie na swoim
koncercie. Adam czut sie zniewolony jej uS$miechem, ktéry promieniat
nieziemska niewinnoscia.

Kilka miesiecy temu zapytata go, jakie jest niebo. Odpowiedziatl: — Nie
wiem. Biblia méwi, ze to dobre miejsce; tyle wiem. - Co za marna
odpowiedz! Nigdy nie zadat sobie trudu, aby sie dowiedzie¢ czegos



wiecej. A teraz ona to wszystko wiedziata. A on nadal nie.

A co to za fotografia? Kiedy zostala zrobiona? Zakonczenie
przedszkola? Chwileczke, tak, miat przyjs¢, ale zgloszono kradziez
w Walmarcie. Musiat pojecha¢. Nie. Nie musiat pojecha¢. Wybrat
nastolatka z metnym wzrokiem na prochach zamiast swojej corki.

Byto wiecej wydarzen, ktérych nie pamietat - zdjecia z uroczystosci,
imprez i przyje¢, na ktére sie spoznial. Kazde z nich teraz bolato, jakby
kto$ przyktadat mu rozgrzany pogrzebacz. Byta tez ich czteroosobowa
rodzina na wakacjach, na meczach, na trawniku z tytu domu. Pokaz
slajdow skonczyt sie zdjeciem catej rodziny, na ktorym Emily swym
u$miechem kradnie caty show. A potem fragment z Biblii: - Jezus za$
przywotat je do siebie i rzekt: ,Pozwolcie dzieciom przychodzi¢ do Mnie
i nie przeszkadzajcie im; do takich bowiem nalezy krolestwo Boze” (Lk
18,16).

tadnie powiedziane, ale, Boze, dlaczego pozwolites, aby to sie stato?
Dlaczego nie zatrzymates tego podtego pijaka? Dlaczego nie pozwolites mu
przejechaé tego skrzyzowania dziesie¢ sekund wczesniej lub dziesie¢
sekund pozniej? Jak mam wierzyc, ze w ogdle czuwasz nad nami?

Pastor Jonathan Rogers stanatl za pulpitem. Mial zapuchniete oczy. -
Nie bede udawat, Zze to dla mnie tatwe. Rodzina Mitchelléw nalezy do
naszego kosciota od wielu lat. A Emily... byta samg radoscia. Jest radoscia.

- W takich momentach jedynie cisza wydaje sie najbardziej
odpowiednia, aby wyrazi¢, co czujemy. C6z bowiem mozemy, my, zwykli
ludzie, powiedzie¢, aby ulzy¢ bolowi naszych krwawigcych serc?
Mowimy jednak, bo zyje w nas nadzieja.

- Smier¢ jest najpewniejsza rzecza w zyciu. Z tych, ktérzy sie
narodzili, sto procent umiera. Ale $mier¢ nie jest koncem. Jest przejSciem.
Smier¢ zrywa wiez ducha z ciatem. Ksiega Koheleta 12,7 méwi: ,wréci sie
proch do ziemi, tak jak nig byt, duch powréci do Boga, ktory go dat”.

Ale stoje przed Wami i zapewniam, ze nadzieja zyje i tym powinniSmy
sie wielce radowaé. Smier¢ to tylko drzwi do innego $wiata.

— Smier¢ przyjdzie bez wzgledu na to, czy jeste$ na nig przygotowany,
czy nie. Rozmowa o $mierci nie przysSpieszy jej. Unikanie jej na pewno jej



nie opdzni.

- Smier¢ spowoduje, zZe staniemy twarza w twarz z naszym Stworca.
Bég jest i pewnego dnia wszyscy przed Nim staniemy. W LiScie do
Hebrajczykéw 9,27 napisano: ,Postanowione ludziom raz umrze¢,
a potem sad”. Pytanie, na ktére wszyscy musimy sobie odpowiedziec,
brzmi: czy jesteSmy przygotowani na $mier¢? Mata Emily byta gotowa.

Adam zgadzat sie z tymi stowami. Poczut, Ze powinien wsta¢, kiedy
byty wypowiadane. Ale nie mogt. Ziemia usuneta mu sie spod stop.

Pastor mowit dalej: — Najwspanialsze wspomnienie o Emily, jakie
mam, to kiedy bytem u niej w domu wraz z jej mamga i tatg i patrzytem,
jak jej tata uklgkt razem z nig i pomogt jej zaprosic¢ Jezusa do jej serca.

Adam przypomniat sobie ten dzien wspdlnej modlitwy z Emily
i mocno sie go ztapat. Tak. Zrobit co$ dobrego jako ojciec.

- Widzicie, nasza nadzieja dzisiaj opiera sie na fakcie, ze Jezus nie lezy
juz w grobie. On zyje. A poniewaz On zyje, Emily rowniez zyje. I poniewaz
On zyje, na przekdr naszemu smutkowi i krwawigcym sercom
powinni$my mie¢ nadzieje i powdd, aby sie radowac. Mata Emily kochata
Jezusa. Nie mam najmniejszej watpliwosci, ze jest teraz z Nim.

P6t godziny po odprawionej mszy Victoria wystuchiwata stow
pocieszenia od wiekszej liczby ludzi, niz znata. W pewnym momencie,
kiedy ktos, kogo z pewnoScig nie widziata wczes$niej na oczy, uscisnat jg,
ztapata Adama za ramie i powiedziata: - Musze stad wyjsc.

Adam poszukat wzrokiem Dylana. Jaki§ zaprzyjaZniony rodzic
powiedziat mu, ze wyszedl z jego synem. Adam zabrat Victorie do
samochodu i oboje w nim usiedli. Potozyt gtowe na kierownicy.

- Mamy schowac jej wszystkie zdjecia, zeszyty, zabawki i nagrody
sportowe?

Victoria wydawata sie nie rozumie¢ pytania. Adam czul sie
niezrecznie. Nie wiedzial, dlaczego ja o to zapytat. Potrzebowata jego
pomocy, ale on nie miat jej nic do zaoferowania.

Czutl sie, jakby unosit sie i dryfowat w jakim$ nierzeczywistym
Swiecie, zupetnie odtgczony od tego rzeczywistego. Wszystko czul - ale
niczego nie rozumiat.



Adam widziat wiele razy, jak ludzie umierali, nawet dzieci. Ale wtedy
byta to corka kogo$ innego. A ta byta jego. Adam nie ogladat wiadomosci.
Onijego rodzina byli jego wiadomosSciami.

Popotudnie w dniu pogrzebu Emily wydawato sie trwac¢ miesigc,
miesigc, w ktorym postarzat sie o trzy lata. Odczuwat gtod, ktérego nie
mogto zaspokoi¢ jedzenie. Pustka byta tym, czego nie da sie niczym
wypehic.

Czy chciat dalej zy¢ w Swiecie bez Emily? Nie. Czy kiedykolwiek
zechce? Nie byt sobie w stanie tego wyobrazic.

Adam  Mitchell miat pare spraw do przedyskutowania
z Wszechmogacym.

Chodzimy do kosSciota. Dajemy pieniqdze na ofiare. Wiedziemy
przyzwoite zZycie. W ten sposob odptacasz sie ludziom, ktérzy w Ciebie
wierzq? Byta mojq matq coéreczkq. Nie miates prawa mi jej zabierac!

Nastepny dzien mijal jak w malignie. Ludzie przynosili jedzenie,
kwiaty, kartki z kondolencjami.

Kiedy wyszedt ostatni gos$¢, wycofat sie do pokoju Emily, tego
dziewczecego Swiata, gdzie na toézku lezata rdézowo-fioletowa
patchworkowa narzuta, a u wezgltowia liliowe boa. Spojrzat na tabliczke
nad tézkiem, jakby widziat ja tam po raz pierwszy, i nowa fala bolu
targneta jego ciatem. Nadszedt méj ksigze... Ma na imie Tatus.

Gdzie byt Twoj ksiqze, kiedy go naprawde potrzebowatas? A gdzie byt
Bdg?

W progu staneta Victoria. Zobaczyta, jak Adam opiera sie o 16zko,
tulac do siebie zdjecie Emily. Weszta i usiadta, krzyzujac nogi, jak to
robita, bedac nastolatka. Ale gtebokie zmarszczki pogtebity sie na jej
twarzy w ciggu ostatnich czterech dni, sprawiajac, ze wygladata
powazniej niz na swoje trzydziesci osiem lat.

Po dtugiej chwili milczenia odezwata sie. - Prosze, powiedz mi, czy to
wszystko ma jakikolwiek sens?

Adam nie wiedziat, co odpowiedziec.

Victoria rozptakata sie. - Czuje, jakbym poruszata sie we mgle albo
w jakiej$ ciemnej dziurze, z ktorej chciatabym sie wydostac.



W pustym wzroku Adama w konicu pojawit sie cien wspoétczucia.

Victoria byta zrozpaczona. - Nie powinniSmy puszczaC jej na to
przyjecie. Jesli nie zgodzitabym sie, bytaby tu z nami.

Adam potrzasnat gtowa. - Victorio, skad mieliSmy wiedzie¢?

- Dlaczego to ona zgineta? Dlaczego ten pijak przezyt?

Adam wpatrywat sie w zdjecie Emily. W konicu jego mysli znalazty
ujScie i odezwat sie. - Jest tyle rzeczy, ktorych jej nie powiedziatem.
Powinienem byt by¢ lepszym ojcem.

Victoria zwrdcita zmeczone oczy na niego. Spodziewat sie, Ze ustyszy
od niej stowa wsparcia: ,Nie, bytes dobrym ojcem”. Ale zamiast tego
Victoria powiedziata co$ innego, co$ zaskakujacego: - Adam, nadal jeste$
ojcem.

Poczut uktucie. Ale zdawal sobie sprawe, ze to prawda. Miat jeszcze
jedno dziecko. Tylko jedno.

Zamiast tuli¢ zdjecie swojej corki, ktorej tu nie byto, dlaczego nie
przytuli¢ syna, ktory przeciez jest?

Adam wstal i przeszedt korytarzem do pokoju Dylana. Prébowat
przekreci¢ gatke, ale drzwi byly zamkniete. Zapukat trzy razy. Zadnego
odzewu.

Odchylit sie, spojrzal w gore na framuge, po czym wyciagnat reke
i poszukal po omacku matego, prostego kluczyka. Wtozyt go do gatki,
przekrecit i drzwi sie otworzyty.

Dylan siedziat na podlodze ze stuchawkami na uszach i grat w jakas
gre.

W lustrze wiszacym na Scianie Adam dostrzegt odbicie twarzy
swojego syna. Stoicka twarz wyrazajgca pustke, ktorg czut Adam. Wszedt
do pokoju i usiadt obok niego.

Dylan odwrdcit sie, zatrzymatl gre i zdjat stuchawki. - Jak sie tu
dostates?

- Wiem, gdzie lezy klucz.

- Wotate$S mnie?

— Chciatem tylko sprawdzi¢, jak sie masz. Dobrze sie czujesz?

- A czy kto$ w tym domu dobrze sie czuje?



Adam siedziat cicho, prébujac dobra¢ wtasciwe stowa. - Czy jest cos,
o czym chciatbys$ porozmawiac?

- Dlaczego chcesz rozmawiac¢? Kazdy, kto do nas przychodzi, ciggle
powtarza to samo.

- Synu, oni chcg tylko pomoc.

- Ale nie pomagaja.

Adam odczuwalt nie tylko bdl swojego syna, ale rowniez jego hardosc.
Nikt nie uczy Cie, jak przezywac rozpacz, dopdoki nie stanie sie cos takiego,
a wtedy nie chcesz juz zadnych lekcji.

- Dylan, wszyscy cierpimy. Potrzebujemy sie nawzajem.

Dylan wpatrywat sie w nieruchomy ekran swojej gry.

— Ty mnie nie potrzebujesz.

Czy to jego syn powiedziat cos takiego?

Wzrok Adama wyrazat nicosc¢.

- Czy moge pograc? - zapytat Dylan.

Adam poczul, jak zalewa go fala beznadziei. W koncu, nie wiedzac, co
powiedzie¢, odezwat sie: - Tak, mozesz.

Stracitem corke, a teraz i syna.

Wstat i wyszedt. Dylan zaraz zatozyt stuchawki i wrécit do Swiata,
ktéry mogt kontrolowaé. Swiata, gdzie dobro zwyciezato zto i nikomu
zadna siostra nie umierata.

Adam zerknat do pokoju corki i zobaczyt Victorie lezaca na tézku
i tulaca do siebie pluszowego pieska Emily.

Stat na korytarzu sam, opierajac sie o zimng $ciane.

Miat ochote kogos objac.

Ale to on bardziej potrzebowat, aby ktos objat jego.



czZternascie

Gangster Nation zebrali sie na krancach parku Gillespie, aby ustali¢
co$ w sprawie gangu Rollin’ Crips. Jeden z ich ludzi, Ice Man, zostat
sprzatniety przez kogos z Crips. TJ. poczutl sie osobiScie urazony.

Przekonat gang, aby zaplanowali odpowiednie kroki, taktyke
i strategie w celu dokopania rywalowi. Pojawito sie ich trzydziestu, nie
byli wiec w komplecie, ale TJ. nie mdgt sobie pozwoli¢ na zabranie dzisiaj
swoich dileréw z ulicy. Cpuny dostana prochy. Nie chciat, aby dostali je
od jego konkurencji.

Derrick uwaznie przygladat sie, w jaki sposob nosili czapki
baseballowe, czy byly bardziej zsuniete do tytu, czy na bok, a jesli tak, to
pod jakim katem. Zobaczyt catg rzesze mezczyzn w czarnych chustach,
jednego staruszka z siatkg na wtosach - gos$¢ wygladat na jakies
trzydziesci pie¢ lat, wiekowy, jak na gangstera. Niektorzy mieli wtosy
zaczesane gtadko do tytu i zebrane w kucyk lub zaplecione na karku.

Derrick widziat mnoéstwo tatuazy, rézne wersje napisu Gangster
Nation. Niektérzy z prawdziwych wojownikow ubrani byli w czarny
wojskowy stréj, aby by¢ niewidocznymi w nocy. I chociaz byto ciemno,
wielu z nich byto w okularach.

Dziewczyny, ktérych byto o potowe mniej niz mezczyzn, ubrane byty
w meskie rzeczy, w wiekszoSci w ciemnych kolorach. Miaty na twarzy
duzo makijazu, a oczy mocno podkresSlone ciemnymi cieniami.

Kto$ wilaczyt ogluszajaca muzyke, ktorej stowa zachecaty do seksu,
przemocy i zabijania glin.

DwadzieScia lat wcze$niej ojciec TJ-a rowniez nalezal do Gangster
Nation, ale jego syn nigdy go nie poznat. Dowiedziat sie, jakg miat



reputacje, od swojej matki. Ojciec T]-a nigdy sie z nig nie ozenil. Zostat
zestany do wiezienia Lee State w wieku dwudziestu dwoch lat.
Wypuszczono go po trzech latach, ale zgingl w ulicznej bdjce szesc
tygodni pdznie;j.

T], majac dwadzie$cia osiem lat, nadal zyl. Byt wiec weteranem
z charyzmg i przedsiebiorcg z kwitngcym biznesem narkotykowym,
ktory opieral sie gtdwnie na handlu kokaing, ale ktorego zakres
rozszerzyt o sprzedaz zwyktej trawy, jak i lukratywny rynek lekarstw na
recepte.

Na szyi TJ-a wisiat ciezki zloty tancuch; wisior w ksztalcie korony
wysadzany matymi diamentowymi kamykami btyszczat nawet
w ciemnos$ci. Byt idealnie dobrany do ogromnej, zlotej sprzaczki przy
pasku.

Za TJ-em statl Diablo, a obok niego Antoine, kto§ w rodzaju ministra
obrony TJ-a. Byli w szarych, roboczych rekawicach, aby mogli trzymac
bron i robi¢, co do nich nalezy - co dzisiejszej nocy oznaczato likwidacje
ludzi.

~ Zotnierze, musimy zdyscyplinowa¢ pare oséb - odezwat sie TJ.

Antoine ztapat chtopaka mtodszego od Derricka, moze
szesnastoletniego.

- Kto$ mi donidst, Ze na nas kapujesz, chtoptasiu - TJ. zwrdcit sie do
Pete’a.

- Nie, nigdy - odpowiedzial Pete trzesacym sie glosem.

- Rozmawiates$ z glinami?

- Tak, ale nic im nie powiedziatem.

- Moze powiedziate$, a moze nie powiedziates. Przypomnimy Ci, co
Cie czeka, gdybys jednak kiedy$ zdecydowat sie méwic.

Derrick obserwowat zafascynowany, ale i przerazony, jak bili i kopali
chtopaka prawie do nieprzytomnosci. Nie wydawato sie to w porzadku,
jesli nie byli pewni, czy kapowat. Ale Derrick rowniez dotaczyt do nich
i wymierzyt chtopakowi kilka cioséw, aby pokaza¢ wszystkim, ze on tez
jest czescig rodziny. Kiedy wytrzymywates takie manto, oznaczato to, ze
postusznie akceptujesz kazde traktowanie, o jakim zadecydowali liderzy



gangu.

T] podszedt przywitac sie z Derrickiem. Pokiwat z uznaniem gtowa.

- Ale jeszcze daleko Ci do prawdziwego gangstera. Nadal jeste$ na
dole w hierarchii. Taki malutki! Musisz nas troche polansowac.
Zwerbowac jakich$ nowicjuszy, pohandlowaé, by¢ gotowym zging¢ za
nas. Nadal w to wchodzisz?

- Tak - odpowiedziat Derrick i wypetnita go jednocze$nie duma
i strach.

- Masz przy sobie bron, dziecino?

Derrick kiwnat gtowa.

- Cwiczyle$ ze swoja dwudziestka dwoéjka? - zapytat TJ.

Derrick znowu kiwnal gltowa. Szczerze mowiac, strzelit z pistoletu
tylko cztery razy, kiedy babcia byta w pracy. Celowal do ksigzek
telefonicznych w piwnicy, zanim pistolet sie zacigl. Widok catego ich
uzbrojenia wzbudzit w nim strach. Ale wiedziat, ze nie moze tego po
sobie pokazac.

T] pokazal mu swojego obrzyna. - Moja zabaweczka jest wygodna do
noszenia i szybko strzela, wiec nie trzeba by¢ zbyt doktadnym.
Problemem jest, ze kiedy chcesz strzeli¢ z odlegtosci wiekszej niz piec
metrow, mozesz nie zatatwi¢ gosScia na dobre. Ale na pewno niezle go
uszkodzisz. MoZe nastepnym razem postrzelasz sobie z czego$ takiego?
Kumasz?

- W porzadku. Kumam. - Gtos Derricka zabrzmiat chrapliwie.

Zmotoryzowana cze$S¢ gangu wpakowata sie do sze$ciu samochodow
i odjechata. Derrick caty sie trzast, kiedy usiadt koto Antoine’a. Jechali
bez wiaczonych $wiatel do budynku, w ktérym zbierali sie Crips.
Kilkunastu byto na zewnatrz i tyle samo wewnatrz. Wszyscy Swietowali
porazke Gangster Nation.

T] wyskoczyt z samochodu. Szybko wymierzyt i strzelit w dwie
uliczne lampy. Szkto rozsypato sie i spadto deszczem okruchéw na TJ-a,
co bardzo go rozbawito.

Jakie$ cienie wybiegly zdezorientowane przed budynek. Jeden
z gangsterow odpalit co$, co wydato odgtos jak armata. Bum! Bum! Bum!



Ktos krzyknat: - Nation!

Rezonowat ciezki bas czterdziestki pigtki. Derrick ustyszat odgtos
jeszcze jednej strzelby. Wrog rozpierzcht sie jak stado much. Przerazony,
strzelit ze swojej dwudziestki dwdjki mniej wiecej w kierunku Crips, nie
mierzac do zadnego konkretnego celu. Potem wycofal sie i schowat za
samochodem TJ-a.

T] znowu zaczat strzela¢, Srut z jego dubeltowki trafit dwdch
uciekajacych gangsteréw z Rollin’ Crips w plecy. Jeden z nich upadt;
drugi nadal uciekal, ale kulat na jedna noge.

- Wkraczamy do akcji - powiedziat Antoine.

Kiedy inni ruszyli naprzod, Derrick zgarbit sie i wsiadl do samochodu
tylnymi drzwiami, opadajgc ptasko na tylne siedzenie. Po kilku minutach
strzelaniny i krzykow wszystkie czworo drzwi otworzyty sie i samochod
wypetnit sie ludZmi. W poSpiechu kazdy przyjat, ze Derrick po postu dat
nura do samochodu z innej strony. Opony zapiszczaly i samochéd
odjechat.

Antoine stat przy stupie telefonicznym ze Swoj3
dziewieciomilimetrowg spluwg skierowang w kierunku domu.

Gangsterzy z Rollin’ Crips, mySlac, ze Ci z Nation juz sie zmyli, wyszli
na zewnatrz. Dwoéch wilasnie podnosito sie z ziemi doktadnie
w momencie, kiedy zostali namierzeni przez Antoine’a. Wystrzelit trzy
razy i zwalit obu z nég.

Kiedy Gangster Nation dotarli do swojej kryjowki, znajdujacej sie
jakies trzy Kkilometry dalej, opuszczonego kosSciota, zaczeli sobie
opowiada¢ wojenne historyjki, ktére z czasem stawaty sie coraz
barwniejsze. Derrick pobiegt na tyty i tam zwymiotowal na podtoge.
Niektorzy z chtopakdw zaczeli sie z niego Smiac.

- Zrzygales sie, prymusie, ale przynajmniej nie dates$ nogi.

To byt T]. Poklepal Derricka po ramieniu.

- Chodz, napijemy sie czegos$ i sie wyluzujemy!

Kiedy ttum sie rozszedi, T]. zabrat Derricka na strone.

- Chodz tutaj, staniemy w tym kacie, bracie. - Jego gtos zabrzmiat
niemalze ciepto.



- Strzelanina nie jest niczym nadzwyczajnym. Teraz to jest Twoje
zycie, styszysz? Chtopacy to Twoja rodzina. JesteSmy Twoimi ojcami
i bra¢mi. Kobiety z Gangster Nation Twoimi matkami i siostrami.
A wszyscy jeszcze czyms$ wiecej. Wiesz, o czym mowie?

Derrick pokiwat gtowg, ale tak do konica nie miat pewnosci, czy
wiedziat.

Posprzatat po sobie i zostat u TJ-a na noc. Powiedziat babci, ze spedzi
noc u Roberta i ze bedg sie uczyli do testu z matematyKki.

Dobiegata juz trzecia w nocy, kiedy TJ. przestat gada¢, i prawie
czwarta, zanim Derrick zasngt na swoim materacu. Naprawde miat test
z matematyki. Ale tym razem pewnie go zawali. No i dobrze. Nie
interesowata go juz pozycja najlepszego ucznia w szkole.

Derrick miat teraz nowg rodzine. Dlaczego w ogdéle miatby nadal
chodzi¢ do szkoly? Babcia niczego nie rozumiata. Dlaczego miatby
trzymac sie od nich z daleka teraz, kiedy miat takg Swietng okazje, by
zostac jednym z nich?

W glowie Derricka podczas snu pojawialy sie obrazy, karmigce jego
sny. Jakie$ Swiatla, gwaltowne halasy i przesuwajace sie groteskowe
cienie ciat.

Drzat na catym ciele, na prézno probujac je powstrzymac. Jego umyst
odtwarzat film z gangsterami z Crips, ktérzy sie przewracali. Wracata do
niego zwtaszcza jedna scena z chtopakiem, ktory wygladat na okoto
czternascie lat. Derrick miat nadzieje, ze chtopak zyt. Wiedziat, ze tak jak
Gangster Nation, on rOwniez powinien mie¢ nadzieje, ze jednak nie zyje.
Ale czy te dzieciaki nie byly podobne do Derricka? Jesli dorastatby w ich
dzielnicy, czy on réwniez nie zostatby jednym z Rollin’ Crips?

Derrick Freemen poczut sucho$¢ w gardle. Lezat tam, czujac dume,
rados$¢, ale réwniez wstyd i przerazenie.



pietnascie

Emily Mitchell, ubrana w biatg sukienke, bieglta do swego ojca.
Patrzyta na niego i wyciggata ramiona. Adam uniost jg do goéry
i serdecznie objat. Mocno sie do niego przytulita, a potem nieco sie
odsuneta i promiennie u$miechneta. Adam postawit jg na ziemi, a ona
zaczeta kreci¢ piruety i tanczyc.

Nagle mata dziewczynka znikneta i Adam patrzyt teraz na
dwudziestodwuletnia Emily w sukience Slubnej. Otaczaty ja druhny,
uktadajgce fatdy sukni, jej wtosy i welon.

Adam byt ubrany w smoking. Emily spojrzata na niego i wyciggneta
reke. Zrobit krok do przodu, aby ja ztapa¢, ale jego dton przeszia przez
nig, jakby byta tylko duchem.

Nagle oczy Adama otworzyly sie. Dostrzegly jedynie ciemnos¢. Jego
koszulka byta przesigknieta potem. t.zy ptynety strumieniami po twarzy.
Usiadt na t6zku, a potem podkurczyt nogi, prébujac sttumic szloch.

- Adam?

- Nigdy nie zobaczymy, jak konczy studia. Nie poprowadze jej do
ottarza. Jak mam sie od tego uwolni¢?

Victoria usiadia i pomasowata mu plecy.

- Powinienem byt z nig zatanczy¢. Dlaczego z nig nie zatanczytem?

Podszed! do apteczki i wziat kilka tabletek nasennych.

Nie mogt znie$¢ wiecej smutku, wiec jego serce wypetnit gniew. Przez
nastepng godzine lezal w ciemnosSci, wyobrazajac sobie scenariusze,
w ktérych konfrontuje sie z zabdjcg swojej corki. Stajagc przed nim twarzg
w twarz, zachecitby tego pijaka, aby sie na niego zamierzyl; a potem
powalitby go na ziemie i sttukl tak, ze w koncu odptacitby za to, co



tamten zrobit.

OczywisScie w zaden sposOb nie pomogtoby to Victorii i Dylanowi,
gdyby poszedl do wiezienia. Poza tym Adam wiedzial, ze tak naprawde
nigdy nic nie zrobi temu cztowiekowi. Ale poza Kkatastrofg, jaka
sprowadzitby na swojg rodzine, w tej chwili nie byt w stanie wymysli¢
zadnego innego, dostatecznie mocnego powodu, dla ktorego miatby tego
nie zrobic.

Czul, ze tabletki probuja przeja¢ nad nim kontrole, ale jego oczy
pozostaly szeroko otwarte.

*

Adam szedt sam przez cmentarz Riverside. Victoria nie chciata pgjs¢
z nim. Nie mogta znie$¢ mysli, ze Emily lezy pogrzebana w zimnej,
ciemnej ziemi.

Wiejgcy wczoraj w nocy mocny wiatr porozrzucal na trawie liScie,
mtode kwiaty i drobne gatazki. Ogromne, pokryte mchem deby swoimi
dtugimi, wyciggnietymi ramionami strzegly tego terenu od wiekow.

Mingt mniej wiecej setke niezidentyfikowanych grobéw. Podczas
powodzi w Albany w 1994 roku nagrobki zostaty podmyte, a trumny
wysunety sie z nich.

Jak to by byto nie wiedziec, gdzie jest pochowany ktos bliski? Ale czy tak
naprawde jest cho¢ odrobine lzej, gdy sie wie, ze grob Emily nosi jej
imie?

Adam doszed? do kranca cmentarza.

Niektore jego obszary byly uporzadkowane w réwnych,
symetrycznych alejkach, jak cmentarze wojskowe. Ale uktad tej czesci
wydawat sie nie mie¢ zadnego planu czy logiki; nagrobki byty tu tak
réznorodne, przypadkowe i pochylone pod réznym katem, niczym samo
Zycie.

Adam dostrzegt urode kwiatéw posadzonych na grobach. Pochylajac
sie nad fioletowymi chryzantemami, zauwazyt na nich krople wody
odbijajgce ostatnie promienie zachodzacego stonca, zmieniajace je



w miniaturowe tecze.

Jak zycie i Smier¢ mogg istnie¢ w tak bliskim sgsiedztwie? W jaki
sposoOb ten zywy i pelen energii §wiat gasnie pod wyrokiem Smierci? To
musi by¢ jakas pomytka. Swiat nie powinien byé tak urzqdzony.

Adam zadumat sie nad tym, Ze jeSli ewangelia, w co od dawna
wierzyt, byta prawda, jesli Biblia nie klamata, jesli Jezus miat racje,
w takim razie Bog nie mogt stworzy¢ Swiata w ten sposéb. Na poczatku
musiat stworzyt Swiat idealny.

Adam rozmyslat o ksigzkach, jakie przeczytat, filmach, jakie obejrzat.
Poczatki zwykle byty optymistyczne, zakonczenia peilne triumfu
i zwyciestw, ale w sSrodku najwspanialszej nawet opowiesci pojawiata sie
Smier¢, strata i rozpacz, po ktéorych nastepowato odkupienie. Czy
znajdowat sie obecnie w $srodku jakiejs historii? Jesli tak, to tesknit za jej
zakonczeniem.

Boze, nie wiesz, jak to jest, kiedy umiera Ci dziecko.

Dziesie¢ sekund pdzniej dotarta do niego prawda. Jego wiara opierata
sie przeciez na tym, Ze Syn Bozy umart. [ to byt Jego wtasny wybor.

Boze, wiec jesli wiesz, jak to boli, dlaczego zabrates nam Emily?

Adam szedt do alejki, w ktorej znajdowat sie gréb Emily. Spojrzat na
napis na jednym z grobow po drodze.

Eleanor Marie Davidson Urodzona 3 kwietnia 1873 roku Zmarta
12 czerwca 1876 roku Podobnie jak Enoch, ktory zostat zabrany zbyt
wczesnie, tak nasza corka jest teraz w rekach Odkupiciela.

Rzekl do niej Jezus: ,Ja jestem zmartwychwstaniem i zyciem. Kto we
mnie wierzy, cho¢by i umart, zy¢ bedzie”.

Adam zaczat sie zastanawia¢, co mogloby sie znalez¢ na jego
nagrobku. Victoria na pewno bytaby dos¢ taskawa. A jesli postanowitaby
by¢ szczera? Czy napisataby: ,Adam Mitchell, byt przyzwoitym gling, ale
nie za dobrym mezem”? A gdyby zmusita Dylana do napisania czegos?
,2Adam Mitchell, moj ojciec, ktoéry kochat swojg corke i prace bardziej niz
mnie”?

W koncu Adam znalazt sie przed grobem Emily. Przyszedt tu
z Zzamiarem ztozenia jej wizyty. Ale kiedy tak stal, poczut gdzies gteboko



w duszy, Ze Emily tu nie ma.

Byt tu jej pomnik, ale nie miejsce spoczynku. Jesli jego wiara byla
fatszywa, Emily przestata istniec. Jesli byta prawda, corka odeszta, aby
zy¢ w innym miejscu. W kazdym razie tu jej nie byto.

Wiara w Boga zawsze byta dla niego wazna. Ale poza uczeszczaniem
do kosSciota nie inwestowat zbyt wiele czasu ani energii, aby ja
pielegnowad, a teraz prébowat czerpac z niej sity. Religia chrzeScijanska
otaczala go, ale nigdy w pelni sie w niej nie zanurzyt, nigdy sie nig nie
wypetnit.

By¢ moze dlatego czut, Ze nie byt teraz w stanie odnalez¢ w niej
pocieszenia.

*

Adam zawsze czyScit bron w sypialni, z dala od rodziny. Dzisiaj, kiedy
przecierat jg Sciereczka, przeszto mu przez mysl, ze Victorii i Dylanowi
byloby bez niego znacznie lepiej. Jemu samemu bez siebie byloby lepie;j.
Mogtby upozorowac wypadek.

- Czyscit bron, kiedy wystrzelita - powiedzieliby wszyscy.

Zrob to teraz, wydawato mu sie, ze jaki$ gtos szepcze mu to do ucha.
Wtedy bl minie.

Postanowit nabi¢ bron nabojem. Tylko jednym.

Oczyma wyobrazni zobaczyt, jak podnosi pistolet do gtowy.
Witasciwie nawet poczut wylot lufy na swojej prawej skroni.

- Adam! Co robisz?

Zdziwionym wzrokiem spojrzat na Victorie. Tak naprawde nie
celowal przeciez pistoletem w siebie, ale musiata w jakis sposdb wyczug,
co mu chodzito po glowie.

- Tylko czyszcze bron.

- Wszystko w porzadku?

- Nie.

Victoria nie wyszta z pokoju, dop6ki nie zobaczytla, jak chowa pistolet
do szafy.



Ten glos, ktory styszalt w swojej glowie, zmartwit go. Nigdy wczes$niej
nie miat takich mysli. Ale wczes$niej jego corka zyta.

Pomyslat teraz o swoim starym partnerze z pracy, Jeffie, z wieksza
empatia.

Adam wszedl do salonu, sprébowat ogladac telewizje, ale niczego
ciekawego tam nie znalazt. Potem =zaczat bezmySlnie przerzucac
czasopisma mysliwskie. Pod drzwiami drapata i zawodzita Maggie.

- Czy kto$ moglby uciszy¢ tego psa? - odezwat sie glosniej, niz
zamierzal.

- Juz probowatam - odkrzykneta Victoria.

Maggie byla niepocieszona. Prawie nic nie jadta. Ujadata z coraz
wiekszym natezeniem. Czasami wyrywat jej sie szczegdllnie zatosny
skowyt, taki jak w tej chwili.

Adam ciezkim krokiem podszedt do tylnych drzwi i otworzyt je. -
Zamknij sie!

Maggie zapiszczata, jakby ja cos zabolato.

Adam dostrzegt w jej oczach to, co czut we wtasnym sercu: Gdzie jest
Emily? Biedne stworzenie niczego nie rozumiato.

Tak jak on!

Adam usiadt na schodach ganku. Maggie natychmiast zanurzyta
pyszczek w jego ramionach.

- Zejdz! Nie, Maggie! Zejdz!

Odsuneta sie postusznie.

- Przepraszam, Maggie. Juz dobrze. - Tym razem pozwolit jej sie do
siebie przytuli¢. Przycisneta nos do jego ucha i zaczeta liza¢ mu policzek.

Wkrotce Adam pograzyt sie w myslach, a Maggie byta ich
odzwierciedleniem. W konicu wstat, aby wejs¢ do domu.

Odwrdcit sie i gdy zamykat drzwi, spojrzat Maggie w oczy. Cisza
trwata tylko przez moment, zanim psiak nie zaczat cicho skamle¢. Adam
rozejrzat sie i nie widzagc w poblizu Victorii, otworzyt szeroko drzwi.
Maggie popedzita do Srodka, zanim nawet byt w stanie zmieni¢ zdanie.
Pobiegta korytarzem prosto do pokoju Emily, skrecita i uderzyta
o futryne drzwi, odbijajac sie od niej jak pitka.



Victoria ustyszata hatas i szybko wyszta do przedpokoju. - Maggie...
zaraz na dwor!

- Nie, w porzadku - odezwat sie Adam. Zanim podszedt do psa, ten
juz lezal na tézku Emily z gltowa na narzucie, ktérg nakryta byta
poduszka. Adam usiadt na brzegu tézka, tak jak to czesto robit od czasu
wypadku. Maggie utozyta sie zaraz obok niego. Kiedy zaczeta liza¢ jego
twarz, usitowat jg odpedzi¢. Za drugim razem jako$ to znosit, a potem
zaczelo mu to sprawia¢ przyjemnosc.

Jej rytmiczny oddech i od czasu do czasu westchnienia zadowolenia
uspokajaty go. Patrzyta na niego oczami wypetnionymi smutkiem.
Przyszto mu do gtowy, Ze nie tylko chciata, zeby ja pocieszyl. To ona
chciata pocieszyc jego.

Victoria podeszta do drzwi i zobaczyta, ze gtowa Maggie spoczywa na
jego kolanach. Oboje wygladali spokojniej, niz w piekielnym okresie
ostatnich dni.

- Juz dobrze, Maggie - Victoria ustyszata glos Adama. - Juz dobrze,
moja mata dziewczynko.



szesnascie

- Wszyscy wiedzg, ze to nie jest randka! Siedzimy sobie tylko na
parkingu przed szkolg, stuchamy muzyki przez ten supersprzet
i zajadamy przysmaki z Taco Bell. Specjalnie po nie pojechatem; nawet
nie musiata$ wyjs¢ poza teren szkoty! Wystarczyto podejs¢ tylko na
parking. Jesli to jest randka, to ja jestem LeBron James!

Jade zaSmiata sie. Derrick mial dzisiaj lepszy nastroj. Nie byt tak
pochtoniety myslami i zestresowany. Odsuneta od siebie poczucie winy.
Czy moze by¢ cos ztego w stuchaniu muzyki w potudnie, w piekny wiosenny
dzien?

Derrick wpatrywat sie w nig, czekajac na odpowiedz.

- Chce tylko mdéc szczerze odpowiedzie¢ rodzicom, kiedy zapytajg,
czy chodze na randki. Ciesze sie, Ze nie jeste$ na mnie zty.

- Nie jestem zty. Twierdze tylko, Ze jeSli szanujesz zasady, wedtug
ktorych zyja Twoi rodzice, oni powinni szanowac¢ Twoje prawo do zycia
wedtug wilasnych zasad.

Jade skonczyta jes¢ swoja zapiekanke z kurczakiem i spojrzata na
zegarek.

- Mamy jeszcze dwadzieScia minut — odezwat sie Derrick. - Co chcesz
robic?

- Mozemy sie pouczy¢ do testu z ekonomii.

- Mam gdzies testy.

- Ale przeciez byte§ ode mnie lepszy na pierwszym teScie!
Z nastepnego dostates tylko tréje, a potem nawet nie oddates ostatniego.

- Byto, mineto. Liczy sie to, co jest teraz. Zajmuje sie zupetnie innymi
sprawami, o wiele wazniejszymi.



- Jakimi sprawami?

- Pogadamy o tym p6zniej. Teraz po prostu troche sie wyluzujmy, co?

Zadawat jej pytania o zycie w Atlancie, dlaczego sie przeprowadzita,
jakich miata tam przyjaciét. Zalila sie, ze musiata ich porzuci¢. Rodzice
nie byli w porzadku, odciggajac ja od nich taki kawat. Derrick rozpytywat
o gangi w Atlancie, o czym niewiele wiedziata. Zastanawiata sie, skad te
pytania.

Podczas rozmowy Derrick wyciggnat reke i chwycit jej dion. Przez
chwile byta speszona, ale nie wyrwata mu jej. Scisnat ja nieco mocniej,
a ona odwzajemnita uscisk. Jak mito! Pochylit sie do niej i pocalowat ja
w policzek.

- Derrick! - powiedziala, ale nie odwrdcita sie. I wcale nie byta
wSciekta.

- To chyba nie byto takie straszne, co?

Spuscita wzrok. - Pewnie nie.

- Pewnie nie? No dalej, okaz chtopakowi chociaz troche szacunku!

Jade spojrzata na niego. - Nie, nie byto wcale straszne. - Otworzyta
drzwi po swojej stronie.

Derrick rowniez wysiadt i oboje ruszyli do swoich Kklas.

Kiedy szli tak razem, w pewnej chwili objat ja ramieniem. Kiedy
znalezli sie na korytarzu, gdzie musieli sie rozdzieli¢, pomachata mu na
pozegnanie. Spojrzat przez ramie i zobaczyt, Ze ona wcigz za nim patrzy.

To sie nazywa skuteczne dziatanie!

*

David ostatnie dziewiecdziesigt minut przesiedziat przy komputerze
na Google Earth, przygladajac sie uktadowi drog z lotu ptaka, a potem
zdjeciom mniej znanych dzielnic Albany, ulica po ulicy. W ten sposéb
spedzat wiekszos¢ dni. Nie chciat zawie$S¢ swojego partnera i przezyc
kolejnego upokorzenia.

W miare, jak wieczor zaczal zapada¢, David czut sie coraz bardziej
samotny. Nie palito sie Zzadne $wiatto. Jak by to powiedziat jego dziadek,



byto ciemno jak w krowich bebechach. David wyciagnat sie na
ogromnym pufie z butelkg taniego wina i zatopit sie w myslach.
Z poczatku wino nawet mu smakowato, ale skonczyt je caty otepiaty.
Uporczywa nutka smutku nadal pozostala, jak zwykle. Wino nigdy nie
dotrzymywato swoich obietnic.

Jakis nieokreSlony lek przeSladowal Davida Thomsona. Wmawiat
sobie, ze nie ma sie czego bac, ale kiedy zaczat rozmysla¢ o Swiecie
i sobie, wiedziat, ze jednak jest inaczej. PodSwiadomie zdat sobie sprawe,
ze aby stawiC czota Swiatu, nalezy stawi¢ czota swoim staboSciom.
Dlatego tez spedzat dni w pracy, jakby pokutujac za swoje stabosci,
a nocami znowu im ulegajac.

Picie nie uszcze$liwiato go, tylko na chwile pozwalato zapomniec
o smutku. A potem, kiedy trzeZwial, bylo jeszcze jedng rzecza
pogtebiajaca jego smutek i stanowito jeszcze jeden pow6d, aby znow sie
napic.

Kiedy studiowat na uniwersytecie Valdosta i mieszkat w akademiku -
zawsze mial towarzystwo i co$ do roboty. Grajagc w druzynie
uniwersyteckiej, miat sporo kumpli, nawet kiedy konczyt sie sezon
rozgrywek, i mnostwo dziewczyn, ktore krecity sie koto pitkarzy. Ale
tutaj nie znat wielu ludzi. Nie byt tez typem, ktory chciatby ich poznawac.

Zamiast p6js¢ spa¢, postanowit obmy¢ twarz zimng woda, przeptukac
gardto i pojecha¢ do jednego z kin w Carmike Cinemas na Nottingham
Way. W miejscu, gdzie znajduje sie szesnascie kin i zapelniony po brzegi
parking, musiato dziac sie cos interesujacego. Ale sie nie dziato. Jednak to
nie powstrzymato go przed obejrzeniem kolejnego nieciekawego filmu.
Tak nieciekawego, ze kiedy jaki$ ogromny, tysy facet wtoczyt sie do sali,
spOzniony jakie$ dziesie¢ minut, i usiadt tuz przed nim, zastaniajagc mu
ekran, David nawet sie nie poruszyt.

Okoto péinocy David wyszedt z kina i kroczyt w kierunku swojego
poobijanego Chevy Cavaliera, stojacego samotnie w odlegtosci trzech
metrdw, przy Smietniku, na tytach jakiejs$ firmy.

Kiedy byt juz jaki§ metr przed samochodem, ustyszat niski gtos
dochodzacy zza Smietnika.



- Czes$¢, maty. Co stychac?

Gtos rozlegat sie w ciemnos$ci i David odruchowo wsunat reke do
prawej kieszeni swoich spodni.

T] nigdy nie odpuszcza. Czy ten frajer sadzit, ze zdota wyciggnac
i wymierzy¢ spluwe w kogo$ z Gangster Nation? Zanim gliniarz zdazyt
dotkngc pistoletu, Antoine zlapat go za nadgarstek z tytu i wyciggnat
bron z jego kieszeni.

- Ladniutki. Wyglada na 19 C. Gliny muszg kochac¢ te swoje glocki.

David szukat w gtowie przypadku zasadzki podobnej do tej, ktory
przerabialiby w akademii, zastawionej na policjanta po godzinach pracy
w bezpiecznej czeSci miasta.

Gangsterzy mieli na sobie czarne bandany zakrywajgce im nosy i usta.

- Pewnie myslisz, Ze co$ znaczysz, co, dzieciaku?

Kiedy Antoine trzymat go nieruchomo, TJ]. posytat mu spojrzenia
petne pogardy.

- Ja i mdj cztowiek zamierzamy dac¢ Ci w zeby, biatasie. - T]. pchnat
Davida. - Co Ty na to? - Znowu go popchnat, mocniej. Po trzecim
pchnieciu David upadt do tytu. Jego gtowa uderzajaca o Smietnik wydata
gtuchy odgtos. Kiedy lezat na ziemi, TJ. kopnat go dwa razy w zotadek.

T] pociagnat Davida do goéry, stawiajac go na nogi. - Ale moze
pozwole Ci zy¢, zeby$s mogt przekaza¢ wiadomo$¢ swojemu czarnemu,
przekupionemu partnerowi, ktory zwingt moich ludzi. Zabraliscie moich
chtopcéw, Clyde’a i Jamara, wiec moze teraz ja zabiore Was dwoch
szeryfowi? Moze uzyje do tego Twojej 19 C, co? A moze po prostu zrobie
sobie rozgrzewke?

Lewgq piesScig zamachnat sie i uderzyt Davida w szczeke tak, ze az
zazgrzytaly mu zeby. Dawid znowu przewrdcit sie na ziemie i zwinat sie
z bolu.

- Teraz to mu dotozytem! - T]. odezwatl sie dumnie.

- Chyba mnie nie potrzebujesz. - Powiedziat Antoine, rozgladajac sie
dookota. - Zmywajmy sie stad, zanim kto$ nas zauwazy.

- Le¢ po samochdd, a ja skonficze z nim.

Antoine przebiegt alejka na pobliski parking, a TJ. stangt nad



Davidem.

Znéw wymierzyt Davidowi dwa rozrywajace bolem uderzenia jak
miotem pneumatycznym. David petznat po chodniku, niczym krab,
desperacko probujac sie podnies¢. W koncu przewrdcit sie bezradnie na
plecy i rozrzucit beztadnie nogi, prawie nieprzytomny.

- Jeste$ niczym, chtoptasiu. Wiesz o tym? Twoje zycie jest teraz
w moich rekach. To ja decyduje o Twoim zyciu i Smierci.

David nigdy wczes$niej nie czut takiego strachu. Przebiegal po jego
ciele jak marzngca woda, paralizujgc go. Krew w jego ustach smakowata
jak Smier¢.

Nagle srebrno-stalowy pick-up toyota tundra na olbrzymich oponach
i z wyciagarka przy przednim zderzaku zatrzymat sie z piskiem jakie$
dwa metry dalej. Przez oSlepiajace reflektory David dostrzegt
wydobywajace sie z samochodu monstrum.

Do tej pory przestepcy, z jakimi miat do czynienia David, nie nalezeli
do najwiekszych okazdéw, ale tym razem byto inaczej. Nowo przybyty
rzucit sie do przodu jak nosorozec na amfie. Zaatakowat TJ-a i powalit go
na ziemie. Ale gangster podskoczyt do goéry, jakby wystrzelit z jakiejs
niewidzialnej sprezyny. TJ. zaczat krzycze¢ i przeklina¢, oktadajac
piesciami splot stoneczny swego przeciwnika. Potezny mezczyzna
najpierw odsunat sie do tytu, ale w pewnym momencie, w utamku
sekundy pomiedzy kolejnymi uderzeniami, pochylit sie do przodu na
palcach i ztapat TJ-a za uszy. Wysunat czoto w kierunku TJ-a i uderzyt go
tak, ze zwalil go z nog.

Oszotomiony TJ. probowat wstaé, witasnie w chwili, kiedy Antoine
podjechat samochodem.

W powietrzu rozlegt sie ostry dzwiek. Woz policji Albany pedzit na
ogluszajgcej syrenie, blyskajac Swiattami. T]. rzucit sie sprintem
w kierunku cadillaca i wskoczylt do Srodka. Antoine ruszyl ostro
Z miejsca.

Ogromny mezczyzna skierowat sie do przybytych policjantow. -
Wezwijcie karetke! Ten dzieciak potrzebuje pomocy.

Potem odwrocit sie w kierunku odjezdzajacych bandytéw i zaczat



krzyczec. - Jesli bedziesz chciatl sie znowu ze mng bi¢, chtoptasiu, to wez
ze sobg drugie $niadanie... i latarke! Chcesz moj adres? Bede na Ciebie
czekat, Smieciu! Ale musisz wiedzie(, ze jestem gorszy od najbardziej
parszywego psal!

Podszedt do policjantow, wycierajac krew z kacikéw ust. — JesteSmy
ludZmi szeryfa z hrabstwa Dougherty.

Oficer policji Albany zapytat: — A pan sie nazywa Bronson, prawda?

- Skad wiedziates?

- Styszy sie to i owo.

Policjant odwrdcit sie do swojego partnera. - Nadaj komunikat przez
radio. Zmierzaja na potudnie drogg Nottingham Way. [ sprowadzZ tu
natychmiast karetke. Mamy rannego. - Spojrzat na Davida, lezgcego
ptasko na placach.

David nie ruszatl sie, walczac ze sobg, aby zachowa¢ zimng krew.
Ostro oberwat i jego serce nadal walito jak opetane.

Bronson spojrzat na Davida, ktory teraz podciggnat sie do pozycji
siedzacej. - Wygladasz, jakbys zobaczyt ducha.

David podniést wzrok na Bronsona. - Skad sie tutaj wziagtes?

- Ogladatem ten sam kiepski film co Ty. Kiedy wsiadatem do
samochodu, zobaczytem, jak Ci dwaj faceci podchodza do Ciebie.

- Jak to sie stato, ze nikt z Waszych ludzi sie nie pojawit? - zapytatl
jeden z policjantow.

- JesteSmy juz po stuzbie. Nie potrzebowaliSmy positkow.

- Smiem twierdzi¢, Ze mielidcie szczeScie. Przejezdzali$my tedy
i zauwazyliSmy Was. Czy jest cos, co chciatby$ nam powiedzie¢ na temat
podejrzanych?

- Tak - odpart Bronson. - Podejrzewam, ze gos¢, ktory sprat
Thomsona na kwasne jabtko, byt na haju. Podejrzewam, ze jego centralny
system nerwowy pracowat na petnym gazie.

- CoS jeszcze?

- C6z, podejrzewam, ze nie powinien ze mng zadzierac. Ale na gtupote
nie ma rady.

Twarz Davida wygladata jak surowy hamburger, ale wydawato sie, ze



zadna ko$¢ nie byta zlamana. Wstat i zaczat sie doprowadza¢ do
porzadku, nie zwazajgc na rady policjantéw, aby sie nie ruszal, dopdki
nie przyjedzie karetka.

- Naprawde zaskoczytes go, strzelajac z gtowki, sierzancie. Dziekuje.

Bronson postat mu ztosliwy usmieszek i otart rekawem struzke krwi
plynaca z czota. - M¢j stary partner Ollie zwykt mawiac: ,Jesli zadrzesz
ze mnag, to jakbys$ ukryt pod koszulg kawat sera i zszedl do piwnicy petnej
SZCZUrow’.



siedemnascie

- Nie ma powodu, zebym zostawat w szpitalu. - David zwr6cit sie do
Nathana nastepnego dnia, wczesnym rankiem.

- Muszg sprawdzi¢, czy nie masz wstrzasu mozgu. Wypuszczg Cie za
kilka godzin. David, miate$ szczeScie. Kiedy cztonkowie gangu Scigaja
gline, to nie przelewki. Bedg go traktowac jak rywala innego gangu.
Pewnie nigdy nie widziate$ starcia dwoch gangow?

- Widziatem Bulldogéw w grze z Yellow Jackets.

Nathan zaSmiat sie. - Daj im jeszcze do reki bron w ostatniej potowie
gry i wtedy bedziesz miat pojecie.

- Bronson zupenie zaskoczyt goscia ta gtdwka. To byt dopiero strzal!

David zerknat w bok i dostrzegt torbe stojacg przy t6zku. - Co$ tadnie
pachnie i nie jest to szpitalne Zarcie.

Nathan rozejrzat sie dookota, a potem podniost siatke. - Nie jestem
pewien, czy dobrze robie.

Otworzyt siatke i wyjat z niej torebke. Kierujac sie tylko zapachem,
David powiedziat: - To z Pearly’s. M6j ulubiony hamburger?

Nathan podszedt do drzwi. — Stane na strazy, a Ty sie nim zajmij.

Na kolejne dziesie¢ minut David przeniost sie do lepszego Swiata.

- Nathan, dziekuje. Chyba warto byto oberwac dla czego$ takiego.

Po krétkiej rozmowie o niczym David spojrzat na Nathana i zakaszlal,
jakby zaktopotany. - Czy moge Cie o co$ zapytac? Kiedy wisiates na
rozpedzonym samochodzie, bates sie?

Nathan zasmiat sie. - Oczywiscie, Ze sie batem!

- Wiec boisz sie Smierci?

- Coz, i tak, i nie. Strach przed $miercig jest zdrowym odruchem. Ale



wierze, ze po Smierci bede w niebie z Jezusem. Dlatego moze boje sie
umrzed, ale nie boje sie tego, gdzie znajde sie po Smierci. Rozumiesz?

— Chyba nie do konca.

- Dlaczego o to pytasz?

- Poniewaz wczoraj myslatem, Ze to juz koniec. Wiesz, byto tak, jak
ludzie mowig, ze cate zycie przebiega Ci przed oczami.

Nathan pokiwat ze zrozumieniem gtowa.

- Wiasnie to mi sie przydarzyto. Nie czutem sie gotowy opuszczac
tego Swiata. Mam tu do zatatwienia jeszcze kilka spraw.

- Takie uczucie przychodzi od Boga, Davidzie.

- Obawiatem sie, Ze to powiesz.

- W Biblii Salomon moéwi o tym, Ze ani bogactwo, ani wiadza nie
uczynig Cie szczeSliwym. Bedzie w Tobie pustka. Salomon gtosi
w ksiedze zwanej Ksiegg Koheleta, ze Bég uczynit nas wiecznymi
w naszych sercach.

- Co to znaczy?

~ Ze zycie jest rowniez tam, gdzie go nie dostrzegamy i Ze istnieje nie
tylko na tym Swiecie, ale bedzie trwato rowniez w tym drugim.

- Nie wiem, czy w to wierze.

- Mysle, ze tak, Davidzie. Tylko jeszcze tego nie wiesz. - Nathan
zamilkl, aby zebra¢ mysli. - Czasami musimy pobtadzi¢ i znaleZé sie
w wielu S$lepych uliczkach, zanim uda sie nam odnalez¢ te jedng,
wtasciwg droge prowadzaca do Boga. Jezus wilasnie to miat na mysli,
mowigc: ,Ja jestem droga i prawda, i zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca
inaczej jak tylko przeze Mnie”.

- Czy to nie troche aroganckie?

- Tak, mozna by tak to odczyta¢. Chyba, Ze jest to prawda. Wtasnie
w tym przypadku ciesze sie, ze Jezus tak to ujat.

- To jeden ze sposobOw interpretacji.

- Tak, to prawda. A jak Ty bys$ to zinterpretowat?

- Za duzo nie my$latem na ten temat.

- Ale warto o tym pomys$le¢. To najwazniejsze pytanie na Swiecie.

- Jakie?



- Pytanie, kim On jest. Jesli dotrzesz do Jezusa, bedziesz mogt sobie
pozwoli¢ na niezrozumienie niektorych kwestii. Ale jesli nie dotrzesz do
Niego, nie bedzie miato znaczenia, ze prébowates cos$ zrozumiec.

- Wydajesz sie bardzo pewny siebie.

- Ja? Nie. - Nathan roze$miat sie. - Jestem tylko pewny Jezusa.
Wczorajsze zdarzenie byto jedynie upomnieniem, Davidzie. Nasze zycie
wisi na wtosku. To znaczy pomysl o corce Adama Mitchella. Pewnego
dnia to bede ja lub Ty. Zostaniemy wyrwani z tego Swiata. Jesli okaze sie,
ze Jezus miat racje, a Ty Go zignorujesz, bedziesz naprawde tego zatowat.

- Masz na mysli piekto?

Nathan pokiwat gtowa.

- Naprawde wierzysz w takie rzeczy?

- Tak, wierze. Jezus wiele mowit na temat piekta; rozmawiat o tym,
jak by to byto realne miejsce. Wierze, ze On wiedziat, o czym mowi.

- Mowisz o Jezusie, jakby byt prawdziwy, jakby On nadal zyt.

- Wiasnie! To On naprawit wszystko, co mySmy popsuli - kiedy umart
na krzyzu, podarowal kazdemu z nas czysta biatg karte, na ktorej
mozemy zapisaC nasze zycie; potem zmartwychwstal i zyje w niebie.
Obiecuje, ze powrdci, aby stworzy¢ swoje Krélestwo. On nas kocha,
Davidzie - ma blizny, ktére tego dowodzg. Ufam mu bezgranicznie.

David poczut, ze jego umyst wiruje. Nie byt pewien, w co wierzy. Ale
po tej walce ze Smiercig by¢ moze nadszedt czas, aby o tym pomyslec,
zanim nastgpi powtorka.

*

0 9.00 rano Adam, ubrany w ciemne spodnie khaki i zielong koszule,
siedzial w biurze na krzesle. W pokoju z regatami z ciemnego drewna
wypemhionymi ksigzkami i fotografiami pastor Jonathan Rogers
w niebieskiej koszuli i szarej kamizelce siedziat naprzeciwko niego.

Po tym, jak Adam dwukrotnie nazwat go ,pastorem”, powiedziat: -
Prosze, méw mi Jon.

Adam roztozyt dtonie. - Cztowiek nie powinien zy¢ dtuzej niz jego



dzieci.

- Musi Ci by¢ strasznie ciezko - odpart Jon. - Moje dzieci s3 juz
doroste, mam juz wnuki i nie moge sobie wyobrazi¢ nic gorszego niz to,
przez co teraz przechodzisz, Adamie. Jest mi naprawde ogromnie
przykro.

- To nie ma zadnego sensu. Byla mojg mala céreczka. Bég nie miat
zadnego prawa mi jej odbierac.

Jon rozwazat jego odpowiedz. - RzeczywiScie, dla nas to moze nie
mie¢ zadnego sensu. Ale wiem, ze B6g miat powdd, aby skaza¢ na Smier¢
wtasnego Syna. MysSlisz, ze nie mogt mie¢ powodu, aby usmierci¢ Twojg
corke? - Zamilkl, zanim zaczat dalej mowic. - Ale mylisz sie co do
jednego. Emily nie nalezata do Ciebie.

Adam postal mu ostre spojrzenie. - Co masz na mysli? Byta przeciez
moj3a corka.

- Tak, i zawsze bedzie Twojg corka. Ale nasze dzieci do nas nie naleza.
Nalezg do Boga. Zostajg tylko powierzone naszej opiece.

— Ale ona miata dopiero dziewiec¢ lat! - Ustyszat zto§¢ w swoim glosie
i zaraz pomys$lat o tym, jak Victoria zareagowataby, gdyby ustyszata,
jakim tonem zwraca sie do pastora. Zakryt twarz rekami.

- Adamie... czy pomys$lates, zeby odebrac sobie zycie?

Pytanie wprawito go w ostupienie. - Czy Victoria co§ méwita na ten
temat?

- Nie. Tylko gto$no mysle.

Na minute zalegta kompletna cisza. - Kiedy mdj stary partner, Jeff
Henderson, odebrat sobie zycie, poczutem dla niego pogarde za to, ze
wybrat droge dla tchoérzy. Ale teraz po raz pierwszy zrozumiatem,
dlaczego ludzie to robia.

Jon pochylit sie do przodu. - Masz prace do wykonania, dopéki trwa
Twoje zycie, i z pewnoscig nie Ty decydujesz, kiedy ono ma sie skonczyc¢.
Nie baw sie w Boga.

- Pastorze - Jon - nie chce odebrac sobie zycia. Ale... tak, pewnego
wieczoru taka mys$l przeszta mi przez gtowe.

- Adamie, naprawde sie tym martwie. Ale tu nie chodzi tylko



o samobojstwo. Wielu ludzi sie poddaje. Nadal oddychajg, ale tak
naprawde przestajg zyc.

Adam rozumiat.

- Okres zatoby jest niezbedny. Kiedy umarta moja zona, nie
wiedziatem, co robi¢. Na okragto zadawatem sobie jedno pytanie: ,Jak
mam sobie z tym poradzi¢?”. Ale dowiedzialem sie, ze nie mam sobie
z tym radzi¢, ale przez to przejs¢. Pan jest tym, ktdry nas przez to
poprowadzi.

- Jak mam wyleczy¢ sie z bolu po stracie ukochanej corki?

- To jest tak, jak z amputacja. Wyleczysz sie, ale nigdy nie bedziesz tg
samg osoba. Ale Ci, ktorzy przechodza przez cos$ takiego i zaufajg Panu,
znajduja ukojenie i blisko$¢ z Bogiem, ktérej inni nigdy nie doswiadcza.
Teraz musisz dac sobie czas na zatobe. Ale powiniene$ rowniez podjac
trud, aby dalej zy¢.

- Nie moge przestac o niej myslec.

- Nie musisz przestawac. Poniewaz Bég umart dla niej na krzyzu, ona
jest razem z Nim. Chce Ci zadac¢ jedno pytanie. Jesli miatbys taka moc, aby
Sciggnac jg tutaj z powrotem, zrobitbys$ to?

- Natychmiast.

- Jesli bytbyS pewien, ze jest szczeSliwa z Jezusem, nadal
probowatby$ ja zabral ze Swiata pozbawionego grzechu i Smierci?
Z powrotem do miejsca, gdzie pewnego dnia znowu umrze?

Adam rozmys$lat nad tym, ale nie odpowiedziat.

- Nie sadze, zebys tego chciat, Adamie. To bytoby samolubne. Kiedy
kto$ spotyka Jezusa po drugiej stronie, sadze, Ze ostatnig rzecza, ktorej ta
osoba pragnie, jest wrocic tutaj.

- Wiesz, Ze jestem gling?

Jon za$miat sie. — Pie¢ lat temu zatrzymate$§ mnie za przekroczenie
predkosci. Pamietasz?

- Tak, ale miatem nadzieje, ze Ty nie. W kazdym razie w Zzyciu
naogladatem sie Smierci. Ale to zawsze byta rodzina kogo$ innego. Tym
razem to nie byto dziecko kogos$ innego... tylko moje. W Zotadku caty czas
czuje jakis zaciskajacy sie wezel, ktéry nie chce sie rozluzni¢. Nie wiem,



co robic.

Jon Rogers pochylit sie do przodu i stuchat.

- Wiesz, w niczym nie potrafie dostrzec sensu. Czuje sie, jakby
zalewata mnie ciemnos¢. Ale jest jeszcze coS.

Czuje zto$¢. Mysle o tym pijaku - o tym, Ze chciatbym go dorwac.

- Ten pijak ma nazwisko.

Adam opart sie na krzeSle.

- Nazywa sie Mike Hollis - powiedziat Jon. - Znasz go, prawda?

- Kiedy$ kupowatem od niego olej opalowy. Wydaje mi sie, Zze od
jakiegos$ czasu jest bezrobotny.

- Zgadza sie. Przechodzit ciezkie chwile. Niektorzy w takich
momentach szukajg pocieszenia w alkoholu. To jest zle, ale wiedzac, jak
bardzo mozna cierpie¢, powiniene$ zrozumie¢, jak bardzo ludzie moga
by¢ zdesperowani, aby przesta¢ odczuwac bol.

- Probujesz mi wmowic, ze powinienem mu wybaczy¢, tak?

- Niewazne, co ja méwie. Wazne jest tylko to, co Ci méwi Bog. A On,
rzeczywiscie, mowi nam, aby wybaczaé. To, ze Mike Hollis siegnat po
butelke, jest zrozumiate. Tak jak zrozumiaty jest Twoj gniew w stosunku
do Boga. Ale to nie znaczy, Ze jest wtasciwy.

- Kto powiedziat, ze jestem zty na Boga?

- Nikt. Stysze to w Twoim glosie.

- Czy on nie pragnie tego, abym byt szczery?

- Bog wie, co czujesz, wiec nie ma sensu udawac. Tylko nie mysl, ze
odczuwanie gniewu oznacza posiadanie prawa do gniewu. Adamie, jak
najbardziej mozesz czuc sie Zle. Placz. Jezus ptakatl, kiedy jego przyjaciel
umart. Nie mamy prawa obwinia¢ kogos, kto nie moze Zle postgpic.

Kogos, kto kocha nas tak bardzo, ze zaptacit najwyzsza cene za nasze
zte uczynki.

Adam przesunat sie na krzesle. Jaka$ jego czeS¢ buntowata sie
przeciwko bezposrednioSci pastora. Ale druga czeS¢ przyjmowata ja
z radoscia. Gliniarze walg miedzy sobg prostu z mostu, ale niewielu ludzi
wali prosto z mostu do gliniarzy. Podobato mu sie, ze Jon Rogers nie boi
sie powiedzie¢ mu prawdy.



- Chciatbym by¢ podpora dla Victorii, ale emocje zupelnie mnie
obezwtadniaja. A Dylan zamyka sie przede mna. Nie wiem, co robic.

Adam mocno zacisnat oczy, aby powstrzymac tzy.

Pastor Rogers zamys$lit sie na chwile. - Tego rodzaju kryzysy
niekoniecznie muszg sie skonczy¢ Zle dla naszych relacji w rodzinie, ale
Z pewnoscig pokazujg ich stabe punkty. Wiele matzenstw rozpada sie, bo
nie jest w stanie przetrwac straty dziecka. Musisz zwréci¢ sie ku swojej
rodzinie i odby¢ te zatobe razem z nimi.

Rogers zamilkl. - Wiesz, jak zgineta moja zona?

- Tak. Pamietam. Nie bylem wtedy na stuzbie, ale wiem od kolegi.
[ szczerze moéwigc, Jon, dlatego zgodzitem sie, aby z Tobg porozmawiac,
kiedy Victoria mi to zasugerowata. Nie chcialbym, zeby prawil mi
kazania kto$, kto niczego nie rozumie.

- Strata Abby byla czyms$ strasznym, najgorsza rzecza, jaka mi sie
przydarzyta. Nie powiem, Ze byto mi tatwo wybaczy¢ temu nastolatkowi,
Ryanowi, bo wiem, ze palil trawke i grzebat co$ przy odtwarzaczu CD,
kiedy najechal na nig na pasach.

- Jak byte§ w stanie przez to przejs¢?

- Czas pomaga, jesli dobrze go wykorzystasz i skupisz sie na tym, co
moze przynie$S¢ uzdrowienie. Chociaz czasami nadal bywa ciezko. Tak
naprawde nigdy sie z tego nie otrzasniesz, jesli nie dotrzesz do $wiata,
w ktérym Bég sam osusza tzy ptynace z Twoich oczu.

- Co Ci pomogto?

- Stowo Boze. Biblia, ktorej nauczatem innych, stata mi sie jeszcze
blizsza. No i pomogli ludzie z naszej wspoélnoty parafialnej, ktérzy
pomoga rowniez Tobie, jesli im na to pozwolisz.

- Co6z, jesli ilo$¢ jedzenia, jaka otrzymaliSmy, mogtaby by¢
wskaznikiem mito$ci, to tak - jesteSmy kochani.

- A dostaliscie lazanie?

- Skad wiesz?

- Jesli poszperam dobrze u siebie w zamrazalniku, zatoze sie, ze
datoby sie znaleZ¢ jeszcze kawatek.

Adam u$miechnat sie. - Victoria ucieszy sie, kiedy jej o tym powiem.



- Wiem, ze moze bedzie Ci ciezko tego stucha¢, ale Pan kocha Emily
bardziej niz Wy. Na pewno trudno bedzie Ci dokona¢ wyboru: czy
wsciekac¢ sie z powodu tego, czego razem nie przezyjecie, czy pozostac
wdziecznym za to, co razem przezyliscie.

- Naprawde pragne by¢ wdzieczny. Jestem wdzieczny.

- Adamie, w jaki spos6b mam Ci pom6c? Powiedz mi, co najbardzie;j
zaprzata Twoje mysli.

- C0z, chcialbym wiedzie¢, czego oczekuje ode mnie Bog jako ojca.
[ chciatbym wiedzie¢, jak poméc mojej Zonie i synowi.

- Powiem (i, jak znalez¢ odpowiedzi na niektére pytania. Ale zabierze
to troche czasu i energii. JeSli wytrzymasz, staniesz sie lepszym ojcem
i mezem... a nawet lepszym synem dla Boga Ojca. Mam dwie propozycje.
Pierwsza jest kilka ksigzek i programoéw, ktore chciatbym Ci dac. Jesli
naprawde chcesz sobie poméc i nabra¢ odpowiedniej perspektywy,
najwyzszy czas, aby zaczac¢ studiowac stowo Boze.

— A druga propozycja?

— Chciatbym, zebys ztozyt komus wizyte.



osiemnascie

Istniejg posady, ktére nie wymagajg od cztowieka peinej koncentraciji.
Praca policjanta na pewno do nich nie nalezy. Nazywajg jg ,fitnessem
z obowigzku”. Przetozeni Adama poprosili go, aby wzigt swoj caly zalegty
urlop i zrobit sobie przerwe. Miat zaledwie 12 dni wolnych, wiec jego
wydziat zwrocit sie z prosba do pozostatych policjantéw, aby przerzucili
swoje dni z banku urlopowego na jego konto. Okazato sie, ze uzbierali
dodatkowych trzydzieSci dni ptatnego urlopu. Kiedy Adam sie o tym
dowiedziat, ptakat przez godzine. Tak, bycie policjantem jest ciezkim
doswiadczeniem dla rodziny. Ale gliniarze zawsze sa skorzy do
poswiecen, aby pomoéc znajomemu glinie przejS¢ przez rodzinny kryzys.

Adam spedzit pierwsze dni urlopu w stanie dekompresji. Wziat sobie
jednak do serca zalecenia Jona Rogersa i zabrat sie za studiowanie Pisma
Swietego, aby odkry¢, co jest w nim powiedziane o byciu ojcem
i mezczyzna. A kiedy zaczat w nim szperac, coraz bardziej zaglebiat sie
w jego prawde.

Teraz, po sze$ciu tygodniach, jego urlop dobiegat konca, ale Adam nie
przestawat czytac i analizowac. Siedzial przy kuchennym stole i pisat co$
na swoim laptopie, stojacym przy roztozonej Biblii i stosie ksigzek.

Weszta Victoria i spojrzata mu przez ramie. - Piszesz doktorat?

- Uwierz mi, miatbym na to ochote. To oprogramowanie do Biblii,
ktore dostatem od pastora, jest niesamowite. Przerzucitem juz cate
Pismo Swiete i wyszukatem fragmenty dotyczace ojcéw i synéw.

Wsuneta stopy w buty i zgarneta swoje klucze.

Adam spojrzat na nia. - Gdzie jest Dylan?

- Pod prysznicem. Wtasnie przebiegt dziesie¢ kilometrow. Potrzebuje



nowych butéw do biegania. Ja musze lecie¢ do sklepu po kilka rzeczy,
okej?

Adam rozpart sie wygodnie na krze$le i przeciggnat sie. - Nie sadze,
zebym dat rade przebiec dziesie¢ kilometrow.

- Nikt Cie do tego nie zmusza.

- Myslatem o bieganiu razem z nim.

Adam nie pamietal, zeby kiedykolwiek widzial Victorie az tak
zdumiona.

- Naprawde?

- Zaczynam sobie zdawac¢ sprawe, Zze musze sie nauczyc¢ robic rzeczy
trudne. Nigdy nie lubitem biegac. Ale to moze by¢ najlepszy sposob, aby
spedzi¢ z Dylanem troche czasu.

Victoria wrécita i spojrzata na ekran komputera.

- Jak tam Twoje studia?

- Dziatajg orzezwiajgco. Robitem zaledwie potowe rzeczy, ktére
powinienem robié jako ojciec. W Piémie Swietym jest tak wiele na temat
bycia ojcem. Nigdy nie miatem czasu, aby to sprawdzi¢.

- Na przyktad co?

- C6z, wiasnie natknagtem sie na fragment. - Przerzucit strony Biblii. -
Ostatni wers ze Starego Testamentu, z Ksiegi Malachiasza 3,24. Jest
réwniez cytowany przez Swietego Lukasza w ksiedze 1, kiedy méwi
o Mesjaszu: ,I sktoni serce ojcow ku synom, a serce synéw ku ich ojcom,
abym nie przyszedt i nie porazit ziemi przeklenstwem”.

- Mocne stowa.

- Nie musisz mi méwic. Albo Bég sktoni serca ojcéw i dzieci do siebie
nawzajem, albo nasza kultura ulegnie zniszczeniu! Politycy nie moga
odmieni¢ naszych serc. Wszystko musi sie zaczac¢ od rodziny.

Zadzwonit telefon Adama. Spojrzal na ekran. - To szeryf. Dzien dobry.
Tak, dobrze jest wrécic. Tak, to wystarczyto. Dziekuje panu.

Wychodzac, Victoria pocatowata Adama w czubek gtowy
i wyszeptata: - Kocham Cie.

Adam odwrdcit sie do niej. Telefon nadal dociskal do wucha
i odruchowo odpowiedziat Victorii: - Kocham Cie, pa.



Potem zaczat mowic dalej do telefonu. - Prosze pana... Halo? Styszy
mnie pan?

[ znowu Adam Mitchell wyznat szeryfowi, ze go kocha.

Uderzyt w stot piescig. - Och, Adam!

X

Adam zapukat do drzwi pokoju Dylana. - Moge wej$¢?

- Tak.

Dylan siedziat na t6zku, ubrany w T-shirt i btekitne dzinsy. Miat
mokre wtosy. Na kolanach trzymat zeszyt z pracg domowa. Obok lezata
konsola do gier.

Adam zdjat z krzesta ubrania i usiadt. - Masz duzo pracy domowe;j?

- Nie, nieduzo.

- A masz swoje prawko?

Wzrok Dylana powedrowat w kierunku jego portfela lezagcego na
komodzie. - Dlaczego pytasz?

- Poniewaz chciatbym, zeby$ mnie podwidzt do centrum handlowego,
bo chce Ci kupi¢ buty do biegania. Moze ja tez zakupie dla siebie jednag
pare.

Teraz Dylanowi opadta szczeka, a Adam zauwazyt, jak bardzo jego
syn byt podobny do matki. Wyglqgda na to, Zze wprawiam dzisiaj wszystkich
w ostupienie.

- Nie zartujesz?

Adam pokazat mu kluczyki. Dylan porwat je i poderwat sie z 16zka.

DziewiecCdziesigt minut poZniej, kiedy juz wrocili do domu, Victoria
pojawila sie w salonie, trzymajac rece na biodrach. - Gdzie byli moi
mezczyzni i dlaczego nie odbierali moich telefonow?

- Uuups - wymskneto sie Adamowi. - Pewnie mdj byt wyciszony.

- Ty nigdy nie wyciszasz telefonu!

- Ja swoj zostawitem w domu - powiedziatl Dylan.

Victoria wpatrywata sie w nich uwaznym wzrokiem.

- Tata poprosit mnie, zebym pojechat z nim po buty do biegania.



Pewnie z tego wszystkiego zapomnialem o telefonie. Potem
zatrzymali$my sie jeszcze w Starbucksie.

Victoria ztapata za torbe i otworzyta pudetko z butami.

Adam odezwat sie. - Swietnie leza. Idziemy pobiegad.

- Pobiega¢? - Victoria spojrzata na Dylana. - Ale przeciez Ty juz
biegates dzisiaj po potudniu!

— Zaden problem. To nie bedzie dla mnie zbyt meczace.

- To sie jeszcze okaze — wtracit Adam. - Ide po szorty.

- Musisz dobrze poszuka¢ w dolnej szufladzie - zawotata Victoria. -
MysSle, Zze powinna tam by¢ para z gumka w pasie.

*

Nastepnego dnia, po rundce porannego patrolu, Adam i Shane
podjechali pod przedzalnie Coats& Clark, gdzie na zewnatrz czekal na
nich Javier.

- Cze$¢, Javy! - zawotal Adam. Javy wsiadl do wozu, po czym ruszyli
na wschod ulicg Clark.

Javy rozgladat sie po tylnym siedzeniu. - Nigdy nie siedziatem na
tylnym siedzeniu wozu policyjnego.

Shane postat mu ztosliwy usmieszek. — Tak, oni wszyscy tak mowia.

- Odwieziemy Cie za godzine - powiedziat Adam. - Co chcecie zjes¢
na lunch?

- MyS$lalem o barze u Moe’go, partnerze - odpart Shane. - Znasz to
przystowie: ,Siedem dni bez burrito z kurczakiem zrobi Cie mieczakiem”.

- A nie znasz jakich$ zartow o pgczkach? - zapytat Javy.

Gtos operatora zadudnit w samochodzie: - 693 c, zgtos sie.

- 693 ¢, odbior.

- Potrzebujemy Waszej pomocy na skrzyzowaniu Plantation i Foxfire.

- Robi sie - odpowiedzial Shane. Zwrdcit sie do Adama. - Pewnie
chodzi o jakie$ sprawy zwigzane z gangiem.

- Javy, pojedziemy na lunch za chwile. Kiedy powiem Ci, zeby sie
schyli¢, schylisz sie, okej? - Adam ostro zwrdcit samochdéd i ruszyt do



przodu, wigczajac Swiatla, ale bez syreny.

- 0 jaki gang chodzi? - zapytatl Javier.

Shane wzruszyt ramionami. - Co to za roznica. Praktycznie oni
wszyscy objeci sg programem przystosowania do zycia w wiezieniu.

- Kiedys zatozytem gang - powiedziat Javy.

- Co? Byte$s w gangu?

- NazywaliSmy sie Krélowie Wezy.

- Krélowie Wezy?

- Tak, w naszej okolicy byto mndéstwo wezy, wiec rzucaliSmy w nie
kamieniami, aby je zabi¢. — Zaczeli sie $miac.

— [lu Was byto w Twoim gangu? - zapytat Adam.

- Trzech. Moi bracia i ja.

- Duzo zabiliscie tych wezy?

- Tylko jednego. Ale byt duzy. MysleliSmy, Ze jesteSmy bohaterami.

Po kilku minutach zatrzymali sie przy krawezniku za dwoma innymi
wozami policyjnymi, do ktérego dwaj policjanci eskortowali trzech
mezczyzn skutych w kajdanki.

- Javy - powiedziat Adam - zostan w samochodzie. Zaraz wracam.

Adam i Shane podeszli do policjantow.

- Co macie?
- Tych trzech. Posiadanie narkotykoéw i zamiar zaktécenia porzadku
publicznego. Posiadanie. Posiadanie. - odezwat sie policjant Craig

Dodson, wskazujgc kolejno na kazdego z podejrzanych. - Chcemy,
zebyS$cie zabrali i zawiezli do wiezienia jednego z nich. Trzeba ich
rozdzieli¢. MozZecie sie tym zajac?

Shane spojrzat na Adama i wyszeptat. — Nie z Javym na tylnym
siedzeniu.

- Poczekaj chwile. Mam pomyst.

Adam podszedt do samochodu i otworzyt tylne drzwi. - Javy,
poprosze Cie o przystuge.

Rozmawiali cicho, a potem Adam wrdcit do Shane’a i zabrali oprycha
do samochodu.

Lamont byt wyzszy od Adama, a na glowie miat przekrzywiong na



bok bejsboléwke w niebieska kratke.

Usilnie probowat wyglada¢, jakby zatrzymanie zupeinie go nie
obchodzito.

Adam odwrécit sie do niego, zanim otworzyt drzwi samochodu. -
Styszate$ o Krolach Wezy?

- 0 kim?

- 0 Krolach Wezy. Natknates sie kiedy$ na nich?

- Nigdy nie styszalem o zadnych Krélach Wezy - Lamont powiedziat
to tonem, ktory sugerowat, ze nawet jesli o nich styszat, to nimi gardzi,
bo s3g niczym.

- C0z, z tytu wieziemy bossa tego gangu. JeSli bedzie probowat
doskoczy¢ Ci do gardta, krzyknij, wtedy zatrzymamy samochaod.

- Chwila, poczekajcie! Nie bede siedzial na jednym siedzeniu z jakims
zabojca!

- Po prostu siedZ po swojej stronie. I nie patrz na niego. Nie
rozmawiaj z nim, a nic Ci si¢ nie stanie.

Adam otworzyt drzwi i spojrzat na Javy'ego, ktéry trzymat rece do
tytu, jakby byl zaktuty w kajdanki. Jego powazna i surowa twarz
zaskoczyta Adama. Ten hombre naprawde przejat sie swoim zadaniem.

- Martinez, jeSli zranisz tego mezczyzne, wyladujesz w wiezieniu.
Rozumiesz? Nie dotykaj go! No dobra, wtaz.

- Chwileczke. Nie wsigde do samochodu z jednym z Krélow Wezy.

- WtaZz do samochodu. Trzymaj sie po swojej stronie, a wszystko
bedzie dobrze. - rozkazatl Shane.

Adam pchnat Lamonta w dét i zatrzasnat drzwi. Bandzior wlepiat
wzrok w Javy’'ego, ktory postat mu zimne, groZzne spojrzenie. Lamont
odwrdcit wzrok i patrzyt prosto przed siebie, z trudem przetykajac Sline.

Adam i Shane usiedli na przednich siedzeniach, ledwo zachowujgc
zimng krew. Kiedy Adam wtgaczyt silnik, Shane potaczyt sie przez radio: -
Zgtaszam sie, tu 693 c. JesteSmy w drodze do wiezienia. Bedziemy za
dziesie¢, dwanascie minut.

- 693 ¢, przyjatem.

Javy odwrécit sie do Lamonta i zaczat warczec po hiszpansku. Vamos



a almorzar.

Szkolny hiszpanski Adama nie byt najlepszy, ale rozpoznat stowo
lunch. Lamont najwyrazniej nie rozumiat ani stowa, poniewaz zaczat sie
trzasc.

Javy starat sie, aby kazda pojedyncza, niewinna sylaba brzmiata tak
groznie, jak to tylko mozliwe. Voy a comprar un bocadillo de pollo... y una
limonada.

Adam usmiechnat sie. Kupie sobie kanapke z kurczakiem i lemoniade!

Lemont caty sie wit na swoim miejscu. - Hej, ludzie! Co on gada?

- Nie rozmawiaj z nim! - odpart Adam. - Po prostu trzymaj sie swojej
strony.

Javy rzucit Lamonta intensywne spojrzenie. Quizds papas fritas... y un
batido!

Frytki i shake? Javy, to juz naprawde przesadal!

- On mi grozi! MysSle, Ze chce mnie zabi¢. Widze to w jego oczach!

- Uspokoj sie! — powiedziat Shane. - Jesli chciatby Cie zabi¢, juz
bytby$ martwy!

Javy zamilkt na chwile, a potem znéw spojrzat na Lamonta. Javier
udawal, ze situje sie z kajdankami, a po chwili nagle uwolnit swojg lewa
reke i unidst jg do gory, jakby grozac wspétpasazerowi, i zasyczal: -
Krélowie Wezy!

Lamont gwattownie zwinat sie w ktebek. - On sie uwolnit! Uwolnit
sie! Zabije mnie! Zatrzymajcie samochod!

Adam i Shane z catych sit probowali nie wybuchna¢ Smiechem. Ale
musieli zachowa¢ pozory dla Lamonta, ktéry nie mogt sie juz doczekac,
kiedy trafi za kratki.



dziewietnascie

Tego wieczoru Adam, Victoria i Dylan siedzieli razem przy stole i jedli
kolacje. Adam opowiadat historie o Javym. — To byta najSmieszniejsza
rzecz, jaka kiedykolwiek widzialem. Javier wyciagnat reke zza plecéw,
jakby wydostat sie z kajdanek, a wtedy Lamont o maty wtos nie narobit
w spodnie. Powtarzat: ,0n chce mnie zabic!”.

Adam tak bardzo sie $mial, ze az ztapatl sie za brzuch. Zarazali sie
Smiechem od siebie nawzajem. Kazdy wybuch $miechu powodowat
kolejny. Powoli sie uspokajali. Adam otart dtonig tzy.

- Lamont btagat, zebym zatrzymat samochéd. Wiec moéwie mu: , Podaj
nazwiska o0sO0b, ktorym dostarczasz prochy, a wtedy zatrzymam
samochdéd”. Wiec wySpiewat trzy nazwiska, a Shane szybko je zapisat.

- Zatrzymaltes sie?

- Tak, trzydzieSci sekund pdzniej, kiedy podjechaliSmy pod
posterunek!

- Domyslit sie, Ze to byto ustawione? - zapytat Dylan.

- Nigdy w zyciu. Teraz pewnie opowiada kumplom w wiezieniu
o Krélach Wezy. Ja tylko poprositem Javy’ego, Zzeby poudawal bossa
gangu. Reszta to jego inwencja. - Adam us$miechat sie szeroko. - Nigdy
w zyciu nie widziatem, zeby komus byto tak Spieszno do wiezienia.

- Javy ma w sobie troche szalenistwa - odparta Victoria. - Ale
pokazuje te strone swojej osobowosci tylko tym, ktérych dobrze zna.

Adam zamilkl na chwile. - Nasz Javy. W pewnym sensie
zaadoptowaliSmy go do naszej grupy. I to nam, glinom, dobrze zrobito.
Mam na mys$li to, Ze mamy w tej mieszance cywila.

Victoria przesuwata widelcem jedzenie na talerzu. - Nadal nie moge



uwierzy¢, ze Carmen przyniosta nam trzy positki po pogrzebie. To byto
takie mite z jej strony.

Adam spojrzat na Victorie i odtozyt widelec. - Wiesz, co? Wtasnie
uswiadomitem sobie, ze dzisiaj miatem dobry dzien.

Victoria bacznie obserwowata jego twarz. Ona réwniez zdata sobie
sprawe, Ze jej dzien nie byt zly, a teraz stawat sie jeszcze lepszy.

- Wszystko bedzie dobrze, prawda? - méwit dalej Adam. - To znaczy,
nasza rodzina da rade, tak?

Adam odwrdcit sie do Dylana. - Wszystko u Ciebie dobrze, chtopie?

Dylan spojrzal na niego, a potem pokiwat gtowg. Odgarniat jedzenie
na brzeg talerza. Jego twarz poczerwieniata. W koncu, jakby znienacka,
powiedziat: - Zatuje, Ze nie bytem lepszym bratem.

Nagle tama pekta - z oczu Dylana poptynety tzy. Adam i Victoria
réwniez zaczeli ptaka¢. Adam wstat i stangt za plecami Dylana, a potem
objat go mocnym, silnym ramieniem. Victoria dotgczyta do nich.

Adam trzymat Dylana i mowit mu do ucha, czujac bliskos¢ i oddanie
swojemu synowi tak mocno, jak nigdy wcze$niej. - Kocham Cie, chlopie.
Jestes moim synem i jestem z Ciebie dumny. Nigdy o tym nie zapominaj,
okej? Nigdy o tym nie zapominaj.

Adam spojrzal w gore. - Co z nami jest nie tak? W jednej chwili
brzuchy pekaja nam ze $miechu, a za chwile ptaczemy jak bobry. Istne
wariatkowo!

Victoria odezwata sie. — Nic mnie to nie obchodzi. Moze byc¢
i wariatkowo, jes$li jesteSmy tam razem.

Adam spojrzat na swojg zone i syna, i poczut przyptyw nadziei. Nie
zawsze dostrzegat te wazne momenty w swoim zyciu. Ale ten
z pewnoscig bezbtednie rozpoznat. Nawet nie zauwazyt, kiedy powoli
zaczeto nastepowac uzdrowienie.

X

Po pracy, nadal w mundurze, Adam wszedl do domu spokojnej
starosci ,Szumigce Sosny”. W wielu miejscach wolat pokazywac sie



w cywilnym ubraniu, ale starsi ludzie szanowali mundur. Dlaczego
gliniarze sq kochani tylko przez mtodych i starcow, a Ci pomiedzy nas nie
znoszq?

Jak tylko przekroczyt prog drzwi, ustyszat wotanie: - Adamie, jestem
tutaj! - To byt Tom Lyman. Siedzial na swoim wézku inwalidzkim
w atrium i wygrzewat sie w promieniach stofica w otoczeniu zielonych
roslin i kwiatow.

Adam usScisnat dtonn Toma i delikatnie objat go na powitanie. To byto
ich széste spotkanie. Przychodzit tu prawie co tydzien, od momentu,
kiedy pastor Rogers przedstawit ich sobie. Na poczatku Adam mys$lat, ze
pastor chce go po prostu czym$ zajag¢, proponujac tego rodzaju
aktywnos¢, aby mogt zapomnie¢ 0 swoim bolu.
Osiemdziesieciojednoletni Tom byt w stanie w jaki$§ sposéb podnies¢ go
na duchu. Ale z pewnos$cig Adam nie spodziewat sie, ze sprawy przybiora
taki obrét.

- Dobrze dzisiaj wygladasz, Adamie!

- Dziekuje, Tom. Ty tez!

Rumiana twarz staruszka promieniata zyciem. USmiech na stale
goscit na jego twarzy. - Powiesz mi, czego nowego sie dowiedziates?

- Wydrukowatem niektére ze swoich notatek. - Adam wreczyt
Tomowi jakie$ pét tuzina zadrukowanych stron.

- Wiele z Pisma Swietego, rozumiem - powiedziat Tom, poprawiajac
okulary na nosie. - Zaczne czytac, a czy Ty w tym czasie mogibys skoczy¢
po kawe?

Adam skrecit za rogiem i posytal uSmiechy mijanym osobom
z personelu, az doszedt do stanowiska z napojami. Przygotowat kawe.
Czarng dla siebie i z duzg iloScig Smietanki dla Toma. Czul, jakby znat go
od dwudziestu lat i zalowal, ze tak nie byto. Tom przedstawit Adama
weteranom II wojny Swiatowej, ludziom, ktorzy snuli opowiesci
o zupetnie innym Swiecie. Byli starzy jak pomniki z brazu, byli czeScia
historii. Czesto rozmawiali o wszystkim, co udato im sie zapamietac.
Przeniesiony w inne czasy, Adam odkryt w tych historiach bogactwo
przesztosci. Jeden z dziewieldziesieciolatkow opowiadat mu o ,starym



szeryfie”, majac na mysli szeryfa Albany z lat trzydziestych ubieglego
wieku.

Adam spokojnie zdazyt wpas¢ z krétka wizyta do Kkilku innych
rezydentow, poniewaz Tom lubit poczyta¢ przemyslenia i notatki Adama
przed rozmowa z nim.

Wrécit do niego z kawg witasnie wtedy, gdy Tom konczyt czytac
ostatnig strone.

- Dziekuje, Adamie. - Tom wypit tyk i uSmiechnat sie. - Doktadnie
taka, jaka lubie.

- Przeczytatem kilka z ksigzek, ktére mi dates. - Adam wyciggnat
jakie$ podniszczone tomisko, ktére pozyczyt od Toma. - The Knowledge
of the Holy to naprawde co$: ,To, co przychodzi nam do gtowy, kiedy
rozmys$lamy o Bogu, jest najwazniejszg informacjg o nas samych”.

- Bardzo dobrze. Twoéj umyst i serce dostajg pokarm, jakiego nigdy
nie bedzie w stanie dostarczy¢ prasa czy telewizja.

Adam skingt gtowa. - Ale nie jestem teologiem.

- Wszyscy jesteSmy teologami, Adamie. Dobrymi albo zlymi. Ja
wolatbym naleze¢ do tych dobrych.

- Wiesz, ile mi zajelo nauczenie sie na pamiec tylko tej jednej linijki
z The Knowledge of the Holy, zeby zrobi¢ na Tobie wrazenie? Prébuje sie
nauczy¢ na pamieé fragmentéw Pisma Swietego, ale nie jestem pewien,
czy mi sie to kiedykolwiek uda. Nie mam gtowy do zapamietywania.

- Wymien nazwiska obroncéw druzyny The Falcon z zesztego roku.

Adam sypal nazwiskami jak z rekawa, po kolei, wraz z pozycja
zajmowang na boisku, dodajac dwa nazwiska gosci, ktérzy zmienili
kontuzjowanych graczy.

— [le home run6w wykonat Hank Aaron?

- 755.

- Zaspiewaj piosenke z serialu Gilligan’s Island.

- Co takiego?

- MOwie powaznie.

Upewniwszy sie, Zze ma wylgczony mikrofon zainstalowany na
ramieniu, Adam zaspiewat stowa piosenki, a Tom dotaczyt sie do niego



w ostatniej zwrotce. Obaj zaczeli sie $miac.

- Widzisz, Twdj mozg jest w stanie zapamieta¢ wiecej, niz myslisz.
Problem tkwi w tym, Ze nie jeste$ przyzwyczajony do zapamietywania
Pisma Swietego, ale im cze$ciej bedziesz to robit, tym latwiej bedzie Ci to
przychodzic.

Tom pochylit sie do przodu i potozyt dtonn na ramieniu Adama. -
Adamie, sadze, ze Ty i Victoria powinniscie pomys$le¢ nad udziatem
w zajeciach o tym, jak przezy¢ zatobe. Przeszedtem przez cos takiego trzy
miesigce po Smierci Marianne. Bytem sceptyczny. Na poczatku
zdecydowatem sie ze wzgledu na moja corke. Ale potem przyznatem jej
racje. Potrzebowatem tego. Porozmawiaj z pastorem Rogersem.

- Kiedy$ nam o tym wspomnial, ale nie sadzitem, ze to co$ dla nas.

- Moze okazac¢ sie bardzo pomocne. Pewna para, ktéra uczeszczata ze
mna na zajecia, nadal mnie odwiedza i nawet przyprowadzajg ze soba
dzieci. Jedno z nich, Kyle, jest teraz w liceum. On i ja spotykamy sie co
tydzien na czytaniu Biblii.

- Czytasz Biblie z chtopakiem z liceum?

- Jak najbardziej. Uczymy sie jej na pamiec.

- Wiec nie tylko ja zapewniam Ci tu jakas rozrywke?

Tom za$mial sie. - Nie postrzegam domu spokojnej starosci jako
miejsca, gdzie ogladajac telewizje i grajac w bingo, oczekuje sie na
Smier¢. Postrzegam je raczej jako centrum operacyjne, z Kktorego
dotykam $wiata wiecznego poprzez modlitwy i rozmowy. Wzorem dla
mnie jest Kaleb z 14 rozdziatu Ksiegi Jozuego. W wieku osiemdziesieciu
pieciu lat poprosit Boga, aby podarowat mu kraj na wzgérzu w Ziemi
Obiecanej, i przepedzit olbrzymy, ktére tam zyty. A byt starszy ode mnie
o cztery lata! JeSli on byl w stanie walczy¢ z olbrzymami, to jestem
pewien, Ze ja jestem w stanie spotykac¢ sie z Toba. I z Kyle’em, moim
kumplem z liceum. I George’em, Bruce’em, Bennym, Nickiem. I Javierem.

- Javierem? Jak on wyglada?

— Sredniego wzrostu, szczuply. Ma siedemnascie lat. Dlaczego pytasz?

- Niewazne. Tom, postuchaj. Teraz musze lecie¢. Ale pamietaj,
w nastepny czwartek przyjade po Ciebie. Poznasz Victorie i Dylana.



- Nie moge sie juz doczeka¢. Dam Wam popali¢ w bingo! - zasmiat sie.
Adam objat go ramieniem i poczul zapach Old Spice’a i kruchos$¢ tego
ciata, ktore kryto tak wielkie serce.

Kiedy Adam wychodzil, jego kroki byty lzejsze, niz kiedy tu wchodzit.

Tom Lyman, osiemdziesieciojednolatek przykuty do wodzka, byt
cztowiekiem prawdziwie szczeSliwym i radosnym. | jednym z najbardziej
skutecznych ludzi, jakich Adam kiedykolwiek poznat. Tom robil duzo
sensowniejsze rzeczy w swoim domu emeryta, niz 95 procent ludzi
w swoim zyciu. Przynajmniej do niedawna Adam tez nalezat do tych 95
procent.

Adam Mitchell przezyt na tym Swiecie potowe swojego zycia. Pragnat,
aby druga potowa bardziej przypominata te Toma Lymana.



dwadziescia

Adam i Shane przejechali szeS¢dziesiat kilometrow wschodnig droga
82 1 wyjechali z Albany, Kkierujac sie do Osrodka Szkoleniowego
Bezpieczenstwa Publicznego Georgii w Tifton. Za nimi siedziat cztowiek
przestaniajacy sobg caty Swiat i wypetniajagcy swoim ciatem tylne
siedzenie.

Pasazer nie byt kryminalista. Ale byt bardziej przerazajacy. A do tego
znalazt sie tam pod przymusem. Ciggnacy sie za nim zapach cygar
sprawiat, ze Adam co chwile zerkat, czy przypadkiem jednego nie zapalit.

- Co za strata czasu! - Podgardle sierzanta Brada Bronsona
zakotysato sie jak surowe ciasto.

- Kiedy sie szkolites - odezwat sie Adam - nie miate$ ochoty spotkac
sie i pogadac z doSwiadczonymi gliniarzami?

- Mam lepsze rzeczy do robienia niz nianczenie jakiejS zgrai
siusmajtkow.

- Beda tylko pytania i odpowiedzi. Swietnie sobie poradzisz. - Shane
mrugnagt do Adama, pozwalajac sobie zazartowa¢ w obliczu starszego
ranga Bronsona i jego narzucajacej sie obecnosci.

- Tylko mi nie méw, Ze sobie poradze. - Wspolna jazda samochodem
z Bronsonem byta jak podrézowanie w ciasnym boksie z ogromnym
bykiem.

Adam zrobit széste podejscie do nawigzania konwersacji. -
Sierzancie, wiem, ze zawsze sam prowadzisz wlasny woéz. Ale przydzielili
Cie dzisiaj do nas. Powiedzieli dlaczego?

- Czy to miata by¢ jaka$ kara dla nas? - zapytat Shane pod nosem.

- Nie, palanty, to ma by¢ kara dla mnie. Ciggle mi moéwig, Ze nie chca,



zebym dziatat w pojedynke. JesSli nie przestane naginal przepisow,
znajda mi partnera. Niewazne, ze wsadzitem do pudta wiecej oprychéw
niz Wy dwaj i trzej inni, trzesacy tytkami wazeliniarze.

- Wtedy nie tylko dla Ciebie zycie stanie sie nie do zniesienia — odpart
Shane, szczerzac zeby.

- Fuller, moje nerwy i tak sg juz napiete, a Ty caty czas sobie
pogrywasz. — Bronson zamachat ogromnymi tapskami. - Nie chciatbym
dosta¢ doktadnie takiej durnej pukawki jak Ty, ktora by ze mng wszedzie
jezdzita.

Adam przygladat sie Bronsonowi, a wiasciwie zaledwie matemu jego
fragmentowi, w tylnym lusterku. Dobrze, Ze nie byto tam napisu Obiekt
rzeczywisty — niepomniejszony.

Adam odezwat sie: - Odkad jestem na stuzbie, sierzanci mogli dziatac¢
bez partneréw.

Byk rozgarniat kopytem ziemie, gotowy zaatakowal. - Tak,
przypomniatem im o tym. Ale po jakim$ czasie ustyszatem: ,My
tworzymy przepisy i my mozemy je zmieni¢”. To zgraja biurokratycznych
mazgajow na uslugach jakiejS$ cywilnej radykalnej feministki
nienawidzacej glin.

- Szeryf Gentry jest biurokratycznym mazgajem?

- Méwie, co widze.

Po jakich$§ dwudziestu minutach takiej rozmowy wkroczyli gtownym
wejSciem do akademii. Pokazali w recepcji swoje zaswiadczenia,
a miloda, piegowata blondynka poprowadzila ich przez jedne
z wewnetrznych drzwi.

Kapitan Claudio Grandjean, dyrektor akademii, byt dobrze
zbudowanym mezczyzng o szorstkim wygladzie i ogolonej gtowie. -
Dziekuje panom za przybycie. Klasa rekrutéw jest gotowa wystuchac
naszych ekspertow.

- Wyglada na to, Ze jesteSmy strasznie wazni — powiedziat Shane.

- C6z, poniewaz tak sie sktada, ze szkolimy ich w tym, czym Wy sie
zajmujecie, wiec jestescie wazni dla tych studentéw. Jesli bedziecie mieli
czas, zeby zosta¢ kilka minut po spotkaniu, moglibyscie zobaczy¢, jak



¢wicza.

- Hurrra! - Wymamrotat pod nosem Bronson.

— Zty nastroj, sierzancie? Bardzo nam przykro.

Adam i Shane spojrzeli na kapitana i obaj potrzgsneli gtowami. -
Wilasciwie dzisiaj jest rado$niejszy niz zwykle — dodat Shane.

Kandydaci na policjantow, 80 procent mezczyzn, byli szokujaco
mtodzi. Adam uzmystowit sobie, Ze niektérzy z nich s3 tylko cztery lata
starsi od Dylana.

Kapitan Grandjean stangt przed grupa studentow. - Kadeci,
przedstawiam Wam trzech oficeréw policji z Albany, z Departamentu
Szeryfa Hrabstwa Dougherty. Agent Fuller, kapral Mitchell i sierzant
Bronson.

Shane u$miechnat sie. Adam skingt gtowa. Bronson postat spojrzenie
petne wsciektosci.

- Oddaje Wam gtos - Grandjean zwrdcit sie do klasy. - Mozecie
szczerze o wszystko pytac.

Adam poczut, jak jego Zotadek przewrdcit sie na drugg strone, kiedy
uzmystowit sobie, ze nic nie jest w stanie z siebie wydusi¢. Wolatl by¢
raczej uprowadzony przez kosmitdéw, niz stanagc¢ przed grupa ludzi.

Kadet o atletycznym wygladzie, w wieku okoto dwudziestu lat
odezwat sie: - Styszalem, ze poczatkowo zarobki policjanta w hrabstwie
Dougherty wynoszg 26 000 dolaréow rocznie. Czy w takim razie, jesli ma
sie zone i dzieci, oznacza to, Ze trzeba mie¢ dodatkowg prace na boku czy
co$ w tym rodzaju?

Shane pokiwatl gtowa. - Swietne pytanie. Dodatkowym bonusem do
Twoich zarobkoéw jako gliniarza w Georgii, jest to, ze z pewnos$cig nie
bedziesz mégt sobie pozwoli¢ na uzaleznienie od narkotykow, bo nie
bedzie Cie na to stac!

Zaczeli sie Smiac... tak jakby.

- Nie ma w tym nic Smiesznego - odezwat sie Bronson. - Policjanci
powinni by¢ lepiej wynagradzani od lekarzy. Ale to sie nigdy nie stanie,
wiec nie ma co o tym truc¢. Bycie policjantem to najciezsza praca na tej
planecie. Jesli jeste$ stabym gling, zawiedziesz swojego partnera, a moze



nawet go zabijesz. Twoim zadaniem jest utrzymac go przy zyciu; to
znaczy, jesli to w ogdle jest dla Ciebie wazne. Je$li nie, lepiej od razu
przytéz spluwe do jego glowy i z nim skoncz. Jesli Ci to nie lezy, lepiej
nawet nie podchodz do egzaminéw i zajmij sie sprzedaza odkurzaczy.

Cata klasa wpatrywata sie w niego w zupetnej ciszy.

Bronson zrobit jeszcze jedng rundke po sali. - Tam na zewnatrz to nie
jest zabawa. Zawahasz sie i lezysz martwy. Zrozumiano?

Grandjean zakaszlat zaktopotany. — Okej... nastepne pytanie?

Muskularny mtodzieniec o wygladzie Latynosa zapytal: - Zadaniem
policji jest walczy¢ z dilerami narkotykowymi. Ale Wy przeciez wiecie,
kim oni sg; wielu z nich znacie z imienia i nazwiska, tak?

- To prawda - odpart Adam.

- To dlaczego nie mozecie ich po prostu przymknac¢?

- To nie takie proste — odezwat sie Shane. - Sady...

Bronson zamachat rekami, jakby sie od czego$ odpedzatl. - Ten szlam,
ktory zamkniecie jednego dnia, drugiego wychodzi na wolnos$¢. System
prawny to prawdziwa karuzela, tylko nie ma w nim nic z zabawy.

Shane probowatl podsumowac. - Dilerzy narkotykowi...

- Sprzedawanie narkotykéw dzieciakom powinno by¢ traktowane jak
przestepstwo najwyzszego stopnia - wtrgcit sie Bronson. - Zamknij
morderce, a uratujecie zycie Kkilku osobom. Zamknijcie dilera
narkotykéw, uratujecie kilkaset osO6b. Sprzedawcy powinni by¢
rozstrzeliwani lub wieszani, powinni otrzyma¢ Smiertelny zastrzyk,
a potem nalezatoby ich posadzi¢ na krzes$le elektrycznym na dwadzieScia
lat i stopniowo podwyzszac napiecie.

Padaty rdézne pytania dotyczace procedur, przywilejow, wzrostu
kradziezy i handlu narkotykami. Rad dotyczacych tego, co nalezy robic,
a czego nie podczas posScigu. Adam byt nadal zdenerwowany, ale ulzyto
mu, Ze nie stat tam sam.

- Styszatem, ze kazdy okreg ma wtasne zasady oraz ze policja i ludzie
z departamentu szeryfa mogg naprawde bardzo sie od siebie réznic. Czy
to nie powoduje zamieszania?

Shane pokiwat gtowa. - Mam wtasng liste zasad, a jedna z nich brzmi:



,Nigdy nie taduj sie z rewolwerem w reku do ciemnego budynku z gling,
ktory ma ksywke ,Wybuchowy”.

Napiecie puscito i wszyscy zaczeli sie uSmiecha¢. Shane byt dobry.
Kazdy, kto mogtby wpusci¢ nieco powietrza do sali, po tym jak Bronson
wessat caly jego zapas, bytby, zdaniem Adama, prawdziwym cudotworca.

Shane moéwit dalej. - Dobrze jest wczeSniej sobie przemyslec
odpowiedzi na to, co ludzie mowia, kiedy ich zatrzymujesz
w samochodzie. Lubie powiedzonko: ,Oczywiscie, ze dostaje co$ od
kazdego mandatu. Jeszcze dwa i moja dziewczyna bedzie miata nowy
toster” lub: ,Tak, kiedys mieliSmy co$S z kazdego mandatu, ale teraz
mozemy wypisywac ich tyle, ile chcemy”. Jeszcze jednym, ktérego czesto,
uzywam jest: ,Prosze pana, a jak duze byty te dwa piwa?”.

- Okej - kapitan Grandjean odezwat sie z uSmiechem. - Agent Fuller
mogtby z pewnosScig jeszcze dtugo opowiadac. Czy s3 jeszcze jakie$
pytania?

Odezwat sie dwudziestoparolatek: - W lecie sie Zenie.

- Gratulacje - powiedziat Adam, gtéwnie po to, aby dalej
powstrzymac Bronsona przed gadaniem. - Jakie jest Twoje pytanie?

- Méwi sie o wysokim wskazniku rozwodéw wsrod policjantéw. Czy
to prawda?

Adam pokiwat gtowa. - Niestety tak. Patrzac wstecz, na kolegow,
ktorych poznatem w akademii i w mojej pierwszej pracy, trzech na
czterech jest rozwiedzionych.

- Patrzycie teraz na jednego z tych statystyk. Ale mozna przetrwac,
tak jak Adam i jego zona. - Shane wskazat na swojego partnera. - Ale to
nie jest tatwe.

- Mam pytanie - odezwat sie duzy, silny, mtody mezczyzna.

Adam rozpoznat go. Byt gwiazdg w Chrzes$cijanskiej Akademii Shiloh
w Albany, matej prywatnej szkole, ktéra wygrata stanowe rozgrywki
w futbolu amerykanskim. Adam nadal pamietal, jak legendarny trener,
Bobby Lee Duke, niemalze udtawit sie lizakiem Tootsie Pop, kiedy Shiloh
pobita jego druzyne Richland Giants. Ten dzieciak przeszedt do historii
Albany, przeczotgawszy sie w morderczej walce przez ostatnie 100



metréw boiska na oslep z 80-kilogramowym zawodnikiem na plecach.

- Nazywasz sie Brock Kelley, prawda? - zapytat Shane.

Brock u$miechnatl sie. - Tak, prosze pana. Na studiach niektorzy
wyktadowcy uczyli nas, ze nie ma moralnych absolutow. Wiekszos¢
ludzi, z ktérymi bytem na roku, pewnie nigdy nie zostanie dilerami
narkotykowymi. Ale wielu z nich nie wierzy w jednoznaczne dobro i zto.
Jak to sie ma do tego, z czym stykacie sie na co dzien?

- Nie jestem absolwentem zadnej uczelni - zakomunikowat
wszystkim Bronson. Nikt na sali nie wydawat sie zaskoczony ta
rewelacjag. - Jestem ciezko pracujacym cztowiekiem, ktory probuje

ochroni¢ swojego partnera przed napascig, gwaltem czy morderstwem
przez czlowieka, ktdry - niech kto$ zgadnie - nie wierzy w moralne
absoluty. - Rozejrzat sie dookota. - Po co zostawac¢ policjantem, jesli nie
ma dobra i zta? Ale jesli na ulicy kto$§ zwinie sprzet stereo, czyjas
dziewczyne lub pistolet, nagle wszyscy zaczynajg wierzy¢ w moralne
absoluty.

Kto$ zapytat: - W jaki sposéb radzicie sobie z tym, Zeby przestrzegac
prawa obowigzujgacego w danym okregu, nie podpas¢ mediom czy
sadowi, i wyjs$¢ z tego wszystkiego cato?

Gtos zabrat Shane: - Na ulicy policjanci majg takie powiedzenie: Nie
ma sprawiedliwosci. JesteSmy tylko my.

- Co to znaczy?

- Nie mamy wptywu na decyzje sadu ani na doniesienia medialne.
Mamy swojg prace do wykonania, a nikt inny nie ma na tyle jaj lub
wiedzy, zeby wyj$¢ na ulice i ja wykonac.

Bronson znowu dorwat sie do glosu. - JesteSmy policjantami, a nie
pracownikami spotecznymi o miekkim sercu czy dwulicowymi
politykami. Nie moge zacza¢ sie martwic lub pozwoli¢ sobie na pomytke.
Kiedys, bedagc mtodym policjantem, prébowatem by¢ mity. Skonczyto sie
tym, ze ztamali mi nos. Nie popetnie drugi raz takiego btedu.

Pie¢ minut przed zakonczeniem spotkania odezwat sie Brock Kelley:
— Mam jeszcze jedno pytanie. Jestem chrzeScijaninem. Czy chrzeScijanin
moze by¢ dobrym policjantem i pozosta¢ w zgodzie ze swojg wiarg?



Adam podziwiat otwarto$¢ tego dzieciaka. - Na ulicy stykasz sie
z tym, co najgorsze. Stajesz sie cyniczny. Negatywna strong tej pracy dla
chrzescijanina moze by¢ wypaczone postrzeganie innych ludzi, co z kolei
moze kolidowa¢ w pewnym stopniu z Twojg wiara.

Bronson odkaszlnat, warczgac jak betoniarka i rozpryskujac drobinki
Sliny na boki. - Chrzescijanie to mieczaki, a mieczaki to niedobrzy
policjanci. Kiedy facet, ktérego $cigasz, odwraca sie i siega reka do
kieszeni swojej kurtki, chrzescijanin bedzie mial watpliwos$ci. Zawahasz
sie, a on zastrzeli Ciebie albo Twojego partnera i jeden z Was zostanie
bez twarzy. Dajcie mi za partnera ateiste. Jesli goS¢ obok mnie chce i$¢ do
nieba, przykro mi, ale ja wole zostac tuta;j.

- Zawsze chcialem zosta¢ policjantem - odezwat sie Brock. - I nie
zamierzam przepraszac za to, Ze jestem chrzescijaninem. Szanuje prawo
i ludzi, i jestem przekonany, ze wtasnie to uczyni mnie lepszym, a nie
gorszym policjantem. - Spojrzal na Bronsona, a potem przenidst wzrok
na Adama i Shane’a. - Chce broni¢ stabszych. Praca w policji wydaje sie
odpowiednim powotaniem dla chrzescijanina. Czy panowie sie z tym
zgadzaja?

- Brock, co$ Ci powiem - odpart Shane. - To ciezka robota. Bedac
policjantem, rzadko styszysz oklaski. Zamiast tego ludzie raczej Cie
wygwizdza. I ciezko sie z tym pogodzi¢. Nie chodzi tylko o to, Ze stabo
zarabiasz. Jeste$ tez notorycznie niedoceniany. JeSli bedziesz w stanie
sobie z tym poradzi¢, uda Ci sie.

Kiedy Shane méwit, wzrok Adama przykut siedzacy na tytach klasy
chtopak o cherlawej budowie ciata. Patrzyt w doét, unikajac kontaktu
wzrokowego. Adam wyczuwat, Ze cos$ jest z nim nie tak.

Kapitan Grandjean spojrzat na zegar $cienny. - To chyba wszystko.
Wiasnie na takg wymiane zdan liczylem, a dowiedzieliSmy sie znacznie
wiecej.

Spojrzat na Bronsona z powaznym wyrazem twarzy, a potem zwracit
sie do klasy. - Zawdd, ktory pragniecie wykonywad, nie jest latwy.
Wymaga dtugich godzin pracy, oddania i poSwiecenia. Ztozycie
przysiege, a z nig przyjdzie ogromna odpowiedzialno$¢. Musicie by¢



naprawde przekonani, ze jej dotrzymacie.

Po wypuszczeniu kadetow Grandjean podszedt i uScisngt dton Adama
i Shane’a. Potem odwrdcit sie do Bronsona. - Nastepnym razem niech
pan, sierzancie, mowi bez zadnych oporéw wszystko, co panu lezy na
sercu. - Nie wyciggnat do niego reki. Bronson réwniez nie.

Kiedy wyszli na hol, ustyszeli stukot wysokich obcaséw na linoleum.
Nienagannie ubrana kobieta w towarzystwie asystenta, ktéry probowat
za nig nadazy¢, dziarsko kroczyta w ich kierunku.

- Co ona tu robi? - zapytat Bronson troche za gtosno.

Kobieta podeszta od razu do kapitana Grandjeana. - Co on tutaj robi?

- Zostawimy Was dwoje, ZebyScie to sobie wyjasnili. - Grandjean
oddalit sie.

Ubrana w modny, nienagannie skrojony kostium w Kkolorze
granatowym, rzecznik prasowy policji Diane Koos uSmiechata sie do
Bronsona, ale jej usmiech nie byt zbyt szczery. - Przyjechatam, zeby
opowiedzie¢ przysztym absolwentom o nowoczesnym podejsciu do
pracy policji, pokaza¢ im, na czym polega ostroznos$c¢ i rozsadek w pracy
policjanta, ktory stuzy spoteczenstwu i szanuje media, oraz jak wielkie
znaczenie ma przestrzeganie tych zasad. - Perfekcyjna fryzura sprawiata
wrazenie, ze kazdy wtosek na jej mahoniowej glowie przestrzega
wszystkich tych zasad.

Bronson zareagowat splunieciem na ziemie. - Tak, przerost formy
nad trescig - tylko w gadce rzecznika prasowego. I bytej laluni z telewizji.

Shane nie mogl powstrzymac¢ uSmiechu, sprowadzajac na siebie
grozne spojrzenie Koos. Spojrzata na Adama z nadziejg, Ze przynajmniej
on okaze jej nieco empatii. - Teraz pracuje dla biura szeryfa. Gramy w tej
samej druzynie.

- Ten pies tylko duzo szczeka - odpart Bronson.

- Co to ma znaczy¢?

- Do tej pory wykonywaliSmy nasza prace, jak trzeba, a teraz pani
chce odgrywac Xene Wojowniczg Ksiezniczke. Pouczy ich pani, ze maja
by¢ tchérzliwymi mieczakami, ktérzy beda traktowali przestepcow jak
cztonkoéw rodziny krélewskiej, a na ulicy beda rzadzi¢ bandyci.



Trzymajac dtonie na biodrach, z rzucajacym sie w oczy Swiezym
manikiurem na paznokciach kaliber piecdziesigt, Koos odburkneta. -
Bronson, jest pan niemozliwy.

- Wolalbym sierZancie Bronson. Jestem zaprzysiezonym oficerem.
Czy w telewizji pani rowniez sktadata przysiege, Ze bedzie ryzykowac
swoim zyciem, aby chroni¢ innych? Bo o ile wiem, pacykowali tam tylko
pani facjate i uczyli, jak rzuca¢ kamieniami w policjantéw, ktorzy
narazajg wilasne zycie.

- Bronson, jest pan dinozaurem na wymarciu. Nie nadaza pan za
nowymi czasami.

Bronson spojrzat na Adama i Shane’a i powiedzial: - No, ale
przynajmniej jej rodzina cieszy sie zdrowiem.

Koos potozyta dton na ramieniu Bronsona, niezbyt delikatnie. -
Powinnam pana...

Chociaz cata trojka wydawata sie Swietnie bawi¢ tg sytuacjg, Adam
wkroczyt pomiedzy nich, aby zapobiec wydrapaniu oczu lub uderzeniu
z gtowki.

Znéw pojawit sie Grandjean. - Wy dwoje, prosze natychmiast
przestac albo wyj$¢ na zewnatrz. Pani Koos, sala jest w konicu korytarza,
drugie drzwi na lewo. Spotkanie zaczyna sie za dziesie¢ minut. Za chwile
sie tam pojawie i przedstawie pania.

*

Adamowi przeszto przez mysl, Ze uSmiech na twarzy Shane’a Fullera
pozostanie na zawsze. Dziesie¢ minut po spotkaniu z Diane Koos jego
partner nadal byt rozanielony.

Porucznik przeprowadzajacy ¢wiczenia w akademii podszedi do
Adama i grupki gapiéw. - Do tego ¢wiczenia obserwatorzy muszg sie
ustawi¢ pod wiatr. - Kilku instruktoréw rozdato maski przeciwgazowe.

Gtowny instruktor odezwat sie przez megafon. - No dobrze, wczoraj
mieliScie trzygodzinne szkolenie na temat Srodkéw chemicznych. Mam
nadzieje, ze uwaznie stuchaliScie.



- Musicie zrozumie¢, co sie dzieje z ludZmi - sprawcami czy zwyktymi
cywilami - kiedy sg poddani dziataniu gazu. Najpierw rozpylimy gaz
pieprzowy i inne $rodki tego typu, ktére buchng Wam na twarz, co jest
normalne, kiedy jest sie nimi atakowanym. Nie bedzie to zbyt przyjemne,
ale dacie rade. Nie uciekajcie, bo i tak zostaniecie zawrdceni. Nie
przyktadajcie rekawa do twarzy; tylko pogorszycie sprawe.

Nastepne  kilka  minut uptyneto w  chmurach gazéw
obezwtadniajgcych OC, DOC,, czy tez CS. Adam nie byt pewien, co to byto.
Rekruci kaszleli i wolno sie poruszali; niektérzy znosili to lepiej niz inni.
Ci, ktorzy nie mogli sie doczekac akcji i poganiali instruktoréw stowami:
,Zaczynajmy w koncu”, teraz rzezili, tapigc powietrze, i wygladali na
zdezorientowanych i wykonczonych. Ustawili sie w kolejce do kurka
z wodg, aby obmy¢ sobie twarz.

Adam zauwazyt, ze rekrut, ktory radzit sobie najgorzej, to byt ten sam
chudy, podenerwowany chtopak z konca klasy. Siedziat wykonczony
i osowiaty obok fontanny z woda, ale z dala od zgietku. Brock Kelley
podszedt do niego, klepnat po ramieniu i co$ do niego zagadat.

Kiedy rekruci oddalili sie do szatni, Adam zapytat porucznika: - A jak
generalnie radzi sobie ta klasa?

- Tak miedzy nami? Jest w porzadku. Brock Kelley jest tu gwiazda.

- Ten maniak od Jezusa? - zabulgotat Bronson.

- Wydaje mi sie, Ze nazwat siebie chrzescijaninem - odpart Adam.

Porucznik méwit dalej: - To mata klasa i kilku z nich nadal sie waha.
Przez rok zwieje nam wielu dobrych kandydatéw i zapewne kilku z tych
dzieciakéw. Ale jeSli mam by¢ szczery, bedziemy musieli przepuscic
nawet stabeuszy.

- A potem zaptaci za to ich partner, co? - zapytat Bronson.

- A czy mamy jakie$ inne wyjsScie? Jest coraz mniej policjantow na
ulicach. Nie mozemy weciela¢ ludzi z innych cze$ci kraju. Nie jesteSmy
w stanie zachecic¢ ich do przeprowadzki tutaj, bo dostang tu potowe tego,
co moga zarobic u siebie na miejscu. A nawet, jesli kto$ przyjedzie, to na
pewno nie beda to najlepsi.

- A kto to jest ten dzieciak tam? - Adam wskazat na chudego



chtopaka, ktéry nadal siedziat obok fontanny.

- To Bobby Shaw - odpart porucznik.

- Poradzi sobie?

- Wiasnie o takich jak on mdéwie. Najstabszy w klasie. Do$¢ lubiany.
Styszatem, ze jego ojciec zginat na wojnie. Wychowywata go tylko matka.
Kiedys$ zadzwonita do mnie, zeby mie¢ go na oku.

- Pewnie w tym wypadku zgodzitbym sie z sierzantem, ze nie
mozemy mie¢ na stuzbie facetow, ktérzy nie s3 odpowiednio
przygotowani. Przeciez tu chodzi o nasze zycie. - Adam spojrzat na
Shane’a. - Czy chcialbys by¢ jego partnerem?

- Nathan nadal nianczy Davida, a przeciez David przewyzsza
umiejetno$ciami tego dzieciaka o glowe. Raczej nie powierzytbym
delikatnemu, pozbawionemu ojca mtodziencowi aresztowania
bezwzglednego, pozbawionego ojca mtodego mezczyzny.

- Dlatego, Shane, wstrzymaj sie jeszcze z kupnem todzi rybackie;j
i przejSciem na wczeSniejsza emeryture. Co$ mi sie wydaje, ze postuzymy
razem jeszcze jakies dwadzieScia piec lat.

- Okey, ale moze do tego czasu kupie te t6dz - powiedzial Shane.
Unidést do gory kubek z kawg i stukajac styropian o styropian, obaj
wznies$li toast za wspétprace.

Wychodzac na parking, Bronson wymamrotat: - Te pacany
z akademii sg chyba najwiekszymi ignorantami na Swiecie.

- Sierzancie - Adam odwrdcit sie do Bronsona - a czy pan nie
ukonczyt akademii?

Bronson zmierzyt go wzrokiem. - Tak, no i co?

- A nie byt pan wtedy ignorantem?

- Tak, bytem. I nie chciatbym nikogo z kolegow dostac za partnera.

- Te dzieciaki musza od czego$ zaczac.

- Tylko prosze nie ze mna.

- Czy kiedys trafit pan na kogo$ tak dobrego jak pan? - zapytat Adam.

- Tak. To byl méj pierwszy partner, trzydziesci pie¢ lat temu. Ollie
Chandler. Nauczyl mnie, jak powali¢ goécia gléwka. Cwiczyliémy to na
sobie nawzajem.



Adam dotknat swojego czota i skrzywit sie.

- Nadal jest pan w kontakcie z Chandlerem?

- Nie za bardzo. Mieszka teraz w Oregonie. Na §wieta wymieniamy sie
fotografiami naszych pséw - on przysyta mi fotke Mulcha, a ja jemu
Marciano. Trzej najlepsi przyjaciele, jakich miatem, to byty psy. Pies
Chandlera jest czwarty.

Przez moment Adamowi wydato sie, ze dostrzega ludzka strone
natury Brada Bronsona.

- Te Smieci z akademii nie majg zadnej klasy.

Zapadta na chwile cisza.

Ten gos¢ nigdy w Zyciu nie rozpoznatby klasy, nawet, gdyby rozbita mu
sie o glowe.

— Ale Brock Kelley chyba wywart na panu jakie§ wrazenie? - odezwat
sie Shane.

- Mysdlisz, ze chcialbym pracowac ze szkolng gwiazda sportu? -
zapytat Bronson. - Pewnie sobie wyobraza, ze jest B6g wie kim. [ do tego
ten stynny S§lizg na boisku! Daj spokdj! Na bank kogo$ u$mierci. Na
pewno nie mnie.

Kiedy wyjezdzali z parkingu, Adam zndw sie odezwal. - Sierzancie,
pan i Diane Koos jestescie jak dwa koguty w ciasnej klatce. Powinien ja
pan zaprosi¢ na kawe.

Bronson wymamrotat co$ niezrozumiatego pod nosem.

Shane odwrdcit do niego glowe. - Mowit pan, ze przyjazd tutaj dzisiaj
bedzie stratg czasu, a miat pan tyle rad dla tych mtodych rekrutéw.

- C6z, nic to nie zmienia - odpart Bronson. - Jak mtodzi, to i gtupi.

Shane spojrzat w lusterko. USmiechnat sie i wyszeptal do Adama,
ciszej niz poprzednio: - W takim razie sierzant zdecydowanie nie jest
gtupi.

Uptyneto pie¢ sekund, zanim odezwat sie Bronson. - Fuller,
musiatbys ze trzy razy awansowac, zeby wyrosnac ze swojej gtupoty.



dwadziescia jeden

Adam, Nathan, David, Shane i Javier siedzieli na patio u Adama. Stét
zaSmiecaty zuzyte papierowe talerze i puste puszki po coli.

- Ten ptaszek byl naprawde soczysty, kapralu Grillmaster - Nathan
zwrdcit sie do Adama. - W czym tkwi sekret?

- Trzeba naoliwi¢ grill, kurczak ma by¢ odkryty i trzeba go odsuna¢
nieco na bok, aby nie znajdowal sie bezposrednio pod najwiekszym
ogniem. | sos dodajesz na dwie minuty przed koncem pieczenia, kiedy
mieso jest juz gotowe.

- Hamburgery byty rowniez Swietne - dodat David.

Shane pokiwat glowa. - Jesli chcesz sie sta¢ prawdziwym mezczyzna,
z0ltodziobie, musisz postara¢ sie o mozliwie najlepsza wotowine
i poprosic o jej zmielenie w sklepie. Nie stucha¢, ze byta mielona wczoraj
czy dzisiaj rano, ale czekac, az jg zmielg na miejscu.

- Synu - odezwat sie Nathan - najwazniejsze w przygotowaniu steku
jest porzadne nasolenie. Wtedy, nawet jeSli mieso nie jest idealne, sol sie
w nie wtopi i wydobedzie smak.

David uwaznie przygladat sie swoim starszym kolegom, zanim sie
odezwat: - Wiecie co? Wy naprawde jestescie niezli!

- Dzieki - odpowiedziala cata tréjka, niemalze jednoczes$nie. Ale
w intencji Davida to nie byt komplement.

- Pewnego dnia ten mtody cztowiek zatozy wiasng rodzine - odezwat
sie Nathan. - I wtedy bedzie opowiadat historie, jak to spedzal czas
u Mitchelléw, chtongc grillowe madrosci. A kiedy zabierze swoje dzieci
na mecz Falcondw, nauczy ich piknikowac¢ przed gra. To jest bezcenna
wiedza.



Shane za$miat sie. - Z naszymi zarobkami kogo bedzie sta¢ na mecz
Falconow?

- No dobrze - odpowiedzial Adam, prébujac zmieni¢ temat. - Jesli
wszyscy maja petne brzuchy, powiem Wam, po co Was tu dzisiaj
Sciggnatem. Chciatem Was poprosi¢ o pewng przystuge.

Adam wreczyl kazdemu z mezczyzn kartke papieru. Javier wrecz
umierat z ciekawosci.

Shane widzial, ze Adam miat pewne zamiary zwigzane z dzisiejszym
grillem, ale bardzo sie zdziwil, kiedy zobaczyt, o co chodzi.

Nathan spojrzatl na kartke w swoich rekach. - Rezolucja?

- Tak. Ciggle mysle o tym, jakim bytem ojcem dla Emily i jakim jestem
ojcem dla Dylana.

- Nie badz dla siebie taki surowy - odezwal sie Shane. - Jeste$
dostatecznie dobrym ojcem.

- Nie chce by¢ , dostatecznie dobrym” ojcem. Mamy zaledwie kilka lat,
aby wptynag¢ na nasze dzieci. Wzér, jaki stanowimy dla nich, oni
przeniosg na swoje dzieci.

Mezczyzni zastanawiali sie, do czego Adam zmierza.

- JesteSmy odpowiedzialni za nadawanie ksztattu zyciu naszych
dzieci. Nie powinniSmy pozwoli¢, zeby odbywato sie to od niechcenia.
Potowa ojcoéw w tym kraju, a prawdopodobnie znacznie wiecej, nie zdaje
tego egzaminu. Nie chce staC sie jednym z nim. Chce maksymalnie
wykorzystac czas, ktory mi pozostat.

- Stuchaj - odezwat sie Shane. - Jestem jak najbardziej za tym, zeby
spedza¢ wiecej czasu z dziecmi, ale nie sadzisz, Ze troche sie
zagalopowates?

- Shane, czas spedzany z dzieCmi to najwieksza rados¢. Ale
powinni$my tez dziata¢ strategicznie. Naszym obowigzkiem jest pomdc
im stac sie ludZzmi, jakimi Bég chciatby ich widzie¢. Nalezy wyznaczy¢
standardy, do ktérych beda dazyc.

- Jakie standardy? - zapytat David.

Adam zamilkt na chwile. - Powiedzcie, kiedy pierwszy raz
pomysleliscie o sobie jak 0 mezczyZnie?



Shane zasmiat sie. - Nie wierze. Chyba nie bedziemy o tym teraz
gadac?!

- Prosze, powiedzcie! Zastandwcie sie chwile!

Javier stuchal uwaznie, podczas gdy Nathan skonczyt czyta¢ w ciszy
rezolucje Adama.

- No dobra - powiedziat David. - U mnie pewnie miato to miejsce
wtedy, kiedy pierwszy raz zamieszkatem sam. Lub kiedy skonczytem
dwadzie$cia jeden lat. Jako$ pod koniec studiow.

- Wiec kiedy state$ sie peinoletni. Okej, a Ty Shane?

Shane westchnat gteboko. - Moze kiedy zdobytem prawko lub kiedy
dostatem pierwszg prace? Co to ma za znaczenie?

- Javy?

Javier od razu wiedzial, co odpowiedzie¢. Nadal doskonale pamietat
ten moment. - To byto wtedy, kiedy powiedziat mi to ojciec.

Wszyscy na niego spojrzeli.

- Miatem siedemnascie lat, a ojciec musiat wyjecha¢ na trzy miesigce
do pracy. Wtedy powiedzial mi, ze dla niego jestem juz mezczyzng -
chciat, zebym zaopiekowat sie rodzing. Zapytal mnie, czy jestem gotéw.
Kiedy sie zawahatem, powiedziatl, Ze jest tego pewien.

Adam odpowiedziat: - Postuchajcie, wiem, ze Bog pragnie, abym
nauczyt mojego syna, jak Go kocha¢ i Mu ufa¢. I ze do moich obowigzkow
nalezy obudzi¢ w moim synu mezczyzne. Nie moge sobie odpusci¢ w tym
wzgledzie.

- Jak do tego doszedie$? - zapytat Nathan, nadal wlepiajac wzrok
w kartke papieru.

- To wszystko znalaztem w Pi$mie Swietym. Ta rezolucja pokazuje,
jakim ojcem chciatbym by¢. Kazdy z Was moze mnie z niej rozliczy¢.
Mato tego, chce, abyscie mnie z niej rozliczali.

Teraz wszyscy przytaczyli sie do studiujgcego tekst Nathana.

W koncu odezwat sie Javier: - Czy tez mogtbym jg podpisac?

Shane dodat: - Adam, jeSli Ty ja podpiszesz, moze wszyscy
powinniSmy to zrobic?

- Nie, nie. Nie prosze Was, abys$cie podpisywali cokolwiek. Robie to,



bo czuje, Ze tego potrzebuje - ja i moja rodzina. Jesli sadzicie, Zze rowniez
powinniScie to zrobi¢, przynajmniej dajcie sobie kilka dni czasu na
zastanowienie.

*

Uderzenie z gtowki giganta z policji bolato TJ-a. Ale najbardziej bolato
upokorzenie przed ministrem obrony. TJ]. byt wsciekly. Policjanci
z hrabstwa Dougherty byli teraz wyzej na jego liscie wrogéw od policji
miejskiej Albany. Wyzej byt juz tylko gang Rollin’Crips.

Antoine ostrzegat TJ-a: - JeSli zabijesz gliniarza, bedziesz miatl ich
wszystkich na karku do konca zycia.

Gliniarze mogli odpusci¢, kiedy chodzito o narkotyki. Ale nie
odpuszcza, kiedy znajg tozsamosc¢ kogos, kto ich napada.

Ale gtéwnodowodzacy Gangster Nation zostal ponizony - wiecej niz
raz to stanowczo za duzo.

Najpierw czarny gliniarz odzyskat samochdéd, ktéry ukradt TJ., a do
tego aresztowal jego cztowieka - Clyde’a. Kiedy$ pewnie do niego wroci.
Ale ten wielki, biaty gliniarz zwalil go z n6g i roztozyt na topatki, i to
zzerato go od Srodka. I jesli choc troche sie nie odegra, Antoine i Gangster
Nation mogg straci¢ do niego szacunek. A dla bossa gangu brak szacunku
oznaczat pierwszy krok do $mierci.

Musiat to zrobic. Chciat tego.

Juz nie zyjesz, grubasie!

*

Po potozeniu dzieci spa¢ Kayla, opierajac sie o kuchenny blat,
uwaznie czytala rezolucje. Nathan siedzial naprzeciwko niej
i obserwowat jej twarz.

- Wow! Wiec zamierzasz to rOwniez zrobic?

- Tak postanowitem. Zawsze mysSlalem, Ze jestem dobry, bo
poradzitem sobie lepiej niz mdj ojciec. No i co z tego? Przeciez jego



standardy nie byly za wysokie. A ta rezolucja jest jak uderzenie miedzy
0cCzy.

Kayla uSmiechneta sie. - Kochanie, sg dni, kiedy jestem szczeSliwa, ze
za Ciebie wysztam. Ale sg réwniez dni, kiedy jestem bardzo, bardzo
szczesliwa, ze za Ciebie wysztam. I to jest wtasnie jeden z takich dni.

- To jeden z tych bardzo szczesliwych dni?

- Tak. Kiedy widze, ze postepujesz tak, jak postepuja tylko dobrzy
ludzie, chciatabym Cie pobtogostawi¢. - Wyciggneta reke i potozyta na
ramieniu meza.

- Chcesz mnie pobtogostawi¢? - Nathan usmiechnat sie.

- Och, tak! Ale mam pytanie. Jak wyglada rezolucja, ktérg zamierzasz
podpisac?

- Jak to jak? Wtasnie jg przeczytatas.

- Wiem, co w niej jest. Ale z pewnoscia nie bedziesz tego podpisywat.
To zwykta kartka z komputera. Deklaracja Niepodlegtosci czy
Konstytucja tez nie byty podpisywane na kawatku zwykiego papieru,
prawda?

- Pewnie nie.

- Mysle, ze taka deklaracja to co$S, co ojciec powinien oprawic
i powiesic na $cianie.

- Nie sadze, aby Adam mys$lat o tym az tak szczegbétowo.

- W jakich okolicznosciach chcecie to podpisa¢? W dzinsach i T-
shircie? Zaprzysiezenie na burmistrza czy policjanta to cata ceremonia,
prawda? I chyba nikt nie wtozy na nig szortow, tak? Czy postanowienie,
ze chce sie by¢ najlepszym mezem i ojcem, jest mniej wazne?

- Nie.

- Wyobrazam sobie grupe dobrze ubranych mezczyzn i ich Zon oraz
dzieci, ktdérzy biorg wudzial w oficjalnej uroczystosci. To jeden
z najwazniejszych dni w naszym zyciu, jak slub lub chrzest.

Kiedy Nathan rozwazat w myslach jej stowa, Kayla przysuneta sie do
niego; jej ciemne oczy spojrzaty prosto w jego oczy. — Kochanie, jesli
chcesz to zrobi¢, zréb to dobrze.



*

Po niedzielnym obiedzie Adam i Dylan wyszli pobiegac. Biegnac,
Dylan przyspieszyt tempo. Oddychat normalnie, podczas gdy Adam tylko
udawal.

- Jak tam treningi?

Adam zapytat z dwoch powodow. Po pierwsze, ojciec pyta swojego
syna o to, co dla niego jest wazne. Po drugie, jesli Dylan zacznie
rozmawiac, by¢ moze zwolni.

- Nadal nie wiem, w jakich biegach trener Kilian pozwoli mi biec.

- A w ktorych Ty chcesz biec?

— Chciatbym biega¢ na dtugie dystanse, ale chciatbym takze pobiec na
400 metrow.

Dylan utrzymywat swoje tempo bez zadnego problemu, wiec Adam
musiat w koncu przej$¢ do marszu.

Dylan rzucit okiem na zegarek. - Przeciez przebiegliSmy tylko 5
kilometrow!

- Jak to tylko pie¢ kilometrow? Potrzebuje troche czasu, zeby sie
z Toba zrownac¢. W koncu kiedyS moje lekkoatletyczne geny dadza
o sobie znaC. Jeszcze zobaczysz! A na razie potrzebuje Twojej pomocy.
Chce nabrac formy, Zeby $ciga¢ przestepcow.

- Paralizator w tym nie pomaga?

- Tak, kiedy juz ich ztapiesz.

- Jesli mnie ztapiesz, bedziesz mdgt go uzy¢ na mnie.

- Akurat! Przypomnij mi o tym, kiedy bede uzbrojony!

- To i tak nie ma znaczenia. Przeciez i tak mnie nie ztapiesz.

Dylan u$miechnat sie do niego uSmiechem tak promiennym, jakiego
Adam nie widziat u niego od lat.

Spojrzat na swojego syna i pogrozit mu palcem, a potem ruszyt
biegiem, zeby za chwile zwolni¢ i znow maszerowac. Jak dotad, nigdy nie
odczut radosci ptynacej z biegania. Moze nawet nigdy to nie nastgpi. Ale
rado$¢ ptynaca z rozmowy i z ich wspdélnych zartow rekompensowata
odczuwany w mie$niach bol.



*

Dwa dni pézniej Adam siedziat przy baniaku z zimng woda po
¢wiczeniach na policyjnej sitowni. Biegi z Dylanem zachecity go do pracy
nad swojg formg. Nagle poczut zapach wedzonego dymu; a potem
nastgpito zaCmienie stonca.

- Co stychag, sierzancie?

- Zastanawiam sie, czy nie zabrac gdzie$ tej Koos.

- Co6z, oboje jesteScie wolni, sierzancie, ale raczej watpie, Zeby
komputer Was skojarzyt.

- Nie chce sie z nig umowic na randke! Chce ja tylko gdzies$ zabrac!

- Co zrobita tym razem?

- Dostatem pisemne upomnienia, jedno od szeryfa, a drugie od Koos.
Wyglada na to, ze jeden z dilerow narkotykowych, ktérego
przymknatem, nie byt zadowolony z moich ustug.

- Co zrobites?

- Tylko wytarmositem go za nos, kiedy zaczat sie wymadrzac.

- Wytarmosites$ go za nos?

— Catkiem porzadnie.

- Wyobrazam sobie.

- Powiedziano mi, Ze jeSli dostane jeszcze jedng nagane, bede musiat
iS¢ na bezptatne zwolnienie. To pierwszy krok do wylania mnie z pracy.

- Przykro mi.

- Rozwazatem juz uduszenie tej Koos, ale tylko jedna rzecz jg od tego
uchronita.

- Co takiego?

— Zeby to zrobié¢, musiatbym ja dotknad.

- Sierzancie, ale chyba nie z tym pan do mnie przyszedl. Widze, ze
chowa pan co$ w zanadrzu. O co chodzi?

- Mam informacje o Mike’u Hollisie.

Adam zesztywniatl. - Czy jego proces juz sie skonczyt?

- Jeszcze nie. Ale oskarzyciel znalazt coS$, o czym nie wiedzieliSmy.

- Co takiego?



- Okazuje sie, ze badanie krwi wykazato nie tylko zawartos¢ alkoholu,
ale i kokainy.

- Brat koke?

- Tak. Na miejscu wypadku wyraznie czu¢ byto od niego alkohol, wiec
dla wszystkich sprawa wydawata sie jasna. Kokaina rowniez zostata
wykryta w testach, ale jako$ nikt tego nie zauwazyt. Dopiero kto$
z wydziatu do walki z narkotykami na to wpadl. To oznacza, ze dtuzej
posiedzi.

- Alkohol chyba byt gtéwng przyczyna - odpart Adam. - Jes$li chodzi
o Emily, nie ma to najmniejszego znaczenia.

- Jesli bytby to tylko alkohol, by¢ moze to wcale by sie nie stato. Pijak
kiepsko prowadzi, ale na¢pany pijak jeszcze gorzej. Predzej czy pOzZniej
dowiedziatby$ sie o tym. Moze przy swiadkach trudniej bytoby Ci to
zniesc.

Adam pokiwat gtowa. - Dziekuje, sierzancie. To byto... bardzo mite
Z pana strony.

Bronson odszedt niezgrabnym krokiem. Adam zaczat sie zastanawiac,
czy ktokolwiek kiedykolwiek oskarzyt go o bycie mitym.



dwadziescia dwa

Na stuzbowej strzelnicy departamentu szeryfa Nathan Hayes
przechodzil rutynowe Cwiczenia, strzelajagc do celu w ramach kursu
strzelania na torze przeszkod. Oficerowie ze strzelnicy wydawali
komendy, co robi¢ w nastepnej kolejnosci. Kiedy Nathan skonczyt,
nadzorujgcy zadanie oficerowie wiwatowali.

David przeszedt ten sam zestaw Cwiczen, strzelajgc do celu. Nawet
niezle mu szto, ale kiedy strzelit w cel, ktory okazat sie by¢ szeryfem,
wszyscy na strzelnicy wydali z siebie gto$ny jek bolu.

- Dobra robota - powiedziat kapitan do Nathana. - Nadal jest pan
w pierwszej trojce w departamencie.

Odwracit sie do Davida. - Agencie Thomson, musisz sie skupi¢, synu.
Znowu zastrzelite$ szeryfa. - Wskazat na papierowa figure z odznaka. -
Musisz jeszcze wiecej ¢wiczy¢. Nie ma tu taryfy ulgowe;j.

- Ale oni za kazdym razem przektadajga odznake na inny cel -
poskarzyt sie David.

- Wtasénie o to chodzi.

- Przeciez wiem, jak wyglada szeryf, i na pewno bym w niego nie
wycelowat.

Kiedy trenerzy usuneli tarcze, Nathan i David zabrali sie za
czyszczenie swojej broni. Nathan zajat sie swoim glockiem 22, kaliber 40,
a David pracowat na swoim glocku 23, takze kaliber 40, ktory byt réwnie
wydajny, ale nieco mniejszy.

Nathan wyczut, ze Davida co$ gryzie. Postanowil siedzie¢ cicho
i pozwoli¢ Davidowi mowic, kiedy i jesli bedzie gotowy.

W koncu David przemoéwil. - Ta rezolucja zaczyna by¢ powaznag



sprawag, co?

- ZdecydowaliSmy, ze wymaga oficjalnej uroczystosci. Takie
wydarzenie nalezy upamietni¢. Wtedy bedziemy sie czuc jeszcze
mocniejsi.

David pracowat w ciszy. Nagle zapytal Nathana. - Czy naprawde
czujesz, ze brak ojca miat wpltyw na Twoje dziecinstwo?

- Bardziej, niz sobie to mozesz wyobrazi¢. Przeciez Twoje poczucie
wartosci zalezy od tego, co mysli o Tobie ojciec. Caly czas walcze z tym,
co mnie dotkneto w dziecinstwie. Prébuje sobie cos udowodnic¢. O maty
wtos nie wylgdowatem w gangu. Jesli ojcowie robiliby to, co powinni, nie
istniataby potowa tego paskudztwa na ulicach.

Po diugiej przerwie David powiedziat: - Davidzie, co$ Cie gryzie. O co
chodzi?

David wzruszyt ramionami.

- MysSlisz o przysztosci? Boisz sie zosta¢ ojcem pewnego dnia?

David zawahat sie. - Juz nim jestem.

Nathan wlepit wzrok w Davida. - Masz dziecko?

- Corke. Ma teraz cztery lata.

- M6j partner ma corke, a ja nic o tym nie wiem?

- Na studiach chodzitem z cheerleaderka. Zaszla w cigze.
Powiedziatem jej, Zeby sie tym zajeta, ale ona nie zrobita tego. Wsciektem
sie i zostawitem jg, zZeby sama sobie z tym radzita. Mieszka okoto
trzydzieSci minut jazdy stad, ale przez te wszystkie lata nie mogtem sie
zmusic, zeby sie z nig zobaczyc¢.

- I ,to”, czym sie nie zajeta, jest teraz ,nig”, dzieckiem, ktore
wychowuje od czterech lat, tak?

David wlepiat wzrok w swoje rece.

- Jak ma na imie? Twoja corka.

- Olivia.

- A jak ma na imie jej matka?

- Amanda.

- Czy wyszta za mgz?

- Nie.



- Skad wiesz?

- Od przyjaciela, ktory studiowat z nami. Zaglada do niej. Do nich.

Nathan postanowit wstrzymac sie z dalszymi pytaniami i zobaczy¢,
czy David sam zacznie méwic. Po jakiej$s minucie cisza stata sie bardziej
ktopotliwa niz ich rozmowa.

- Nigdy jej nie kochatem. Ale kiedy stucham Was, jak rozmawiacie
o tym, ze brak taty tak bardzo krzywdzi dziecko... Nie chce by¢ jednym
z tych gosci.

- Bycie prawdziwym mezczyzng to réwniez branie na siebie
odpowiedzialnosci. Kazdy glupi moze zrobi¢ dziecko, ale odwagi
wymaga, zeby byc¢ jego ojcem. Wspierac je kazdego dnia.

- Zawsze mysSlatem o sobie jak o dobrym cztowieku. Jestem juz
zmeczony tym poczuciem winy.

Nathan spojrzal na niego. - Powiem Ci to prostu z mostu: jestes$
winny.

David westchnat.

- Postuchaj, pewnego dnia, Ty i ja, i kazdy z nas, staniemy przed
Bogiem. A On zachowa sie tak, jak sedzia.

- Mam nadzieje, ze wtedy moje dobre uczynki przewazg te zte.

- Tak to nie dziata. - Nathan przez moment rozmyslat, jak to najlepie;j
zilustrowacé. - Moze wyttumacze Ci to w ten sposodb... Kto jest dla Ciebie
najblizszg osobg?

- Pewnie mama.

- No dobrze, przypusémy, ze zostata brutalnie zaatakowana
i zamordowana. Faceta ztapano i zostat osagdzony w procesie. Ale gos¢
zaczyna gadac: ,Wysoki sadzie, popetnilem te zbrodnie, ale zrobitem
w moim zyciu tez wiele dobrego”. Moze pomoégt bezdomnym ze
czterdzieSci razy i moze to udowodnic. Jak myslisz, jesli sedzia wypusci
go, bedzie dobrym czy ztem sedzig?

- Ztym.

- No wtasnie. Biblia méwi, ze Bdg jest dobrym sedzia. [ ze ukarze
winnych nie za to, co zrobili dobrze, co jest oczywiste, a za to, co zrobili
zle. Wszyscy jesteSmy grzesznikami, Davidzie. Jako grzesznicy nie



zdajemy sobie sprawy, jak bardzo grzeszymy.

- Okej, jestem grzesznikiem. Ale w jaki sposob wiedza o tym ma mi
pomoc?

- Musisz zda¢ sobie sprawe, jak bardzo jesteS zdesperowany.
Cztowiek, ktéory nie widzi, Ze tonie, nie bedzie wyciggat rgk po koto
ratunkowe, ktére mu rzucono. Po co sie wysila¢, kiedy wydaje Ci sie, ze
jest dobrze?

- Okej, ale ja nie sadze, ze jest mi dobrze.

- W porzadku. Byly zte wiadomosci, to teraz czas na dobre
wiadomosci. Poniewaz Bog Cie kocha, wystat swojego Syna, Jezusa
Chrystusa, aby zostat ukarany za nasze grzechy. Dlatego umart na
krzyzu.

- Ty naprawde w to wierzysz, prawda?

- Jestem o tym przekonany w stu procentach. Zaptacit za nasze
grzechy. Ale, zebys to poczut, musisz to zaakceptowac. Bog ofiarowuje Ci
dar, ale nie jest Twoj, dopoki tego nie zaakceptujesz.

David rozwazat w myslach stowa swojego partnera.

- Davidzie, jesli byliby$smy tak dobrzy, zeby sami trafi¢ do nieba, Jezus
nie musiatby cierpie¢ za nasze grzechy. Ty i ja bardzo potrzebujemy tego,
co tylko Jezus jest w stanie nam zaoferowac.

- Wiec co mam robi¢? I§¢ do kosciota?

- Sam kosciot Cie nie zbawi. Jesli zwrocisz sie do ko$ciota, to moze
pomoéc, ale my potrzebujemy Jezusa. Dlatego poprositem, aby mi
wybaczyt i mnie zbawit.

- Ale nadal nie jestes$ ideatem!

Nathan rozeSmiat sie. - Nawet sie do tego nie zblizytem. Ale to Jezus
jest idealem i jego doskonato$¢ mnie ochrania, dlatego w oczach Boga
jestem dobrym cztowiekiem. To znaczy, ze kiedy umre, péjde do nieba
zamiast do piekta. Jestem innym cztowiekiem z powodu Chrystusa. Czy
rozumiesz, o czym mowie?

- Wydaje mi sie, ze tak. Naprawde. Jestem zmeczony poczuciem winy,
zmeczony myS$leniem, Ze moje zycie to porazka.

- Wiec co Cie powstrzymuje?



David zamyslit sie i milczat przez dtuga minute. W koncu powiedziat:
- Nic.

*

Mezczyzna o groznym wygladzie, z wieloma bliznami na twarzy i szyi,
w czarnej skorzanej kurtce zapukat do drzwi.

Otworzyta babcia Derricka. - Wejdz. On wiasnie szykuje sie do
wyjscia.

- Derrick! - zawotat. - Chodz tutaj.

Derrick wytonit sie z pokoju na koncu korytarza. Od roku nie widziat
niezapowiedzianego goscia. - Wujek Reggie? Co Ty tutaj...?

- Idziemy na spacer.

- Nie ma mowy. Czekajg na mnie koledzy.

- No to sobie poczekaja. - Wyciggnal Derricka przez drzwi na
Zewnatrz.

Szli szybkim tempem przez ulice. Derrick czul ciezar uScisku
Reggiego na swoim ramieniu. - Zadajesz sie z dilerami narkotykowymi
i bandziorami.

- Babcia o niczym nie ma zielonego pojecia.

- Wie o wiele wiecej, niz Ty kiedykolwiek w zyciu zdazysz sie
nauczy¢, madralo!

- Dokad idziemy?

- Zrobimy sobie matg rundke. Pokaze Ci, co z Tobg zrobig gang
i narkotyki.

Trzy ulice dalej znalezli sie w okolicy, od ktorej Derrick trzymat sie
z daleka. Trzej narkomani siedzieli na chodniku oparci o $ciane. Reggie
zatrzymat sie. - Spéjrz.

Niechetnie, ale Derrick postuchat go. Musiat zastoni¢ rekawem nos.
Mijat juz przedtem takich ludzi, ale nigdy nie byt tak blisko. Drapali sie,
jakby probujac przepedzi¢ cos, co po nich petzato.

- Widzisz te blizny?

Derrick sie nie odezwat.



Reggie potrzasnal mocno jego ramieniem. — Zapytatem, czy widzisz te
blizny?

- Tak, widze je!

- To nie tylko od prochow. Byli tez notorycznie bici i napadani.
Widzisz ich skére?

- Tak. - Miata szary, niezdrowy odcien. Jak czarny mezczyzna moze
by¢ tak blady?

Reggie wskazatl reka na cztowieka o pustych, nieobecnych oczach
i twarzy, ktdra byta jak niema maska. Szli dalej do pary uzaleznionych od
kokainy, potaczonych przez los natogiem i kompletng ruing, jaka uczynili
z wlasnego zycia. Wydawalo sie, ze rozmawiajg, ale zaden z nich nie
mogt zrozumie¢ drugiego. Byli nieSwiadomi obecnos$ci Reggiego
i Derricka. Kilka razy spojrzeli w strone Derricka, ale ich wzrok byt tak
nieprzytomny, ze go nie dostrzegli, jakby byt przezroczysty.

- Widzisz tych mezczyzn, Derrick? Wtasnie to Cie czeka. Skonczysz
jak oni - bedziesz martwy albo bedziesz zatowal, Ze jeszcze nie umartes.
Moze kogo$ zabijesz? Tego chcesz? Zgni¢ w wiezieniu? Umrze¢ za zycia?

— Chce tylko trzymac sie ze swoimi kumplami. To wszystko.

W poblizu sklepu monopolowego na rogu ulicy, jednego z kilku
w promieniu dwu kilometrow, siedziato dwdch starszych mezczyzn
i jeden mtody z wyciggnietymi rekoma. Wygladali jak zebracy z ulic
Delhi.

- Widzisz tych ludzi? Oni tez zaczynali, trzymajac sie ze swoimi
kumplami. Wiekszo$¢ z nich nie jest w stanie wydostac sie poza te trzy
ulice. Ich zycie toczy sie przy tym monopolowym. Dawniej byli drobnymi
cwaniakami, dilerami czy biznesmenami. Teraz zebrza o pienigdze. Jedza
Smieci i wydychaja opary alkoholowe. To cate ich zycie. Dobrze sie
przyjrzyj, chtopcze. Bo wylgdujesz w takim miejscu, jak oni.

Przeciez ten facet zupetnie mnie nie zna. Od roku ze mng nie
rozmawiat. — To sie nigdy nie stanie — stwierdzit Derrick.

- Oni wszyscy tak mysleli. Niektorzy z nich byli wzorowymi uczniami
w szkole.

Reggie znOw sie zatrzymat i wyciggnat reke. - A to jest Kenny. Nie wie



nawet, ile ma lat. Neka ludzi, wyludzajac drobne sumy pieniedzy.
Zazwyczaj bierze na lito$¢ staruszki. Nadal stara sie by¢ cool, szpanuje,
stawiajgc na sztorc kotnierz koszuli, noszac czapke daszkiem do tytu.
Ciggle mu sie wydaje, ze jest nastolatkiem. Okropne, nie? Jakby
dwunastolatek ciggle nosit pieluche. Powiniene$ pamieta¢ o tym za
kazdym razem, kiedy bedziesz zaciggat sie skretem.

Derrick wlepiat wzrok w dziwnego cztowieka.

- Ostatnio zapytatem Kenny’ego, co sgdzi o swoim zyciu. Wiesz, co mi
odpowiedziat? ,Moze jeszcze nie wylgdowatem w piekle, ale juz je widze
i czuje”. Tego wtasnie chcesz? No powiedz!

- Nie. Ale nie wiesz, jak to jest by¢ w Gangster Nation.

- Ja nie wiem? - Odwingt rekaw koszuli i pokazat spory tatuaz
Gangster Nation. Pchnat Derricka na $ciane. - Pracowatem dla nich,
zanim Ty sie urodzite$, a potem kilka lat odsiedzialem w wiezieniu
federalnym. Federalni nie cackajg sie z gangsterami. Wiec nie méw mi, ze
nie wiem. Tylko z szacunku do Twojej matki nie wybije Ci zebéw.

- Byte$ w gangu dawno temu. Nie znasz TJ-a.

- Nie musze go zna¢. Bytem numerem dwa w najwiekszym gangu
w Albany i zobacz, gdzie skonczytem. - Ztapat Derricka za koszule
i pociagnat go w glab kolejnej uliczki. Panowatl tam zapach jak w latrynie.

- Tylko dobrze sie przyjrzyj. Gteboko oddychaj i poczuj ten zapach.
Jesli chcesz takiego zycia, to prosze bardzo. Jesli bedziesz miat szczescie.
Chtopcze, obudz sie! Nasi przodkowie byli niewolnikami. Ich rece i nogi
byty skute taficuchami, ale nauczyli sie robi¢ pozytek z gtowy. Twoje rece
i nogi sg wolne. B4g pobtogostawit Cie bystrym umystem, ale sam robisz
z siebie niewolnika.

- Nie jestem zadnym niewolnikiem.

- Prochy doprowadza Cie do wiezienia. Gang doprowadzi Cie do
wiezienia. Nic nie wiesz o tym Swiecie, ale ja tak. Siedem lat w wiezieniu.
Wiesz, jak tam jest? Zadnej prywatnoéci, ciggle hatas, telewizor i radio
tak ryczy, ze jedyne, co mozesz zrobi¢, to zakry¢ uszy rekami i wyc¢
z bezsilno$ci. Grozby, béjki i napasci. Zadnego zycia. Spuscili Ci manto,
co?



Derrick chciat sktama¢, ale dlaczego miatby to kry¢? Byt przeciez
dumny, Ze nalezy do Gangster Nation. - Tak.

- COz, wiem, bo bylem numerem dwa w gangu. I cieszytem sie nieztg
stawg. Potem wystali mnie, Zebym sprzedawat narkotyki, wyréwnywat
rachunki. Trafitem do paki i co? Tam jesteS zupeinie sam. Nikt Ci nie
pomoze. Myslisz, ze to Twoi przyjaciele, ale oni beda Cie nawiedzac tylko
w ztych snach.

- Nie pdjde do zadnego wiezienia.

- Postuchaj mnie. Udajesz strasznego chojraka, a jeste$ strasznym
gtupcem. Przeszedtem te droge, ktérg idziesz, i wiem, dokad prowadzi.
Ale jesli bedziesz sam siebie oktamywat, nic Ci nie pomoze.

- To moje zycie.

- Masz racje. Mozesz sobie je zmarnowaé, poddac sie lub podjac
decyzje i natychmiast zawrdcic z tej drogi. Powiem Ci to tylko raz i nie
zamierzam tego powtarzac: skoncz z tym, dopoki mozesz.

Wracali do domu inng drogg, przez kolejny labirynt peten ludzkich
nieszczesc.

Nie odzywali sie ani stowem, dopéki nie dotarli przed drzwi domu
Derricka. - Twoja mama nie zyje, Derrick. Nie bylem dla niej dobrym
bratem. Przez jaki$ czas mys$latem, ze jednak zalezy Ci na tym, zeby
mama byta z Ciebie dumna. Ale juz tak nie mysle. Jednak nie jest jeszcze
za pozZno.

Derrick spojrzal na swojego wujka Reggiego. Byt troche podobny do
jego mamy. Przez chwile czut sie czesScig rodziny, wierzyt temu
mezczyznie. Ale nagle jego mysli podryfowaty z powrotem w kierunku
Gangster Nation.

Reggie dostrzegt te zmiane w oczach Derricka i zrozumiat, ze nie jest
w stanie go przekonac. - Synu, chce Twojego dobra. Po Smierci Twojej
mamy potrzebujesz mocnej reki. Ale nie chcesz mnie stuchac.
W porzadku. Nie bede Ci juz zawracac¢ gtowy. Czasami ludzie chcg pomoc
innym. Ale nie bede traci¢ czasu na kogos, kto chce zmarnowac sobie
Zycie.

Reggie wygladatl jak adwokat wygtaszajacy swoja mowe koncowa



przed tawg przysiegtych, ktéra juz podjeta decyzje.

- To Twoj wybdr, Derrick. Jesli bedziesz trzymat z bandziorami, tylko
trzy rzeczy mogg sie zdarzy¢: skonczysz bez grosza na ulicy, przegrany
w wiezieniu lub lezgc z obrysowanym kredg konturem. Nie ma innej
opcji.

*

Jak zwykle legendarna restauracja Pearly’s na Slappey Boulevard,
najlepsza ze wszystkich lokalnych kuchni, byta zattoczona i glosna. To
byto idealne miejsce na $niadanie. I lunch. Wybredni krytycy kulinarni
nigdy nie przyznaliby sie do jedzenia w Pearly’s; ale pojawiajg sie tu
incognito zawsze, kiedy chcg naprawde dobrze zjesc.

W Pearly’s panuje zgietk nowojorskiego baru szybkiej obstugi
z domowym jedzeniem, gdzie okupowany jest kazdy metr kwadratowy,
i swojska atmosfera jak u fryzjera na starym Potudniu.

Adam wpatrywat sie w wiszgce na $cianie menu jak snajper w obrany
cel. Ze wzgledu na kolejki w Pearly’s spodziewat sie diugiego
oczekiwania na ztozenie zamdwienia i swoje danie, ale taki scenariusz
nigdy sie tu nie zdarzat. Nawet gdy stata przed nim dziesiecioosobowa
kolejka, nigdy nie wystarczyto mu czasu, aby zadecydowa¢ o dodatkach
do swojego ulubionego hamburgera.

Pie¢ minut p6zniej w jaki§ magiczny sposob pojawita sie kelnerka
niosgca doskonale wypieczong butke, z ktorej po dwdch stronach zwisata
apetyczna kietbaska. Bardzo krotka modlitwa Adama zawierata stowo:
,Dziekuje” powtorzone trzy razy.

- Jak tam Twoje danie? - Adam zapytal Shane’a pomiedzy dwoma
gryzami.

- Murowany atak serca, jesli zjem wszystko, co mam na talerzu, ale
wart kazdego kesa. -

Przetknat kawatek nadzianego na widelec steku z jajkiem i westchnat
gteboko. - Nie moge powiedzie¢ nic ztego o tym miejscu.

- A ja moge - powiedziat Adam. - Lokal nie jest otwarty dwadzie$cia



cztery godziny na dobe.

Adam przeniést swoja uwage na parking, gdzie biaty
dwudziestojednolatek z plecakiem podszedt do dzieciaka, ktory wygladat
na mniej wiecej siedemnascie lat. Obaj rozejrzeli sie dookota, aby sie
upewnié, ze nikt na nich nie patrzy. Jesli Adam bylby na stuzbie, nic
takiego nie miatoby miejsca. Ale ze wzgledu na odbicie w szybie, byt
niewidoczny dla dilera i kupujacego.

Facet mysli, ze jesli on ich nie widzi, to nikt nie moze widzie¢ jego.
Adamowi przeszto przez gtowe, ze czasami on sam postepuje w zyciu
w ten sposoéb.

Diler wygladat jak student uniwersytetu. Przerzucit plecak do przodu,
na piersi. Rozsunat go i wyjat zrolowana plastikowg torebke do kanapek
wypelniong jakas$ substancjg przypominajaca zielonkawy tyton, a potem
miniaturowe torebeczki, z ktorej jedna byta biala, a druga przezroczyscie
zielona. W duzej torebce znajdowata sie marihuana, a w tych mniejszych
amfa i kokaina. Adam westchnat. Wiedzial, ze tacy dilerzy pojawiaja sie
wszedzie, caty czas.

Shane tez przygladat sie tej scenie. - Widziatem tego dilera w Hils
man Park tydzien temu, kiedy bytem tam z Tylerem. Co on robi
w Pearly’s? Chyba, Ze chce by¢ widziany przez jakas$ setke Swiadkéw...

Witasnie kiedy kupujacy siegnat do kieszeni po pienigdze, Adam
dostrzegt jego twarz.

- Jeremy.

- Znasz go?

- Jeremy Rivers. Jest kolegg Dylana. Z treningéw. Okej, to juz sie staje
sprawg osobistg. Ruszamy, partnerze. - Adam pociggnal Shane’a za
ramie.

Shane wiladowat ostatni kawatek steku do ust i pozegnat sie
wzrokiem z resztkami pysznego pieczywa na swoim talerzu, ktérymi,
gdyby nie koniecznos¢ interwencji, wyczys$citby talerz do czysta.

- 693 ¢, diler narkotykowy na North Slappey... Co ja gadam? JesteSmy
w Pearly’s. Na parkingu. Mitchell i ja wta$nie do niego idziemy.

Adam podszedt do podejrzanych. - Rece szeroko, tak zebym je



widziat.

Adam zabrat narkotyki z rgk dzieciaka i pienigdze z rak dilera.
Zwrdcit sie do Shane’a: - Zajmij sie tym facetem, a ja zajme sie Jeremym.

Kiedy dzieciak ustyszat swoje imie, podnidst wzrok, spojrzat na twarz
policjanta i rozpoznat tate Dylana.

Dla niego rowniez stato sie to sprawg osobista.



dwadziescia trzy

Grupa policjantéw siedziata w pokoju odpraw. Na lewo od Adama
siedziat Shane. Bronson po przeciwnej stronie na prawo. Nathan i David
jak zwykle przed nimi.

Sierzant oddal glos szeryfowi, ktory stangt na podium z kartka
w reku.

- Panowie, od dzisiaj wprowadzam nowe zasady zachowania w catym
departamencie szeryfa. Moze wyda Wam sie to dziwne, ale musimy
w koncu sie do tego odnies¢. Dlatego prosze o uwage.

Zaciekawienie Adama wzrosto. O co mu chodzi?

- Bez wzgledu na to, co czujecie do ktorego$ z pracownikow,
chciatbym prosi¢ o zachowanie osobistych uczu¢ dla siebie. Nie chce
stuchac o tym, jak bardzo kto$ mnie kocha lub kogo$ innego z zespotu. To
jest niewlasciwe, dziwaczne i nie do przyjecia!

Adam opuscit gtowe. Nie pamietat, czy kiedykolwiek czut sie tak
zazenowany. Zapadta gteboka cisza.

- Kapralu Mitchell...

Szeryf wskazal na Adama, ktdry, caly przestraszony, podnidst na
niego wzrok.

- Mam cie!

Sala eksplodowata $miechem. Ci, ktorzy siedzieli blisko Adama,
poklepali go po plecach. Adam czerwienit sie i kiwat gtowa. Odwrocit sie
i jego wzrok, co byto do przewidzenia, padt na Brada Bronsona, ktory
przytozyt dtonie do ust i postat Adamowi pocatunek.

*



Javier Martinez potozyt swdj nowy garnitur i krawat, nadal
zapakowane w folie, na t6zku. Byt to pierwszy garnitur, jaki miat.

- Javy! Jest idealny!

- Nie wiem, Carmen. Byta duza wyprzedaz i Adam nalegat, ze mnie
wspomoze. No i zaptacitem dwie trzecie ceny. Ale zawsze moge go
Zwracic.

- Niczego nie zwrdcisz. W16z go.

- Teraz?

- Wiasnie teraz. Chce Cie w nim zobaczy¢.

Podniosta garnitur i zdjeta z niego folie. Javier wtozyt spodnie
i koszule, a potem marynarke. Podniost krawat, wsunat go pod
kotnierzyk i opuscit rece.

- Co powinienem teraz zrobic?

- Dawno temu zaktadatam go ojcu w niedziele. Podejdz, zobaczymy,
czy mi sie uda.

- No i prosze! Idealnie! - Powiedziala Carmen, poklepujac go po
klatce piersiowej i wygtadzajac klapy marynarki.

Do pokoju wlecieli Isabel i Marcos. Kiedy zobaczyli ojca, ich oczy
zrobity sie okragte ze zdziwienia. Isabel odezwata sie: - Jeste$ bardzo
przystojny w tym garniturze!

- Czy to naprawde Ty, papi? - zapytal Marcos.

- Oczywiscie - odparta Carmen. - To jest garnitur, ktory tata wtozy na
specjalng okazje. Wszyscy ubierzemy sie w nasze najlepsze rzeczy.

Javier odwrdcit sie, zeby spojrzec na siebie w lustrze. USmiechnat sie
zagadkowo, probujac ukry¢ dume.

- Czuje sie jak bogaty czlowiek.

Carmen zlapata go za reke. Spojrzata czule w jego oczy.

- Javy, przeciez jestes bogatym cztowiekiem. Wierzysz w Boga, masz
dwoje dzieci, ktore Cie kochajg, i Zone, ktora Cie uwielbia.

Miesnie twarzy Javiera napiety sie, a kiedy jego oczy zaszty mglg,
spuscit wzrok. — Carmen, przestan! Nie chce sie rozptaka¢ przy dzieciach.



*

Adam i Nathan rozmawiali z Davidem w pustej sali, przylegajacej do
biura szeryfa. David opieratl sie o ciemnobrazowg, drewniang tawke,
wpatrywat sie w podloge i nerwowo pocierat spocone dtonie o boki
swoich brgzowych spodni od munduru.

— Chce to zrobig, ale... jestem $miertelnie przerazony.

Adam odezwal sie: - Davidzie, przeciez doskonale wiesz, ze musisz
wzig¢ odpowiedzialnos¢ za te matg dziewczynke, prawda?

- Oczywiscie. Ciggle o niej mysSle. Wydaje mi sie, ze Bog
przeprogramowal moje sumienie.

Nathan stat, opierajac sie o fawke obok Davida. - Jeste$ teraz zupetnie
inng osobga. On w Tobie zamieszkat.

Przekonuje Cie do tego, aby postgpi¢ wtasciwie.

— Ale to bedzie jak wybuch bomby! Nie dawatem im znaku zycia przez
ponad piec lat. A Olivia nigdy nie widziata mnie na oczy!

- W takim razie czas, zeby zachowac sie jak prawdziwy mezczyzna -
odpart Adam.

David spojrzal na obu mezczyzn i przejechat dtonig po swoich
kroétkich, piaskowych wtosach. Przyznawat im racje. - Kiedy jestem sam,
przewazaja powody, dla ktérych nie powinienem tego robic. Ale trudno
mi wyttumaczy¢ swoje obawy, kiedy tak w dwojke nade mng stoicie.

- Rozumiem - odezwal sie Adam. - Od kiedy postanowitem
ograniczy¢ ogladanie telewizji, siedze w salonie i rozmys$lam: ,Nie chce
chtopakom znowu oznajmié, Zze zmarnowatem kolejny wieczér”. Wiec
wyltaczam go. Moze to nie jest najbardziej przekonujacy motyw, ale
dziata.

- To jest tak, jak z presja réwiesnikdw, prawda? - wtracit sie Nathan.
— Nigdy sie z tego nie wyros$nie. Pare dni temu powiedziatem Jade, Ze nie
jest jedyna osobg, ktdérej decyzje podejmowane sg pod wptywem ludzi,
z ktorymi sie spotyka. Osoby, z ktérymi spotyka sie Kayla czy ja, rowniez
wplywajg na nasze decyzje.

- Motywowanie siebie nawzajem do mitosci i dobrych uczynkow -



odezwat sie David.

Adam u$miechnat sie. - No i prosze bardzo, facet cytuje Pismo Swiete.
Jeste$ prawdziwym mezczyzng, Davidzie.

- To bedzie jedna z najtrudniejszych rzeczy, jakie zrobitem w swoim
ZyCiu.

- Te najbardziej warto$ciowe rzeczy wymagajg zawsze wiele trudu -
odpart Nathan. - Ale jesli wykazesz sie odwagg i zrobisz to, otrzymasz
w Zamian ogromng nagrode.

X

Adam ubrany po cywilnemu w dzinsy i T-shirt stal przed otwartymi
na osciez drzwiami. Twarz Sama Riversa wygladata jak skalp, na ktory
naciggnieto skoére. Perfekcyjna masa szpachlowa, zadnych zmarszczek.
Jego oczy na normalnej twarzy zapewne wygladatyby zwyczajnie, ale to
nie byla normalna twarz. Wygladaly jak przylepione z masy
plastelinowej sadzone jajka.

- Czego pan chce?

- Panie Rivers, kiedy poprzednio z panem rozmawiatem w biurze
szeryfa, bytem policjantem. Teraz jestem po prostu ojcem. Mdj syn Dylan
i pana syn Jeremy przyjaznig sie.

- Tak? No i co?

- C06z, pewnie gdyby modj syn brat narkotyki, chciatlbym z kims$
pogadac. Dlatego tez jestem tu, zeby z panem pogadac.

- No dobra. No to niech pan gada. - Rivers zaczal grzeba¢ w swoim
iPhonie. Adam ledwie sie powstrzymat, zeby nie wytraci¢ mu go z reki.

- Istniejg objawy, ktérych nalezy szukal, kiedy dziecko zazywa
narkotyki.

- Znam te objawy.

- Wie pan, ze syn zazywa narkotyki?

Rivers spojrzal, jakby kto$§ wyrywat mu zeby bez znieczulenia. -
Potowa szkoty bierze narkotyki. Jego przyjaciele w szdstej klasie nauczyli
go pali¢ papierosy. Potem trawe. Na boisku szkolnym - uwierzy pan?



- A to zaprowadzito go do narkotykéw. Marihuana zawsze do tego
prowadzi.

- Nie zawsze.

- Jeremy kupowat wtedy amfe.

- Podobno. - Rivers spojrzal na niego. — Nie jest pan na stuzbie i nie
rozmawia pan ze mng jako policjant. Wiec to zostanie tylko miedzy nami,
zgadza sie?

- Zgadza sie.

- Wiec jesli wykorzysta pan cokolwiek z tej rozmowy przeciwko nam,
moj prawnik zje pana na lunch. Czy jest to jasne, prosze pana?

Patrzac prosto w wytrzeszczone oczy Riversa, Adam nie dat poznac
po sobie, co naprawde mysli.

- Moja zona miata przepisywany OxyContin. Na bdl. Zupetnie legalnie.
Jeremy zaczal zazywac Oxy. Potem, kiedy lekarstwo sie skonczyto, nie
mogt go brac. Spanikowalt, kiedy zobaczyt, ile ono kosztuje. Powiedzieli
mu, Ze moze dosta¢ podobng dawke w postaci amfy lub kokainy za
potowe ceny.

- Wydaje sie pan zupetnie spokojny, méwigc o tym.

Pan Rivers wzruszyt ramionami. - Wyro$nie z tego.

- Skad pan to wie?

- Ja wyrostem. Nie biore juz ciezkich narkotykéw. Tylko alkohol
i troche trawki od czasu do czasu. - Jego oczy rozszerzyly sie. - Ale to
tylko miedzy nami - przyrzekt pan.

Adam westchnat ciezko. - Czy rozmawiat pan o tym z Jeremym?

- Powiedziatem mu, Zeby nie kupowat narkotykéw, ale jezeli juz to
robi, zeby nie byt kretynem i nie kupowat ich w Pearly’s. Rownie dobrze
mogtby napas¢ na sklep i mie¢ nadzieje, Ze gliny nic nie zauwaza.

- Czy powiedziat mu pan, ze narkotyki zrujnujg mu zycie?

- Ja wyrostem na ludzi, no nie?

- Wiec zupetnie machnat pan na to reka?

- Nie bede ingerowat w zycie mojego syna. To nie moja sprawa.

- Przeciez to jest wlasnie pana sprawa!

Rivers wzniést oczy do nieba, jakby Adam zupetnie nie miat pojecia,



PO Co s3 ojcowie.

- No dobra, kupit amfe i kokaine w proszku. A co z crackiem?

- Nie mam pojecia.

- Pytat pan go o to? Przeszukat pan jego pokdj?

- Szanuje jego przestrzen, panie Mitchell. Prawo do prywatnosci.
Styszat pan o czyms$ takim?

- Prosze sie nie wywyzszaC moralnie, w sytuacji gdy zupetnie
zaniedbuje pan swojego syna.

- Zamiast zajmowac sie aresztowaniem mojego syna, powinniscie
zajac sie Sciganiem ztodziei i przestepcow. Przez pana bedziemy sie tylko
wtbczy¢ po sadach i traci¢ czas. Mam prawnika. Wydostaniemy z tego
mojego syna. Bedzie to nas kosztowac, ale w koncu od czego s3 gliny?
Nigdy ich nie ma, kiedy s3 potrzebni, pojawiajg sie, kiedy sa zbyteczni.
Szybciej dostane zamoOwiong pizze, niz gliniarze pojawig sie na miejscu
przestepstwa.

- Czy zwrdci sie pan o rade do psychologa w sprawie zazywania
narkotykow przez Jeremy’ego?

- Juz méwitem, wyros$nie z tego.

- Wielu ludzi jednak nie wyrasta. To moze sie sta¢ natogiem, ktdéry
bedzie go kosztowac piecset dolarow dziennie.

- Stac¢ go na to.

- Co oznacza, ze bedzie musiatl kras¢ lub handlowa¢, zeby sobie na to
pozwolic.

- Twierdzi pan, ze moj syn jest ztodziejem?

- Moze sie sta¢ jednym z nich. Zwtaszcza jes$li nic pan nie zrobi w tej
sprawie!

Gniew Adama na Sama Riversa byt gniewem na wszystkich tych
odtaczonych od rzeczywistoSci ojcdw, ktorzy machali biatymi
chorggiewkami, poddajagc sie powszechnie panujgcej kulturze,
i rezygnowali z walki o swoje dzieci.

- Nasz prawnik wszystkim sie zajmie.

- Jeremy nie potrzebuje prawnika. On potrzebuje ojca.

- Zamiast osgdza¢ mnie i moja rodzine, prosze sie lepiej przyjrzec



swojej.

- 0 czym pan mowi? O Dylanie?

- Tak, supertatusku! Czy rozmawiale§ juz ze swoim synem?
Przeszukal pan jego pokoj?

X

Adam pojechal do domu. Dylan byt na treningu i nie wroci wcze$niej
niz za godzine. Adam wszedt do jego pokoju i popatrzyt na te oczywiste
miejsca, w ktorych nikt, kto miatby choc¢ troche rozumu, nic by nie ukryt.
A Dylan byt bystry. Pomys$lat o komodzie, ale przeciez Victoria chowa
W niej pranie.

Otaksowat wzrokiem pétke z ksigzkami - w przewazajacej czesci
z grami wideo niz z ksigzkami. Spojrzat na potke w szafie zapelniong
starymi butami, starymi grami wideo i kilkoma pudiami. Pod
materacem? Nie, Dylan wiedzial, ze mama moze $ciggna¢ przescieradto,
zeby je zabrac do prania.

Adam rozgladat sie po calym pokoju. Jesli bytby Dylanem, gdzie by
co$S schowat? Przypomniat sobie, gdzie on chowat rzeczy przed
rodzicami. Na dnie pudia z komiksami na gornej potce w szafie. Byta
poza zasiegiem mamy. Poza tym mama nie interesowata sie komiksami;
idealna kombinacja - nie wyrzuci ich przeciez i nie bedzie ich przegladac.

Wiec Adam siegnat po rzecz, ktorg, i Dylan doskonale o tym wiedziat,
byt najmniej zainteresowany - gry wideo.

Podniost je i otwierat kazdg po kolei. W koncu dotart do starego,
zniszczonego pudetka Maddena, ktory byt reliktem gier wideo i otworzyt
je. I oto prosze! Torebeczka z marihuang i kilkoma papierkami oraz
klipsem do podtrzymywania skreta.

Przypomnial sobie o Samie Riversie, wyrodnym ojcu, zupetnie
niemajacym kontaktu ze Swiatem swojego syna. Niedbalstwo tego
cztowieka jako ojca i ignorancja w sprawach zwigzanych z zyciem
wtasnego dziecka oburzyty go. W mgnieniu oka Adam zdat sobie sprawe,
ze sam stat sie cztowiekiem, ktéry napawa go wstretem.



dwadziescia cztery

Kiedy trzydzieSci minut podzZniej wrocita Victoria, znalazta Adama
w salonie na sofie z gtlowa schowang w dtoniach.

- Co sie stato?

- Chodzi o Dylana. Pali marihuane.

- Co takiego? - O maty wtos nie stracita réwnowagi.

Zaczynajac od Pearly’s, aresztowania nastolatkow i konfrontacji
z ojcem Jeremy’ego, Adam opowiedziatl jej catg historie. Chciata zobaczy¢
narkotyki. Kiedy jej pokazat, rozptakata sie.

— Za chwile wroci do domu - powiedziata.

- Poniewaz to ja skonfrontowatem sie z Jeremym i jego ojcem
i przeszukatlem pokoj Dylana, to ja najpierw z nim porozmawiam
i zatatwimy to jak ojciec z synem. Co Ty na to?

Pokiwata gtowa.

Nie widziatl Victorii tak rozbitej od Smierci Emily. Zdat sobie sprawe,
ze to, co sie stato, mogla odebra¢ w pewnym sensie jak Smier¢, nieco
mniejszg, ale z pewnoscig jako Smiertelne zagrozenie dla zycia jedynego
dziecka, ktore jej pozostato.

Rozmawiat z nig w sypialni, dopoki nie ustyszat, jak Dylan wchodzi do
domu frontowymi drzwiami.

- Bede sie modli¢ - wyszeptata Victoria.

Adam wszedt do kuchni i zastat Dylana buszujgcego w lodoéwce.

- Dylan?

Sciskajac w dtoni szklanke z sokiem pomarafnczowym, Dylan
odwrdcit sie i spojrzat na trzymane przez ojca opakowanie kasety od
Maddena z wystajaca z niego foliowg torebka. Szklanka rozbita sie



o podtoge. Sok pomaranczowy opryskat jego buty i nogawki spodni.

- Przeszukate$ moj pokdj?

- Tak. Zgadza sie.

- To moje prywatne rzeczy.

- To nie ja jestem teraz w tarapatach, a Ty.

- Ja nie szperam w Twoich rzeczach. Moze teraz zaczne.

- Dylan, nie gadaj bzdur. Po prostu wyjasnij mi to.

- Co chcesz wiedzie¢?

- Jak dtugo uzywasz tego Swinstwa?

- Od imprezy u Drew Thornton. To byto w 6smej klasie. Kazdy palit
trawe. Nie chcialem by¢ inny.

- Rok temu? W domu Thorntonéw? Nie wierze! Oni chodzg do
naszego kosciota.

- Mozesz mi nie wierzy¢. Czy kiedy$ byto inaczej?

- Co to ma znaczy¢?

Kiedy Dylan odwrocit wzrok, Adam uniést do goéry dion, zeby
uspokoi¢ siebie i Dylana. — Stuchaj, posprzatajmy ten sok i przebierzmy
sie. Potem pogadamy. Okej?

Przez kolejne pie¢ minut wycierali podtoge w kuchni papierowymi
recznikami. Nie mdéwigc juz ani stowa, Dylan wstat i poszedt do swojego
pokoju. Adam zmienit spodnie i usiadt na podtodze w pokoju Dylana.

- Jak czesto sobie popalasz?

- Moze kilka razy w tygodniu. Nie jestem uzalezniony. Na pewno nie
robie tego codziennie.

- Dylan, wiem, jak to $mierdzi. Jak to sie stato, Ze nigdy Cie na tym nie
przytapatem?

- Nie pale u siebie w pokoju.

- Co jeszcze zazywates? Amfetamine?

- Nie.

- Kokaine?

- Nie!

- Leki na recepte? Takie jak OxyContin?

Dylan spuscit wzrok. Nie zaprzeczyt.



- Oxy?

- Nie. Jest wszedzie w szkole. Niektore dzieciaki biorg to sobie
z apteczki swoich rodzicéw i przekazuja dalej. Nigdy tego nie bratem.

- Dylan, zawahates sie. Sadze, ze chodzi o co$ innego, prawda?

- To jest legalne. Nic ztego.

- Co tojest?

Dylan westchnat. - Plaster. Uzytem go tylko raz. Po Smierci Emily.

- Mowisz o srodku przeciwb6lowym na recepte?

- Méwie o fentanylu. Zeby go zdoby¢, trzeba tylko p6j$¢ do lekarza.

Adam potrzasnat gtowa. - To jest legalne tylko dla osoby, ktorej
lekarz przepisze takie lekarstwo. L.amiesz prawo, kiedy siegasz po taki
lek.

- To tylko $rodek przeciwbolowy, tato. Nie moze zaszkodzi¢! Przeciez
biorg to normalni ludzie, a nie ¢puny z ulicy.

- Dylan, takie leki dziatajg tylko na ludzi, ktérzy naprawde cierpia.
Jesli nie cierpisz, moga zaszkodzi¢. One majg wpltyw na prace mézgu.

Wyraz twarzy Dylana méwit sam za siebie: Wtasnie w tym rzecz.

- Dostates to od Jeremy’ego, prawda?

Dylan nie odpowiedzial. - Tato, postuchaj! Nie jestem uzalezniony.
Chodzi mi o to, ze... nie pale trawki zbyt czesto. Czasami, kiedy jestem
zestresowany i naprawde chce o czym$ zapomniec.

Adam wzial gteboki oddech. Jes$li straci panowanie, rozmowa zaraz
sie skonczy.

- Podaj mi nazwiska ludzi, z ktérymi palites marihuane.

- Aresztujesz ich?

- Nie, jesli nie s3g dilerami.

— Ale bedziesz musiat ich przestuchac. I powiedzie¢ ich rodzicom.

- Nie bede ich przestuchiwa¢. Czy powiem rodzicom? Pewnie tak. Czy
kiedykolwiek kupowates$ od osoby dorostej?

Dylan nie odpowiadat.

- To znaczy, ze tak. lle razy?

— Wielu kumpli od niego kupuje.

— Chce znac¢ jego nazwisko.



Dylan skrzywit twarz. Najpierw wydawatl sie zazenowany, a potem
ogarneta go zlosc.

- Czy wiesz, ze Twoja siostra zginela, poniewaz jaki$ gosc¢ sie nacpat?

Twarz Dylana zmienita sie w mgnieniu oka. - Co Ty méwisz? Przeciez
powiedzieli nam, Ze byt pijany.

- Tak, ale oprocz tego brat kokaine.

Dylan opuscit gtowe.

- Synu, cata ta sprawa jest okropna. Przeciez prowadzisz samochdd.
Jeden mach i mozesz zabic¢ czyja$ cérke lub siostre.

Dylan nic nie odpowiedziat.

- Przeciez wiesz, ze narkotyki to czysta glupota! Zaczyna sie
marihuang, ale zwykle na tym sie nie konczy. Caty czas spotykam sie ze
skutkami tego natogu. Widze dzieciaki kradngce w sklepach, zeby kupic
dziatke. Okradajg wtasnych rodzicow i rodzenstwo.

- Ja nie mam rodzenstwa.

Adam zamilkt. tzy naptynely mu z oczu. Jak to sie moglo stac?
Podniést wzrok. Dylan réwniez ptakat.

- Po $mierci Emily zapalitem sobie kilka razy. Potem Jeremy sprzedat
mi plaster. Chciatem umrze¢. Nie chciatem nikogo rani¢. Dlatego to
zrobitem.

Adam wstat, usiadt na tézku obok Dylana i przytulit go.

- Synu, ja tez czutem, ze chce umrzec. To moge zrozumiec. - Adam
odsunat sie. - Ale dlaczego mi o tym nie powiedziates?

— Ze biore narkotyki? Och, tak, to by sie na pewno dobrze skonczyto!

- Pomogtbym Ci.

- Nie, nie pomo6gtbys mi. Kazatby$ mi rzuci¢ bieganie. Zabratby$ mi
wszystkie gry wideo. I zamknat w pokoju, a sam gratbys z Emily
w Yahtzee!

Adam wziagt gteboki oddech, swiadomy tego, Zze musi zachowacl
spokdj. Mimo ze stowa Dylana ranity go, ostatnig rzecza, jakiej obydwaj
potrzebowali, byto to, Zeby zaczat teraz wytaczaC dziata w swojej
obronie. Ale po rozwazeniu kilkunastu odpowiedzi, Adam stwierdzil, ze
zadna z nich nie jest do$¢ dobra. Szczerze mowigc, wcale nie byt pewien,



czy nie zareagowatby doktadnie tak, jak opisat to Dylan. - Musimy wiecej
rozmawiacC. Ale moja relacja z Tobg jest dla mnie wazniejsza, niz to, co
musiatbym Ci w tej chwili odpowiedziec.

Siedzieli w ciszy. W koncu Adam odezwat sie: - Masz ochote p6jsc¢
pobiegac?

Dylan rozwazyt w myslach propozycje. — Okej.

- No to fajnie. Ruszmy sie.

*

Po biegu Adam i Dylan siedzieli przed domem i rozmawiali jeszcze
kolejne po6t godziny. Kiedy Dylan brat prysznic, Adam poszedt do kuchni
i poczut ulge, widzac, ze Victoria nabrata troche kolorow.

- Ty i Dylan na sprzataniu nie zarobilibyScie grosza - powiedziata
Victoria, wycierajac lepkie plamy z podtogi.

- Przepraszam. Powiedziatem mu, Ze sam musi Ci powiedziec
o narkotykach. Tez przy tym bede.

- Dziekuje.

tzy matki wzruszyty Dylana. Przeprosit za wszystko i poprosit
o wybaczenie. Cata tréjka objeta sie. Adam sie pomodlit.

Potem, kiedy juz znaleZli sie w sypialni, Victoria oparta sie o komode.
- Skad wiedziates, gdzie szukac?

- Przypomniatem sobie, gdzie ja chowatem rzeczy przed rodzicami.

- W tym samym miejscu, gdzie chowasz je przede mng?

- Co takiego? - Adam poczut fale goraca.

Victoria otworzyta szafe i wspiela sie na palce. Siegneta reka na potke
i wyciggneta pudetko. - Co w nim jest?

- Trzymam tu bron. Przeciez nie cierpisz broni, prawda?

— Co czyni to miejsce idealng kryjowka?

Otworzyta pudetko i wyjela to, co zdaniem Adama byto bezpieczne.
Uniosta do géry i pomachata mu przed nosem.

Opuscit powieki. - Od jak dawna o tym wiesz?

- Moze od dwdch lat. Zagladam tam ze dwa razy w tygodniu i widze,



co znika, a co sie pojawia. Powinnam byta tak samo sprawdza¢ syna, jak
sprawdzatam meza.

Podniost na nig wzrok.

Znéw zamachata mu przed nosem tym, co znalazta. - Naprawde
musiates$ to przede mna to ukrywac? - Ugryzta kawatek.

- Hej! Nie jedz tego! - odezwat sie Adam.

— Catkiem niezte - odpowiedziata. - Co to takiego?

Adam zaszurat stopami. - Ciastko truskawkowe.

- Z Donut Factory? - Znowu ugryzta duzy kawatek.

- Dostatem z pracy.

- Gdzie je kupuja?

- W Krispy Kreme.

Skonczyta jes¢, wytarta usta i oblizata palce.

- Jestes ztosliwg babg - powiedziat Adam.

- Czy to jest wszystko, co przede mng chowasz?

- Tak.

- W takim razie w porzadku.

- Naprawde?

Postata mu promienny u$miech. - Sama mam schowany zapas
gorzkiej czekolady od lat.

- Gdzie?

- Niby dlaczego miatabym Ci powiedzie¢?

- Przeciez powiedziatem Ci o mojej kryjéowce?

- Nie, nie powiedziate$s mi. Sama jg znalaztam. [ nigdy nic z niej nie
zabratam. - Zawahata sie. - No dobra, powiem Ci. Raz zjadlam batonik
z syropem klonowym.

- Wiedziatem, ze go tam wtozytem! Przeszukatem trzy inne pudetka,
zeby go znalez¢! Ztodziejka!

- Byt tez grzebien z ciasta francuskiego, ale podmienitam go.

Adam us$miechnat sie. - Wyglada na to, Zze chowanie rzeczy to
naturalna sprawa. Dylan w poréwnaniu z nami postgpit catkiem
uczciwie.

- Tak, tylko ze to, co on ukrywa, jest duzo bardziej niebezpieczne. Nie



wspominajgc o tym, ze nielegalne. - Spojrzala Adamowi w oczy. -
Powiedz, czy wyglada na to, ze jest uzalezniony?

- MysSle, Ze nie.

- Uwazasz, Ze cos do niego dotarto?

- Po biegu powiedziat mi, Ze ciezko jest sie wytama¢, kiedy koledzy
caly czas gadajg o eksperymentowaniu z narkotykami.

- To prawda. Ciezko ptyna¢ pod prad.

Adam wziat gteboki oddech. - To trudna sprawa. Duzo trudniejsza niz
zmaganie sie z tekstem rezolucji. Ale jedno jest pewne, nie daltbym rady
bez Ciebie.

Po kilku minutach ciszy Victoria zapytata: - O czym teraz mys$lisz?

- Szczerze?

- Tak.

— Ze profesjonalnie zajmuje sie poszukiwaniami i przechwytywaniem,
i ze chotbym miat przewréci¢ caty dom do goéry nogami, znajde Twoj
zapas czekolady.

- Nigdy Ci sie to nie uda.

- Jesli nie, sprowadze do domu Choppera - psa tropiciela od
wykrywania narkotykow. Poprosze szkoleniowca, aby dat mu do
obwachania ciemng czekolade. Psina znajdzie Twoja kryjowke, zanim Ty
zdazysz powiedziecC: kit-kat.

Victoria pokrecita gtlowa. - Nie, jesli wczesSniej zostanie zjedzona.



dwadziescia piec

Majgc za plecami rzeke Flint, pieciu mezczyzn i ich rodziny
oczekiwaty na wspaniale przystrzyzonym trawniku na ceremonie
uroczystego wprowadzenia w zycie postanowien rezolucji. Wszyscy byli
od$wietnie ubrani.

Adam podszedt do pastora. - Jon, ciesze sie, ze przyszedteS. Gdybys
nie zachecit mnie do studiowania Biblii i tego, co méwi o ojcostwie, nie
stalibySmy tutaj.

- Nigdy nie przegapitbym takiej okazji. Ta rezolucja jest fantastyczna!
Moje dzieci sg doroste, ale zawarte w niej zasady dotycza rowniez
dziadkow i opiekunéw dorastajacych mezczyzn. Nie powinna sie
ograniczac tylko do Waszej pigtki. Powinna zosta¢ zaprezentowana jak
najwiekszej liczbie ojcow.

- Ale jak to zrobic¢? JesteSmy przeciez w Albany, w Georgii - nie
najtatwiejszym miejscu, z ktéorego mozna dotrze¢ do ojcow na catym
Swiecie.

- Ale przeciez biblijny Dawid, ktéry byl pasterzem, rowniez nie
wydawat sie najlepszym kandydatem na kréla. Ale z pomoca Boza
wszystko jest mozliwe. Mam pewien pomyst co do rezolucji, ktory
chciatbym z Toba omowié. Ale najpierw skupmy sie na tym, co Bdg
przygotowat dla nas dzisiaj.

Po przeciwnej stronie trawnika Nathan Hayes rozmawiat i $miat sie
z Williamem Barrettem, ktory od ponad dwudziestu lat byt jego
mentorem. William po cichu wspominat, jak niemalze przekreslit
Nathana. Wystarczajgco trudno byto wychowywac¢ wtasne dzieci. A ,ten
chtopak Hayeséw” raczej nie wygladat na dobra inwestycje. Ale gdy teraz



patrzyt wstecz, jego decyzja byta jedna z najbardziej strategicznych, jakie
podjat w zyciu - miata wptyw na przyszte pokolenia.

Kiedy naszedt czas, aby rozpocza¢ ceremonie, William Barrett stanat
przed zebrang grupa ludzi obok stotu nakrytego bialym obrusem. Lezato
na nim pie¢ dokumentéw, kazdy w czarnej ramie.

- Trudno mi wyrazi¢, jak wielki to dla mnie zaszczyt - odezwat sie
William - zapoznac sie ze stanowiskiem, jakie zebrani tu mezczyZni
zajmujg odnosnie do wiary i swoich rodzin. Napetnia mnie to najwieksza
radoscia. Niech Bog pobtogostawi zobowigzanie, ktérego od dzisiaj sie
podejmujecie.

- Nathanie Hayesie, poprosze, abys stangt przede mng, a Twoja zone
i dzieci, zeby stanety obok mnie.

Nathan stangt w $rodku pédikola stworzonego przez zebranych
mezczyzn i ich rodziny. Zastanawiat sie, ilu siwych wtosow przysporzyt
Williamowi Barrettowi. Wiedziat, ze jego zycie byloby zupetnie inne,
gdyby ten cztowiek go przekreslil. Zdawatl sobie sprawe z tego, zZe to
wtasnie pan Barrett przygotowat go do tego, aby uwierzy¢ w Boga Ojca
i sprawic, ze stowo ojciec po raz pierwszy w zyciu stanie sie przyjazne.

- Nathanie... m6j synu w wierze - William moéwit dalej. Nathan
widziat wzruszenie na twarzy pana Barretta.

- Przez dwadzieScia lat miatem zaszczyt by¢ Twoim mentorem.
Dzisiaj mam zaszczyt pobtogostawic Ci jako ojcu. Czy jesteS gotow wzigc
na siebie to zobowigzanie przed Bogiem i swojg rodzing?

- Tak, jestem gotow.

- W takim razie, prosze, powtarzaj za mng...

Kazdy z pieciu mezczyzn po kolei, w obecnosci swoich rodzin i Boga,
stawal przed Williamem i powtarzat stowa wtasnej rezoluciji.

Przyrzekam uczciwie przed Bogiem wziq¢ petnq odpowiedzialnos¢ za siebie, mojq
Zone i moje dzieci.

Bede ich kochat, ochraniat i stuzyt im oraz nauczat stowa Bozego jako duchowy
przywédca w moim domu.

Adam przesuwat wzrokiem po twarzy Victorii i Dylana, kiedy sktadat



Swojg przysiege.

Bede wierny Zonie, bedq jg kochat i szanowat,

bede gotéw odda¢ za niq zycie, tak jak to zrobit dla mnie Chrystus.
Bede uczyt swoje dzieci kocha¢ Boga z catych sit sercem i umystem.
Bede przyktadem tego, jak szanowac autorytety i zZy¢ odpowiedzialnie.

Kiedy przyszta kolej na Shane’a Fullera, swiadkiem jego przysiegi byt
tylko jego syn. Shane patrzyt prosto w oczy Tylera i wypowiadal stowa
swojego zobowigzania.

Bede zwalczat zto, podqzat za sprawiedliwosciq i wielbit taske.
Bede modlit sie za innych ludzi i traktowat ich z dobrocig, szacunkiem
i wspétczuciem.

Kiedy przyszta kolej na Javiera Martineza, ten dumnie wysunat sie
naprzdd, po raz pierwszy ubrany w swdj nowy garnitur. Byl dumny,
stajac tak przed swoja rodzing i przyrzekajac, ze bedzie mezczyzng, na
ktorego zawsze beda mogli liczyc.

Bede wytrwale pracowat, aby zapewni¢ mojej rodzinie przyzwoity byt.

David Thomson czut sie zaszczycony, ze znalazt sie w gronie swoich
starszych kolegéw. Nie stata przy nim zadna rodzina, ale przez krétka
chwile David wyobrazit sobie kobiete i corke, ktore kochaty go i liczyty
na niego jak na glowe rodziny.

Bede méwit prawde i dotrzymywat swoich obietnic.
Bede wybaczat tym, ktdrzy mnie skrzywdzili i szukat wybaczenia u tych, ktérych
skrzywdzitem ja.

Kazdy z mezczyzn powtarzat stowa rezolucji z powagg i szacunkiem.

Bede sie uczyt na swoich btedach, Zatowat za grzechy i zZyt w prawdzie jako
cztowiek odpowiedzialny przed Bogiem.

Bede czcit Boga, bede wierny Jego Kosciotowi i postuszny Jego naukom oraz bede
wypetniat Jego wole.

Bede odwaznie walczyt wspierany sitami BoZymi, aby wypetnia¢ postanowienia
tej rezolucji dla Jego chwaty przez cate Zycie.



Na koniec, w imieniu wszystkich zebranych, Adam odczytat stowa
Ewangelii, ktore znalazly sie u dotu rezolucji: ,Rozstrzygnijcie dzis, komu
stuzy¢ chcecie... Ja sam i méj dom stuzy¢ chcemy Panu”.

Po zakonczeniu sktadania deklaracji pieciu mezczyzn razem podeszto
do stotu, gdzie lezaty wydrukowane kopie rezolucji. Kazdy z nich wziagt
do reki ozdobny, drewniany dtugopis, ktory Kayla wybrata specjalnie na
te uroczysto$¢. Kazdy z nich podpisat jg. Ostatni byt Nathan, ktory wcigz
wazyl w myslach kazde stowo, zanim napisal na karcie swoje imie
i nazwisko. Szczegdblnie dtugo przygladat sie i wczytywat w jedno ze zdan
rezolucji: Bede wybaczat tym, ktérzy mnie skrzywdzili, i szukat wybaczenia
u tych, ktérych skrzywdzitem ja.

Gtos zabrat William Barrett: — Teraz, kiedy kazdy z Was zobowigzat
sie zy¢ zgodnie z postanowieniami rezolucji, btogostawie Was w imie
Pana. Niech obdarza Was swoimi taskami, dodajagc Wam sit i chwaty.

Mezczyzni rozluznili sie, sadzac, Ze to koniec uroczystosci, ale William
znowu zabrat gtos i przykut uwage zebranych swoim powaznym tonem.

- Ale musze Was tez ostrzec. Teraz, kiedy juz wiecie, jak postepowac,
i przyrzekaliscie przed Bogiem i s§wiadkami, Wasza odpowiedzialnos¢
jest podwojna. Teraz czujecie sie pewni w swoich postanowieniach.
Jednak musicie wiedzie¢, ze ich realizacja bedzie wymagata odwagi. A nie
starczy Wam jej bez taski i wsparcia Boga Wszechmogacego.

*

Po powrocie do domu Adam poprosit Victorie o rozmowe.

- Pastor Rogers powiedziat, Zze nie powinniSmy zatrzymywac
rezolucji tylko dla siebie. Ze by¢ moze inni ojcowie tez byliby
zainteresowani jej podpisaniem.

- Sadze, ze ma racje — odparta Victoria. - Kazdy, kto bytby swiadkiem
tego, co dzisiaj widziatam, poczutby to samo.

Adam zamyslit sie. — Nie bedziemy w stanie dotrzymac tych obietnic
bez Bozej taski i mocy. I bez pomagania sobie nawzajem. Ale z pewnoscia
nie dam rady bez pomocy swojej zony.



- To prawda; nie zastugujesz na mnie. - Victoria przyciggneta go do
siebie.

Wskazata na rezolucje. - Czy masz zamiar jg gdzie$ powiesi¢?

- Wiasciwie to mam zamiar powiesi¢ jg teraz, w jakim$ miejscu,
w ktérym przypominataby o sobie mnie, Tobie i Dylanowi.

- Dzisiaj, podczas tej uroczystosci, Twdj gtos brzmial, jakbys
powtarzat stowa przysiegi matzeniskiej. Z tym, ze tym razem te stowa
wiecej dla mnie znaczyty.

- Dlaczego?

- ByliSmy szczerzy, sktadajgc nasze przysiegi matzenskie. Ale nie
sadze, zebySmy wtedy rozumieli do konca, co one znacza. ,Na dobre i na
zte” to brzmi zbyt ogolnie, nie sadzisz?

Pokiwat gtowa.

- Czasami mysSlatam sobie: ,Jesli Adam wiedziatby, jak to naprawde
bedzie, nie przysiegalby przed ottarzem”. Jednak zrobites$ to teraz, kiedy
na wszystko patrzysz trzeZwym wzrokiem. Zobowigzates sie. Nie wiem,
jak to wyrazi¢, ale... poczutam, Ze jestem kochana. Dziekuje Ci.

- Przepraszam Cig, ze bytem takim samolubnym dupkiem i miewatas
watpliwosci co do mojego oddania Tobie.

- C6z, nie bytes takim samolubnym dupkiem caty czas.

- Dzieki!

Oparta gtowe na jego ramieniu.

Adam zawotat Dylana i wskazat na rezolucje lezaca na stole. - Synu,
wtasnie to chce robi¢. Wiasnie kim$ takim pragne by¢. Beda chwile, ze
zawiode. Kiedy tak sie stanie, prosze, wybacz mi. Z Bozg pomoca stane sie
lepszym ojcem. Czy zechciatby$ podpisac sie tutaj na dole jako swiadek
mojego zobowigzania?

Dylan ztozyt swéj podpis.

Adam wyczut u swojego syna pewnego rodzaju ostroznos¢, czy to aby
rzeczywisScie oznacza prawdziwg zmiane.

Zgoda. Ma chtopak prawo poczekac i przekonac sie na wtasne oczy.
Czas wszystko pokaze.

- Victorio?



Victoria podpisata sie u dotu, a potem uniosta brwi do géry. - Czy to
oznacza, ze za kazdym razem, kiedy zauwaze, Ze nie wypelniasz
postanowien rezolucji, mam Ci zwrdéci¢ uwage i przypomniec o niej?

- Tak. Ale delikatnie i z szacunkiem. Wiesz, Ze bede potrzebowat
Twojej pomocy. Dlatego masz mi o niej przypominac. Dylan, Ty réwniez.

Cata tréjka zgodzita sie co do tej kwestii.

- W16zmy ja do tej ramki i powieSmy ja.

— Chcesz jg zawiesic¢ na $cianie? - zapytat Dylan.

- Tak.

- Gdzie? Przeciez tu nie ma miejsca.

Adam zdjatl jedng z ram wiszgca w centralnym miejscu i wskazat na
pusta przestrzen. - Doktadnie tutaj.

Dylan spojrzal z szeroko otwartymi ze zdziwienia oczami. -
Pozbywasz sie Steve’a Bartkowskiego?

- Bedziemy musieli znalez¢ dla Steve’a nieco bardziej ustronne
miejsce.

- Gdzie?

- Nie wiem jeszcze.

- Mozemy go przenie$s¢ do mojego pokoju?

Adam juz chciat powiedzie¢ ,nie”. Ale po chwili zastanowienia
odrzekt: - No pewnie. Steve bedzie zaszczycony, kiedy zawisnie u Ciebie.

Dylan usmiechnat sie i natychmiast odszedt z fotografig w reku.

- Bystry dzieciak - odezwala sie Victoria. - Nie dat Ci czasu na zmiane
zdania.

- Witasciwie to jestem mile zdziwiony, Zze w ogoéle ja chciat.
Bartkowski zawsze byt moim bohaterem, nie jego.

- Tak trzymaj, a moze bedzie miat jeszcze jednego nowego bohatera.



dwadziescia szes¢

Rados¢ panujaca w domu Hayeséw podczas przygotowan uczty
o niespotykanych rozmiarach na cze$s¢ Williama Barretta i Nathana
Hayesa siegneta zenitu. Jacksonowi, chociaz byt za maty, zeby zrozumie¢,
co sie dzieje, rowniez udzielito sie podekscytowanie dzisiejszego dnia,
ktore z pewnoscig bedzie miato wptyw na jego zycie. Piecioletni Jordan
po prostu czut, Ze jego mama jest szczeSliwa, ze gotuje wyjatkowe dania
na Swigteczny obiad i ze jego siostra pomaga jej w kuchni, w zwigzku
Z tym jest zbyt zajeta, aby zwraca¢ uwage na to, czy Jordan bawi sie jej
rzeczami, co nie byto juz takie fajne.

Kayla byta wrecz wniebowzieta, ze mogta gosci¢ mentora Nathana
w ich domu. Po raz kolejny dotarto do niej, ze zycie, jakie wiodla, mogta
zawdziecza¢ wptywowi tego cztowieka.

William Barrett zawsze przypominat Kayli o jej wtasnym ojcu.
Dlatego postanowila przygotowac tradycyjny obiad w stylu Potudnia,
taki jaki przygotowywata jej mama. Kayla dzielita sie swymi kuchennymi
sekretami ze swojg pomocnica w kuchni, Jade, ktdérej sie to bardzo
podobato, ale oczywiScie nigdy w zyciu by sie do tego nie przyznata.

Kayla wtozyta golonki do garnka i polata je roztopionym ttuszczem
z boczku.

- Matko jedyna! Wydaje mi sie, Ze umartem i jestem w niebie. Ten
zapach jest cudowny! - William Barrett i Nathan Hayes wdychali go
gteboko. To bardzo cieszyto Kayle, ale, zgodnie z tradycja, trzepneta
w kierunku mezczyzn $cierka, wyganiajgc ich z kuchni.

Kayla pokazata Jade, jak my¢ i kroi¢ warzywa w sposob, w jaki robita
to jej ciocia Flora. Kayla dodawata kukurydzy, a nastepnie,



w odpowiednim czasie, dokladata do golonek z ttuszczykiem pozostate
warzywa. Kropelki wody skwierczaty, ttuszcz zaczynat w nie wsigkac,
a wokot roznosit sie wspaniaty zapach.

Kiedy zauwazyta, ze Nathan i William znowu ws§cibiajg nosy do
kuchni, przejeta role swojej mamy. - Nathanie Hayesie! I Williamie
Barretcie! Jaki dajecie przyktad dzieciom? Trzymac tapy z daleka od
kuchni i przestancie zadawac sobie takie tortury!

William Barrett uSmiechnat sie jak maty chtopiec. Kayli schlebiato, ze
tak dobrze sie czut w ich towarzystwie. Przygotowata na dzisiaj jego
ulubione potrawy. Obserwowata, jak z nieukrywang rozkosza delektuje
sie ich aromatem. Chociaz historia Nathana i kuchni z Czarnego Potudnia
byta znacznie krotsza, doskonale zdawata sobie sprawe, Ze jemu tez
cieknie $linka.

Kiedy wszystko bylo juz gotowe, Kayla wkroczyta do jadalni
z dressingiem swojej mamy w sosjerce, w ktérym petno byto cebulki,
papryki i selera, i ustawita ja w centralnym miejscu stotu. Po kolei st6t
zapetniaty talerze z jarmuzem, fasolkg szparagowa i zielonym groszkiem.

William Barrett pochylit sie nad stotem. - Mm, mm, MMM!

- Prosze bardzo! Ten cztowiek nigdy nie ktamie! - odparta Kayla.

Jade wniosta wielki péimisek z zapiekankg z serem, a potem
glazurowane bataty. Kayla tuz za nig trzymata w rekach talerz
z pieczonym sumem. Nastepnie pojawity sie mniejsze miseczki z okrg
i kukurydza.

Na widok tego wszystkiego odezwat sie William Barrett. - To mi
przypomina Jackson w stanie Missisipi, gdzie napis na lokalu ,Kuchnia
Jak u Mamy” gtosit: ,Jesli nie mozesz przyjecha¢ do mamy, przyjedz do
nas”. Ale, Kayla, kochana, pachnie duzo lepiej niz u mamy!

Nathan spojrzat na swoja zone i uSmiechnat sie. Pomyslat o swojej
mamie. Zmarta zbyt mtodo, zmeczona samotnym wychowywaniem
samych chtopcow. Bytaby dumna z Kayli i swoich wnukow. I z tego, ze
William Barrett jest nadal jego mentorem. Byl pewien, ze kiedy sie
dowiedziata, ze pan Barrett wezmie go pod swoje skrzydia, dziekowata
za to Bogu. Mama czesto powtarzala, ze chciataby, zeby znalazl sie taki



William Barrett dla kazdego z jej synow.

- Przygotowatam tez nieco pieczonego kurczaka i Kkotletéw
wieprzowych - powiedziata Kayla. - | jeszcze dostaniesz paczuszke
z jedzeniem do domu, Williamie. Mam nadzieje, ze wszystko Ci bedzie
smakowato, bo bedziesz to jadt przez najblizsze cztery dni!

William patrzyl na stét rozanielonym wzrokiem, jak chtopiec
w sklepie ze stodyczami.

Kayla staneta przy stole, jakby to byta méwnica. - Stuchajcie, kiedy
kobieta z Potudnia zadaje sobie trud przygotowania positku, macie
wszystko jes¢, az Wam sie bedg uszy trzesty, a kiedy zapyta, czy macie
ochote na doktadke, odpowiada sie: ,,Oczywiscie, Zze tak”. To tyle na ten
temat.

Ztapali sie za rece, a Nathan podziekowat Bogu za piekng uroczystos¢
i pomodlit sie o to, aby stac sie lepszym mezem i ojcem niz do tej pory.

Nastepnie poprosit o modlitwe Williama Barretta. - O wielki Boze
i Ojcze, dziekuje Ci raz jeszcze za rezolucje i wszystko, co ona oznacza.
Niech odmieni zycie tych rodzin. Dziekuje Ci za mojego syna Nathana
i jego oddanie dla jego pieknej zony i dzieci. | dziekuje Ci za Kayle i Jade
i ich ciezka prace podczas przygotowania tego positku. W imie Jezusa.
Amen.

Po natozeniu sobie warzyw na talerz Nathan siegnat po kawatek
chleba kukurydzianego i zanurzyt go w jarmuzu. Stonawe, soczyste
warzywa przyciggaly pojedyncze okruchy pieczywa jak magnes
przycigga opitki zelaza. Oblizat usta. To sie nazywa uczta! Potem spojrzat
na Kayle i wyszeptatl: - Kocham Cie.

Spojrzata na niego, a on dostrzegt w jej oczach tak ogromne poktady
mitosci i oddania, Ze az zaparto mu dech.



dwadziescia siedem

Adam i Shane podeszli do stopni ganku matego, rozpadajgcego sie
domu w potudniowo-zachodniej Albany. Nathan i David zaparkowali
z tytu. Nathan stat przy lewym rogu na tytach domu, a David na linii jego
wzroku przy prawym rogu, u dotu schodéw ganku przy tylnym wyjsciu.

- Gotow tym razem? - zapytat Nathan przez radio, zartujgc sobie
troche z sytuacji, ktora wydarzyta sie przy sprawie braci Holloman.

- To sie nie powtdérzy - David wyszeptal swoja odpowiedz ze
wzrokiem caty czas utkwionym w drzwiach.

Adam zapukat do drzwi. Nikt nie odpowiedziat. Chwycit za klamke
i drzwi sie otworzyty. Popchnat je ostroznie, spojrzat do srodka, a potem
powoli zrobit krok naprzéd. Shane byt tuz za nim.

- Departament Szeryfa. Mamy nakaz przeszukania. Departament
Szeryfa - powtarzat. Byto to pomocne zwtaszcza w sadzie, jesli mogto sie
przysiac, ze wyraznie podate$ swojg tozsamos¢ dwa razy.

Cisza. Rozejrzat sie po salonie i zauwazyt podtuzne dziury w miekkim,
pomaranczowym dywanie, w miejscu, gdzie znajdowaty sie otwory od
ogrzewania.

Shane obserwowat frontowe i tylne drzwi.

Gazeta przykrywata co$ na kanapie. Adam usunagt ja. W otwartym
pudetku po butach znajdowato sie okoto dziesieciu matych plastikowych
torebek z biatym proszkiem.

- 693 ¢, zglaszam sie, przyslijcie nam kogo$ od narkotykdéw na
Wayland 400, dom numer 419.

- 693 ¢, przyjatem.

Adam szedt dalej w gltgb domu. Porozstawiane tu meble wygladaty



jak z jakiej§ graciarni. Stanal przed wejSciem do pokoju, gotéw
wymierzy¢ bron i krzykna¢ formutke ostrzezenia. Ale zobaczyt tylko
brudny materac, stary koc i porozrzucane po podtodze rzeczy. Rozejrzat
sie na prawo i lewo, a potem ruszyt w kierunku tylnych drzwi, gdzie
u dotu schodéw czekat David.

- Wydaje sie, ze jest czysto — powiedziat Adam.

- Jeste$ pewien? - zapytat Shane przez radio. - Co$ mi tu nie gra. Nie
zostawiliby prochéw na kanapie, jeSli nie znajdowaliby sie gdzies
w poblizu.

- No nic, sprawdze jeszcze raz - odezwat sie Adam.

Zndéw ruszyt w gtab domu; Nathan pomachat do Davida, zeby poszedt
Za nim.

Adam wszedt do tazienki i ostroznie podszedt do zaciggnietej zastony
prysznicowej. Poczut sie, jakby wystepowat w jakims filmie. Wydawato
sie, ze zaraz rozlegnie sie muzyka peina grozy.

Obawiajac sie powtdrki ze sceny z Psychozy Hitchcocka, Adam
wstrzymat oddech, a potem jednym ruchem pociggnat zastone.

Pusto.

David wszedt do salonu i spojrzat na pudetko po butach na sofie.

- Nie dotykaj tego, z6ttodziobie - zawotal Shane. - Musimy najpierw
temu zrobic zdjecia.

- Kokaina?

- Tak. Nadal twierdze, Ze nie zostawiliby tak prochow, jesli nie
znajdowaliby sie gdzie$s w poblizu.

- Wszedzie sprawdzaliscie? - zapytat David.

David wyciggnat reke w kierunku stojgcej na holu szafy. Kiedy zaczat
otwiera¢ drzwi, co$ odepchneto go z ogromng silg i rzucito nim
o przeciwlegla Sciane. Ogromny, muskularny mezczyzna chwycit go
i powalit na ziemie. David natychmiast podskoczyt na ré6wne nogi. Stat
pomiedzy drzwiami i mezczyzna.

- Zamierzam uzy¢ paralizatora - Shane wyrzucit z siebie ostrzezenie
i wystrzelit z urzadzenia doktadnie w momencie, kiedy mezczyzna znéw
popchnagl Davida, tym razem na kanape. Konfetti z numerem



identyfikacyjnym paralizatora wystrzelito do gory, ale tylko jeden z dwu
strumieni dosiegnat atakujacego, co okazato sie bezskuteczne.

Napastnik ztapat za krzesto i rzucit nim w Shane’a, ktory zrobit unik,
a potem natadowat raz jeszcze paralizator i wystrzelit ponownie.
Poczestowat go pelng, pieciosekundowg porcja, ale to tylko jeszcze
bardziej rozws$cieczyto mezczyzne.

Adam skoczyt mu na plecy, pchajac go w kierunku $ciany i probujac
obezwtadni¢, ale mezczyzna zaczat sie kreci¢ w kotko. Adam mocno
uderzyt nogg o stary ciezki fotel.

- Paralizator! Paralizator! - krzyczat Adam. David wyciggnal swoj
paralizator i wystrzelit w momencie, kiedy mezczyzna sie odwrdcit. Prad
porazit Adama, wyrzucajgc jednoczes$nie chmure konfetti.

Adam skrecit sie z bélu. - Nie we mnie! Celuj w faceta!

Napastnik powalit Davida na st6t, tamigc go.

David wystrzelit po raz drugi z paralizatora, tym razem trafiajac
optymalnie w $rodek plecow. Porazony pradem mezczyzna rzucit sie na
Davida i pchnat go na Shane’a. Cata tréjka zwalita sie na podtoge.
Napastnik jeczat z bolu, ale zdotat sie podnie$¢ i ruszyt w kierunku
frontowych drzwi.

Ale z tamtej strony atak przypuscit Nathan, ktéry natychmiast powalit
go na podtoge. Obaj mezczyZzni walczyli zaciekle, ale kiedy napastnikowi
udato sie wyrwac, Shane zaaplikowat mu kolejng dawke paralizatora
bezposrednio w dolng cze$¢ plecow. Wypowiadat stowa ostrzezenia,
jednoczesnie strzelajgc z urzadzenia. Mezczyzna krzyknat i padt ptasko
na brzuch.

Nathan doskoczyt do niego i wyciggnat swoéj paralizator. - Rece do
tytu. Nie ruszaj sie, bo tak Ci przytoze paralizatorem, ze az gwiazdki
zobaczysz!

Mezczyzna zaczat sie gramoli¢, Zeby wsta¢. Nathan przycisnat spust
i trafit go, powalajac napastnika z powrotem na brzuch. Tym razem sie
nie poruszyt.

Shane ztapat za jeden nadgarstek mezczyzny, Adam za drugi, a David
szybko zatozyl mu kajdanki.



- Mamy go? - zapytat Adam bez tchu.

- Jest chyba zapasnikiem UFC.

- Musi byc¢.

- Na taweczce pewnie wyciska jakie$ 350.

Adam wykrzywit twarz.

- Cos Cie boli? - zapytat Nathan.

- Nie czuje plecéw. Ale najgorzej jest chyba z mojg szyja. Twoj
partner potraktowat mnie paralizatorem.

David pomogt sobie krzestem, zeby sie podnies¢ z podiogi. - Juz
prawie miatem tego goscia, kiedy znowu sie odwrdcit.

Nathan ukleknat i podat Adamowi reke.

Ten chwycit jego dton, ale poruszat sie bardzo wolno i ostroznie. -
Powoli, dajcie mi jeszcze chwile.

Nagle przez frontowe drzwi wpadl sierzant Bronson, jakas
milisekunde przed pojawieniem sie charakterystycznego odoru z jego
cygar.

Zatrzymat sie i rzucit im taksujgce spojrzenie. — Co paniusie porabiajg
na podtodze?

- MieliSmy tu nieztg rozrébe - odpart Adam.

- Przegraliscie. Szkoda.

— Ale to nie my lezymy skuci w kajdankach.

- Wyglada tu jak na paradzie pierwszomajowej. Wszedzie konfetti.
Mitchell, Ty prowadzisz pochdod? - Obrzucit wzrokiem kilka kupek
konfetti. - Trzy paralizatory poszty w ruch? Nie, cztery?

- Mysle, Ze cztery - odezwat sie Shane.

- Chcecie mojej rady? Uzyjcie jednego, a jesSli nie podziata, nalezy
wygtosi¢ ostrzezenie. JeSli bedzie sie nadal opierat, trzeba po prostu
goscia zastrzeli¢, mierzac w sam Srodek masy ciata. Trzeba sobie po
prostu powiedziec¢: ,To ja dzisiaj wieczorem mam wroci¢ do domu”. Jesli
nawet zrobig z tego sprawe cywilng, a niech tam! Lepiej by¢ sadzonym
przez dwunastu, niz niesionym przez szesciu.

- Jego na pewno nie uniostoby szesciu - wyszeptat Shane.

Bronson przytozyt palec do szyi napastnika, sprawdzajac jego puls.



- Niezlg sobie chatke wybraliScie na te imprezke. - Opukat tynk. -
Sciany cienkie jak z dykty. Moze jednak ja zabiore tego go$cia, zeby na
pewno trafit tam, gdzie trzeba.

Adam potrzasnat gtowa. - Nie mam mowy. Nie przypiszesz sobie tego
jako zastugi.

Bronson uklgkt, zeby zbada¢ dowody w postaci biatego proszku,
ktore spadty na podtoge za przewrdcong kanapa.

Shane odwrocit sie do Nathana i podnidst do gory brwi. - Tak Ci
przytoze paralizatorem, ze az gwiazdki zobaczysz!?

- Tak dawniej méwita moja mama.

- Mama razita Cie paralizatorem?

- Nie, mowita: tak dtugo bede Cie la¢, az zobaczysz gwiazdki przed
oczami.

- Czy poskutkowato?

- Nie.

Bronson, nadal kleczac za przewrécong kanapga, odezwal sie: -
Powinna byta jednak uzy¢ paralizatora.

" Ultimate Fighting Championship - amerykaniska organizacja mieszanych sztuk walki
zalozona w 1993 roku. Pojedynki odbywajg sie w o$miokatnym ringu otoczonym siatka,
zwanym oktagonem.



dwadziescia osiem

Victoria siedziata na t6zku obok Adama i ogladata jego opuchnieta
twarz. - Masz bardzo obitg twarz.

- Moze dlatego, ze zostatem pobity!

- Jeste$ pewien, Ze nie chcesz odwotac dzisiejszego spotkania?

- Nie ma mowy. Wieczor z Holtami planowalismy od kilku tygodni.

Victoria ztapata go za reke. - Wiesz co? Jestem dobrej mysli co do
Dylana. Od momentu, kiedy znalezliSmy u niego te narkotyki, wydaje sie,
ze z serca spadt mu ogromny ciezar. Tak sie ciesze, ze byl na naszej
uroczystosSci. Jest z Ciebie dumny. [ jesteS dla niego przyktadem -
wzorem, do ktdrego powinien dazyc¢.

- Jednak tak naprawde najwieksza praca jest jeszcze przed nami.
William Barrett mial racje. Bedzie to wymagato odwagi. A nie
zdobedziemy sie na odwage bez taski i wsparcia Boga. - Adam spojrzat
jej w oczy. - Chciatbym, zebySmy zaczeli razem sie modli¢ i rozmawia¢
o tym, czego dowiedzieliSmy sie ze stowa Bozego.

- Okej - powiedziata Victoria. - Chcesz mnie pewnie sprawdzac, czy
ze zrozumieniem czytam stowo Boze, zgadza sie? Kiedy mielibySmy to
robic?

- Mogliby$my zacza¢ po $niadaniu, kiedy Dylan wyjdzie juz do szkoty.
Jesli sie sprezymy, bedziemy mie¢ jakie§ trzydzieSci minut przed
wyjsciem do pracy.

— Chcesz to robic codziennie?

- Moze w poniedziatki, sSrody i pigtki?

- Niech bedzie poniedziatek.

- USmiechasz sie.



- Wiasnie zdatam sobie z czego$ sprawe. Jesli chcesz by¢ duchowym
przewodnikiem, bedziesz chciat, zebym byta Ci postuszna!

- Jeste$ na to przygotowana?

- Je$li zamierzasz postepowac¢ jak prawdziwy mezczyzna, ja
zamierzam postepowac jak prawdziwa kobieta.

Adam chciat jeszcze cos dodac.

- Adam, o co chodzi?

- Pamietasz, kiedy powiedziatem Ci, ze z czasem staje sie coraz
bardziej cyniczny?

- Tak, pamietam.

- To sprawito, ze statem sie asekurantem.

- Zauwazytam.

- Wiesz, Ze jestem zdeterminowany, aby to zmieni¢. Ale tak naprawde
chce, zeby$ zrozumiata, dlaczego statem sie cyniczny, i pomogta mi w tej
przemianie.

- Wydaje mi sie, ze wiem, ale sprobuj sam mi to wyjasnic.

- Dostrzegam tylko to najgorsze w ludziach. Ludzie caty czas
oktamujg policjantow. W koncu przyjmujemy, ze kazdy ktamie.
Pamietasz, kiedy wmawiatas$ mi, Ze jestem idealistg?

- To byto dawno temu.

Adam zmarszczyt czoto i opart sie o zagtéwek t6zka. - Inni gliniarze
nasmiewali sie ze mnie. A ja wierzytem, ze ludzie s3 dobrzy, ale
stopniowo zaczalem zmienia¢ zdanie na ten temat. Kiedy Twoje
oczekiwania nie sg zbyt wysokie, rozczarowania nie sg takie bolesne.

- A inni gliniarze przestajg mysle¢, ze jestes$ tatwowierny i naiwny.

- Wtasnie! Jeff dawniej mawiatl: ,Wierzymy tylko Bogu, wszyscy inni
to podejrzani”.

Victoria pokrecita gtowa. - Jeff przestat wierzy¢ Emmie. Sprawdzat jej
bilingi telefoniczne.

- Kiedy Kellerowie pierwszy raz pojawili sie w naszym KkoSciele
i zaprosili Dylana na noc, sprawdzitem ich kartoteke. Pewnie myslisz
sobie: ,0 co mu chodzi?” A co, gdyby okazato sie, ze ten gos¢ jest
kryminalistg? Kiedy jest sie cynicznym, nikt nie moze wybi¢ Ci tego



z glowy. Shane jest bardziej cyniczny niz ja. Patrzymy na $wiat
z perspektywy naszej pracy.

- Zgadzam sie, ze ojcowie powinni by¢ opiekunczy, ale s3 pewne
granice. Tak jak wtedy z tym facetem z orkiestry mariachi, ktéry dotknat
ramienia Emily. O maty wtos nie doskoczytes do niego.

Wskazat reka na noge. - Nadal czuje w kostce Twoje kopniecie.

- Musialam jako$ zareagowac. Kiedy probuje zwrdci¢ Ci uwage na
Twoje reakcje, stajesz sie arogancki, twierdzac, ze to Ty jestes$
policjantem i wiesz lepiej ode mnie, jacy sg ludzie.

- Masz racje. Robie tak. Przepraszam. Czy mi wybaczysz?

Victoria spojrzata mu prosto w oczy. - Oczywiscie, Ze Ci wybacze.

- W kazdym razie powzigtem pewng decyzje.

- Zwalniasz sie z pracy i zaciggasz do Atlanta Falcons?

- Nie, ale wida¢, ze we mnie nie wierzysz. Postanowilem, ze
chciatbym czeSciej rozmawiac z Tobg o tym... co naprawde czuje.

- Podoba mi sie ten pomyst. W Biblii powiedziano, ze mam by¢
Twoim pomocnikiem. Nie bede potrafita Ci pomoc, jesSli bedziesz sie
przede mng zamykat.

- Zrobitem tak, kiedy Jeff... umart. I przez jaki§ czas po tym, jak
umarta Emily.

Victoria wyczuta smutek w gtosie Adama. - Adamie, B6g mnie z Toba
potaczyt. ZaczeliSmy rozmawiac¢ o Emily, a to dobry znak. Ale nigdy nie
rozmawialiSmy o Jeffie. To byto dla Ciebie zbyt bolesne. Chciatam Ci
pomac, ale nie pozwalate$ mi.

- Tak naprawde chce z Tobg o tym porozmawiac. Ale nie dzisiaj, moze
wkrotce. Chce pogadac o samobdjstwie Jeffa i o tym, co mowit psycholog.

Victoria zamrugata oczami. - Poszedte$ do psychologa?

- Nie. Przed pogrzebem Jeffa policyjny psycholog rozmawiat z nami
o nas, policjantach, i samobdéjstwie.

- Dlaczego mi nic o tym nie powiedziates?

- Poniewaz... nie chciatem Cie martwi¢. W kazdym razie wracajac do
sprawy z cynizmem, sadze, ze wybitas mi go z gtowy, przypominajgc mi
nieustannie, ile jest wokét nas dobra - ze B6g ma plan i pewnego dnia



postawi ten przewrécony do géry nogami Swiat na wtasciwym miejscu.

- Sama musze sobie o tym przypominac kazdego dnia. A Tobie zrobie
supetek.

Adam u$Smiechnat sie. - To zabawne - Nathan jest policjantem, ktory
ma na mnie najlepszy wptyw. Jest oddanym chrzeScijaninem.
[ jednoczes$nie policjantem. Ale zauwazytem, Ze kiedy jestem z Javierem,
to on dodaje mi energii. On jest... nie wiem, jak to powiedziec...

- Troche jak dziecko? - podpowiedziata Victoria. - W najlepszym
sensie tego stowa - nie niedojrzaty, ale w pewien sposdb niewinny.

- Wiasnie! Victorio, ja tez chciatbym by¢ tak pozytywie nastawiony
do $wiata jak on. Wiem, ze to mozliwe. No powiedz, przeciez znasz mnie
lepiej niz ktokolwiek inny.

- Ciesze sie, ze sie przede mng otworzytes. Co sprawito, Ze sie na to
zdecydowates?

- Rozmyslatem o rezolucji. Tak, i chce by¢ lepszym mezem. Ale chce,
zebys byta moim najlepszym przyjacielem. A najlepsi przyjaciele méwia
sobie o tym, co czujg w Srodku, prawda?

Victoria objeta go. - Adamie Mitchellu... dawniej, kiedy dawates mi
bukiety réz, to dla mnie wiele znaczyto. Ale to, co powiedziate$ przed
chwilg, jest najpiekniejszym podarunkiem, jaki kiedykolwiek moglam
otrzymac.

*

Kiedy Caleb i Catherine Holtowie przyjechali do domu Mitchelléw,
czekal juz na nich stét uginajacy sie pod gérami pysznego jedzenia -
kurczakiem smazonym w stylu potudniowym, kopczykiem ttuczonych
ziemniakdw, po ktorym splywaty z kazdej strony struzki roztopionego
masta oraz ogromng misg zielonej fasolki z bekonem.

Adam dotknat swojej twarzy. — Zanim rzucimy sie na te prawdziwag
uczte, chciatbym tylko wyjasni¢, ze to nie Victoria mnie tak pobita. Jest
w stanie niezle dotozy¢, ale tym razem to nie byta ona.

Wszyscy siedzacy przy stole zasmiewali sie, gdy opowiadat ostatnig



historie zatrzymania. Po kilku kolejnych policyjnych i mrozacych krew
w zytach opowiesciach Adama Dylan przeprosit i poszedl dokonczy¢
odrabianie pracy domowej. A obie pary przeniosty sie do salonu.
Catherine i Caleb usiedli na dwuosobowej sofie przy kominku, a Adam
z Victoria zajeli kanape.

Victoria zaczela sie nerwowo wierci¢. - Adam i ja chcieliSmy Wam
podziekowac¢ za to, jak sie nami zajeliScie w szpitalu tej nocy, kiedy
zmarta Emily. I za to, ze przyszliScie na pogrzeb. Zalujemy, ze nie
zrobiliSmy tego wczesniej. Wasze wsparcie wiele dla nas znaczyto.

- Nie ma potrzeby nam dziekowac - odparta Catherine. - Wszyscy
byliSmy w tym dniu gteboko poruszeni.

Przeciez caty czas spotykamy sie z kryzysowymi sytuacjami, ale
w tym dniu w szpitalnej kaplicy kilkadziesigt oséb modlito sie za Wasza
rodzine. Ludzie modlili sie na korytarzach i w salach. Nie wiedziatam,
kim jestescie, ale Caleb znat Was z jednego ze $niadan organizowanych
na cele charytatywne.

Victoria odezwata sie: - Caleb, kiedy powiedziano nam, ze to Ty

przeprowadzite$ RKO™ u Emily, pomys$latem, zanim Pan wezwat jg do
siebie, ze nasza mata céreczka jest w dobrych rekach.

Caleb wyprostowat sie nieco. - Dziekuje. B4g jeden wie, jak strasznie
mi przykro, ze nie udato nam sie jej uratowac. Jej zycie wisiato na
wtosku. Kiedy ratowatem jg, czutem... co$ jakby... czutem, jakby aniot
nad nig czuwat. To byto bardzo fizyczne doznanie. Tego wieczoru
powiedziatem Catherine, ze doznatem religijnego przezycia. Emily byta
taka... spokojna.

Kiedy strumienie tez poptynety po policzkach Victorii, Adam $cisnat
jej dton.

Kiedy emocje sie wyciszyty, Adam odezwat sie: - PowinniSmy
zaprosi¢ Was juz dawno temu.

- My tez myS$leliSmy, zeby Was zaprosi¢ - odparta Catherine. - Ale nie
chcieliSmy sie narzuca¢. Ludzie sg rézni. Niektérzy chca rozmawiac,
niektérzy nie. W tym dniu w szpitalu tak wielu ludzi chciato co$ zrobic
dla Emily, cokolwiek. Nigdy czego$ takiego nie widziatam.



- Nie wiedziatem o tym - odezwat sie Adam.

- Po tym, jak Adam i ja wyszliSmy z pogotowia, nie chcieliSmy
opuszczaC szpitala. - Victoria umilklta na chwile. - Nie chcieliSmy
dopusci¢ do siebie mysli, ze Emily umarta. Wspaniale przygotowano dla
nas poczekalnie, gdzie mogliSmy spokojnie posiedzie¢ i by¢ z naszymi
przyjacioimi.

- To zrobita Catherine - powiedziat Caleb.

- Drobiazg. Wiedziatam, Zze potrzebujecie spokoju i prywatnosci. Sami
nie mamy dzieci. Ale jesli mielibySmy je, wtedy tak samo...

Nagle Catherine zastonita dionig twarz. Caleb otulit ja ramieniem.
Teraz Adam i Victoria musieli chwile poczekac.

W koncu Catherine zasmiata sie przez tzy. - Przepraszam! Nie
spodziewatam sie tego!

Victoria odwazyta sie odezwac. — Zaktadam, ze chcielibyScie miec
dzieci?

Catherine pokiwata gtowa. - Probujemy od dtugiego czasu.

- Ale mamy réwniez dobre wiesci - odezwat sie Caleb. - ZnalezZliSmy
sie na liscie oczekujacych na adopcje.

Catherine zlozyta razem dtonie. - Za kilka miesiecy prawdopodobnie
zadzwonig do nas i natychmiast polecimy do Chin, zeby odebra¢ nasze
dziecko! JesteSmy tez otwarci na przyjecie dziecka specjalnej troski.

- To wspaniale - zareagowal radosnie Adam. - Caleb, wiem, ze
bedziesz wspanialym ojcem.

Catherine spojrzata z czutos$cig na meza. - Tak, jestem tego pewna.

Victoria zaserwowata kazdemu z nich po kawatku ciasta cytrynowego
z bitg Smietang. Wypili przy tym dzbanek kawy bezkofeinowej. Wieczo6r
mijat nadspodziewanie szybko. Godziny ptynety niczym minuty.

Zaraz po potnocy Holtowie wstali, gotowi do wyjsScia. Cata czwoérka
rzucita sie do usciskow. Chociaz ledwie sie znali sze$¢ godzin temu, w ten
jeden wieczér mieszanka S$miechu, tez, modlitw i zwierzen
przypieczetowaty ich przyjazni na zawsze.




*
Resuscytacja krgzeniowo-oddechowa, sztuczne oddychanie potaczone z masazem serca.



dwadziescia dziewie¢

Siedzgc samotnie w swoim mieszkaniu przy laptopie na kuchennym
stole, w dzinsach i starym bialo-czerwonym T-shircie Uniwersytetu
Valdosta, David Thomson zerkat od czasu do czasu na rezolucje, ktéra
wisiata na $cianie w salonie. Nie musiat specjalnie robi¢ miejsca, zeby ja
powiesi¢ - wiekszo$¢ Scian w mieszkaniu byta pusta. Wybral punkt,
ktory mogt dostrzec ze swojej ulubionej pufy i ze stotu w kuchni.

Czut sie, jakby podpisat Deklaracje Niepodlegtosci. David zdobywat
nagrody, wiekszos$¢ z nich za swoje osiggniecia sportowe, ale nigdy nie
podpisywat zadnego dokumentu, ktéry p6Zniej zawiesit na $cianie.

Pierwszy raz David nie czul sie samotny. Byl czeScig czego$
wiekszego niz on sam. CzeScig jakiejS wspdlnej sprawy, dzielonej
z przyjaciéimi, z ludZzmi, ktérych szanowat, ktdérzy byli dla niego
najwazniejsi na $wiecie.

Wyobrazal sobie siebie na Philips Arena wraz 18 000 Iludzi
ogladajacych mecz siatkdwki druzyny The Hawks. Z tym, ze teraz to on
znalazt sie na boisku. I nie byta to gra. To bylo prawdziwe zycie - bitwa,
duzo wazniejsza niz jakikolwiek mecz.

Wpatrywat sie w ekran laptopa, po czym wyprostowat sie i zaczat
pisac.

Amando,

Wiem, Ze ten list jest zapewne dla Ciebie szokiem. Ale cos waznego wydarzyto sie
w moim Zyciu i chciathym Ci o tym powiedziec. Od dwdch lat pracuje jako
policjant w Departamencie Szeryfa Hrabstwa Dougherty. Robota jest ciezka, ale
pracuje z najwspanialszymi ludZmi na swiecie. Jako policjant bytem zmuszony

dostrzec, jak samolubne decyzje pojedynczego cztowieka potrafiq rani¢ wiele
0s0b.



Ostatnio doswiadczytem czegos, co zupetnie zmienito moje Zycie. Rozpoczqtem
relacje z Bogiem za posrednictwem Jezusa Chrystusa. Nadal musze jeszcze duzo
przepracowad, ale On pomaga mi dostrzec sens mojego zycia i stac sie lepszym
cztowiekiem.

0d lat batem sie przyzna¢ do tego, Ze mam cdrke, i nie zrobitem nic, Zeby pomédc
w opiece nad niq.

Wiem, Ze Zle robitem i wstydze sie tego. Dlatego prositem Boga o przebaczenie.
Pisze do Ciebie ten list, Zeby Ci powiedzie(, Ze nie chce juz dtuzej uciekad.

Jesli sie zgodzisz, chciatbym sie z Tobqg spotka¢ i ponownie odzyskaé Twoje
zaufanie. Mam nadzieje, Ze z czasem i za Twojq zgodq, spotkam sie réwniez
z Olivig i udowodnie jej, Ze ma ojca, ktéry jq kocha.

Nie oczekuje niczego wiecej. Prosze tylko o szanse na to, aby stac sie czesciq zycia
Olivii. Chciatbym réwniez otrzymac od Ciebie odpowied?.

Do tego czasu bede sie modlit za Ciebie i Olivie. W zatgczeniu przesytam skromny
symbol mojego oddania w sprawe opieki nad niq.

Pozdrawiam serdecznie David Thomson.

Wydrukowat list, podpisat sie, zaadresowat koperte i dotaczyt czek.
- No dobrze, Panie Boze - powiedzial cicho. - Rob, co chcesz. Jestem
gotow.

*

Amanda weszta do domu i usiadta w kuchni przy stole z wyptowiatej
formiki. Przepelniona ciekawoscig i strachem oraz nadziejg tak odlegty,
ze nawet nie byta w stanie jej rozpoznac, przeczytata list. Czek opiewat
na 500 dolaréw. Wpatrywata sie w niego.

To musi by¢ jakas pomytka.

Popatrzyta na Olivie, ktéra bawita sie zabawkami na tawie, a potem
przeczytata list raz jeszcze.

Co to ma znaczyc?

*

Adam zapukal, a potem otworzyt drzwi do pokoju Dylana. - Synu! Co
porabiasz?
- Gram.



- Mam pytanie. Czy widziate$ film Rydwany ognia?

- Nie sadze.

- Dostat Oskara za najlepszy film w 1981 roku.

- O czym jest?

- O biegaczach. 1 o olimpiadzie. I o wielu innych rzeczach.
Wypozyczytem dzisiaj DVD. Chcesz go zobaczy¢ jutro wieczorem?
Stawiam popcorn, chipsy i zimne napoje.

Dylan przytaknat glowa, zgadzajac sie uprzejmie, ale jako$S bez
entuzjazmu.

- No dobrze, synu. W takim razie powiedz mi, co to za gra, w ktdrg
teraz grasz?

- Dlaczego pytasz?

- Poniewaz interesuje mojego syna. Dlatego chce sie o niej czego$
dowiedziec.

W godzine Dylan zdazyt nauczy¢ ojca co$S nieco$ o preferowanym
uzbrojeniu, atakach wrecz i na odlegtos¢, jak zdobywac¢ punkty
i natadowac tarcze energii, strzela¢ jednoczesnie z dwéch ragk. Adam
sprobowat, powodujac u nich obu wybuchy $miechu. Ale szybko zatapat
zasady gry.

Adam powiedzial Dylanowi, ze chwilami gra przypomina to, co robi
na strzelnicy podczas ¢wiczen policyjnych. Syn wydawat sie tym
zainteresowany. Adam =zaprosit go, zeby przyszedt i popatrzyt na
strzelnice. Dylan odpart, ze przyjdzie z wielka ochota.

Wow! Jutro od razu ztoZe wniosek w tej sprawie.

Po wyjsciu z pokoju Dylana Adam usiadt i zaczat czytac. Po pietnastu
minutach syn podszedt do niego, trzymajac w reku papierowg torebke.

- To juz naprawde wszystko — powiedziat Dylan.

- Nie rozumiem. Wszystko? - Adam otworzyt torebke i wyjat z niej
matg fajke i troche marihuany.

- Miatem tez inng kryjowke - méwit dalej Dylan. - Nie dotykatem
tego od momentu, kiedy znalazte$S tamtg torebke. Pomyslalem, ze
powinienem oddac Ci réwniez i to.



*

Kiedy dzieciaki byty juz w t6zkach, Kayla usiadta obok Nathana.

- W centrum medycznym przyjelam dzisiaj jedng dziewczyne
z liceum Albany. Byta w wieku Jade. Datam jej do zrobienia test cigzowy.
Chciala, zeby nie wyszedt, ale okazato sie, ze jest pozytywny. Ciesze sie,
ze do nas przyszla, ale, Nathan, nie wiem, co majg w glowach te dzieciaki!
W ogdle nie myslg o konsekwencjach!

- Zatrzyma dziecko?

- Na poczatku nie chciata. Przyszta tylko po darmowy test, a jesli
miato sie okazac, ze jest w cigzy, planowata aborcje. Ledwo udato nam
sie namowic jg na badanie ultrasonografem.

Kiedy dziewczyna zobaczyta te matg istotke na ekranie, powiedziata:
,Méwili mi, Zze to nie jest dziecko! A tu prosze bardzo!”. Jak tylko
zobaczyta dziecko, nie mogta juz wierzy¢ w te kilamstwa. Kto$
z personelu ma jg poprowadzi¢ i pomoéc podjaé decyzje o tym, czy sama
bedzie wychowywaé dziecko, czy odda je do adopcji. Nathan, ciggle
mysle o tym, co by sie stato, jesli dziewietnascie lat temu to ja posztabym
do takiego centrum... - Kayla otarta dtonia tzy.

Nathan przytulit jg, mocno i dtugo.

- Tam, na zewnatrz, wcale nie jest tatwo - odezwata sie po chwili
Kayla.

- Najgorzej, ze musimy wypusci¢ nasze dzieciaki na taki Swiat. Jade
na pewno nie jest gotowa.

- Robimy, co w naszej mocy - powiedziata Kayla.

- Tak? Nie jestem tego taki pewien. Ale zmierzam zrealizowac to, co
jest zapisane w rezolucji. Nie bede biernym ojcem. Jade moze sie to nie
podobal. Czasami Tobie tez moze sie to nie spodobac. Ale chce byc¢
cztowiekiem Boga i prowadzic¢ te rodzine. Bede popetnia¢ btedy, ale nie
zamierzam nic nie robic.

— Czasami madrze jest nic nie robic.

- (Czasami. Ale kiedy ten gangster odjechal z Jacksonem,
nicnierobienie mogto kosztowa¢ nas utrate naszego syna. A teraz



w niebezpieczenstwie znajduje sie serce Jade. Moze zostaC skradzione
przez jakiego$§ mtodego cztowieka. I nie obchodzi mnie, czy to jest
najlepszy uczen, czy ksigze Walii, zamierzam stac u steru.

Kayla zmarszczyta brwi. - Pamietasz, zgodzitam sie z Tobg co do
Derricka, kiedy pierwszy raz do nas wpadt. Bytam gotowa go przekreslic.
Ale Jade powiedziata mi, ze to nie fair. Mysle, ze co do tego ma racje. On
rzeczywiscie wyglada na mtodego, odpowiedzialnego cztowieka, dobrze
sie uczy, nie jest notowany, a oni chcg tylko powtoczy¢ sie z innymi
dzieciakami. Nie chodzi tu o zadne randki sam na sam.

Nathan pokrecit glowa. - Moze na poczatku nie bytoby zadnego sam
na sam, ale w koncu by do tego doszto. Jestem przekonany, ze btedem
bytoby, gdyby to sie dalej rozwijato. Mysle, ze powinienem miec¢ to pod
kontrola.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze ja mam sie trzymac od tego z daleka?

- Nie. Tylko mysS$le sobie, ze Bg uczynit mnie odpowiedzialnym za te
rodzine. On dal mi prawo przewodniczenia tej rodzinie. Kayla, poza tym
ja znam mtodych mezczyzn duzo lepiej niz Ty. Wiem, co im siedzi
w gtowach. Powstaje zatem pytanie, czy chcesz, Zzebym nas prowadzit?
Bo jesli tak, moze to czasami oznacza¢, ze poprowadze nas tam, gdzie by¢
moze nie bedziesz miata ochoty po6jsc¢.

Kayla potrzasneta glowa. - Nie jestem tego taka pewna. MyS$le o sobie
jako o rownej Tobie.

- Ja rOwniez. Zawsze. Mamy takg samg warto$¢ i madros¢, ale Ty
masz w sobie nieporéwnanie wiecej piekna i wdzieku. W wielu sprawach
jeste$ madrzejsza ode mnie. Ale pamietaj, ze przewodnik odpowiada
przed Bogiem, a to nietatwe zadanie.

Kayla patrzyta na niego. - Céz, powiem tak. Podoba mi sie to, co
powiedziate$ o pieknie i wdzieku. Czasami, Nathanie Hayes, miewasz
naprawde wnikliwe spostrzezenia! Ale tylko czasami.

*

- Siema, TJ., jak leci?



T] spojrzat z obrzydzeniem na Chewy’ego, ktory zaledwie rok temu
byt jego najbardziej obiecujacym zotnierzem w Gangster Nation. - Czego
chcesz, parszywy psie? Gdzie zgubites zeby? Kto Cie tu w ogole wpuscit?

- Styszatem, ze gliny zwinetly Big Leona. Czy to prawda, ze ich
czworka z paralizatorami nie mogta sobie z nim poradzi¢?

- Przestan sie zachowywac, jakbys byt nadal w grze. JesteS niczym!

T] obrzucit Chewy’ego pogardliwym wzrokiem od stéop po czubek
glowy. Chewy ¢pat od dawna. Przez jaki§ czas pracowat dla TJ-a,
Antoine’a i Leaona. Teraz wygladat Zato$nie. - Cuchniesz, frajerze.

- Musze dostac troche towaru, TJ.

- Musisz zaptaci¢ za towar. Dlaczego przychodzisz do mnie? Ja
sprzedaje nadzianym frajerom, nie $mieciom.

- Wszystko stracitem, bracie. Mowite$, Ze zawsze bedziesz o mnie
dbat.

- Ale tylko wtedy, jesli Ty bedziesz dbat o mnie. Kiedy$ bytes nawet
dobrym dilerem, ale natdg Cie zjadt.

- Nic na to nie poradze. To silniejsze ode mnie.

- Nie przytaz do mnie wiecej. Nie masz ani grosza.

- Nie mam gdzie spac.

- IdZ do siebie do chaty.

- Mama mnie wyrzucita. Zmienita zamki. Siostra tez mnie nie wpusci.

- Bo okradates$ je, ktamate$ i oszukiwateS. Buchngtes mamie karte
kredytowa, co?

- Skad o tym wiesz?

- Tak wtasnie dziataja prochy. Jeste$ ich niewolnikiem. Je$li nie
zaptacisz, nic nie dostaniesz. TJ. to nie bank.

- Musze sie gdzie$ przespal. Jestem na gtodzie. Robaki chodza po
moim ciele. Ogromne robale. Boje sie...

- Jeste$ zatosnym glupkiem. Tylko spéjrz na siebie, szmaciarzu!

- Boje sig, TJ. Jestem zmeczony, taki zmeczony... Caty czas idg za mna!

- Kto za Tobg idzie, gtupku?

Chewy od chwili, kiedy tu wszedt, nawet na sekunde nie stanat
w miejscu. Nagle jego nerwowe ruchy i drgawki zmienity sie



w prawdziwe konwulsje. Jego rece bez przerwy sie poruszaly, raz
drapigc twarz i ramiona, a po chwili rozciggajac sie, jakby chciaty
odepchnac co$ niewidzialnego.

- Duchy. Z wielkimi ustami. Ostrymi zebami. Chca mnie potknac. TJ.,

pomoéz mi!
- Wiesz, co zrobig te duchy z wielkimi ustami i ostrymi zebami
pewnego dnia? - TJ. chwycil za przerzedzone wtosy Chewy’ego

i przyciggnat go do siebie. - Zjedza Cie, a Twoich koSci uzyja jak
wykataczek do czyszczenia zebow. No i co na to powiesz?

- Nie, nie! Pom6z mi, btagam! Pom6z mi!

T] rzucit go na ziemie. - Spadaj stad, Ty gtupku! - TJ. dat znak
Antoine’owi. - Wyrzuc stad te kupe Smieci!

*

Emily stata na trawniku przy drzwiach samochodu od strony
kierowcy.

Wyciggata reke do swojego taty.

- Tatusiu, chodz, zatancz ze mna.

Adam chciat ruszy¢, ale jego rece byty jak sparalizowane.

- Prosze, tato! Tylko ta jedna piosenka. ChodzZ i zatancz ze mna.

- Kapralu Mitchell. Hej, Mitchell!

Sierzant Murphy?

Adam zorientowatl sie, Ze znajduje sie w pokoju odpraw; pozostali
policjanci w sali gapili sie na niego.

- Przepraszam... bardzo przepraszam...

Brad Bronson odwrdcit wzrok, zazenowany zachowaniem Adama. Ale
Adam sam czul sie dostatecznie mocno zazenowany. Nie potrzebowat
pomocy w tym wzgledzie.

Murhpy mowil dalej: - Wliczajac trzech aresztowanych wczoraj,
miesigc zamkniemy liczbg szeSédziesieciu podejrzanych o wilamanie.
Wczoraj na ulicy McKinley aresztowaliSmy trzech mezczyzn
powigzanych z Gangster Nation. SkonfiskowaliSmy olbrzymie ilosci



amunicji, nabojow i dwa noze sprezynowe
z dwudziestopieciocentymetrowymi ostrzami.

Shane szturchnal Adama, zeby sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku.
Adam dat mu znak, ze nic mu nie jest.

Ale to nie byta prawda.



trzydziesci

Javier Martinez nawlekal wiasnie szpule w przedzarni, kiedy
podszedt do niego straznik w okularach, grubych jak denka od butelki,
klepnat go w ramie i powiedziat gloSno wprost do ucha. - Szef chce Cie
widziec.

Javier skulit sie w sobie. Ostatni raz, kiedy moj szef chciat mnie
zobaczyc¢, stracitem prace.

Poszedt korytarzem do biura Franka Tysona, dyrektora przedzalni.
Javier zapukal. Drzwi otworzyt asystent pana Tysona, Walter, a potem
odsunat sie, zeby Javy mogt wejsc.

- Panie Martinez, prosze usigs¢ - Frank Tyson wydat spokojng
komende ze swojego krzesta w obitym boazerig biurze.

- Dziekuje, panu.

Javier probowat sie nie wierci¢, co zwykle robi, jak shtusznie
zauwazyta Carmen, kiedy jest zdenerwowany. Skupit sie na mezczyZznie
siedzacym po  drugiej stronie biurka. Sredniej  budowy,
z przerzedzajagcymi sie ciemnymi wtosami, otoczony aurg spokoju
i opanowania, Frank Tyson wczytywat sie w jaki§ dokument
i jednoczes$nie mowit.

- Widze, Ze w pierwszym miesigcu swojej pracy jesteS bardzo
wydajnym pracownikiem. Dobra robota.

Javier usmiechnat sie. - Jestem naprawde wdzieczny, Ze moge tu
pracowac.

- Panie Martinez, potrzebuje nowego kierownika dziatu transportu
i magazynowania. Oznacza to wiekszg odpowiedzialnos¢, ale i wieksza
place. Czy bylby pan tym zainteresowany?



- Och tak, prosze pana!

- Dobrze. Zanim podejme ostateczng decyzje, chciatbym zeby
w przysztym tygodniu pokierowat pan zmiang w tym dziale. - Pan Tyson
zdjat okulary do czytania i wziat do reki inng kartke papieru, ktérg podat
Javierowi. - Na tym arkuszu znajduje sie lista z siedemnastoma
skrzyniami. Jedna z tych skrzyn zostanie zabrana do innego magazynu.
Kiedy bedziesz sktadat raport, chciatbym, zebys$ wpisat w dokumencie, ze
otrzymaliSmy szesnas$cie skrzyn.

Javier wpatrywat sie w papier, a potem spojrzat na Franka. -
Przyjedzie siedemnascie, a pan chce, zebym zapisal w raporcie
szesnascie?

- Tak jest. Chce wykorzystac te jedng skrzynie w innym celu. Ale za
pana pomoc otrzyma pan bonus w wysokos$ci 2000 dolaréw. Co pan na to
powie?

Frank zamilkt na chwile, po czym moéwit dalej. - Gra pan po mojej
stronie, prawda? Chce sie upewni¢, bo nie chce pracowac¢ z ludZmi,
ktorzy nie graja w mojej druzynie. Rozumie pan?

Javier spojrzat na Franka, a potem na Waltera, ktory wpatrywat sie
w niego powaznym wzrokiem.

- Co$ panu powiem, panie Martinez. Prosze sobie wszystko przez noc
przemys$le¢ i da¢ mi jutro znal. Prosze przyjs¢ do mojego biura
0 10.00 rano. Musze wiedzie¢, czy naprawde chce pan dostac te posade.

Javier wstat. - Do widzenia. - Zdotat z siebie wydusic.
Z opuszczonymi ramionami Javier powlékt sie z powrotem na swoje
stanowisko pracy.

*

Wieczorem, po kolacji z rodzing, Adam wszedt do salonu i usiadi.
Steve Bartkowski zmienit swoje lokum, ale teraz Adam mial nowy
zwyczaj. Kazdego ranka, przed wyjsciem z domu, spogladat na rezolucje,
wybierat jedng linijke i prosit Boga o pomoc we wcieleniu jej w zycie.
Dzi$§ wieczorem przeczytat caly tekst.



Kiedy podchodzit do drzwi, Maggie odprowadzata go wzrokiem, tak
samo, jak witata go, kiedy wracat z pracy. Podejrzewal, ze zaczynat
zapominac, ze kiedykolwiek byta psem podwérkowym.

Adam uklgkl, zeby ja pogtaskaé. Zatowat, ze nie znalazt sie w $wiecie
Maggie, kiedy Emily byla jeszcze jego czeScig. Ale byt za Maggie
wdzieczny i za to, Zze stanowita tgcznik ze wspomnieniami o Emily. Zanim
wyszedt z domu, na pozegnanie poklepat ja po gtowie.

Przejechat szes$¢ kilometréw Westover Boulevard i zaparkowat
naprzeciwko banku przy olbrzymim debie - w tym samym miejscu, gdzie
Emily prosita go, aby zatanczyl. Odwinat nowg ptyte CD i wsunat jg do
odtwarzacza. Zabrzmiata piosenka Emily.

I'd like to sail to lands afar out on a boat that’s built for two.

Beneath the canopy of stars That would be just like a dream come true.
Just to be with you.

Chciatbym pozeglowac w dalekie krainy na zbudowanej dla dwojga tajbie.
Pod ostong utkanej z gwiazd tkaniny Bytoby nam jak w kolorowym $nie.
Tylko z Tobq by¢ chce.

Adam stuchat dalej, ale zamknat oczy.

Ustyszal Emily mowiacg, ze uwielbia te piosenke. Adam otworzyt
drzwi samochodu, podgtosnit i postawit stopy na ziemi. Potem wysiadt
i podszedl dokltadnie do miejsca, w ktorym stata Emily. Styszat Emily
instruujaca go, jak ma z nig tanczy¢, jakby to wszystko dziato sie pare
minut wczesnie;j.

Kiedy juz bedziesz gotow ze mnq zatariczy¢, bedzie to trzeba zrobi¢
w ten sposob. Najpierw ktadziesz prawq reke w pasie, w ten sposob.

Adam znéw zamknagt oczy i wyciggnat prawa reke. Widziat ja
wyraznie i zaczeto brakowa¢ mu tchu. Emily byta tutaj razem z nim,
prawda?

A drugq trzymasz w tak.

Uniést drugg reke, jakby chciat ztapac jej dton.

Potem nalezy sie kotysa¢ w rytm muzyki. A teraz... obrot.

Adam zaczat powoli. Robil mate kroczki, przestepujac z nogi na noge
w rytm muzyki. Obrocit sie, jakby prowadzil Emily w tancu, i zaczat



okrecac ja w miejscu, trzymajac ja za reke.
L.zy ptynety mu po policzkach, kiedy rozlegta sie kolejna zwrotka.

I'd like a castle on a hill,

where you and I could spend a day.

And I'd love to go where time stands still and all that doesn’t matter fades away.
You are here with me.

Pragne zamku na wzgdrzu,

gdzie Ty i ja spedzimy dzien.

Gdzie czas stanie w miejscu i gdzie problemy oddalgq sie.

A Ty jestes tu ze mngq.

UsSmiechajgc sie lekko, z zamknietymi oczami, Adam pozwolit
piosence ptyng¢, a on dalej wykonywal taniec, ktérego nigdy nie
zatanczyt z Emily.

Kiedy piosenka sie skonczyta, otworzyt oczy i zakryl dtonimi twarz,
mocno zaciskajgc palce.

- Panie dziekuje Ci za dziewie¢ lat zycia, ktére spedzitem z Emily.
Jestem ogromie wdzieczny. - Zawahat sie, a potem dodatl. - Nie wiem, czy
wypada mi Ciebie o to prosi¢, czy nie. Ale czy méglbys jej powiedzied, ze
odtanczytem swoja partie w naszym wspolnym tancu?

*

Sliczna dziewczynka o btyszczacych oczach wsunela swoja mata
raczke w dion Ciesli-Krdla. Pogtaskat jg po gtowie, a potem bez zadnego
wysitku unidst do gory. Usmiechal sie przy tym do niej ciepto,
zachwycajac sie nig, jak ktos, kto zachwyca sie Jego najwspanialszym
dzietem.

- Pewnego dnia, po zmartwychwstaniu, usigdziesz ze swoja rodzing
przy ogromnym stole, przy ktérym bedziecie razem ucztowac.

Jej oczy rozszerzyty sie. - Czy wtedy bede mogta zatanczyc¢
Z tatusiem?

- Tak, Emily. Zatanczysz z nim w swoim nowym ciele na nowej ziemi.
Twdj ojciec bedzie sie radowat tym tancem tak bardzo jak Ty. Bedzie to



dla niego podarunek - dla Ciebie réwniez.

Zapiszczata z radosci. - Nie moge sie juz doczekac!

Postawit jg na ziemi. - Moze zatem teraz zatanczysz ze mng?

Wyciggnat do niej reke. Ona podata mu swoja dion. Zobaczyta
i poczuta zabliznione rany. Ale nie przestraszyta sie ich. Raczej
przypomniaty jej o cenie, jakg musiat zaptaci¢ w innym $wiecie za swoja
mitosc¢ i oplacenie jej wstepu do tego Swiata.

CieSla prowadzil Emily w tancu. Kotysata sie, chichotata, po czym
zaczela sie gtosno Smia¢, kiedy zaczat kreci¢ nig piruety.

Byta w domu, z Osobg, dla ktorej zostata stworzona, w miejscu
stworzonym dla niej.

Emily Mitchell nigdy nie czuta sie tak szczesSliwa. Powietrze, ktorym
oddychata, byto przepeinione radoscia.

*

Javier i Carmen siedzieli naprzeciwko siebie przy kuchennym stole.
Ostatnio twarz Javiera nie wydawata sie zatroskana. Ale dzisiaj byto
inaczej.

- Javy, potrzebujemy tej pracy. Po raz pierwszy od roku jesteSmy
w stanie optaci¢ rachunki.

- Wiem. Ale pan Tyson wyrazil sie jasno, ze jeSli nie bede w jego
druzynie, nie chce mnie tam.

- Przeciez to on jest szefem. Masz sporzadzac raporty magazynowe
tak, jak on chce, tak? Moze to tylko wydaje sie niewtasciwe, a wszystko
jest oke;j.

- Poprosit mnie, abym sfatszowatl dokument, Carmen. Poprosit mnie,
zebym sklamat.

- Ale z pewnoScia nie wyrzuci Cig, jesSli mu odmowisz!

Javier wpatrywat sie w $ciane. - Wyglada na to, ze tak.

- Ale my potrzebujemy tej pracy!

Javiera bolata desperacja w jej gtosie. Byta taka dobrg Zong i matka!
Jakis gtos podpowiadal mu, zZe dla niej i dla dzieci powinien zrobi¢ to,



o co prosit go pan Tyson. Po chwili inny gtos méwit, Ze nie powinien tego
robi¢ wtasnie ze wzgledu na zone, dzieci i Boga.

- Wiesz, ze chce utrzymac te prace. Ale jesli zrobie to, poniewaz Ty
tego chcesz, stracisz do mnie szacunek. A ja strace szacunek do siebie.
Carmen, jak mamy pokazywac naszym dzieciom, co jest uczciwie, skoro
sami nie bedziemy tak postepowac?

Wskazat na rezolucje wiszacg na Scianie. - ,Bede... zyt w prawdzie
jako cztowiek odpowiedzialny przed Bogiem. Bede czcit Boga”. Nie
powinienem tego nawet podpisywac, jesli nie mam zamiaru realizowac.

- Kiedy masz mu da¢ odpowiedz?

- 0 godzinie dziesiate;.

- Javie, obiecaj mi coS$. Jesli Cie zwolni, zadzwon do mnie zaraz po
wyjsSciu z jego biura. Jesli nie zadzwonisz, bede wiedzie(, ze wszystko jest
dobrze.

Przytaknat gtowa.

- Javy... nie chce, zebySmy wracali.

- Wiem. Musimy sie modli¢. Mysle, Ze powinniSmy wyjasni¢ wszystko
dzieciom i poprosic¢, aby pomodlity sie razem z nami.

- S3 zbyt matle. Nie zrozumieja. A jesli wyrzuca Cie z pracy, moga nie
zrozumie¢, dlaczego Bdg nie odpowiedziat na Twoje modlitwy.

- Bog stucha modlitw swoich dzieci. Jesli majg naprawde poznac
Boga, musza wiedzie¢, ze On odpowiada na modlitwy, a nawet kiedy jego
odpowiedz jest odmowna, nadal powinniSmy Mu ufac.

Dzieci przylaczyly sie do nich. Javier i Carmen wytlumaczyli im
sytuacje i cata rodzina pomodlita sie razem.

Panie, jesli modlitwa moich dzieci tak bardzo mnie porusza,
z pewnosciq musi poruszyc i Ciebie.

*

Po przebiegnieciu oSmiu kilometréw Adam zgigt sie w pot, potozyt
dtonie na udach i prébowat zlapa¢ oddech. - Pamietasz, zawsze Ci
mowitem, jak wspaniale sie czuje, kiedy przestaje biec?



- No tak - odpart Dylan.

- Dzisiaj po raz pierwszy poczutem sie wspaniale, biegngc. -
Probowal nie oddychac zbyt ciezko, aby nie popsu¢ efektu, jaki miaty
wywotac te stowa. - Sadze, ze zatapatem, o co w tym chodzi.

- Czyli poczutes sie jak na haju? Upojenie biegacza?

- No wilasnie. Teraz rozumiem doskonale Erica Liddella, kiedy
powiedziat ,B4g uczynit mnie szybkim. Kiedy biegne, odczuwam Boska
rozkosz”.

- Tak, zgadzam sie. Poza tym fragmentem, Zze Bog uczynit Cie
szybkim.

Adam dat swojemu synowi kuksanca.

Dylan rozes$miat sie. - Duzo rozmyslatem o Ericu Liddellu - jak bronit
tego, w co wierzyt. Dzisiaj tez tak postgpitem.

- Tak?

- Na lekgcji fizyki napomknatem o inteligentnym projekcie, o ktorym
dowiedziatem sie z kaset wideo, ktore mi pokazywates$. Kilku kolegow
przewracato do gory oczami, jak bySmy byli idiotami, wierzac w Stwérce,
ale pomyslatem sobie - no i co? Przeciez tu nie chodzi o zdobycie ztotego
medalul!

- Synu, to dobrze. Prawdziwy mezczyzna powinien umie¢ bronic
swoich przekonan. Szczerze méwiac, kiedy bytem w Twoim wieku, nigdy
tak otwarcie jak Ty nie méwitem o tym, w co wierze. Jesli mogtbym
cofnac czas, postgpitbym tak jak Ty.

- Ale chyba nadal mozesz? - zapytat Dylan.

- Co masz na mysli?

- Nie chodzisz juz do szkoty, ale pracujesz otoczony ludzmi, ktorzy
nie wierzg w Boga, prawda?

- OczywiScie. Wielu z nich nie wierzy.

- W takim razie nadal masz szanse mowic o tym, w co wierzysz!

Adam spojrzal na swojego syna. - Pewnie tak. W takim razie zamiast
zatowac¢ okazji, ktére przegapitem, powinienem zacza¢ dostrzegac te,
ktore jeszcze przede mng!

Dylan uSmiechnat sie, a potem ruszyt biegiem.



trzydziesci jeden

Mezczyzni siedzieli w Cookie Shop, kawiarni-legendzie w Albany,
radoSnie zajadajagc sie domowej roboty baklawg, czekoladowo-
orzechowym deserem niespodzianka oraz niekonczacymi sie dolewkami
kawy.

Javier opisat im swoje spotkanie z dyrektorem przedzalni.

- Frank Tyson zmusza Cie do oszustwa? - zdziwil sie Adam. - Jest
diakonem w moim koSciele! Przeciez to jego poprositem o prace dla
ciebie!

- Bytem zdziwiony. Ale Carmen powiedziala, Ze by¢ moze oni w ten
sposOb robig biznes.

— Ale da Ci za zrobienie tego 2000 dolarow? To jest tapdwka!

- Moze nie mamy peilnego obrazu sytuacji? - odezwat sie Shane. -
Znam Franka Tysona. Nie sadze, zeby byt nieuczciwy. Zanim mu
odmowisz, postuchaj go do konca. I dodatkowo 2000 dolaréw?
Darowanemu koniowi nie zaglada sie w zeby.

Javy unidst do gory rece. - Musze miec te prace. Nie moge zawieSc¢
Carmen.

- Ale musisz by¢ uczciwy - powiedzial Nathan.

- Nadal twierdze, Ze powiniene$ da¢ mu szanse wypowiedzie¢ sie do
konca - kontynuowat Shane. - Ale, oczywiScie, zgadzam sie, Ze najlepiej
kierowac sie uczciwoscia.

Adam nie chciat, zeby uszto to Tysonowi na sucho.

Ten czlowiek byt koScielnym liderem. Jak moze wciagac Javy'ego
w takie podejrzane interesy?

Javy odezwat sie. - Davidzie, chciatbym pozna¢ Twoje zdanie.



David obrzucit spojrzeniem wszystkich mezczyzn, a potem znow
wrocit do Javy’ego. - Céz, przede wszystkim to Ty musisz ze sobg zyc.
Sam pierwszy raz od dtugiego czasu jestem w stanie zy¢ z samym soba.
OczywiScie w duzej mierze przyczynitla sie do tego moja wiara
w Chrystusa. Ale rowniez to, Ze sprawy miedzy mng i Amandg zaczety sie
uktada¢. Javier, pewnie sadzisz, Ze musisz wypetni¢ postanowienia
rezolucji dotyczace zapewnienia bytu swojej rodzinie, prawda? Ale jesli
pogwalcisz punkty dotyczace uczciwosci i odpowiedzialnosci przed
Bogiem, to nie bedzie wlasciwe. Wiec jesli jesteS wyznawcg Jezusa, po
prostu powiedz swojemu szefowi: ,Wyznawcy Jezusa nie moga
oszukiwac!”

Adam zaniemowit. Kiedy on to wszystko zdqzyt przemyslec?

- Davidzie, jestes madrym cztowiekiem - odpart Javy. - Dziekuje.

David przetknat gto$no $line. - Prosze bardzo.

Adam spojrzal na mtodego policjanta. - Davidzie, w tej chwili
mowite§ tez do mnie. Przypomnialem sobie, co sie wydarzyto
w akademii policyjnej, kiedy pojechatem tam z Shanem i Bronsonem.
Mtody mezczyzna - a doktadnie Brock Kelley, pitkarz z Akademii Shiloh -
zapytal, co to znaczy dla chrzesScijanina by¢ policjantem.
Odpowiedzialem mu, ale nie miatem tyle odwagi, by przyznac sie, ze ja
tez jestem chrzescijaninem. Wtedy wydawato mi sie, Zze postgpitem
madrze. Ale prawda jest, Ze postgpitem jak tchorz.

- Nie badz dla siebie taki surowy - odezwat sie Shane.

- Zeby zrealizowa¢ postanowienia rezolucji, musimy by¢ dla siebie
surowi. Dobry sportowiec musi by¢ twardy na treningach. A Kkiedy
startuje w zawodach, ciezka praca zostaje nagrodzona. Dlatego, Javy,
bedziemy sie za Ciebie modli¢. JeSli stracisz prace, trudno. Staniemy za
Toba murem i zrobimy wszystko, aby Ci pomac, tgcznie ze znalezieniem
nowej pracy.

Adam spojrzat na Shane’a i dodat szeptem: - I jesli Frank Tyson straci
stanowisko diakona, tez trudno!



*

Javier zerknat na duzy zegar w przedzalni i ruszyt w kierunku biura
Franka Tysona. Zatrzymat sie, aby sie pomodli¢. Po czym wziat gteboki
oddech i zapukat trzy razy. Drzwi sie otworzyty i Walter pozwolit mu
wejsc.

- Dzien dobry.

Javier stal naprzeciwko biurka, ale Tyson nie przerywat pisania. -
Witam, panie Martinez. Jak sie pan miewa?

- Dobrze, prosze pana. A pan?

- Jeszcze nie wiem. Prosze usig$c¢. Przemyslat pan nasza wczorajsza
rozmowe?

- Tak, prosze pana, przemyslatem.

Pan Tyson przestat pisa¢ i podniost na niego wzrok. - Co6z, w takim
razie, jaka jest pana decyzja, panie Martinez? Jest pan w mojej druzynie?

Javier przetknat gloSno $line i przemoéwil spokojnym, mocnym
gtosem. - Panie Tyson, jestem bardzo wdzieczny za prace tutaj. Ale... nie
moge zrobi¢ tego, o co pan mnie poprosit.

Frank Tyson przygladal mu sie przez chwile uwaznie, a potem
rozpart sie wygodnie na swoim krzeS$le. - A to dlaczego?

- Bo to byloby nieuczciwe, prosze pana. Jesli miatbym ktamag,
obrazitoby to Boga i mojg rodzine.

Frank badat wzrokiem twarz Javiera, a potem zerknat na Waltera, nie
ukrywajac zdziwienia. Znow zwrdcit sie do Javiera. - Rozumie pan, co to
znaczy, jesli chodzi o pana prace w przedzalni.

- Tak, rozumiem, prosze pana.

Tyson powoli wstat i wyciggnat dton w strone Javiera. Javier byt
Zzmieszany.

- Javier, czy moge uscisng¢ pana dton? Mtody cztowieku, ustyszatem
od Ciebie wtasciwg odpowiedz.

Javier wstat i uScisnat jego dton.

- Dtugo szukatem odpowiedniej osoby, ktéra miataby zarzadzac
dzialem transportu i magazynowania. Tak naprawde byt pan ostatnig



osoba na mojej liscie. Ale potrzebuje kogos$, komu bede mogt zaufac. Czy
wezZmie pan te prace? OczywiScie pana pensja odpowiednio wzros$nie.

Javier zdezorientowany spojrzat na Waltera, ktoéry usmiechat sie
i przytakiwatl glowa. Znowu przeniost wzrok na Franka Tysona. - Bede
ZaSZCzZycony, prosze pana.

- To dobrze. Ma pan to stanowisko. Walter omowi z panem wszystkie
szczegoty. Oficjalnie poinformuje o tym zaloge w przysztym tygodniu. -
Usiadt z powrotem na krzesSle. - Och, i dziekuje za pana uczciwos$¢! To
rzadkos¢.

Walter uscisnat dton Javy’'ego i otworzyt mu drzwi. — Dobra robota.
Po széstym razie zaczatem traci¢ nadzieje.

Javier podziekowat obu mezczyznom i wyszedt z biura. Tym razem
idac korytarzem, podskakiwat z radosci.

*

Carmen krzatata sie po kuchni, dziekujagc w duchu za kazdga minute po
godzinie dziesigtej. Ale 0 10.10 telefon zadzwonit.

- Nie, nie, nie. Btagam Cie, Boze. Nie! - Prébowata uspokoi¢ samg
siebie, podczas gdy telefon nadal dzwonil. - Carmen, musisz by¢ dla
niego silna - i raz jeszcze powiedziala to na gtos: - Badz silna.

Podniosta stuchawke: - Halo?

- Carmen.

Zaczeta szlochac. - Javy! Nic sie nie stato. Kochanie, nic sie nie stato.
Damy sobie rade.

- Carmen, nie, postuchaj mnie. Ja... - Javy, z Bozg pomoca damy rade.
Damy rade.

— Carmen, postuchaj, oni...

- Wiem, ze ufasz Bogu. ]Ja tez. JesteS dobrym cztowiekiem. Dobrym
ojcem i mezem. Jestem z Ciebie dumna.

- Carmen, przestan! Nie stuchasz mnie! Nie wyrzucili mnie!
Awansowali mnie!

Carmen zastygta na chwile. - Co takiego?



- To byt test. Chcieli kogos, komu mogliby ufa¢. Mianowali mnie
kierownikiem. I dostatem podwyzke!

- Test?

- Tak, Carmen. Dostalem awans. Wszystko bedzie dobrze.

Carmen odsuneta stuchawke i zaczeta Kkrzycze¢ z radoSci,
podskakujac w gére i w dot. Dzieciaki wbiegty do kuchni przerazone.

- Mamo, co sie stato? Mamd? Prosze, nie ptacz.

Carmen objeta oboje, trzymajac caty czas stuchawke telefonu.

- Halo? - odezwat sie Javy. - Jest tam kto?

- Tak! Jestem! JesteSmy wszyscy razem!

- Powiedz dzieciom, ze Bog wystuchat naszych modlitw. Dat nam
o wiele wiecej, niz prosiliSmy!

- Powiem im. Kocham Cig, Javy!

- Ja tez Cie kocham, Carmen. Powiedz dzieciom, ze je tez kocham.
Pogadamy poOZnie;j.

- Gracias a Dios — wyszeptata Carmen i odtozyta stuchawke.



trzydziesci dwa

Adam, Victoria i Dylan szli w kierunku biezni liceum Westover. Dylan
miat na sobie szkolny mundurek i taszczyt sportowa torbe.

- Zobaczymy sie po biegu.

Dylan pobiegt do przodu, a Adam i Victoria podeszli do ogrodzenia
i przygladali sie rozgrzewce i rozcigganiu biegaczy.

- Wiesz, to jest dtugi dystans. - Adam zwrdcit sie do Victorii. - Dylan
tylko dlatego biegnie na 400 metrow, poniewaz jeden z uczniow
z wyzszej klasy zachorowat. Billy Reeves jest rOwniez w wyzZszej klasie
i to do niego nalezy rekord okregu. Kazdy z chtopakéw w naszej druzynie
jest szybszy od Dylana - ale moze bedzie kto$ ze szkoty Monroe, kogo
uda mu sie przesScignac.

Victoria potozyta dton na ramieniu Adama. - Mowisz mi to dopiero
trzeci raz. Denerwujesz sie tak samo jak on. Przeciez wyraznie
powiedziat, ze nie chce tylko przybiec ostatni. A ja mu na to
odpowiedziatam, ze nawet jak bedzie ostatni, tez nic sie nie stanie.

- Chodzmy usigs¢.

Victoria obrzucita wzrokiem niemalze puste trybuny. - Kiedy sie
przychodzi godzine przed czasem, to nie bedzie z tym problemu.

Adam obserwowat Dylana z tawki. Pomimo proéb rozluzZnienia sie, dla
Adama, ktory znal teraz dobrze zachowania i nawyki swojego syna,
Dylan wygladal na spietego. Wydawat sie taki mtody wsrod uczniow
starszych Kklas. Mitchellowie rozmawiali z innymi rodzicami, ktérzy
zaczeli powoli wypetnia¢ trybuny. Na boisku rozgrywaty sie zawody
kilku innych dyscyplin sportowych, ale dla Adama byty one mniej wazne.
Wydarzeniem gtéwnym byt bieg jego syna.



Trener Kilian podszedt do Dylana, gestykulowat i co§ mu ttumaczyt.
Chociaz Adam nie byt w stanie ustysze¢ jego stow, z ruchu warg
wywnioskowat, ze kilka razy powtorzyt: - Po prostu sprobuj trzymac sie
grupy.

- Da sobie rade - powiedziat Adam.

Ale Victoria zaczeta sie zastanawia¢, czy Adam da rade.

- Bez wzgledu na wynik, zawsze bede z niego dumna - odezwata sie
Victoria. - Zaczat sie lepiej uczyC i nie trzeba mu przypominac o jego
codziennych obowigzkach.

- Ja mu o nich przypominam - rozeSmiat sie Adam. - Ale nie za czesto.
Jednak najwazniejsze, ze rozwija sie duchowo. Naprawde staje sie
mezCczyznag.

- Czy on wie o Twoich przemysleniach na jego temat?

- Co6z... Mysle, ze... - Adam zamilkt. - Moze rzeczywiscie nie wie?

Adam wyskoczyt z tawki i schodami zszedt w dét w kierunku biezni.

Victoria chciata go ztapa¢, ale nie zdazyta. - Gdzie idziesz? Czy Ty
masz zamiar teraz...?

Rozgrzewka dobiegta konca, ale zawodnicy nie ustawiali sie jeszcze
na swoich stanowiskach. Adam dostrzegt niezbyt pochlebny wzrok
trenera. Ale mimo to podszedt do Dylana, ktéry stal odwrocony tytem
i objat ramieniem jego klatke piersiowg, zaskakujac tym go kompletnie.
Adam mowil wprost do prawego ucha swojego syna, tak ze tylko on byt
w stanie to ustyszec.

- Dylan, stajesz sie coraz bardziej odpowiedzialny. Widze, ze
dostrzegasz swoje btedy i jestes$ ze sobg uczciwy, co szczerze podziwiam.
Chce Ci powiedzie¢, ze od dzisiaj dla mnie statesS sie mezczyzng. Kocham
Cie. Twoja mama i ja jesteSmy z Ciebie dumni bez wzgledu na wszystko.

Ro6b to, do czego stworzyt Cie Bog. Pobiegnij w tym wysScigu! Bog
uczynit Cie szybkim, tak jak Erica Liddella, poczuj Boska rozkosz.

Adam puscit go. Odchodzac szybkim krokiem, uktonit sie trenerowi
Kilianowi i przeskakujac po kilka stopni, znalazt sie na swoim miejscu.

- Co mu powiedziates?

- Powiedziatem mu to, co powinien ustyszec.



- Co Ci odpowiedziat?

- Nic. Chciatem mu tylko da¢ do zrozumienia, Ze w niego wierze.

Po chwili przez megafony poproszono biegaczy o zajecie miejsc
w blokach startowych do biegu na 400 metréw.

Victoria Scisneta reke meza. - Adam, wiem, Ze potrafisz by¢ bardzo
podekscytowany, ale pamietaj, ze wokét sg ludzie.

— Mam Ci nie robi¢ obciachu? Tego nie moge obiecac.

Padt wystrzat z pistoletu. Zawodnicy ruszyli sprintem wzdtuz biezni.
Przy pierwszym zakrecie Dylan byt siodmy na o$miu zawodnikéw. Po
wyjsciu z zakretu chlopak przy$pieszyl tempo i przesunat sie na szdésta
pozycje.

Kiedy zawodnicy mieli zakret juz za sobg, Dylan wyprzedzit jeszcze
jednego biegacza.

- Jest piaty! - krzyknat Adam. - Dylan, do przodu!

- Dalej, Dylan! Dawaj! - Wtérowata mu Victoria, znacznie glos$nie;.

Biegngc po prostej, zawodnik prowadzacy, starszy kolega Dylana
z druzyny, zwiekszyt dystans, ale Dylan minat kolejnego biegacza.

- Czwarty! Jest czwarty! — krzyczata wniebogtosy Victoria. Wskoczyta
na tawke.

- Le¢! Chtopie! Leeec! - wrzeszczat Adam.

Zawodnicy zblizali sie do ostatniego zakretu i zaczeta sie prawdziwa
walka o pozycje. Dylan wyréwnywat bieg z trzecim zawodnikiem.

Teraz potowa ttumu na trybunach powstata i ludzie wszedzie
dookota zaczeli krzyczec.

- Tak trzymac¢! Dylan! Le¢! - Adam i Victoria wrzeszczeli ile sit
w ptucach, czujac, ze zdzierajg sobie gardta, ale zupelnie sie tym nie
przejmujac.

Kiedy Dylan wszedl w zakret, prowadzgacy biegacz, Billy Reeves, byt
daleko poza zasiegiem, ale Dylan juz doganiat drugiego biegacza
z Monroe. Caty thum na trybunach gtosno ich dopingowalt, a Ci ktérzy nie
mieli swojego faworyta, kibicowali Dylanowi. Dylan i jego konkurent
zblizali sie do linii mety, biegngc ramie w ramie.

- Uda mu sie! Uda mu sie! - wykrzykiwat Adam.



- Lec! Lec¢! Le¢! - Glos Victorii byt zupetnie zachrypniety.

Dylan przekroczyt koncowa linie potowe kroku za zawodnikiem
biegngcym obok niego i zajat drugie miejsce. Trener, inni zawodnicy
i przyjaciele podbiegli do niego.

Trener Kilian byt zdumiony. - Jak to sie stalo? W ciggu roku nigdy tak
nie biegates!

Dylan nadal walczyt z oddechem, kiedy ludzie klepali go po ramieniu
i obejmowali. Spojrzat w gore na trybuny i dostrzegt skaczacych w gore
rodzicow, cieszacych sie z jego zwyciestwa.

- Dylan, jestes$ najlepszy! - krzyczat Adam. Ztapat Victorie za ramie. -
Moj syn jest najlepszy!

- Moj malutki synek jest najlepszy! - wrzeszczata Victoria. Jej glos
zupetnie zanikl na stowie najlepszy.

- ChodZmy na dét - powiedziat Adam. Ztapat jg za reke i pociggnat na
bieznie. Przepychali sie w kierunku Dylana.

- Dylan, $wietna robota! - Adam odezwat sie ochryptym gtosem.

- Jeste$§ wspaniaty! - Jego matka tylko poruszata ustami, bo zaden
dzwiek nie wydobyt sie z jej ust.

- Mamus, co Ty tam gadasz?

Zwyciezca biegu, Billy Reeves, juz ochtongt i podszedt do ttumu
otaczajgcego Dylana, spogladajgc na niego z niedowierzaniem. - Hej, co
tu sie dzieje? To ja wygratem ten cholerny bieg!

Dziewiecdziesigt minut pézniej Adam, Dylan i Victoria szli w kierunku
parkingu. Adam obejmowat ramieniem Dylana. - Tak, Twoja matka nie
chciata, zebym krzyczat za gto$no i robit jej obciach przed ludZzmi, a sama
po chwili wskoczyta na tawke i wrzeszczata jak oszalata.

- Mamo, naprawde wskoczyta$ na tawke?

- Och, moze bytam troche podekscytowana - wyszeptata.

- Ja sam bytem nieZle podekscytowany - opowiadat dalej Adam - ale
Z pewnoScig nie wydzieratem sie tak, jak Twoja matka! Jak sie czujesz,
synu? Musisz by¢ najszczesliwszy na Swiecie!

- To byto niesamowite! Caly czas mys$latem o Ericu Liddellu, jakby byt
tuz za mna.



- Ja tez o nim mysSlatem!

Dylan wrzucit torbe na tylne siedzenie samochodu. - Troche mi
gtupio w stosunku do Billy’ego.

- Billy zawsze zwycieza. Dobrze biega, ale robi to jak automat. Byt
pierwszy, ale to byt Twoj bieg! Och, natychmiast musze sie pomodlic,
wtasnie tu i teraz. Ojcze, pozwolite§ Dylanowi tak Swietnie pobiec.
Dziekuje Ci! Prosze, pozwo0l mu teraz cieszy¢ sie swoim sukcesem i by¢
Tobie za to wdziecznym.

- Dylan, mysle, Zze powiniene$ wybra¢ restauracje. — Dopiero za
trzecim razem udato sie Victorii przekazac im swoja propozycije.

Adam spojrzat ponad ramieniem Victorii i zamart. Jakie§ dziesiec
metrow od ich samochodu stal mezczyzna w dzinsach i znoszonej
marynarce, ktory ich obserwowat.

Victoria zbladta. - Co on tutaj robi? - wyszeptata.

- Wsiada¢ do samochodu. Oboje.

Adam podszedt do mezczyzny, ktéry spuscit wzrok. Kiedy Adam byt
od niego w odlegtosci okoto trzech metréw, zatrzymat sie.

- Panie Mitchell, widzialem na stronie szkoty Westover, ze pana syn
bedzie dzisiaj biegt. Pomyslatem, Ze pan tez tu bedzie.

Adam nie odzywat sie, ale jego oczy zdradzaty kottujace sie w nim
emocje.

- Mo6j prawnik powiedziat, Zzebym nie kontaktowat sie z panem i pana
rodzina.

- Moze powinien go pan postuchac.

- Nie moge przesta¢ mySlec o tym, co zrobitem.

Mike Hollis btadzit oczyma, probujac znaleZ¢ jakis bezpieczny punkt,
na ktorym mégtby spocza¢ jego wzrok, ale bez skutku. - Zaczne
odsiadywanie wyroku za kilka dni. Spedze w wiezieniu bardzo duzo
czasu, ale chce panu powiedziec...

W koncu jego spojrzenie i Adama spotkaty sie.

- Ja tez mam matlg coreczke. Ma siedem lat i mieszka z mojg byla.
Gdybym miat jg straci¢, wolatbym nie zy¢. - Zamilkt na chwile i gtosno
przetknat Sline. - Pewnie jg strace i tak. Wiem, Ze nie jestem w stanie nic



dla pana zrobi¢, panie Mitchell, ale musze panu powiedzie¢, ze...
Przepraszam. Strasznie mi przykro. Wiem, zZe musi mnie pan
nienawidzi¢. Rozumiem.

Adam zatozyt rece na piersiach. - Niech pan postucha, panie Hollis...
Mike.

Co$ sie w nim zmienito, kiedy Adam przestat o nim mysle¢ jak
o ,pijaku” i zwrocit sie do niego, uzywajac imienia - ,Mike”. - Nie
nienawidze Cie. Nienawidze tego, co zrobite$. Ale nienawis¢ czy
wyréwnanie rachunkéw w Zaden sposéb nie zwrdci nam Emily.

Mike spuscit wzrok.

- Ale jest jedna rzecz, ktérg mozesz dla mnie zrobic.

- Co takiego?

- Nigdy wiecej nie dotkniesz alkoholu i nie siegniesz po dragi — ani
teraz, ani kiedy wyjdziesz na wolnos$¢. 1 badz ze swoja cérka tak dtugo,
jak sie da, pokaz jej, jak bardzo jg kochasz. Kazda spedzona z nig chwila
jest bezcenna. Rozumiesz, co mowie?

Hollis otart oczy rekawem.

- I zebys$ wiedzial, Bog jest Twoim sedzig, nie ja. Jezus Chrystus
wybaczyl mi, wiec jak ja moge Ci nie wybaczy¢? Wybaczam. Ale, Mike,
przede wszystkim musisz prosi¢ Boga o wybaczenie.

- Dziekuje. Ale gdyby$ wiedziat wszystko, nie wybaczytby$s mi. Ja...
widziatem Cie w parku rozrywki niedtugo przed wypadkiem.

O czym on mowi? Adam ostatni raz byt w parku rozryweki jakies$ szes¢
miesiecy temu.

- Mike, czutem podobnie. Chodzi mi o to, ze jesli zastugiwaliby$my na
wybaczenie, nie potrzebowalibySmy go. Bég widzi moje najgorsze
uczynki i nadal mnie kocha. O Tobie tez wie wszystko. Jesli poprosisz go,
wybaczy Ci.

Mike pokiwat gtowa. - Dziekuje.

Adam wsiadt do samochodu, rozwazajac w duchu to, co sie wtasnie
wydarzyto.

- Czego chcial? - wyszeptata Victoria.

Adam zamknagt drzwi, usiadt i potozyt rece na kierownicy.



Potrzebowat chwili, Zeby ochtong¢. - Powiedzial, Ze przeprasza.
Powiedziatem mu, Ze Bég go kocha i my tez postanowiliSmy mu
wybaczyc.

Victoria spojrzata na niego z niedowierzaniem.

- Musimy to zrobié. Jezus wybacza nam nasze najgorsze grzechy.
Kaze nam wybacza¢ innym. Mike Hollis nie jest wyjatkiem. Tak mowi
Ewangelia.

Dylan stuchat, siedzgc na tylnym siedzeniu. - Idzie do wiezienia,
prawda?

- Tak, na dtugi czas. | sam ma corke, ktéra ma siedem lat.

Victoria spojrzata na niego, a potem przed siebie. Zaczeta sie modli¢
na gtos, ale ledwo ja byto stychal. - Boze, daj mi taske i site, abym mogta
wybaczy¢. Chce, ale potrzebuje Twojej pomocy.

- Pomoze nam - powiedziat Adam. - Kazdemu z nas.

Siedzieli w ciszy. W koncu odezwat sie Adam. - Dylan, Swietnie
pobiegtes! Gdyby byta tu z nami Emily, powiedziataby to samo, co
pewnie powiedziatby Jezus: ChodZmy to uczci¢! Synu, gdzie chcesz
pojechac? Podaj tylko nazwe.

Dylan namyslat sie jakie$ pie¢ sekund. - Lodziarnia Brustera. Chce
puchar tiramisu.

- Dla mnie ciasto czekoladowe na ciepto - wydusita z siebie
niewyraznie Victoria. Adam jeszcze na nic sie nie zdecydowat.

- Oraz - dodat Dylan - chce deser banana split z preclem i dodatkowg
porcja bitej $mietany.

- Synu, zatatwione - odpart Adam, wyobrazajac sobie puchar lodow
bakaliowych.

Adam wyjechat z parkingu, rozgarniajac zwir.

- No i teraz rura, tato!

- Jesli miatbym samochéd stuzbowy, juz bySmy jechali na syrenie
i Swiattach.



Nastepnego dnia wieczorem Dylan i Adam siedzieli przed domem,
odpoczywajac po biegu.

- Jestes taki milczacy! - powiedziat Adam. - O co chodzi?

Dylan przeciggnat sie. - Jest co$, o czym powinienem Ci powiedziec.

Adam pochylit sie do przodu.

- Pytate$ mnie kiedys, czy kupowatem narkotyki od kogo$ dorostego.

- Jeste$ gotow podac¢ mi jego nazwisko?

- Gryzie mnie to od Smierci Emily. Czuje sie winny.

- RozmawialiSmy o tym. B6g nam wybacza.

- Chodzi o co$ innego, tato.

- Jak to? Kto Ci sprzedawat narkotyki?

Dylan zakryt dtonimi twarz i co§ wymamrotat.

- Kto?

- Mike Hollis.

- Co takiego?

- Jesli wydatbym Mike’a Hollisa dawno temu, jesli powiedziatbym Ci,
ze sprzedaje towar dzieciakom, wtedy... - Dylan zanosit sie szlochem -
wtedy trafitby do wiezienia, a Emily nadal by zyta!

Adam przysunat sie do niego. — Dylan, skad to mogtes wiedziec¢? Jesli
moglibySmy cofna¢ czas, wszyscy zrobilibySmy co$ innego. Moze nie
bratby$ prochéw, ale brate$ i teraz miedzy nami nawigzata sie wiez...
mozemy rozmawiaC. By¢ moze Mike Hollis poszeditby do wiezienia, ale
jesli juz mamy kogokolwiek obwinia, to tylko mnie.

- Obydwaj sie mylicie. - Rozlegt sie gtos w ciemnosci.

- Nie podstuchuje. - Victoria wychylajaca sie zza wegta domu uniosta
do gory rece i podeszta do nich. - Ale kiedy wysztam na dwoér, zeby
znalez¢ zabawke Maggie, i ustyszatam mojego meza zadajacego pytanie:
,Kto Ci sprzedawal narkotyki?”, nie mogtam tego pusci¢ mimo uszu.
Chyba to rozumiecie?

- Oczywiscie - odpart Adam.

- W takim razie pogadajmy - powiedziata Victoria. - Ale jest zimno,
chodZzmy do $rodka.

Podczas gdy Adam z Dylanem brali prysznic, Victoria przygotowata



kawe bezkofeinowag dla Adama, goraca czekolade dla Dylana i zielong
herbate dla siebie. Po paru minutach wszyscy usiedli przy kominku
w salonie.

Maggie zwineta sie w kiebek u stop Victorii. - Napijcie sie
i rozgrzejcie troche, a ja powiem Wam, co o tym wszystkim mysle.
Wiecie, ile przerobitam tych wszystkich: ,jesli” i ,powinnam byta”?
Dosztam do jakiej$ setki. Po pierwsze, powinnam byta powiedzie¢ Emily,
Ze nie moze po6js¢ na te urodziny. Lub powinnam uprzec¢ sie przy tym,
zeby ktéres z nas odebrato jg ze szkoly i zawiozto na przyjecie.
Powinnam nawet wybi¢ z gtowy siedmioletniej Emily lekcje baletu, bo
wtedy nie poznataby tam Hannah. I tak mogtabym wylicza¢ bez konca.
Ale wiecie, jaki sens ma przerabianie tych wszystkich scenariuszy?

Pytanie wydawato sie retoryczne, wiec zaden z nich sie nie odezwat.

- No wiecie?

- Nie. - Adam i Dylan odpowiedzieli jednocze$nie.

- Nie ma to zadnego sensu. Bo albo Bég ma kontrole nad tym
wszystkim, albo nie ma. A jesli nie ma kontroli, jesli nasz los zalezy od
przyje¢ urodzinowych, ruchu ulicznego, demonow lub cztowieka, ktory
sie upija i bierze kokaine... w takim razie Bdg nie jest Bogiem. Po c6z go
czCic?

- Ale wierzysz, Zze B4g ma to pod kontrolg, prawda? - zapytat Dylan.

Victoria pokiwata gtowg i otworzyta Biblie w zaznaczonym miejscu.

- Postuchajcie fragmentu z Ksiegi Przystéw 16,9: ,Serce cztowieka
obmysla droge, lecz Pan utwierdza kroki”. Czy Mike Hollis miat wybdr?
Tak, i wybrat Zle. Ale zycie Emily nie byto w jego rekach? Byto w rekach
Boga. Tylko B6g mégt zapobiec temu wypadkowi.

— W takim razie dlaczego tego nie zrobit?

- Dylan, nie mam pojecia. Oto kolejny werset, ktéry moze pomoze
nam zrozumie¢ - Ksiega Rodzaju 50,20. Kiedy Jézef byt mniej wiecej
w Twoim wieku, jego bracia sprzedali go do niewoli. Po wielu latach
Jozef powiedziat: ,\Wy niegdy$ knuliScie zto przeciwko mnie, Bég jednak
zamierzyt to jako dobro”. Z perspektywy czasu mégt dostrzec, ze to, co
zaplanowat Bég, zatriumfowato nad tym, co uknuli jego bracia.



Adam siedziatl wyprostowany. — Masz racje! WeZzmy Wielki Pigtek. To
byl najgorszy dzien w historii Swiata, a my nazywamy go Wielkim.
Dlaczego? Poniewaz patrzac z perspektywy czasu wiemy, ze Bog
postuzyt sie rzecza najgorsza, aby osiggnal rzecz najlepsza - nasze
odkupienie.

Dylan zwrocit sie do matki. - Naprawde sadzisz, ze pewnego dnia
dostrzezemy, ze Bog podjal wtasciwa decyzje, pozwalajac Emily umrzec?

- Jeszcze pare miesiecy temu nie powiedziatabym czego$ takiego, ale
teraz tak. Tak sadze. To jedyna rzecz, ktéra trzyma mnie przy zdrowych
zmystach. Wierze, ze nawet gdyby nigdy nie spotkata Hannah, i tak
pewnego dnia odesztaby od nas. Nie wiem, dlaczego ani w jaki sposéb.
Ale wiem na pewno - Bog nie klamie. A w LiScie do Rzymian 8,28 sktada
obietnice: ,Wiemy tez, ze Bog z tymi, ktorzy go mitujg, wspotdziata we
wszystkim dla ich dobra, z tymi, ktorzy sg powotani wedtug Jego
zamiaru”.

Dylan pokrecit gtowa. - Chyba nie jestem w stanie w to uwierzy¢.

Victoria rozumiata zmagania Dylana. - Dylan, Twéj ojciec o tym wie,
ale nie bytam pewna, czy moge Ci o tym powiedzie¢. Po Smierci Emily
naprawde sie wsciekatam, kiedy kto$ cytowat nam ten fragment z Listu
do Rzymian. Miatam ochote wydrze¢ go z Biblii. Bo przeciez jesli Bog
wspotdziata we wszystkim dla naszego dobra, te ,wszystkie rzeczy”
oznaczajg tez te najgorsze rzeczy, ktére nam sie przytrafiajg - w tym
Smier¢ Emily. Czy jestem w stanie uwierzy¢, ze Bog ostatecznie obroci to
w co$ dla nas dobrego? Na poczatku nie bytam w stanie. Ale jesli to nie
jest prawdg, wiec i List do Rzymian nie jest prawdziwy. A jesli on nie jest
prawdziwy, wowczas i Biblia nie jest prawdziwa.

- Naprawde tak mys$latas? - zapytat Dylan.

- Tak. Jednak uzmystowitam sobie, ze fragment Listu do Rzymian
8,28 jest prawdziwy, tak samo jak prawdziwe sg stowa Ewangelii wedtug
Sw. Jana 3,16 oraz kazde inne zdanie w Biblii. Zadatam sobie pytanie, czy
nawet nie rozumiejgc teraz Boskiego celu, moge Mu zaufa¢ w wierze, ze
pewnego dnia, w ciggu catej wiecznosci, dostrzege ten cel? W wierze
postanowitam nadal ufa¢ temu, ze Bg jest dobry i mnie kocha. Wiedzac,



co dla mnie zrobit na krzyzu, jak mogtabym cho¢ odrobine w to watpic?

Adam wstat i objat Victorie ramieniem. Potem przyciggnat Dylana
drugim ramieniem i mocno przytulit. Maggie tasita sie do nich,
przyciskajac tepek do ich nog.



trzydziesci trzy

Adam wszedl do magazynu, gdzie przechowywano dowody
przestepstw, ktory byt czescia kompleksu budynkéw sadowych. Przez
szybe obserwowat straznika, sierzanta Smitha, ktory uktadat protokoty
przyje¢. Sale wypekiaty rzedy pétek zapetnionych pojemnikami
z torbami i przyczepionymi do nich opisami.

- CzeS¢, sierzancie. Bronson przekazal mi informacje, ze kokaina,
ktora znalezliSmy na Highland, zostata juz skatalogowana. Czy to
prawda?

Straznik przerzucit kartki zeszytu i przesungt palcem w dot strony. -
Zgadza sie. Sierzant Bronson zdat jg o 16.30. - ZaSmiat sie. - Narzekat
przy tym na to, Ze jutro nasza rzeczniczka prasowa odbiera jakas wazng
nagrode, i zastanawiat sie, czy poleci odebrac jg na miotle.

- Niemozliwy jest ten Bronson! Postuchaj, wspomniat mi co$
o dwudziestu czterech torebkach, ale mogtbym przysiac, ze byto ich
trzydzies$ci.

Sierzant Smith spojrzat na arkusz. - Tutaj jest napisane, ze
dwadzieScia cztery powedrowaty do laboratorium. Jeste§ pewien, Ze
dobrze je policzyliscie?

Adam zaczat sie zastanawial. - Bronson pewnie sie nie pomylit,
w koncu to on je oddawat - Mitchell odwrocit sie i skierowat do wyjscia.

- W tym miesigcu Wasz zesp6t przyskrzynit nieztych bandzioréw. No
i ta akcja z Hoffmanem w zesztym tygodniu! Trafito do nas pudetko od
butéw z szeScioma torebkami krysztatu.

Adam znieruchomiat. - W pudetku byto sze$¢ torebek?

- Tak. Tak tu jest napisane. Tylko tak trzymac, a goscie nie beda za



chwile mieli czym handlowac!

- Oby! - Adam zawahat sie. Zawsze mozna cos dodac¢ pézniej, ale nie
da sie cofnqc stow, jesli sie je juz wypowiedziato.

Kapral Mitchell szedt korytarzem, mijajac po drodze Kkilku
pracownikéow departamentu szeryfa. Dostrzegt idacych Kkorytarzem
Nathana i Davida. - Nathan, poczekaj!

Nathan zatrzymat sie i odwrocit, czekajgc na Adama.

- David, musze pogadac chwile z Nathanem na osobnosci.

David oddalit sie, rzucajgc Adamowi niepewne spojrzenie.

- Pamietasz akcje na Highland? - Adam zwrdcit sie do Nathana. -
Bytes tam Ty, David, Shane i ja; potem pojawil sie Bronson, zanim
pojawit sie ktos z sekcji narkotykow. Pamietasz, ile byto torebek z koka?

Nathan zastanawial sie przez moment. - Wydaje mi sie... ze okoto
trzydziestu.

- W rejestrze jest napisane dwadzieScia cztery.

- To chyba jakas pomytka.

- A przypominasz sobie to pudetko od butéw, kiedy walczyliSmy
wszyscy zZ Big Leonem i pod koniec pojawit sie Bronson? Ile w nim byto
torebek?

- Wydaje mi sie, ze dziesiec.

- Zdanych zostato szesc.

Nathan uwaznie przyjrzat sie twarzy Adama. - Uwazaj! Zanim
podazysz ta drogg, dobrze sie upewnij, Ze jest wtasciwa.

*

Pewnego pochmurnego popotudnia Nathan i Kayla obserwowali trzy
kobiety wchodzace do budynku Osrodka Planowania Rodziny.

- Wiesz, dlaczego one wszystkie majg okulary przeciwstoneczne,
prawda? - Kayla zapytata Nathana, ktéry stat obok niej, czujac sie nieco
niezrecznie z powodu swojej pierwszej wizyty w klinice aborcyjne;j.

- Nie - odpowiedziat cicho Nathan.

- Z tego samego powodu ja je miatam, kiedy przysztam tutaj



dziewietnas$cie lat temu. Aby ukry¢ rozmazane od tez plamy tuszu. | Zeby
nie zosta¢ rozpoznang, jesli ktos znajomy przejezdzatby w poblizu.

Nathan otoczyl ja ramieniem. - Zatuje, ze nie dolozylem temu
kretynowi, ktory doradzit Ci, aby p6js¢ do kliniki. Ale nie bytem lepszy
w przypadku wilasnego brata.

- Nathan, nie czuje sie juz winna. Ty tez nie powinieneS. Chrystus
zaptacit za nas swojg cene.

Nathan otart toczaca sie po policzku tze. Kayla zauwazyta jg i wtulita
gtowe w jego ramie.

- Zabrato Ci troche czasu, zeby zobaczy¢, co robie w 0srodku
Prowadzenia Cigzy. Ta praca bardzo duzo dla mnie znaczy.

- Kayla, powinienem przyj$¢ tam wczesniej. Do obu tych miejsc. Jesli
departament szeryfa dowiaduje sie, ze zycie jakiego$ dziecka jest
zagrozone gdziekolwiek w hrabstwie Dougherty, natychmiast wysytaja
nas tam na syrenach. A tu dzieci umierajg kazdego dnia, tak blisko nas.

Kayla pokiwata glowa. - JesteSmy Slepi. Ale Jezus nie jest. Kocha te
dzieci. Cokolwiek robimy dla nich, robimy tez dla niego.

Nathan wskazal na drzwi wejsciowe. — Dzieci, ktére tutaj umieraja,
majg ojcéw, a mimo to sg osierocone. Jesli ich rodzeni ojcowie ich nie
bronig, kto ma to zrobic?

Ciemnobordowa Acura MDX wijechata na parking osrodka. Samochéd
prowadzit mezczyzna. Na siedzeniu pasazera byta kobieta. Oboje nie
wysiadali z samochodu.

- Moddlmy sie za nich - powiedziata Kayla. - Nie wysiadajg
z samochodu, a to oznacza, Ze raz jeszcze rozwazajg swoja decyzje.

W koncu wysiadl mezczyzna. Spojrzat niepewnie na Nathana i Kayle,
a potem zblizyt sie do samochodu od strony pasazera i mowit cos cicho
do kobiety siedzacej w srodku. W koncu otworzyta drzwi.

Kobieta miata duze ciemne okulary przeciwstoneczne; jej kasztanowe
wtosy siegaty do ramion. Wydata sie Nathanowi znajoma, ale nie potrafit
sobie przypomnie¢, skad jg zna.

Oboje ruszyli w kierunku drzwi kliniki. Kayla zblizyta sie do nich.

- Prosze pani, nazywam sie Kayla Hayes. Chciatabym pani dac¢ te



broszure przedstawiajaca, w jaki sposdb rozwija sie pani nienarodzone
dziecko. Jest tam réwniez numer telefonu do gabinetu, w ktérym moze
pani wykona¢ darmowe badanie ultrasonograficzne i zobaczy¢, jak
wyglada pani malutki synek lub coreczka.

Twarz kobiety wykrzywit grymas, kiedy zabierata ulotke z rgk Kayli.

- Dlaczego pani to robi? - zapytat mezczyzna. - To nam niczego nie
utatwia.

- Miatam aborcje i zawsze tego zatowatam.

- Nie sadze, zeby...

Kayla wskazat na Nathana, ktory stal jakieS trzy metry od ich, na
chodniku. - Prosze pana, to jest m6j maz, Nathan Hayes. Opowie panu
historie, ktorg powinien pan ustyszec.

- Dzien dobry. - Nathan zrobit krok do przodu, ale wcze$niej zapytat:
- Czy moge do panstwa podej$s¢? - Nathan nie chciat pdzniej wyjasniac
w departamencie szeryfa, Zze wkroczyt na teren prywatny, aby uratowac
zycie, ktérego nie chroni prawo.

Kobieta kiwneta gtowa do mezczyzny i podeszta do Kayli i Nathana.

Nathan przetknat Sline. - Bede z Wami szczery. Jestem w tego typu
miejscu pierwszy raz. Zatuje czego$, co sie wydarzylo dwadziescia lat
temu. Doradzilem mojemu bratu, aby =zaptacit za przeprowadzenie
aborcji. To dziecko byto mojg bratanicg lub bratankiem. Nie ochronitem
zycia tego dziecka. Powinienem zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby
do tego nie doszto, nawet podjac¢ sie wychowania tego dziecka. Kayla i ja,
oboje zatujemy naszej decyzji. Nie chcemy, zebys$cie musieli zy¢ z takim
boélem do konca zycia.

- My juz mamy dwojke dzieci. Najmtodsze ma siedem lat. - Kobieta
spojrzata po raz pierwszy na twarz Nathana. Uwaznie jej sie przygladatla,
chcac sobie przypomnie¢, dlaczego wydaje jej sie znajoma.

- Pracuje na peten etat. Mamy kredyt na dom i.. samochdd. -
Spojrzata na Acure. - Po prostu nie mozemy sobie pozwoli¢ na kolejne
dziecko.

- Ale pani juz ma kolejne dziecko - odezwata sie Kayla. - W sobie.

- Niech pan postucha - powiedziat Nathan. - Nie znam pana, ale



zatoze sie, ze chce pan by¢ dobrym ojcem dla swoich dzieci, prawda?

Mezczyzna wlepit wzrok w Nathana. Pokiwat gtowa.

- By¢ moze pewnego dnia bedzie pan musiat wyjasni¢ swoim
dzieciom, dlaczego pozbawit pan zycia ich brata lub siostre. Jestem
przekonany, ze Zzadne dziecko nie powinno umierac tylko dlatego, Ze jest
niewygodne. Szczerze mowiac, sadze, Ze jego ojciec powinien byc¢
pierwszym, ktéry powinien bronic jego zycia.

- Nie zna pan naszej sytuacji finansowej.

- Wiem - odpart Nathan. - Jesli pozwolicie temu dziecku zy¢, a nie
bedziecie w stanie go utrzyma¢, Kayla i ja pomozemy mu znaleZ¢ dom,
w ktérym bedzie chciany.

Nie bedzie Was to kosztowac ani grosza.

Kobieta gwattownie potrzgsneta glowa. - Nigdy nie oddam wtasnego
dziecka do adopcji! Myslicie, ze kim ja jestem?!

Kayla pozwolita wybrzmie¢ tym stowom przez chwile, a potem
odezwata sie cicho. - W takim razie pozwolicie, aby to samo dziecko
zostato pozbawione zycia?

Kobieta spojrzata na Kayle, a potem znéw na Nathana, i nagle, tykajac
powietrze, wybuchta. - Wiem, kim pan jest! Widziatam, jak zostat pan
zrzucony z samochodu na Newton Road! Bytam z mojg przyjaciotka,
ktora sie wtedy zatrzymata. Wyskoczytam z samochodu, zeby panu
pomac.

Zdjeta okulary.

- Alez oczywiscie! - wykrzykngt Nathan. - Wydata mi sie pani
Zhajoma.

Spojrzata na swojego meza z niedowierzaniem. - Mark, to jest ten
cztowiek! Mezczyzna, ktéry ztapat za kierownice i nie puscit. - Spojrzata
na Kayle. - Kiedy spadt z samochodu, nawet przez chwile nie siedziat
spokojnie, czekajac na przyjazd karetki pogotowia. Mys$latam, Ze tylko
szaleniec moze sie tak przejmowac¢ samochodem. Nigdy nie zapomne
momentu, kiedy otworzyt tylne drzwi i ustyszatam ptacz Waszego synka.

Po jej twarzy poptynely tzy, a Kayla objeta ja ramieniem.

- Jacksona - powiedziata cicho Kayla. - Nasz synek ma na imie



Jackson.

Jej maz spojrzat na Nathana. - Gadata od tym przez kilka tygodni.
Jestem przekonany, ze zrobilibySmy to samo, gdyby to byly nasze dzieci!

A mimo to jestescie tutaj, w takim miejscu...

- Prosze postuchaé, moze pan zrobi¢ to samo dla swojego dziecka
w tej chwili. Jackson jest moim trzecim dzieckiem i jestem pewien, zZe
warto byto ratowac jego zycie. To jest rOwniez pana trzecie dziecko i jego
lub jej zycie rowniez warto ratowac.

— Ale... nie wiem, jak sobie poradzimy z kredytem. - Kobieta spojrzata
na ich samochod.

- Prosze pani, pamieta pani, co mi powiedziata, kiedy doczotgatem sie
do mojego synka? Powiedziala pani: ,Prosze pana, niech sie pan nie
martwi o samochod”.

Spojrzata na swojego meza i poczuta, jakby Swiatto nagle rozjasnito
panujacy mrok. - Mark, co my tutaj robimy?

- MyS$latem, Ze tego chcesz.

- Mys$latam, ze Ty tego chcesz.

Jej maz potrzasnat glowa. - Nie sgdze, zeby ktores z nas tego chciato.
Wydawato nam sie, ze nie mamy wyboru. Ale... mamy wybor.

Kobieta rozptakata sie. - Chce stad is¢. - Odwrdcita sie i pobiegta do
samochodu.

Nathan wyciaggnat reke, aby uscisng¢ dton mezczyzny i powiedziat: -
Mark, pozwol, ze Ci pogratuluje tego, ze teraz Ty zlapale$ za kierownice
i uratowate$ zycie swojego dziecka. Gwarantuje, ze nie pozatujesz
wyboru, ktérego dzisiaj dokonates.



trzydziesci cztery

Adam przycztapat do salonu, gdzie przy laptopie siedziata Victoria.

- Zajeta?

Spojrzata na niego. - Sprawdzam tylko, co nowego na Facebooku.
Dlaczego pytasz?

- Myslalem o Sniadaniu we wtorek z chlopakami, Zzeby omowic
sprawy zwigzane z rezolucja. Sadze, ze pierwszy raz w mojej karierze
relacje z innymi policjantami raczej stuzg mojej rodzinie, niz jej szkodza.

- A propos relacji rodzinnych, Twoj tata ma urodziny w niedziele.
Jesli napiszesz do niego kartke, pojade jg wystac.

Adam westchnatl gteboko. - KiedyS mi powiedziatas, ze cate moje
zycie probuje zadowoli¢ mojego ojca. Nie podobato mi sie to, ale sadze,
ze to prawda.

- Tak.

- Ten facet dostat Medal Honoru, poniewaz uratowat swdj pluton
w Wietnamie. Przeszedt na emeryture w stopniu podputkownika. Jak
mam z czyms$ takim konkurowac? Za kazdym razem, kiedy sie widzimy,
pyta: ,Nadal jeste$ kapralem?” Moje dwie belki na pagonach moga tylko
zrobi¢ wrazenie na jakim$ nieopierzonym zdéttodziobie, ale nie na nim.
Jesli zostatbym sierzantem, chciatby, zebym zostat kapitanem lub
szeryfem. Ciggle mu mato.

Victoria pokrecita glowa. - Jesli troche mniej zalezatoby Ci na tym, co
mysli o Tobie Twoj ojciec, Wasze relacje znacznie by sie poprawity.

- Nie wiem. Ale myS$latem, Ze moze zapytac¢ go, czy nie chce pojechac
z Dylanem i ze mng na ryby. A moze nawet mogtby przyjechac na bieg
5K.



Dylan miat wtasnie wyj$¢ pobiega¢, kiedy ustyszat, co méwi Adam.
Usiadt za rogiem i stuchat.

- Wiesz, ze on nie lubi podr6zowac. Moze bedziesz musiat po niego
pojechac.

- Napisze do niego te kartke, ale tez zadzwonie w jego urodziny.
Musze z nim pogadac jak mezczyzna z mezczyzna.

- To Wam obu dobrze zrobi. - Victoria bacznie przyjrzata sie twarzy
Adama. - Ale co$ innego Cie gryzie, prawda?

Zawahat sie przez chwile, nie wiedzac doktadnie, jak najlepiej opisac
problem, a potem powiedziat jej o rozbieznoSciach, jakie zauwazyt
w magazynie z dowodami.

- Adam, co zamierzasz zrobic?

- To, co nalezy. Jesli jakis policjant kradnie dragi, musze to zgtosic.

- Ale nie masz pewnosci, kto to jest.

- Poza mna to moze by¢ jedynie Shane, Nathan, David lub Bronson.
Cata nasza piagtka byta na tych dwoch akcjach. Dwie rézne osoby zdawaty
dowody. Jesli narkotyki byty skradzione, zanim ktokolwiek zdotat je
zarejestrowac, nikt nic nie bedzie wiedziat.

Victoria pochylita sie w jego kierunku. - No dobrze, wiadomo, Ze to
nie Ty. Shane jest uczciwy, prawda?

- Nawet zbyt uczciwy. Przyznat sie, ze nie ostrzegt Hollomana, zanim
uzyt paralizatora. Nawet sierzant dat mu szanse, zeby sktamat i uniknat
reprymendy, ale on nie skorzystat.

- Nie sadze, zebys wierzyl, ze zrobit to Nathan.

- Nie jestem pewien, w co wierzy¢. [ strasznie mnie to meczy.
Bronson tez sie pojawit podczas tych dwdéch akcji. Po co? Chyba ze...

- Wiadomo, ze Bronson jest gruboskérnym prostakiem, ale zawsze
byt uczciwy.

- Tak mysle.

- A David? Czy ktorys z chtopakéw kupuje jakie$ drogie rzeczy lub ma
wydatki, na ktére raczej nie jest w stanie sobie pozwoli¢?

Pewna mys$l przyszta do gtowy Adamowi, ale nie chciat jej roztrzasac.

- Po prostu nie sadze, zeby ktérys z tych chtopakéw mogt to zrobic -



skwitowata Victoria.

- Mam taka nadzieje. Ale czasami wszyscy ulegamy pokusom.

- Ty tez?

- Jakie$ trzy lata temu. ZarekwirowaliSmy troche gotowki w akcji
z narkotykami. To byto wtedy, kiedy Dylan mial problemy zdrowotne
z jelitami. Pamietasz? Ubezpieczenie miato pokry¢ koszty leczenia, ale
z jakich$ powodow odmowili. Wtedy pomyslatem sobie, ,, To sg pienigdze
pochodzace z handlu narkotykami i majg by¢ skonfiskowane przez
panstwo i pewnie utopione w jakich$ podejrzanych interesach”. W torbie
byto kilka tysiecy dolaréw. Nikt by sie nie zorientowalt, jesli buchngtbym
jakis tysigczek.

- Co zrobites?

- Nic. Powiedziatem sobie, ze nie moge.

- Co Cie powstrzymato?

- Po prostu wiedziatem, Ze to bytoby zte. Chciatbym Ci powiedzie¢, ze
postapitem uczciwie, poniewaz tak bardzo kocham Boga. Ale prawda jest
taka, ze wiedziatem, ze On patrzy, i batem sie Go.

- Coz, jesli to powstrzymato Cie od kradziezy, z pewnos$cig byt to
dobry powadd.

Adam ukryt twarz w dtoniach. - Victorio, nie mam ochoty babrac sie
w tej aferze z narkotykami.

- Wiem. - Scisneta jego ramie. - Ale musisz, prawda? Poniewaz
kochasz Boga. I poniewaz boisz sie Go.

Pokiwat gtowa.

W tym momencie do pokoju wszedt Dylan. - Tato, chcesz pobiegac?

- Pewnie. Taki tadny wieczor!

Adam przebratl sie i dotaczyl do Dylana na ganku przed domem.
Ruszyli wolnym tempem. W biegu Dylan wtozyt reke do kieszeni bluzy
i co$ z niej wyjat.

Adam wyciaggnat sie, zeby zobaczy¢ w Swietle latarni, co to takiego. -
Co tam masz?

- Pateczke.

- Tak myslatem. Do czego ci?



- Trener Kilian powiedziat mi, zebym miat jg w reku, kiedy biegam.

- Po co?

— Chce zebym pobiegt w sztafecie 4x400.

- Dylan, to wspaniale!

- Powiedzial, ze skoro przybiegtem drugi w wyscigu, zastuzytem na
to, zeby sprobowac sztafety.

-1 co, cieszysz sie?

- Tak. Ale... Jesli... no wiesz...

- Cojesli?

- No, jesli sam Zle pobiegne, przede wszystkim zawiode siebie. Ale
jesli upuszcze pateczke w sztafecie lub zrobie zle przejecie, moge zawalic¢
sprawe dla catej druzyny. Mozna duzo stracic.

- Dylan, dasz sobie rade. Wiem to.

- Trener pokazat mi, jak podawac i bra¢ pateczke, a jutro sprébuje
z chtopakami. Ale jeszcze nie robitem tego, biegnac.

- Pokazesz mi, jak sie to robi?

- Sprébuje. Dlaczego?

- Mozemy pocwiczy¢ podawanie w biegu. Raz Ty ja zabierzesz ode
mnie, raz ja od Ciebie.

- Mozemy sprébowac. Takie ¢wiczenie w zwolnionym tempie.

- Nie, przebiegne caty dystans.

Adam podat pateczke Dylanowi, ktéry jg zabrat i pognat, jakby byt na
dopalaczach. Adam byt zadziwiony przyspieszeniem Dylana. Wiedziat, ze
jego syn nie daje z siebie wszystkiego, kiedy biegng razem. Ale nigdy nie
widziat u niego takiej predkosci. Sam prébowat biec szybciej za kazdym
razem, kiedy podawat pateczke synowi.

Przez nastepne trzydzieSci minut startowali i koniczyli bieg, podawali
pateczke i jg odbierali. Obaj dopingowali sie nawzajem i dawali z siebie
wszystko.

Kiedy znalezli sie przed domem, Dylan odezwat sie. — Tato, dziekuje.
Bardzo mi pomogtes. Mysle, Ze jestem przygotowany na jutro.

- Synu, zaden problem. - Adam uSmiechnat sie. - W koncu od czego
sg ojcowie!



*

To bylto duza uroczystoS¢ w ogromnej sali bankietowej Miejskiego
Patacu Kultury Albany, a Diane Koos miata odebra¢ przyznawang
corocznie Nagrode Miasta Albany za Odwage w Stuzbie Spoteczne;j.

Tego wieczoru Koos przeszia sama siebie. Perfekcyjnie utozone
wtosy, profesjonalny makijaz, $wiezy francuski manicure, obcista suknia
bez ramigczek i dwunastocentymetrowe, oszatamiajgce szpilki.
Btyszczata, olSniewata i byta gotowa na kazde ujecie kamer. Jej uSmiech
nie zdradzat zadnych oznak zmeczenia. Jak mogta i§¢ w takich obcasach -
pomijajac to, jak mogta sobie na nie pozwoli¢ - pozostawato tajemnica.

Prowadzacym gale byt Darrin Gallagher, ktéry przez czternascie lat
razem z Koos byt wspdétgospodarzem wieczornych wiadomosci w WOIA-
TV. Ubrany w garnitur, ktory wygladat jakby dopiero co byt zdjety
z wieszaka, ze swojg sztuczng opalenizng i kazdym wloskiem na
wtasciwym miejscu nadawat sie na oktadke magazynu GQ.

Zwrécit sie do publicznosci. - Nikt bardziej nie zastuguje na te
nagrode niz Diane Koos. Podczas swojej gwiazdorskiej kariery kazdego
dnia byta na pierwszej linii frontu. Informowata nas o najwazniejszych
wydarzeniach dla miasta Albany, bez wzgledu na to, czy byta to afera
dotyczaca korupcji lub szczegdélnej brutalnosci w policji czy skandalu
w samorzadzie miasta. Byta gtosem ludzi. Brakuje nam jej w WOIA, ale
cieszymy sie, ze moze stuzy¢ i sta¢ na strazy bezpieczenstwa
mieszkancoOw miasta w Departamencie Szeryfa Hrabstwa Dougherty.
Zasypiamy w nocy, czujac sie bezpieczniej, wiedzac, ze czuwa i wykonuje
swojg prace. W imieniu catej rodziny telewizyjnej WOIA i mieszkancéw
miasta Albany mam zaszczyt wreczyC te prestizowa nagrode mojej
dtugoletniej kolezance i wybitnej dziennikarce, Diane Koos!

Rozlegt sie serdeczny aplauz. Kiedy wstal dyrektor generalny
telewizji WOIA, w jego $lady poszio kierownictwo WOIA i reszta
pracownikow. Potem podnidst sie szeryf i jego podwiltadni. Powoli
wstawala reszta siedzgcych osob i Ci bardziej nieSmiali. W koncu kazdy
na sali uczestniczyt w nie do konica spontanicznej owacji na stojaco.



Darrin Gallagher wreczyl Diane Koos ciezka tabliczke z drzewa
rézanego. Jej imie byt pieknie wygrawerowane na
dwudziestoczterokaratowej, zlotej ptytce.

Diane wyglosita swoje przemodwienie, z ktorego byliby dumni
mistrzowie toastéw - krétkie, lapidarne i dowcipne, ale z odpowiednia
doza pokory, ktora przystoi prawdziwemu filarowi spoteczenstwa.

Kiedy gala dobiegta konca, po pozowaniu do nieskonczonej liczby
zdje¢, po wielu lizusowskich usciskach dtoni i objeciach oraz wielu
wzniesionych toastach, byta godzina 11.30 i czas, aby Darrin Gallagher
odprowadzit Diane Koos do swojego samochodu. Do garazu zjechali
winda. Darrin jedng reka obejmowat Diane, a drugg trzymat pilota,
ktérym zamierzat otworzyc¢ jej drzwi.

Z cienia wyszli dwaj mtodzi, biali meZczyZni ubrani w krotkie
kamizelki i wysoko sznurowane buty z ciezkg podeszwa. Jeden
z mezczyzn byt niski i zylasty, drugi wysoki i muskularny. Obaj byli
obcieci na jeza, a ich muskularne ramiona pokrywaty wytatuowane
swastyKki.

Ten wiekszy popchnat Gallaghera na ziemie, a drugi ztapat torebke
Diane.

- Dawaj portfel i kluczyki od samochodu! Szybko!

Gallagher rzucit kluczyki, ktére wylagdowaly u stép mtodego
mezczyzny. Potem wyciggnat swoj portfel i rowniez rzucit do niego.

Diane Koos nie byta taka skora do wspétpracy. Pociggneta do tytu
swojg torebke, urywajac cienki pasek.

Zylasty napastnik rzucit nia mocno o betonowy stup. - Dawaj
naszyjnik, bransoletke i pierscionek.

- Nie! - krzykneta. - Pomocy! Pomocy!

Mezczyzna uderzyt jg piescig w szczeke. Zachwiata sie, ale kiedy znow
probowat sie do niej zblizy¢, zamachneta sie swoja ciezka tablica ze ztota
plytka. Ostry rog przeciatl policzek, z ktérego natychmiast poptyneta
krew, i zostawit podtuzng rane. Tabliczka spadia na ziemie. MezZczyzna
wyciggnat reke po naszyjnik. Koss uderzata na oslep rekami, wbijajac
paznokcie gteboko w jego skore twarzy.



Mezczyzna krzyknat. Jeden z ostrych jak brzytwa paznokci zranit go
w oko.

Wyzszy napastnik podbiegt, aby pomdc zranionemu towarzyszowi.
Darrin Gallagher siedziat na asfalcie bez ruchu. Kiedy byto wiadomo, ze
zapomnieli o nim, wymknagt sie na ulice, gdzie wyciggnal telefon
komorkowy i wybralt 911. W momencie, gdy kto$ odebrat, do garazu
wjechal w6z patrolowy z wiaczonym kogutem na dachu samochodu.
Musiat odskoczy¢ z drogi na bok.

Woéz zatrzymat sie z piskiem opon i wyskoczyt z niego ogromny, ale
zwinny kKierowca. W tym czasie jeden z mezczyzn trzymat Diane Koos za
szyje i dusit jg, a drugi, ktéry zabrat jej naszyjnik i bransoletke, probowat
odebrac jej teraz pierscionek. Kiedy ugryzta go w palec, wyciagnat néz.

Z niezwykla predkoscia masywny policjant chwycit napastnika za
ramiona i podniost go jakie$ pét metra nad ziemia, a potem walnat jego
czotem w czoto mniejszego bandyty. Ten upadt z gtoSnym tomotem.

Zylasty mezczyzna przytozyt néz do szyi Diane Koos.

Bez wahania policjant wyjat swoéj duzy pistolet marki Smith &
Wesson i wymierzyt w czoto napastnika. - Rzu¢ noz albo zginiesz -
warknat.

Napastnik, tamigcym sie gtosem, odpowiedzial: - Wyrzu¢ pistolet
w kierunku ulicy, wtedy ja puszcze. Jes$li nie, zabije ja.

- Nie, nie zabijesz. Poniewaz nie chcesz mi dac¢ juz kolejnego powodu,
aby wtadowac¢ Ci kule w Twoje lewe oko, a potem Kkontynuowac
i wtadowac¢ kule w Twoje prawe oko i jeszcze jedng w usta, kiedy
bedziesz lecial na ziemie. Chcesz powachac troche tego biatego proszku,
Kolo? Dam Ci wiecej, niz potrzeba!

- Poderzne jej gardto!

- Jesli pojawi sie cho¢ jedna kropla krwi, Ty mendo z Aryan Nation,
bedziesz martwy i znajdziesz sie w ogniu piekielnym, zanim zd3zysz
powiedzie¢ ,,Adolf Hitler”.

Mezczyzna, dobrze wyszkolony w szkole nienawisci, spojrzat w oczy
policjanta i wiedziat bez najmniejszych watpliwosci, ze kolos
w brazowym mundurze byt gotow, jesli nie palit sie, aby zabi¢ go tu na



miejscu. Spojrzal na lezacego na ziemi kumpla z wgnieciong czaszka
i upuscit néz.

- Dobry piesek. Teraz wypus¢ ja. Kladz sie twarza do ziemi,
nazistowskie nasienie, i pocatuj asfalt jakby to byty stopy Hitlera.

Mezczyzna natychmiast postuchat.

- Rece na plecy. - Pomimo swojej masy gliniarz btyskawicznie zakut
w kajdanki obu mezczyzn i potaczyt sie przez radio z operatorem.

- 693 a. Zatrzymatem dwoch bandzioréw z Aryan Nation na parkingu
podziemnym Miejskiego Patacu Kultury. Mam tu tez ranng kobiete.
Przyslijcie karetke.

— Nic mi nie jest - odezwatla sie Diane Koos.

- Zdecyduja o tym ratownicy medyczni. NieZle sie pani oberwato. -
Wskazatl na faceta na ziemi z pocietg twarza. - Ale wyglada na to, ze on
bardziej ucierpiat.

Diane Koos spojrzata na niego. - MySlalam, Zze ma pan zmiane
dzienna.

- Mam, ale Frashour zachorowat i zgtositem sie na ochotnika na
zastepstwo. Zwtaszcza, Ze nie bytem na zmianie.

- A to dlaczego?

- Dostatem przypomnienie z rozkazem uczestnictwa w catodniowym
szkoleniu dotyczacym wrazliwosci. Powiedziano mi, Ze to zalecenie
rzecznika PR.

- C6z, Ci goscie mieli szczescie, ze bytes Swiezo po szkoleniu.

Darrin Gallagher wynurzyt sie gdzies z cienia. — Diane! Nic Ci nie jest?

— Chyba nie.

- Kurcze! To byto istne szalenstwo! Ci goscie to jakie$ swiry!

- Mdgt pan zostac i pomoc kobiecie — odpart policjant.

— Ale oni mogli by¢ uzbrojeni! - powiedziat Gallagher.

- No tak. Mogli ja zabi¢, uzbrojeni czy nie. Panu tylko rozmazali
makijaz.

Gallagher odruchowo dotknat policzka. - Poleciatem zadzwoni¢ po
policje. To nalezato zrobi¢ w takiej sytuacji.

Policjant wpatrywat sie w niego. - Kto$ to zrobit przed panem. Pan



dzwonit, kiedy wjechatem na parking. A moze zadzwonit pan do stacji
telewizyjnej po ekipe filmowg?

Policjant nachylit sie i podnidst ztotg tabliczke. Przeczytat jg i wreczyt
Diane Koos. Kiedy wyciggata po nig reke, zauwazyl cztery ztamane
paznokcie i zastygte krople krwi na jej palcach dtoni.

Koos zwrdcita sie do policjanta. — Zna pan Darrina Gallaghera?

- Nie. Wprawdzie widzialem go w telewizji, reklamach na autobusach
i w Kkilku szaletach publicznych, ale pierwszy raz widze go
w rozmazanym makijazu. Przypominam sobie jego dochodzenie
dotyczace brutalnosci policji. Wydaje mi sie nawet, Zze wspomnial w nim
0 mnie.

- Wiedziatem, ze skads Cie znam! - Gallagher zrobit krok w tyt.

- No tak, mnie raczej trudno zapomniec. C6z, obaj zrobiliSmy dzis
wieczorem co do nas nalezy, Darrin. Ty zwiewate$ jak tchoérz, a ja
pojawitem sie, aby pomoéc jednemu z Waszej dwdjki, ktory ma jaja.
Dzielna kobieta; modgtbys sie od niej uczyé, Zebym nie musiat
interweniowad, kiedy zostaniesz napadniety przez gang trzecioklasistek.

- To, co pan moéwi, jest nie na miejscu! I obrazliwe! - Gallagher
wyciggnat z kieszeni smartfona i z wsciektoScia uderzat kciukami
w ekran. - Kopie pan sobie ogromna, gteboka dziure. Wtasnie pisze na
pana skarge do pana przetozonych!

- Prosze tylko dobrze spisa¢ numer - spokojnym glosem odpart
policjant.

Koos rzucita piorunujace spojrzenie Gallagherowi. - Darrin, jesli
ztozysz skarge, wptynie do mnie. A kiedy to sie stanie, opowiem
szeryfowi wszystko, co sie tu wydarzyto. I rozesle jeszcze kopie po catej
telewizji.

Policjant wpatrywat sie w nagrodzong bytg prezenterke telewizyjng
w porozrywanej sukni, z posiniaczong twarza i szyjg, potarganych
wtosach i zniszczonych paznokciach. - Prosze pani, czy ten lalus tutaj to
pani chtopak?

- Skad! Nie! To znaczy, przyszedt tu ze mng i chcial mnie zabra¢ do
domu.



- Stanowicie niezlg pare! Jedno z Was nositoby portki w tym zwigzku,
ale ta sama osoba catkiem niezle prezentuje sie tez w kiecce.

Oboje: Gallagher i Koos wlepiali wzrok w policjanta, ale z zupetnie
innym wyrazem twarzy. W gtowie Gallaghera wyswietlat sie film w roli
gtownej z jego demaskatorskimi programami, strzelaning, sprawa
sgdowa oraz przemowieniem do rozsgdku swojej kolezance z pracy.

Diane Koos wyciggneta zakrwawiong prawa reke i potozyta jg na
ramieniu policjanta. - Dziekuje, sierzancie Bronson.

Patrzyt na nig dtugo i intensywnie.

- Wykonuje tylko swojg prace. - Zamilkl na chwile, po czym dodat: -
A poza tym cata przyjemno$¢ po mojej stronie.



trzydziesci piec

Adam wszedt do domu spokojnej starosci ,Szumigce Sosny”, gdzie juz
czekal na niego Tom Lyman.

- Och, czekam na to spotkanie z Victorig i Dylanem od miesiecy.
Prosze, pom0z mi wtozy¢ ptaszcz.

Kiedy Adam pomagat Tomowi, zapytat: - Gdzie jest ten pan, ktory
zawsze siedzial w kacie?

- Andy Worthington? Andy odszedt od nas w sobote.

- Naprawde?

- Przykro mi to méwi¢, ale nie sadze, ze byt gotowy odejsc. Stat sie
strasznie zgorzkniaty. Sadzit, ze jego dzieci nie interesowaty sie nim. Nie
poznat nawet wiekszosci swoich wnukow.

- To bardzo smutne.

- Tak, ale powtarzatem Andy’emu wiele razy, ze nie mozna zmienic¢
ludzi. Jedynych zmian mozemy dokona¢ w naszym wtasnym zyciu,
a nawet wtedy potrzebujemy pomocy Boga. Nie udato mi sie go namowic
na spotkanie z Jezusem. Odrzucit jedyng rzecz, ktéra mogta mu dac
rados$¢ i nadzieje.

- Ciesze sie, ze zalezato Ci, aby przyblizy¢ Andy’emu Ewangelie.

- Po to BOg umiescit mnie w takim miejscu. Tak jak umieszcza
misjonarzy w Afryce, a Ciebie w departamencie szeryfa.

Adam zadumat sie nad madrosciag Toma. To, co mégt otrzymac od
tego czlowieka, inni - tgcznie z Dylanem - otrzymaliby potem od niego.
Wierzacy mezczyzni mogliby przekazywac sobie te pateczke jeden
drugiemu, z pokolenia na pokolenie. Adam z catych sit postara sie swojej
nigdy nie upuscic.



- Bog decyduje o miejscu i czasie, w ktérym bedziemy zy¢. Adamie, to
nie przypadek, ze tu jestem. Bog réwniez wyznaczyl czas dla Toma
Lymana i dokladne miejsce, gdzie bedzie zy¢. Urzadzit to tak, ze ja
i ludzie wokét mnie mogg Go szukaC i odnajdowad. Takie jest moje
zyciowe powotanie.

Kiedy Adam podjechat z nim woézkiem do drzwi frontowych, Tom
zapytat: - Zamierzasz mnie wrzuci¢ na pake tej ciezarowki?

Adam zasmiat sie. - Pozyczytem od kolegi ten samochéd, bo ma
przesuwane tylne drzwi. Nadaje sie idealnie.

Adam podnidst Toma i posadzit na tylnym siedzeniu, a potem wreczyt
mu jego Biblie.

- Kilka wizyt u kregarza i wroécisz do formy - zazartowat Tom.
Zamilkt na pare chwil, prébujac ubra¢ w stowa swoje mysli. Tymczasem
Adam zatadowat do bagaznika wdzek i usiadt za kierownica.

- Adamie, w Twoich zapiskach w dzienniku, ktore ostatnio dostatem
od Ciebie, napisale$, ze po czesci bolejesz nad tym, ze juz nigdy nie
bedziesz moégt przytuli¢ swojej corki. Chciatbym z Tobg o tym pomoéwic.
Powiedz, wierzysz w zmartwychwstanie?

- Oczywiscie, ze wierze.

- Ale to oznacza, ze Bog wskrzesi nasze ciata i potaczy je z naszymi
duszami, i ze juz zawsze bedziemy zy¢ razem z Nim. Musze Ci
powiedzie¢, ze to zawsze bylo dla mnie najwiekszym pocieszeniem.
[ kiedy spotkamy sie znow z ludzmi, ktérych kochamy, znéw z radoscia
porozmawiam z Marianne, p6jde na spacer, zatancze...

- Zatanczysz? Tak myslisz? - zapytat Adam cicho. - Nigdy o tym nie
mys$latem w ten sposéb.

Tom wyszczerzyt zeby w uSmiechu. - Dlaczego mielibySmy nie
potanczyc¢?

- Wiesz, robie tak, jak zasugerowates - staram sie pamietac o tym, ze
ciato Emily jest martwe, ale ona zyje z Jezusem w niebie. To mi bardzo
pomaga.

- No wtasnie. A pewnego dnia dusza Emily zostanie potaczona z jej
ciatem. To jest wtasnie zmartwychwstanie. Dlatego, Adamie, jestem



niezmiernie wdzieczny za czas spedzony z Marianne tutaj. Ale
najbardziej jestem wdzieczny za wiecznos¢, ktorg bedziemy sie cieszy¢
w obecno$ci Boga. Twoja relacja z Emily nie skonczyta sie; zostata
przerwana. Pomys$l o tych najpiekniejszych chwilach, ktére z nig
spedzite$ i pamietaj, Ze to byt dopiero poczatek.

Adam otart spadajaca po policzku tze.

- Pewnego dnia mys$li zapisane w Twoim dzienniku stang sie dla
Ciebie prawdziwym skarbem, Adamie. Czasami wracam do nich
i przegladam, co napisalem przez pierwszy rok po $mierci Marianne.
Uptyneto pietnascie lat, a ja nadal za nig tesknie, ale widze, jak wiele Bog
zmienit we mnie. Nauczytem sie mu ufac.

- Ja tez pragne mu ufac. Ale nadal nie rozumiem.

Adam zauwazyt, ze czasami Tom milknie, zanim zbierze sie na
odpowiedz. Jakby drazyt jaskinie swej pamieci, ktora skrywa skarby,
niektore od bardzo dlugiego czasu. Byt starcem w kulturze, ktora hotubi
mtodych, wysportowanych i bogatych - tych, ktéorzy nie posiedli
madros$ci przychodzacej z uplywem przezytych lat, wypetnionych
odwaga i wspoétczuciem. Tom Lyman nigdy nie zagos$ci na tamach
czasopism, Swieckich czy chrzescijanskich. A mimo to... Adam nie spotkat
do tej pory nikogo, kto bytby bardziej podobny do Jezusa niz on.

Tom dotykat Biblii z czutoscia. - W Ksiedze Izajasza B6g méwi, ze jak
niebiosa gorujg nad ziemig, tak drogi moje - nad Waszymi drogami,
i mySli moje - nad Waszymi. JeSli zawsze rozumielibySmy Boga,
znaczytoby to, ze jest tak durny jak my.

- Och, ciesze sie, ze w tym przypadku jest inacze;.

Obaj sie rozeSmieli.

Przed domem Adam roztozyt wézek i pomogt Tomowi sie usadowic.

Victoria otworzyta drzwi na osciez. Adam podjechat z wozkiem do
progu, gdzie czekata Victoria, aby uscisna¢ Toma.

- Jestem zaszczycony, ze moge Cie poznac, Victorio — powiedziat Tom.
— A gdzie Dylan?

Dylan nieSmiato wynurzyt sie zza plecow mamy.

- Wiec to jest ta gwiazda biezni! Twdj tata méwit mi, jak Swietnie Ci



idzie. Jest taki dumy z Twojego drugiego miejsca w biegu na 400 metrow!

Dylan u$miechnat sie.

Victoria podata gulasz wotowy z buteczkami z maki kukurydziane;j
i zielong satata naladowang serem cheddar, pomidorami, cebulg
i domowymi grzankami. Zanim Adam rozpoczat modlitwe, Tom ztapat za
rece Victorie i Dylana, ktorzy z kolei wyciagneli rece do Adama.

- Ojcze, dziekujemy Ci za Toma. Dziekujemy za calg madros¢, ktorg
wnidst w nasze zycie. Dziekuje Ci za Dylana, Victorie i za jej prace, ktora
wlozyta w przygotowanie tego positku. JesteSmy wdzieczni za Ciebie,
Panie. W imie Jezusa Chrystusa. Amen.

- Amen! - Tom spojrzat na Victorie. - Adam powiedziat Ci, ze lubie
gulasz wotowy.

- Tak, powiedzial mi.

- Kiedy mi wspomniat, jak wySmienity jest Twoéj gulasz, zaczatem
powstrzymywac sie od zrobienia mu przytyku, ale chyba tego nie
zauwazyl; wiesz, o czym mdwie?

- Wiem doskonale, o czym méwisz.

Tom us$miechnat sie szeroko. - Adamie Mitchellu! Jakim Ty jeste$
szczeSciarzem! To prawdziwe btogostawienstwo mie¢ tak piekng
i czarujacg zone oraz silnego i inteligentnego syna. A jakimi oni sg
szczeSciarzami, ze zyja z cztowiekiem, ktéry kocha Boga i ich! Ale
wracajac do gulaszu, jesli nie zostanie zjedzony do ostatniego kawatka,
poprosze o dostarczenie tego, co zostanie, do ,Szumigcych Sosen”.

Dylan i Victoria z radoscia odpowiadali na liczne pytania Toma,
a kiedy skonczyt, Adam byt zdziwiony, jak wiele dowiedziat sie o nich
obojgu.

- Zostala mi odrobina gulaszu i potowa buteczki. Wiem tez, ze
w domu jest jeszcze jeden cztonek rodziny - Maggie. Chciatbym ja
poznac.

- Adam, moge ja wpuscic? - zapytata Victoria.

- Pewnie!

Maggie wbiegla tylnymi drzwiami i od razu poktusowata do
nieznajomego, ktéry trzymal w rekach jej miske. Wypolerowata ja



w dziesie¢ sekund, wywotujac przy tym wybuchy $miechu domownikéw.

Wszyscy przeszli do salonu, gdzie Maggie usadowita sie u stép Toma;
jej tepek spoczat na jego kolanach.

- Wiem, ze jest Wam trudno od $mierci Emily.

- Jest trudno - powiedziata Victoria. - Ale ufamy Bogu.

- Tak. Nie zawsze tatwo Go zrozumie¢, ale na pewno mozna Mu
zaufac. Kiedy sze$¢ lat temu miatem ten grozny upadek, mys$latem, ze juz
nigdy nie bede chodzi¢. Bytem zdruzgotany. A potem ktérego$ dnia
przeczytatem o zmartwychwstaniu Chrystusa i poczutem, jakby Bég
rozjasnit moja dusze swiattem.

Adam obserwowat Victorie i Dylana uwaznie stuchajacych stow
Toma.

- Wtedy zdatem sobie z tego sprawe: ,Oczywiscie, Ze bede jeszcze
chodzit!”

Zwrdcit sie do Dylana. - Po zmartwychwstaniu staniemy do wyscigu,
miody cztowieku. I bedziesz musiat sie niezle napoci¢, zeby mnie
dogonic.

- Tak jest, prosze panal

Nagle ciatem Toma wstrzasnat dreszcz. - Victorio, czekam na chwile,
w ktérej bede mégt przedstawi¢ Ci Marianne. Na pewno Cie polubi. No
i bardzo chciatbym rowniez pozna¢ Emily.

Victoria ze wzruszenia nie mogta mowic, ale uSmiechneta sie. Wyszta
do kuchni, a po pieciu minutach wracita, niosgc ciepta szarlotke z lodami
waniliowymi. Tom ceremonialnie zaproponowat Maggie resztki ze
swojego talerzyka deserowego.

Victoria spojrzata w dét na psa, ktory ztozyt gtowe przy kostce Toma.
- Jestem pewna, ze Maggie wydaje sie, ze jest teraz w niebie!

Po powrocie z domu spokojnej starosci Adama i Dylana rozpierata
rado$¢. Adam zwrdcit sie do Victorii: - Tom byt przebojem tego
wieczoru! Nie tylko dla Maggie. Dylan powiedzial mi, Zze bardzo go
polubit.

- Jest wspaniatym cztowiekiem!

- Powiedziatem Tomowi o mojej tendencji dostrzegania w ludziach



tylko tego, co najgorsze.

- Jak Frank Tyson.

- Tak. Po pierwsze. Doznalem ol$nienia, ze podczas jednej z akgcji,
kiedy doszto do przepychanki z tym ogromnym facetem i kanapa sie
przewrdcita, te kilka torebek z prochami mogto spas¢ do jednego kanatu
wentylacyjnego w podtodze.

- To mozliwe.

- Z drugiej strony, nie moge ignorowac faktu, ze co$ tu nie gra
z dowodami. Jeden z chilopakéw prawdopodobnie kradnie prochy.
A ujawnienie tego moze mnie drogo kosztowac. Moga ucierpie¢ na tym
moje relacje z innymi policjantami.

- Dlaczego?

- Poniewaz kapusie nie cieszg sie duza popularnoscia wsréod
policjantow.

- Nie chciatabym by¢ na Twoim miejscu.

- Ja tez nie.



trzydziesci szes¢

Adam przyjechat do Pearly’s pietnascie minut wczesnie;.

Ich ulubiony stét byl juz zajety. Wprawdzie wyciggniecie broni
sprawitoby, Ze zaraz by sie zwolnil, ale tymczasem kapral Mitchell
poszukal innej mozliwos$ci. Zmierzat w kierunku wolnego stolika, kiedy
ustyszatl chrapliwy damski gtos: — Kapralu Mitchell!

Odwrdcit sie i zobaczyt perfekcyjnie zrobiong twarz Diane Koos.

- Pani Koos. Dzien dobry. Co panig tu...? - Zamilkt w potowie zdania.
Jego widzenie peryferyjne wysytalo mu przekaz zbyt dziwny, aby to
zrozumie¢. A mianowicie, ze Diane Koos dzielita stot - a raczej niewielka
jego czeSC - z nikim innym, jak ludzka odmiang Shreka.

- CzeS¢, Mitchell - zarzezit Bronson.

- Czes¢, sierzancie. - Odpowiedziatl cicho Adam. Nawigzat kontakt
wzrokowy z przekrwionymi oczami Bronsona. - Co Wy dwoje... tutaj
robicie?

- Nie Twoja sprawa - zabulgotat.

Koos zaSmiata sie i pacneta Bronsona w ramie. — Och, Brad. Nie
zachowuj sie jak jaskiniowy troll! - Spojrzata na Adama. - Zaprositam
Brada na $niadanie. Kiedy zapytatam, gdzie chcialby pojs$¢, wiesz, co
odpowiedziat?

- Pearly’s?

- Powiedzial: ,Kiedy jestem w Pearly’s, jestem szczeSliwszy niz
Swinia w blocie”. Czyz to nie jest zabawne?

- Céz... tak.

- Brad. No dalej, pokaz panu, co masz w torbie.

Bronson, ociggajac sie, wyciggnat ciezkg pozlacang tabliczke. Byt na



niej napis: ,Nagroda Miasta Albany za Odwage w Stuzbie Spoteczne;j”.
Imie Diane Koos byto przekreslone. Zaraz pod nim grubymi literami byto
wygrawerowane ,Brad Bronson”.

- Kazatam to dla niego zrobi¢, po tym, co on zrobit dla mnie.

- Spojrz na ten ukruszony rég tabliczki! Wiesz, co sie stalo? - Bronson
mowit z uSmiechem oprawcy na twarzy. — Diane trzasneta w jednego
z tych bandzioréw w twarz.

- Tak! Styszatem te historie.

Koos usmiechneta sie. - Czy widziat pan juz rottweilerka Brada,
Marciano? Dostat ode mnie po6t kilograma szynki i torbe Cheetos. Bardzo
sie zaprzyjazniliSmy.

Brad dodat inteligentnie. - Nic by sie nie stato, gdyby$ dorzucita
paczke ciasteczek z mastem orzechowym. - Spojrzat na Adama. - Zgadnij,
jak Diane nazwata swojego Jacka Russella?

Adam miat nadzieje, Ze nie Toto .

- Otis Spunkmeyer**! - Bronson $miat sie tak bardzo, ze niemalze sie
zakrztusit.

Wyrazenie: Wiele juz w zZyciu widziatem nabrato dla Adama nowego
Znaczenia.

Czujac sie niezrecznie na tej ziemi niczyjej, pomiedzy strefg mroku
a granicami zewnetrznymi, Adam odezwat sie: - Stuchajcie, musze
znaleZ¢ stolik dla chtopakow... Mitego dnia.

Z miejsca, ktore teraz Adam zajat, nadal moégt stysze¢ donosny gtos
Bronsona: - ..ruszyt na mnie i spotkal sie z moim czotem w potowie
drogi. Padt jak gtaz. Wkroczytem do akcji i zrobitem czystke, wyrzucajac
jego kumpli na zbity pysk. Tak wyczyscitem meline z narkotykow, ze
mozna by jes¢ z podtogi.

Koos chichotata i pochylita sie do przodu, aby co$ szepnac
Bronsonowi na ucho. Adam wstat i znalazt stolik w odleglym konicu sali,
poza zasiegiem ich gltosow.

Adam miat przed sobg dzisiejsza ,Albany Herald”. Przerzucit
pierwszg strone, strony ze sportem i przeszedt do sekcji C, do ogtoszen



drobnych. Aby trzymaC reke na pulsie miasta Albany, przegladat
ogtoszenia prawne w liczbie 596, ktore ciggnety sie przez osiem
kolejnych stron. Pierwsze ogloszenie zostato zamieszczone przez Sad dla
Nieletnich Hrabstwa Dougherty. Widniaty na nim inicjalty dwdéjki dzieci
oraz ich daty urodzenia. Byto skierowane do trzech mezczyzn, ktérzy
mieli na imie Ronnie, Ernest i Willie, z adnotacja ,lub do innych osob,
ktore mogtyby by biologicznymi ojcami wyzej wymienionych dzieci,
urodzonych przez kobiete o nazwisku Gail Edwards”.

Whniosek byt podpisany imieniem pracownika socjalnego - ,,Wniosek
0 pozbawienie wolnosci wyzej wymienionych nieletnich”.

Adam znalazt jeszcze jedno podobne ogtoszenie, i jeszcze jedno,
i jeszcze jedno. Z niedowierzaniem krecit gtowa.

Nadjechali Javy i Nathan. Odsuneli krzesta i jednocze$nie na nich
usiedli.

- Kto wygrat? - Po chwili obok Adama usiadt Shane.

- Czytam ogtoszenia prawne. Wydziat do spraw nieletnich prosi
domniemanych ojcéw dzieci zatrzymanych przez policje o pojawienie sie
w sadzie.

- Powiem tylko to, co zwykle - odezwat sie Shane. - Rzym chyli sie ku
upadkowi.

- Nie mozemy sie poddac. ]Ja sie nie poddam. - Adam podnidst wzrok
i zobaczyt zblizajgcego sie do nich Davida z kawg w dtoni. Klapnat na
jedynym pozostatym krzesle.

- Niedobrze - powiedziat David. - Wczoraj w nocy $nito mi sie
Pearly’s.

Shane zazartowat. - Styszatem, ze zostaleS pracownikiem miesigca.
Catkiem nieZle, biorgc pod uwage, zZe tu nie pracujesz.

- No, ale zawsze mi bedzie tatwiej znaleZ¢ miejsce parkingowe.

David wypit tyk kawy, po czym sie odezwat. - Dowiedzialem sie
czegosS o Amandzie, co jest mi trudno przetknac.

- Co to takiego? - zapytat Nathan.

- Naprawde nie wiem, jak to powiedziec.

Wszyscy niecierpliwie czekali.



- Ona... Ona jest wegetarianka.

Zapanowata cisza.

W koncu odezwat sie Adam. - Czy w zwigzku z tym Oliwia jest
rowniez wegetariankg?

- Pewnie tak - odpart Shane. - Chyba, Ze ma swoje Zrédta dochodow
i swdj transport do Burger Kinga.

Adam pochylit sie nad stolikiem. - Kiedy sie o tym dowiedziates?

- Kiedy zabratem jg i Olivie na obiad.

- Gdzie je zabrates?

- Do Jimmie’s Hot Dog.

Cata grupa jednocze$nie wydata z siebie jek wyrazajacy wspédiczucie.
Shane zapytat: - Czy poinformowates jg, Ze jeste$ boczkotarianinem?

- Powiedziata mi, ze na zderzaku ma naklejke ,Mieso réwna sie
Morderstwo”.

- Jesli mieso rowna sie morderstwo, Davidzie, to Ty jeste$ seryjnym
mordercg. Co tez by sobie pomyslata Amanda, gdyby sie dowiedziata, ile
miodych wotkéw opasowych musiatlo wyziong¢ ducha dla Twojej
przyjemnosci?

- No i jeszcze kilka $winek - dodat David.

Shane pokiwal glowa. - Nie twierdze, ze to moze by¢ przyczyna
rozwodu, ale jesli rozwazatby$ matzenstwo, to moze stanowi¢ problem.

- To prawda - odpart Nathan.

- Co masz na mysli?

- Macie razem dziecko, a to oznacza, Ze powinniscie wzig¢ $lub, no
chyba Ze istnieja jakie$ straszne powody, dla ktérych nie nalezatoby tego
zrobic.

David odkaszlnat, zbierajac sie na odwage, aby zapytac¢. - A bycie
wegetarianka nie kwalifikuje sie do tych powodow?

- Nie.

- Nawet jesli to oznacza, ze nigdy nie bede mogt dla niej przygotowac
karkowki z grilla?

- Nawet jeSli nie bedziesz mdgt dla niej przygotowac karkowki
z grilla.



David zrobit mine. - Taki zwigzek to ciezka sprawa, prawda?

- Davidzie, moze trudno w to uwierzy¢, ale bywa nawet ciezej.

- A tak serio, chtopaki, spedzitem troche czasu z Amanda. Podoba mi
sie, jak wychowuje Olivie. Nie bylbym w stanie zrobi¢ tego, co ona.
Amanda jest... niesamowita.

Adam zwrocil sie do niego z pytaniem: - Davidzie, jeSli miatby$
wybiera¢ pomiedzy jedzeniem miesa do konca zycia a byciem z Amanda
i Olivig, co bys wybrat?

David myslat intensywnie przez dtuzsza chwile. - Szczerze? Mysle, ze
wybratbym Amande.

Javy podsumowat rozmowe niczym rzecznik grupy. - Facet jest
zakochany.

Po porcji gratulacji pomieszanych z zarcikami Adam przybrat
powazniejszy ton. - Powiem Wam, co mys$le. — Trzepnat lezaca przed nim
gazeta o stol. - Nie mowi sie o problemie dzieci pozbawionych matek.
Tylko o dzieciach bez ojcow. Tak... matki stajg na wysokos$ci zadania, ale
tatusiowie umywajg rece i unikaja odpowiedzialnosci. Davidzie, jestem
naprawde z Ciebie dumny z powodu Twojej decyzji. Nigdy nie jest za
pbzno, zZeby postapi¢ wtasciwie.

- To mi przypomina, co przeczytatem w LiScie do Efezjan. Jest tam
fragment skierowany specjalnie do mezczyzn: A Wy, ojcowie, nie
pobudzajcie do gniewu Waszych dzieci, lecz wychowujcie je, stosujac
karcenie i napominanie Panskie!

Adama stowa te ozywity. - Mialem doktadnie taki sam problem! Od
czasu, kiedy Dylan stat sie nastolatkiem, ciggle wysytalem mu negatywne
komunikaty. Styszat tylko, jak mowie ,nie” albo Zeby wracat do domu
wczesniej, albo zeby odrabiat prace domowa i przestat gra¢ w gry wideo.
Byt na mnie ciggle zty, bo nigdy nie powiedziatem mu nic dobrego.

- Musze uwazac na to z Marcosem - odezwat sie Javy. — Ciggle mu
powtarzam, zeby przestat cos robic¢ albo zeby sie uspokoit. Musze znalez¢
w koncu sposéb, zeby by¢ na ,tak”.

- Ja tez widze te potrzebe, aby by¢ nastawionym bardziej pozytywnie
— dodat David. - Z Jade rozmawiam tylko o tym, zeby przestata gadac



przez komorke, nie wysytata SMS-6w i trzymata sie z dala od
nieodpowiedniego towarzystwa. Ale nigdy nie zapytatem o muzyke,
jakiej lubi stucha¢, albo co czyta. JeSli bede musiat jej powiedzie¢, ze
czego$ nie pochwalam w jej zachowaniu, zrobie to, ale nie chce, zeby
ciggle styszata negatywne komunikaty z moich ust. Masz racje, Javy, nie
chce by¢ juz dtuzej na ,nie”. Musze znalez¢ sposob, zeby by¢ na ,tak”.

- Kiedy Dylan dorastat, ciggle wysytatem go na obozy sportowe.
Jakbym byt niechetny mysli, Ze on moze mie¢ wtasne marzenia i wcale
nie musi realizowac¢ moich. Statem sie taki, jak moj ojciec, i Dylan stat sie
tak samo zty na mnie, jak ja bytem zty na swojego ojca! Uwielbial biegac,
a poniewaz ja nie, oznaczato to, ze nie akceptowatem go takim, jakim jest.
Dlaczego probowatem z niego zrobi¢ drugiego siebie, zamiast wspierac
go, aby stat sie takim mezczyzna, jakim pragnie uczynic go B6g?

- Wiec teraz chodzisz oglada¢ wszystkie jego treningi? - zapytat
David.

- Trzy dni z rzedu. Nie schodze z tawki w liceum Westover. Wiem, co
sie dzieje w jego Swiecie. Jestem tam z nim. Zapraszamy jego kolegow
z druzyny do nas do domu. Czy jest lepszy sposéb, zeby sie dowiedzie(,
co sie u niego dzieje? Wczoraj wieczorem jeden z jego kumpli zadat mi
pytanie: ,Jak to jest by¢ policjantem?” Zapytatem, czy ktorys z nich nie
chce sie sam o tym przekonac i pojecha¢ ze mng na mata przejazdzke
wozem patrolowym. Wtedy Dylan spojrzat na mnie i zapytatl: ,Moge tez
jechac?”.

- Wczes$niej nigdy go nie zapraszates? — zapytat Shane.

- Nigdy nic nie wskazywato na to, ze to go interesuje. Powinienem byt
go o to zapyta¢ dawno temu, ale on miat swoéj Swiat, a ja swdj. Dom byt
jak hotel, w ktorym sie nocuje, a potem wraca do wtasnego Swiata. Bytem
naprawde $lepy.

- Jak wielu z nas - odpart Nathan.

- Dom ma by¢ bazg do przeprowadzania wszelkich operacji -
odezwat sie Adam. - W Ksiedze Powtorzonego Prawa w rozdziale
6 powiedziane jest, zeby glosi¢ stowo Boze, mOwi¢ naszym dzieciom
o Bogu i rozmawiac z nimi o sprawach duchowych wieczorami i rankami,



w codziennej krzgtaninie. A w moim przypadku, biegajac.

Adam wyciggnat z kieszeni ztozony folder. - Przyniostem liste pytan,
ktore Caleb Holt wykorzystuje na spotkaniach grupy wsparcia dla
mezczyzn, Zeby nikomu nie udato sie wymigac¢ od odpowiedzi.

Adam roztozyt papier. - Omawiajg przynajmniej jeden werset z Biblii,
ktorego sie nauczyli w danym tygodniu. Tak jak my. Ale potem zadajg
sobie rozne pytania, na przyktad: Jak sie ukladaja Twoje sprawy
z Bogiem? Jak sobie radzisz jako maz? Jako ojciec? Z jakimi pokusami
musisz sie zmagac i jak sobie z nimi radzisz? Co szczeg6lnie zaprzatato
Twoje mysli w tym tygodniu? Czy posSwiecate§ czas na modlitwe
i rozmowe z Bogiem? O co mamy sie dla Ciebie modlic¢ i jak mozemy Ci
pomoc?

- Dobre pytania - Nathan pokiwat gtowga z aprobata. - To dla mnie
radocha, ze moge z Wami porozmawiac o czym$ wiecej, niz tylko sport
czy samochody.

- To sie wigze z fragmentem, ktérego nauczytem sie w tym tygodniu.
- Wtracit Javy. - Ksiega Przystéw 27,17: ,Zelazo Zelazem sie ostrzy,
a cztowiek urabia blizniego”.

Adam przytaknat gtowa. - Musimy mowi¢: ,Moje zycie jest Twoja
sprawg i chce zeby tak byto”. Nie mozemy sie ba¢ zadawac sobie
nawzajem trudnych pytan.

- William Barrett dawniej powtarzat mi: ,Nathan, moim zadaniem nie
jest sprawic, zebys$ czut sie dobrze. Mam Ci poméc by¢ dobrym”.

David zapisat sobie te stowa.

- Jednak pomagajac mi by¢ dobrym cztowiekiem, pan Barrett pokazat
mi droge do tego, by rowniez poczuc sie dobrze.

Kiedy spotkanie dobiegto konca, Adam ruszyt do drzwi. Ustyszat
dobiegajacy zza rogu $miech. Zdazyt jeszcze zobaczy¢, jak Bronson Zegna
sie czule z kobietg, ktora dawniej byta nazywana ,ta Koos”.

Tak to jest — kiedy myslisz, ze juz nic Cie w zZyciu nie zaskoczy...

*



Cztery godziny poézniej Adam musiat zatatwi¢ jakie§ sprawy
w departamencie szeryfa, wiec Shane zjadl lunch sam. Kiedy konczyt
kupiong w automacie kanapke, zauwazyt sierzanta Smitha, ktéry wtasnie
wszed}l do Swietlicy wraz z kilkoma innymi policjantami, i pozdrowit go.
Potem Shane wyszedt i ruszyt wzdtuz korytarza taczacego budynek sadu
z biurem szeryfa.

- Fuller - zawotat sierzant Murphy, ktory stat przed jednag z sal
rozpraw. Trzymat w rekach przezroczysta torebke =z biatymi
ciasteczkami z heroina.

- Dzien dobry sierzancie, co sie dzieje?

- Rozprawa sie przecigga, a ja musze zeznawaC. Mam prosbe, czy
mogtbys zanie$¢ to do magazynu dowodow?

Shane zdziwiony, uniést do géry brew. - Nie ma problemu.

Shane wziat od niego torebke, a sierzant Murphy wszed} na rozprawe.

Dziwne. Sierzant zwykle jest strasznym pedantem, jesSli chodzi
o materiat dowodowy. A teraz nawet nie poprosit o Zaden podpis?

Shane wszedt do magazynu z dowodami. - Jest tu kto?

Spojrzat na zegarek. W magazynie nigdy nie bylo ludzi, a poza tym
teraz byta pora lunchu.

Wyjrzal na zewnatrz. Korytarz byt pusty. Usiadt przy stoliku z matg
lampka. Wiaczyt ja i przewrdocit torebke z narkotykami do géry nogami,
a potem otworzyt szuflade i wyjal rekawiczki. Raz jeszcze spojrzat
w kierunku drzwi, zanim zatozyt rekawiczki, po czym otworzyt torebke.

Shane przetozyt dwie porcje cracku do oddzielnej torebki, ktérg
schowat do kieszeni. Wzigt do reki marker i napisal nim na torebce,
zmieniajgc informacje.

Shane poruszat sie szybko i pewnie. W jego mniemaniu $wiadczyto to
o0 jego sprycie. Nie wiedziat o ukrytej kamerze.

Ustyszat za plecami jakiS ruch. Odwrécit sie btyskawicznie,
przewracajac przy tym Kkrzesto.

- Co Ty wyrabiasz, Shane?

- Adam...?

- Wiec to byte$ Ty? Tym sie zajmujesz?



- 0 czym Ty mowisz? Jeszcze raz wszystko przeliczytem, zanim je
oddam do magazynu.

- Nie ktam! W Twojej kieszeni sg narkotyKki.

Shane wlepiat w Adama wzrok, po czym wolno wyjat torebke
i potozyt ja na stole. Jego twarz zesztywniala. - Nie wydasz mnie. Nie
wyniknie z tego nic dobrego dla biura szeryfa. Poza tym to bytoby Twoje
stowo przeciwko mojemu.

- Nie, nie bytoby. - Do pokoju wszedt Nathan.

- No, tak. Rozumiem. Dwaj gliniarze zméwili sie przeciwko swojemu
kumplowi.

Zyla na szyi Adama nabrzmiata. - O czym my od miesigca
rozmawiamy? Do czego sie zobowigzates?

- Tylko nie wyjezdzaj mi z czyms$ takim! Ciezko pracuje, a trzydziesci
szeS¢ tysiecy rocznie na nic nie wystarcza! Codziennie ryzykuje swoje
zycie, aby chroni¢ ludzi, ktérzy nigdy sie za to nie odwdziecza i nie
zaptaca mi przyzwoitej pensji. Wiec naprawde nikomu nic sie nie stanie,
jesli od czasu do czasu wykroje sobie matg premie z pieniedzy, ktore do
nikogo nie naleza.

Adam, kierowany wscieklosScig, doskoczyt do Shane’a, ktory cofnat sie
az pod $ciane.

- Czy Twoje stowo nic dla Ciebie nie znaczy? Podpisates$ rezolucje, tak
jak my, a potem spuscites ja w toalecie, i to za co? Za ekstra tysiaka
miesiecznie?

— Adam. - Nathan probowat go uspokoic.

- Wszystkich nas oktamywate$, Shane! Swoich przyjaciét, swojego
syna, Boga. - Zrobit jeszcze jeden krok do przodu.

- Adam! - Nathan skoczyt pomiedzy nich.

Adam cofnat sie i spojrzat na Shane’a, jakby go nie znat.

Shane rzucit w kierunku Adama spojrzenie petlne wsciektosSci. -
Jestem Twoim partnerem i przyjacielem. Nie zrobisz mi tego.

- Masz racje. Ja nie.

Do pokoju szybkim krokiem wmaszerowali sierzant Murphy, sierzant
Smith oraz Riley Cooper.



- Odwréc¢ sie. Rece oprzyj o Sciane - powiedziat Murphy. - Shane
Fuller, jest pan aresztowany.

- To pomytka!

- Wszystko zostato zarejestrowane przez kamere - odpart Murphy.

- Wszyscy za to oberwiemy! Tego chcecie? Naprawde tego chcecie?

Adam stat zrezygnowany, kiedy zakuwali w kajdanki jego partnera,
z ktéorym pracowat przez trzynascie lat. Potem jeszcze przeszedt z nim
kilka krokéw do wyjscia. Stowa Shane’a nie dawaty mu spokoju. Jak to sie
mogto w ogoéle stac?

Nathan potozyt dton na ramieniu przyjaciela. - Adamie, wszyscy
zgodnie przyrzekaliSmy. JesteSmy podwdjnie odpowiedzialni.

" Tak sie nazywat piesek Dorotki, jej jedyny przyjaciel w Czarnoksiezniku z Krainy Oz.

k%
Otis Spunkmeyer - znany w USA producent ciasteczek, firma cukiernicza.



trzydziesci siedem

Kiedy Adam grillowal hamburgery, podszedt do niego Dylan, zeby
pogadac.

- Robisz szeS¢ hamburgerdw? Dwa dla Ciebie, dwa dla mnie, jeden dla
mamy. Kto$ do nas przychodzi?

- Nie. - Adam dodal do miesa odrobine sosu Worcester i obficie je
nasolit solg Lawry’s. Skwierczenie i aromat, jaki sie rozniosty, byty jak
niezbedna do zycia terapia.

- Tato, co sie stanie z panem Shane’em?

- Odseparuja go od spoteczenstwa w wiezieniu hrabstwa Dougherty.
W pojedynczej celi. Nie bytby bezpieczny w towarzystwie innych
wspoétwiezniow, zwtaszcza tych, ktorych tam wsadzit.

Dylan ustyszal w glosie ojca dezaprobate.

- Pewnie za kilka miesiecy zostanie skazany i osadzony na dobre
w wiezieniu. Bedzie oskarzony o przestepstwo federalne, wiec wyrok
bedzie surowy.

Adam przewrdcit hamburgery.

- A co z Tylerem?

- Powiedziatem Shane’owi, ze go przypilnuje. - Gtos Adama zatamat
sie i otart tzy, ktore zaszklity sie w jego oczach, udajac, ze to od dymu. Ale
zdat sobie sprawe ze sztucznos$ci swojego zachowania i przestat ukrywac
tzy przed synem.

- Dylan, wiem, ze Tyler ma dopiero dwanascie lat... ale czy miatbys$
co$ przeciwko temu, zeby czasami do nas wpadt i spedzit z nami troche
czasu?

— Zaden problem.



- Nie widywatem go zbyt czesto od rozwodu Shane’a i Mii. Ale wydaje
mi sie, ze to dobry dzieciak.

- Kiedy miat z osiem lat, a ja jakie$ jedenasScie, pojechaliSmy razem na
wakacje. Pamietasz? To chyba byty narty wodne?

- Moze zabierzemy go kiedy$ pod namiot lub na ryby z nami. Albo po
prostu pooglagdamy razem film.

Dylan pokiwat gtowa.
- Dylan, mégltbys by¢ dla niego dobrym wzorem. Wybory jego ojca juz
naznaczyly jego zycie. Ale przeciez mozna mu pomoc... - Glos Adama

znowu sie zatamat.

- Pomozemy mu, tato. Wchodze w to.

— Synu, to dla mnie wiele znaczy.

Dotaczyta do nich Victoria, ktéra przyniosta satatke ziemniaczang
i mrozong herbate. Kiedy usiedli do stotu, Dylan zauwazyt, jak tata
przemyca kotlecik z hamburgera pod stotem dla Maggie.

Po kolacji Victoria posprzatata stot, a Adam wyczyscit grilla.

Dylan krecit sie w poblizu, az w koncu zapytat: - Tato, a jak pan Shane
sie w to wplatat?

Adam potrzagsnat gtowa. - Nie wiem. Ciggle mam w glowie jego
pytanie: , Tego chcecie?”. OczywisScie, Ze nie. Z pewnoScig on tez tego nie
chciat. Jednak to wtasnie on dokonywat decyzji, tych matych
kompromisow.

— Ale to musiaty by¢ ogromne kompromisy, prawda?

- Pod koniec tak. Ale upadek zaczyna sie od matych kroczkow. Jeden
prowadzi do nastepnego. JeSli sie nie zatrzymasz, mate kamyki
spowodujg lawine. - Adam spojrzat na syna. - To nie tylko kamera
przytapata Shane’a. Nie zdawat sobie sprawy, ze Kkazdy jest
obserwowany przez ukrytg kamere, caty czas.

- Co masz na mysli, tato?

- Dylan, Bég patrzy na nas caty czas. Nigdy nie jesteS zupetnie sam.
Nasze wybory wigza sie z konsekwencjami. Nic nam nie ujdzie na sucho.

- To troche przerazajace.

- Tak. Ale pamietaj, ze On nas kocha, tak bardzo, ze umart za nas. Wie



0 nas nawet to, co najgorsze, a mimo to kocha nas. A poniewaz wie, jak Zli
potrafimy by¢, wiec jest to pocieszajace. Przebacza nam, kiedy Go o to
prosimy. Musimy tylko caly czas pamietal, ze nie mozemy mie¢ przed
Bogiem zadnych sekretéw. Uchroni nas to przed czyms$ takim, co zrobit
Shane. Zastanawiam sie, jak gteboka jest wiara Shane’a?

- Chodzit do kosciota, prawda?

- Pewnie, ale to nie to samo. Dawniej tez tak myslatem. Teraz zdatem
sobie sprawe, ze moja relacja z Jezusem nie byta zbyt gteboka przed
Smiercig Emily.

- Przeciez zawsze bytes chrzescijaninem?

- Tak, rodzice wychowywali mnie w wierze -chrzescijanskiej
i zabierali do koéciota, ale tu chodzi o co$ wiecej. Swiety Pawel apostot
wzywat ludzi, aby brali z niego przyktad. Chciatbym stanowi¢ dobry
przykiad dla Ciebie, Dylanie. Ale nie zawsze mi sie to udawato. Dlatego
prosze Cie o wybaczenie. Nie posSwiecatem Ci wiele uwagi. Nie zawsze
traktowatem Cie z nalezytym szacunkiem. Chce to zmienic.

- Tato, to juz sie zmienito.

Weszli do domu i kontynuowali rozmowe w pokoju do pracy Adama.
Kiedy nadeszta odpowiednia pora, Adam zaproponowatl: - Pomys$latem,
ze Ty i ja moglibySmy razem pouczy¢ sie na pamie¢ wersetow z Biblii.
Potem moglibySmy o nich porozmawia¢ podczas biegania.

- Na pamiec?

- Tak. Dla mnie to tez bedzie cos nowego. Co o tym mys$lisz?

- Ktorych wersetow?

Adam wziat do reki kartke zapisang kilkunastoma wersetami. - Oto
pierwszy z nich, Ewangelia Swietego Jana 3,3: ,Zaprawde, zaprawde,
powiadam Ci, jeSli sie kto$ nie narodzi powtoérnie, nie moze ujrzec
krélestwa Bozego”.

- Juz to styszatem, ale tak naprawde nie wiem, co to znaczy.

Rozmawiali przez kolejng godzine. Adam nie ogladat telewizji. Dylan
nie grat w gry wideo. Zaden z nich tego nie zauwazyt.



*

- CzeS¢, co stycha¢? - Derrick zajal miejsce naprzeciwko Jade
w stotodwce szkolnej.

Chtopak spojrzat wymownie na kolezanke Jade, Lise, ktora szybko
wydusita z siebie: - Zostawie Was samych. - Zabrata swojg tace
i znikneta.

- Rozmawiatas o nas ze swojg mamag?

Jade pokiwata gtowa. - Nie ma nic przeciwko temu, ZzebySmy spedzili
razem troche czasu.

- Co to znaczy?

- Wie, Ze jeste$ jednym z najlepszych uczniéw.

- Super! - ucieszyt sie Derrick.

- Ale nadal uwaza, ze zachowates sie nieuprzejmie, kiedy wpadtes do
nas do domu.

- To Twdj tata byl nieuprzejmy. Po prostu nie lubie, jak kto$ sie
wtrgca w nie swoje sprawy.

- Wiesz, o co mu chodzi.

- C6z, dziewczyno. Kazdy moze powiedzie¢, o co mu chodzi. A jak Ty
sie z tym czujesz? Jade, lubie Cie, ale nie zamierzam na Ciebie czekac
kilka lat, dopoki tatus$ nie wypusci Cie z przedszkola.

- Mozemy przeciez rozmawia¢ w szkole. No i nadal mozemy SMS-
owac.

- A Twoj tata wie, Ze jemy razem lunch i wysytamy SMS-y?

- Nie. Tego nie musi wiedzieC. Przeciez nie chodzimy ze soba...

- Ale ja chce z Toba chodzic...

- Tak, ale...

- Jade, zrébmy cos! Powiedz rodzicom, ze w pigtek bedziesz nocowac
u Lisy. Przyjade po Ciebie do niej do domu.

- Ale... nie chce ich oktamywac.

- Wielka sprawa! Nie ma w tym nic zlego, ze chcemy sie troche
zabawi¢. Dziewczyno, nie jeste$ ich wtasnoscia.

- Tak, ale...



- Musisz sie zdecydowacd. Czekatem na Ciebie. Nie mozesz wymagac
ode mnie, Ze bede siedziat z zalozonymi rekami kolejny rok bez
dziewczyny. Chce korzystac z zycia. Chciatbym, zeby$ korzystata z zycia
ze mna. Co, nie chciataby$§?

- Tak, chciatabym, ale...

- Dziewczyno, to Twoje ciggte ,ale”. To Twdj tata ma jakis problem.
Nie pozwdl, aby jego problem stat sie Twoim problemem. Ja teraz zyje
wlasnym zyciem. Sam o wszystkim decyduje. Ty tez musisz zaczac zy¢
wlasnym zyciem.



trzydziesci osiem

- Smazone zielone pomidory? - Zapytal Adam, kiedy przysiadt sie do
Nathana, Javy’ego i Davida w restauracji Aunt Bea’s.

- Kayla ostatnio rewelacyjnie je przygotowata - odpart Nathan. - Tak
sobie mysle, oto siedzimy tak sobie - jeden czarny mezczyzna, jeden
brazowy mezczyzna i dwoch bardzo biatych mezczyzn - dzielgc jeden
stot jak bracia. Doktadnie o tym marzyt Martin Luther King.

- O obiedzie w Albany? - zapytat David.

Nathan u$miechnat sie. - W jednym z najwspanialszych przemoéwien,
ktore zostato wygloszone w Waszyngtonie w 1963 roku, King
powiedziat: ,Mam marzenie, Zze pewnego dnia na czerwonych wzgorzach
Georgii synowie bytych niewolnikéw i synowie ich wtascicieli bedg mogli
usig$¢ razem przy stole braterstwa”. Jestem potomkiem niewolnikow.
Wy obaj dorastaliscie na Potudniu, wiec prawdopodobnie jestescie
potomkami wtascicieli niewolnikéw.

- Naprawde? - David nigdy nie zastanawiat sie nad tym. Oczywiscie
nie mogt wiedzie¢, czyim byt potomkiem ze strony ojca.

- Prababcia mojej mamy byta niewolnica - Nathan moéwit dalej. -
Swiety Pawel w Liécie do Efezjan, w rozdziale 2, méwi, ze Chrystus
zburzyl bariery, ktére dzielity rasy. Je$li Zydzi i poganie moga sie
zjednoczy¢, zatem biali i Latynosi, i Azjaci réwniez moga sie zjednoczyc.
Rzeka Flint dzieli Albany, ale nie musi dzieli¢c mieszkancéw Albany.
Wiesz, Adamie, William Barrett powiedziat mi, ze Wasz Kosciét pierwszy
pospieszyt z pomoca jego KoSciotowi podczas ostatniej powodzi. Nadal
0 tym pamietaja.

Adam pokiwat gtowa. - Kilka lat temu dowiedziatem sie, ze Martin



Luther King zostal aresztowany w Albany, a potem udato mu sie zbiec
z miasta. Policja wykonywata rozkazy. Lubie mysSle¢, ze ja bym odmoéwit.
Ale biorgc pod uwage czasy, w jakich to sie dziato, raczej watpie. I to nie
daje mi spokoju.

Rozmawiali jeszcze przez chwile. Musieli méwi¢ glosniej, zeby
przebic sie przez ptynace z szafy grajacej piosenki Beach Boys, Herman’s
Hermits i Three Dog Night. W koficu rozmowa zeszta na temat rezolucji.

Nathan zapytatl: — Nie uwazacie, ze to ciezka, zmudna robota?

- Nie musisz mi moéwi¢! - odpart Adam. Wszyscy mezczyZzni kiwali
gtowami i $miali sie, czujac ulge, ze w koncu to z siebie wyrzucili.

- Jest ciezko - mdéwitl David - ale ja lubie wyzwania. To jest troche jak
w sporcie. Czasami tapie sie na tym, Ze mysle jak dawniej, i musze sobie
przypominaé, ze przeciez teraz jestem innym cztowiekiem. Jest o tym
mowa w 2 Liscie do Koryntian 5,17.

- Bez Bozej pomocy nie damy rady - powiedzial Adam. - Nasze
wtasne postanowienia nie wystarcza. Shane podpisat rezolucje jak my
wszyscy. Pokornieje, kiedy zdaje sobie sprawe z tego, ze nie jestem
lepszy od Shane’a. Tez moge upas¢, zapewne w inny sposob niz on, ale
przeciez nie jest to niemozliwe.

- Kazdy z nas moze - przytaknat Javy.

Nathan réwniez pokiwat glowa. - Styszatem, kiedy Shane moéwit, ze
Rzym upada i zwyciezajg barbarzyncy.

- Czesto to powtarzal. Ale styszalem, Ze do upadku Rzymian
doprowadzita ich wilasna demoralizacja. JesSli nie byliby moralnie
ostabieni, nie zostaliby pokonani przez barbarzyncow.

Tak samo my, jesli nie bedziemy ostrozni, mozemy sami siebie
zniszczyc.

Nathan zlozyt rece na stole. - Nie mozemy poddac sie tej kulturze.
ZminimalizowaliSmy role ojca, dlatego stworzyliSmy generacje
barbarzyncow - dzieci, ktore staja sie mezczyznami, nie dorastajac.
Pozostajg chtopcami w wieku dwudziestu i trzydziestu lat, czasami
nawet cate swoje zycie. My$lg przede wszystkim o sobie, korzystaja
z pornografii, robig, co im sie podoba, a wychowanie swoich dzieci



pozostawiajg zonom, kulturze i Kosciotowi.

Adam zabral glos. - JeSli nie powstaniemy i nie odzyskamy
przynajmniej kawatka terytorium, przegramy te wojne. Pewnie nie
zmienimy kierunku catej kultury - mozemy mie¢ tylko wpltyw na nasze
zycie i zycie naszych rodzin. Ale potrzebujemy wzajemnej pomocy, zeby
iS¢ naprzod.

Znéw odezwat sie Nathan. - Wiecie co? Czterech z nas opowiadato juz
o swoich ojcach. Ale, Javy, nie za wiele dowiedzieliSmy sie o twoim ojcu.

Javy zawahat sie. - Troche sie denerwuje, méwigc to... Mgj tata byt
Swietnym ojcem.

- Dlaczego sie denerwujesz?

- Moze dlatego, ze Wy wszyscy opowiadaliScie, Zze w zyciu nie
mogliscie liczy¢ na Waszych ojcow i bylo to dla Was naprawde
frustrujace. A ja jestem jedynym przy tym stole, ktory nie nosi broni.

Roze$miali sie.

- MJj ojciec nie byt ideatem, ale kochat mnie, Jose i Charro.

- Gang Krolow Wezy? - zapytat Adam.

Javy zasmial sie. - ByliSmy najfajniejszymi bra¢mi w pétnocnym
Meksyku. Prawdziwi twardziele - tak o sobie mysleliSmy. Nasz ojciec byt
dobry i sprawiedliwy. Dyscyplinowat nas, ale tylko wtedy, gdy byto
trzeba. Nie tolerowat braku szacunku w stosunku do mamy. Dawal nam
przykiad, co to znaczy kochac¢ kobiete. Wiec jesli teraz w ogole jestem
dobry jako maz czy ojciec, to tylko dzieki mojemu papad.

Przy stole zapadta cisza. Kazdy z nich mial nadzieje, ze pewnego dnia
jego dzieci powiedzg to samo o nich.

- Czy ojciec rozmawiat z Tobg? - zapytat David.

- Bardzo czesto. I zadawal pytania, Zeby pozna¢ moje marzenia
i plany. Nigdy mnie do niczego nie zniechecat. Kiedy mu powiedziatem,
ze chce jecha¢ do Ameryki i pracowaé, pomagac¢ jemu i catej rodzinie,
wysytajac pienigdze, powiedziat mi, Ze jest ze mnie bardzo dumny.

Davidowi bylo trudno wyobrazi¢ sobie, jak taka relacja mogta
wygladac.

- Kiedy znajdowat czas, zeby z Tobg rozmawiac?



- Pracowat razem z nami. Kiedy razem pracujesz, razem sie gada.

Adam przytakngt glowa. - Tak jak robiliSmy to Ty i ja, kiedy
budowaliSmy u mnie szope.

- Witasnie. Pokazat mi, jak sie pracuje rekami. I jak by¢ dumnym
z tego, co sie robi. I nie chodzi tu o pienigdze. Chodzi o to, zeby dawac
z siebie to, co najlepsze, rodzinie i innym ludziom.

- Moge poreczy¢, ze naprawde dobrze nauczyt Cie pracowac¢ - wtracit
Adam.

- Dziekuje - odpart Javy. - Ale razem mieliSmy tez duzo dobrej
zabawy. Zabierat nas na ryby. I zawsze chodzil z nami do kosciota.
Niektorzy moi koledzy, ktérych mamy byty pobozne, mieli ojcéw, ktorzy
nie chodzili do koSciota. I Ci koledzy nie sg teraz wyznawcami Jezusa.

Nathan pokiwat glowa. - Czytatem gdzies, Ze jesli chtopcy dorastaja
w rodzinach, gdzie matka chodzi do koSciota, a ojciec nie, ogromny
procent przestaje uczeszczac. Ale jesli ojciec chodzi, a matka nie, nawet
wtedy wiekszos¢ chtopcow, gdy dorosnie, nadal chodzi do kosciota.

Javy zawahat sie przez chwile, po czym znéw sie odezwat. - Pewnego
dnia tata wrocit do domu przybity. Za duzo wypit i byt wsciekty. Nie
uderzyt nas, ale krzyczat na mame i na nas. Charro sie poptakal. | mama
tez. Nastepnego dnia tata posadzit nas na krzestach, uklgkt przed nami
i ptakat. Powiedziat nam, ze btagal matke o wybaczenie, a ona wybaczyta
mu z dobroci serca. A teraz btaga, zebySmy my mu wybaczyli. Chciat to
ustysze¢ od kazdego z nas. Nigdy wiecej nie wrocit pijany do domu.
Wiedziat, Ze ma z tym problem, i nie chciat ryzykowac.

Wszyscy zamilkli na chwile. Pierwszy odezwat sie Nathan. - Bog
potrafi obrdci¢ nawet nasze potkniecia na nasza korzysc.

Javy mowit dalej. - Styszalem, jak ludzie w Georgii méwia, Ze
dorastali w prawdziwej biedzie. Nie majg pojecia o biedzie. A moj ojciec
tak. Do dzisiaj jego zycie nie jest tatwe. Ale mam nadzieje, ze to sie
zmieni, bo bylem w stanie wysta¢ wiekszo$¢ mojej ostatniej pensji
rodzicom.

- Wiekszos¢ pensji? — zapytalt Adam. - To musiate$ dostac¢ jaka$ nieztg
podwyzke?



- No, tak. Powodzi nam sie teraz troche lepiej, ale nie bedzie nam
dobrze, zanim nie bedzie dobrze mojej mamie i tacie.

— Czcij ojca swego i matke swoja — odezwatl sie Nathan. Pismo Swiete
nie wymaga dodatkowych objasnien. Javy stanowit doskonaty
komentarz.

David zaproponowat, aby odwiez¢ Javy'ego do pracy. Nathan musiat
jeszcze wroci¢ do biura, wiec zabrat sie z Adamem. Podczas jazdy David
i Javy nadal rozmawiali, a potem kontynuowali swojg rozmowe przed
budynkiem przedzalni Coats& Clark.

- Wiesz, opowiadates nam o swoim ojcu i o tym wieczorze, kiedy
przyszedt pijany - to naprawde niszczy rodzine. Mam na mysli alkohol -
zaczat David.

- Davidzie, jestes naprawde dzielny, Ze potrafisz przyzna¢ sam przed
sobg, ze masz problem.

- MyS$latem, Ze to przejdzie, kiedy zostane chrzescijaninem. Jest lepiej,
ale... wieczorami nadal jest mi ciezko.

- Niektore rzeczy nadal stanowia dla nas pokuse, jesli trzymamy je
w naszym otoczeniu. Kiedy méj ojciec poczut sie silny, usungt z domu
wszystko, co mogtoby go zniszczy¢ w chwili stabosci.

- To sensowne posuniegcie.

- Wiem, ze Kos$ciéol organizuje spotkania dla ludzi z takimi
problemami. MusiatbyS porozmawia¢ z ktorym$ z pastorow. Beda
wiedzieli, jak Ci pomoc.

- Dziekuje, Javy.

Na pozegnanie Javy wyciggnat reke do Davida. - Mam nadzieje, ze
pewnego dnia bede mégt przedstawi¢ Cie mojemu ojcu.



trzydziesci dziewiec

Kayla siedziata na kanapie, czytajac zdania napisane na kartce.

Nathan siedzial na krzesle naprzeciwko niej. - Co o tym myslisz?

- Wiem, Ze ma pietnascie lat. Sadzisz, ze to dobry czas na taka rzecz?

- Kayla, wiem tylko, ze powinniSmy zdobywac serca naszych dzieci.
Adam caly czas pracuje, zeby odzyskac serce Dylana. Ja musze sie o to
starac u Jade. JeSli jej serca nie zdobedzie jej wtasny ojciec, to bedzie to
jak otwarte zaproszenie dla catego zastepu chtopcéw, ktérzy beda
probowali je skrasc.

— Chce sie tylko upewni¢, czy pietnastolatka bedzie w stanie nalezycie
o to dbac.

- [ Ze jej mtodszy brat nie wyrzuci go do kosza na $mieci.

Kayla wykrzywita twarz. - MusiateS mi to powiedzie¢? Teraz bede
miata ten obrazek w gtowie.

- Jade staje sie mtoda kobietg. Wierze, ze jest w stanie o niego zadbac.
Poza tym, sam w sobie nie jest taki wazny. Najwazniejsze jest to, co
symbolizuje. A tego nawet Jordan nie jest w stanie jej ukrasc¢.

Kayla pokiwata gtowg. - No dobrze. Masz mojg zgode.

- Teraz pdjde i jg zaprosze.

- Pozwolitam jej zanocowac u Lisy w pigtek.

- Dobrze znasz Lise?

- Jade mowi, ze to mita dziewczyna.

- Czy Jade jest w stanie tak naprawde to ocenic?

Kayla zmarszczyta czoto. - Musimy ufa¢ naszej corce. Inaczej w koncu
sie zbuntuje.

- C6z, wolatbym piatek, ale jesli nie, to zrobimy to we wtorek.



- Dlaczego nie w sobote?

- Poniewaz... nie wiem. Po prostu nie chce tego odktadac.

Jade pisata SMS-a w swoim pokoju, kiedy ustyszata pukanie do drzwi.
- Jordan, odejdZ!

- To tata.

Jade podeszta do drzwi z telefonem w reku. - Czy cos sie stato?

- Nie, wszystko w porzadku. Chciatbym Cie tylko o cos zapytac.

Jej telefon zabrzeczat. Wiadomos$¢ tekstowa od Derricka.

- Jade, czy mogtabys$ wytaczy¢ telefon na te kilka minut? Chce z Tobg
porozmawiac.

- Okej. Nie bede tego teraz czytac.

- Nie. Wolatbym, zebys go wytaczyta. - Wyjat swoj telefon z kieszeni,
unioést do gory i przycisnat guzik ,off”. - Tez to zrobisz?

Jade niechetnie zgodzita sie.

- Moge usigs¢?

- Tak.

- Jade, chce sie z Tobg uméwi¢ w pigtek wieczorem.

- Ale... jak to umowic?

— Zjes¢ kolacje w naprawde mitym miejscu. Tylko Ty i ja.

- Ale w pigtek nocuje u Lisy. Mama juz sie zgodzita.

- Wiem, ale moze przelozysz to na sobote? Wtedy Lisa bedzie mogta
podjs¢ z Tobg w niedziele rano do kosSciota.

- A moze zabierzesz mnie na te kolacje w sobote?

- Zrobitem juz rezerwacje na pigtek wieczor.

Jade zaczeta sie zastanawial. — Tato, naprawde musze by¢ u Lisy
w pigtek. Umowa to umowa.

Nathan przytaknat gtowa. - No dobrze. Szanuje to. To moze pdjdziesz
ze mng na kolacje w czwartek?

- Dobrze.

- Dziekuje.

Nathan wyszedt z pokoju, odwrdcit sie i uSmiechnat, a potem zamknat
drzwi.

Jade odetchneta z ulgg. Plany na piatek nie zostaty pokrzyzowane.



Nie, Zeby tak strasznie zalezato na tym Lisie, ktora planowata wyjs¢ ze
swoim chtopakiem, Damonem. W tym czasie Derrick zabierze Jade na
kolacje do centrum handlowego, a potem na wieczorny seans do kina.
Jade przerazata mysl, ze musiataby powiedzie¢ Derrickowi, Ze nie moze
po nig przyjecha¢ do Lisy, bo musi p6js¢ na kolacje ze swoim ojcem.
Wtedy naprawde by sie wsciekt.

*

Victoria spojrzata na Adama. - Zabrates Maggie do weterynarza?

- Nie czuta sie dobrze.

- W zesztym tygodniu ja miatam grype i nie zabrateS mnie do
lekarza?

- Gdybys spojrzata na mnie takim smutnym wzrokiem, od razu bym
Cie zabrat.

- [ zrobites jej gofry?

— Taki jej przysmak. Bardzo smakowato jej réwniez masto.

- Czuje zapach boczku.

- Nie mozna je$¢ gofrow bez boczku.

- Wiec wtozytes gofry i bekon razem do jej miski?

- Niezupetnie... nakarmitem jg. Jadta mi z reki.

- Jadta Ci z reki...?

- Przeciez nie czuta sie dobrze.

- Teraz wydaje sie zdrowa.

- A nie przyszto Ci do glowy, ze moze jest zdrowa, bo sie dobrze nig
zaopiekowatem? W porzadku, przygotuje dla Ciebie gofry i bekon
w sobote.

- [ nakarmisz mnie? Nie ma sprawy.

Zaczeli sie $miaC. Po chwili Victoria zapytata. - Wiadomo, kiedy
dostaniesz nowego partnera?

- Mam nadzieje, zZe nie nastapi to zbyt szybko.

- Dlaczego?

- Poniewaz podejrzewam, kto to mégtby byc¢. Miejsce Jeffa zostato juz



obsadzone, wiec Riley Cooper odpada.

Wiec jaki gliniarz, poza mnag, jest bez partnera?

- Bronson? Ale on jest sierzantem.

- Szefostwo sadzi, ze Bronson potrzebuje partnera, ktory bytby
w stanie mie¢ go pod kontrola.

- ATy jeste$ w stanie?

- Iron Man nie bylby w stanie utrzymac¢ Bronsona pod kontrola.
Moéwie ci... ten czlowiek jest...

- Jaki?

- Przeraza mnie. Kto§ powinien mu w koncu powiedzie¢ pare stow...
ale ja sie go boje. I wcale nietatwo mi sie do tego przyznac.

- Juz samo przyznanie sie do strachu wymaga odwagi. - Przysuneta
sie blizej do niego. — Ale mowite$, Zze Bronson uratowat Diane Koos,
prawda? I teraz ich relacja sie poprawita.

- Do tego stopnia, ze chodzg na kawki do Pearly’s i sg po imieniu
z psem kazdego z nich. Ale to nie zmienia niczego w papierach Bronsona.
Koos jest tylko doradca. To kierownictwo biura szeryfa zadecyduje, czy
Bronson dostanie partnera.

- Ale chyba nie potaczyliby w pare sierzanta i kaprala?

- Zdarzaty sie dziwniejsze rzeczy. Ale trudno mi wymysSli¢
dziwniejszg rzecz niz Bronson jako partner.

- Kto wie? Moze to Bozy plan.

Twarz Adama oklapta. - No, dzieki. Wtasnie to chciatem od Ciebie
ustyszec!

X

P6Znym wieczorem, po potozeniu do tézek Isabel i Marcosa, Javy
zwrdcit sie do Carmen: - Musze napisac list do mojego papd.

- Por qué no escribes a tu madre?

- Z Mamd czesto rozmawiam. Zawsze prosze j3, zeby pozdrowita
Papd ode mnie. Ale tym razem chce napisac¢ bezposrednio do niego.

- Mysle, ze to bedzie dla niego wiele znaczyto. Dobranoc, mi amor. Ide



spac.
Javy usiadl przy stole w kuchni. Wzigl do reki tablet i diugopis.
Skrobat, odczuwajac przyjemnos¢ pisania w ojczystym jezyku.

Kochany Papd, Czesto spotykam sie z moimi amigos, o ktdérych opowiadatem
wczesniej Tobie i Mama: Adamem, Nathanem i Davidem. To bardzo uczciwi
ludzie. Tak jak juz wspominatem mamie, sq policjantami. Prosze, wyjasnij jej, ze
nie znam ich z wiezienia. Poznatem ich dzieki cudowi, ktéry sprawit Bég. Drogi
Boga sq niezbadane.

Rozmawialismy o naszych papas. Bytem zaskoczony, dowiadujqc sie, ze Zaden
z moich kolegéw nie miat w zyciu relacji z ojcem, ktéra databy im szczescie.
Dlatego bytem bardzo dumny, opowiadajqc przyjaciotom o moim papa.
Nauczytes mnie, jak wazna jest cieZka praca i Zeby by¢ z niej dumnym. Nauczytes
mnie szacunku do Mama i jak kocha¢ braci. Nade wszystko, nauczytes mnie,
Charro i Jose kocha¢ Boga.

Papa, wiem, co mi powiesz, ze tylko robites to, co do Ciebie nalezato. Zgadzam sie
w tym w stu procentach, ale i tak faktem pozostaje, zZe gdyby nie Twoj przyktad
i Twoja nauka, nigdy bym nie mégt tego powiedziec.

Mi Dios pobtogostawit mnie hojniej, niz na to zastuguje. Mysle, ze Carmen nie
mogtaby by¢ lepszq Zong, ona wciqZz mnie zachwyca. Isabel jest piekna. Jej zdjecie,
ktdre przestata Wam Carmen, nie jest w stanie w petni odda¢ jej urody.

Marcos jest chtopcem, ktory pragnie podbijaé swiat! Mysle sobie, Ze da mi tak
samo w kos¢, jak ja datem Tobie. Jesli nawet w potowie uda mi sie by¢ takim
padre, jakim Ty bytes dla mnie, Pap3, to mdj syn bedzie szczesliwym cztowiekiem.
Moéwitem Ci juz o mojej pracy, awansie i podwyzce. Ciesze sie, Ze moge podzieli¢
sie z Tobq i Mama pieniedzmi, ktore zarabiam. Wiem, Ze przeznaczacie pewnq ich
cze$¢ na pomoc sqsiadom i na Kosciét To dla mnie ogromna rados¢. Ale, prosze,
kup sobie nowq wedke.

Pan Tyson powiedziat mi, Ze tak dtugo, jak dtugo bedzie dziatal jego firma,
zawsze bedzie miat dla mnie prace. Dlatego po latach marzen o tym mam dla
Was propozycje. Chciatbym przestac pieniqgdze dla Ciebie i Mama na autobus do
Guadalajara. Kupie tez bilety na Wasz przelot do Atlanty, w Georgii, skgd Was
odbiore z aeropuerto.

Wiem, Ze nigdy nie lecieliScie samolotem, ale sqdze, Ze to bedzie wspaniata
przygoda, ktora Wam sie spodoba.

Robie to nie tylko dla Was, ale réwniez dla Carmen i los nifios. No i dla siebie.
Kiedy juz przyjedziecie, zabiore Was do przedzalni, abyscie poznali pana Tysona,
i do naszego kosciota, gdzie msze sq odprawiane po hiszparisku. A potem
przedstawie Was moim wszystkim amigos i ich rodzinom.

Por favor, Papa, zgddZ sie. Powiedz Mama, Ze jej wnuki nie mogq sie doczekac,
kiedy je przytuli.

Muchas gracias, Pap3, za bycie ojcem, jakiego moi przyjaciele chcieliby miec.
Twoj wdzieczny syn,



Javy.



czterdziesci

Brad Bronson wpadt do supermarketu Harvey w North Slappey. Jego
misjg byty: szturm frontowych drzwi i zdobycie artykutéw z czterech
podstawowych dla niego grup zywieniowych - mrozonej pizzy, piwa,
lodéw i boczku. A potem najlepszego, co wystepuje w naturze, czyli
jedzenia w puszkach. Niewzruszony reakcjg sprzedawcéw na rumor, jaki
powodowat, pozwolil grawitacji robi¢ swoje, ciskajac porcje woltowiny
Dinty Moore i konserwy SpaghettiOs z potek wprost do wézka.

Musiat jeszcze zdobyC sos Sweet Baby Ray’s i Cheetos, inaczej
dostanie reprymende od swojego rottweilera. Marciano byt wybredny,
jesli chodzi o boczek, a w Harveys mieli jego ulubiony. Bronson dorzucit
jeszcze paczke z osiemnastoma jajami.

Poniewaz weterynarz stwierdzit u Marciano nietolerancje na laktoze,
Bronson byt ostrozny w dziale z nabiatem. Jednak lody w zamrazarce nie
zaliczaty sie do nabiatu, dlatego wzigl dla siebie porcje ,Rocky Road”
i lody orzechowe dla swojego kompana.

Wychodzac na parking, dzwigal w dtoniach peczki plastikowych
reklaméwek. Zatrzymat sie na moment, aby jego wzrok przyzwyczait sie
do mroku. Okoto trzech metréw od samochodu wyciggnat pilota
i otworzyt swojg szarg toyote tundre 4x4, ktora gorowata nad mizernymi
pojazdami przycupnietymi wokot nie;.

Nadal z zakupami w rekach, katem oka zarejestrowat jakis ruch.
Zblizata sie do niego ogromna, ciemna postac. Kiedy chciat sie odwracic,
spadt na niego cios, wymierzony prosto w szyje, az do gardia.

Zwinat sie i niemalze padt na asfalt. Puszki zabrzeczaty i rozsypaly sie
dookota. Bronson nie byt pewien, czy trzask, ktory ustyszat, wydata jego



czaszka, czy pekajace skorupki jajek. Spojrzat w gére i zobaczyt zakryta
bandang twarz cztowieka, tego samego, ktory zaatakowat Davida przed
kinem. W kazdym razie na pewno rozpoznat te bicepsy. W prawej,
okrytej rekawiczka rece, napastnik trzymat kij bejsbolowy.

- Nie padte$ trupem, grubasie? Miate§ oberwac¢ w tyt czaszki; masz
szczescie, ze sie odwrdcites. Ale tym razem na pewno rozwale Ci teb.

Prawa strona twarzy Bronsona zaczeta pulsowac. Tyt gtlowy wcale nie
miat sie lepie;.

Chciat siegna¢ po pistolet, ale miat zawroty gtowy i wiedziat, Ze moze
trafi¢ w przechodnia. Chwycit jednak za klamke u drzwi.

Kiedy TJ. znow sie zamierzyt, ociagajac kij do tytu, Bronson otworzyt
drzwi.

Najstraszniejszy koszmar Cujo>|< z powiesci Stephena Kinga wyskoczyt
z wozu i rzucit sie na TJ-a.

T] uderzyt 70-kilogramowego rottweilera, ktory zaskomlat przy
zetknieciu z kijem. Nieustraszony Marciano wyszczerzyt na gangstera
zeby, zajmujac pozycje pomiedzy T]J-em a swoim panem.

- Co sie tu dzieje? — zawotat kto$, wychodzac ze sklepu.

T] wyciagnat pistolet, a kiedy wymierzyt w Bronsona, w mgnieniu oka
Marciano zndw byt przy nim i zacisnat szczeki na jego prawym ramieniu.
Pistolet wystrzelil w asfalt, jakiesS p6t metra od Bronsona. TJ. wypuscit
bron z reki.

Gangster zaczat ucieka¢. Marciano rzucit sie za nim w poscig. Kiedy
T]. skoczyl na ogrodzenie, Marciano ugryzt go w tydke. TJ. krzyknat.
Jedna reka trzymajgc sie ogrodzenia, drugg uderzat kijem w Marciano,
ale nie na tyle mocno, zeby go odgoni¢. W konicu udato mu sie wspiac sie
na ogrodzenie. Pies doskakiwatl prawie do samej géry, niemalze siegajac
szczytu i warczac ztowieszczo, kiedy TJ]. znikngt w ciemnosci. Kiedy
zagrozenie mineto, Marciano rzucil sie pedem przez parking do
Bronsona.

Jakas kobieta i mezczyzna stali nad Bronsonem. Kiedy Marciano - ze
zjezonym wlosem na grzbiecie - zaczal wy¢, oboje sie odsuneli. Pies
zaskomlat i zaczat liza¢ swemu panu twarz.



- Nic mi nie jest. Juz dobrze, malenki.

Mezczyzna odezwat sie. — Prosze pana, wcale nie jest dobrze!

Jedna strona twarzy Bronsona byta cata we krwi i ciemnofioletowych
siniakach. Czaszke rozrywat mu bdl gtowy.

Kiedy Bronson siedziat na ziemi, opierajac sie o swo0j samochod,
Marciano lizat mu rany, a potem wdrapat sie na jego kolana.

Na zewnatrz pojawil sie kierownik sklepu. - Karetka jest juz
w drodze.

W tym samym momencie rozlegt sie gtosny huk od strony ulicy.
Przednia szyba sklepu rozbita sie. Nastgpity trzy kolejne eksplozje. Jedna
z kul przeszyta Tundre Bronsona, a druga jego lewe ramie.

Ludzie wpadli w panike, jedni ktadli sie na ziemi, inni wbiegali
z powrotem do sklepu. Przez krotka chwile zapanowato prawdziwe
pandemonium.

Wkrétce rozbrzmial dzwiek syren i pojawity sie migajace Swiatta
wjezdzajacego na parking ambulansu. Wyskoczyta z niego dwojka
ratownikow medycznych.

- Nikt nic nie wspominat o strzelaninie!

- To sie stato po moim telefonie - odpowiedziat kierownik sklepu.

Pierwszy z ratownikow, z identyfikatorem na nazwisko Paul Martin,
Spieszyt w strone Bronsona. Marciano stangl pomiedzy nimi, groZnie
warczac. Za kazdym razem, kiedy mezczyzna probowat zrobi¢ krok
naprzod, warczenie psa stawato sie gtos$niejsze.

Bronson zawotat do ratownika: - W siatce jest torebka Cheetos.
Otworz ja.

- Prosze pana, jest pan w szoku. Musi pan...

- Daj ja psu albo zaraz dobierze Ci sie do tytka!

Paul Martin nie mial ochoty uczestniczy¢ w spetnieniu tej
przepowiedni, dlatego otworzyt torbe i zaoferowat psu jej zawartos$c.
Marciano ostroznie wzigt jednego Cheetosa, zjadt go, a potem rzucit sie
na reszte, rozrywajac torbe, ktéra opadta na ziemie. Zywot pozostalych
Cheetosow nie trwat dtuzej niz okoto siedem sekund.

- Dobra, teraz moze pan podejsc.



Obaj ratownicy ostroznie zblizyli sie do niego z noszami.

Whniesli Bronsona do karetki.

Warczenie Marciana zmienito sie w skomlenie.

- Nie rusze sie stad bez mojego psa.

- Chwileczke! Ten pies krwawi! - Na asfalcie widoczna byta katuza
krwi.

- Pomézcie mu! - Krzyknat Bronson z panika w gtosie, jaka rzadko
mozna byto u niego ustyszec. Teraz, kiedy poziom adrenaliny u Marciano
wrdécit do normy, mozna byto dostrzec, w jakim jest stanie. Paul Martin
podszedt do niego.

- Zostat postrzelony w szyje. Kula przeszta na wylot.

- Dawajcie mi go tu! - Krzyknat Bronson ze srodka karetki.

- Nie mamy odpowiedniego wyposazenia, Zeby zabiera¢ zwierzeta...

- WsadZcie go do karetki! Natychmiast! - Potozyt reke na kaburze
pistoletu.

Ratownicy pomogli Marciano wdrapa¢ sie na rampe samochodu,
poniewaz byt za staby, zeby na nig wskoczy¢. Nie mieli wyjs$cia, musieli
sie zgodzic.

*

Bronsona obudzito Swiatlo dzienne. Adam i David stali przy jego
tozku.

- Jak dtugo...?

- Przeszedt pan operacje. Byt pan nieprzytomny jakie$ osiem godzin.

Bronson dotkngt ramienia. - To tylko powierzchowna rana.

- Naprawde niezle pan oberwat - odpowiedziat Adam.

- Chyba najbardziej w gtowe. Kiedy mnie uderzyt, ustyszatem odgtos
pekniecia.

Mezczyzni wzdrygneli sie.

- Pekniecia kija! Nie glowy!

Nagle w oczach Bronsona pojawit nagty niepokdj. - Gdzie Marciano?

- Noc spedzil u weterynarza. Godzine temu Keels z K-9 zabrat go do



pana do domu. Ma dzisiaj wolne. Powiedzial, ze zostanie z nim tak dtugo,
jak bedzie trzeba.

- MJj pies zostat ranny!

- Marciano ma sie bardzo dobrze. Kula przeszta na wylot, nawet nie
drasneta tchawicy.

- Marciano ostonil mnie przed kula. Potagczcie mnie z Keelsem.

- Sierzancie, nie ma takiej potrzeby...

Oczy Bronsona wycelowaly w Adama jak system rakietowy. -
Natychmiast!

Adam podat mu swojg komdrke. - Keels? Tu Bronson. Nie przejmuj
sie mna. Jak tam méj pies? - Przez chwile stuchat. - Dobrze, dobrze. Oke;j.
Wiacz radio na 93,9 FM.

Tak... Lubi muzyke klasyczna. I poprositbym Cie o jeszcze jedng rzecz.
W lodéwce mam Kkilka jajek i potowe paczki boczku. Usmaz trzy jajka, ale
nie zetnij za mocno. Posol, ale zadnego pieprzu. | dodaj piec¢ plasterkéw
boczku. Tak, to dla psa! A myslates, ze dla listonosza? I nie dawaj mu
mleka, dobrze? Nie toleruje laktozy.

Rozmowa trwata jeszcze okoto trzech minut, tgcznie z instrukcja
dotyczaca opuszczania rolet, poniewaz Marciano lubi po potudniu uciagé
sobie drzemke na kanapie. Bronson zmusit Keelsa, aby przytozyt telefon
do ucha Marciano i nie stuchal. Adam i David zrobili kilka krokéw do
tytu, kiedy zaczat szeptac do stuchawki.

Po roztaczeniu sie Bronson podniést wzrok na Adama i Davida.

- Maja jego pistolet, prawda? Marciano wyrwat mu go z reki.

- Tak - odpart David. - [ wiesz co? Okazato sie, ze to Twoj glock 19 C.

- Wiedziatem, ze to ten sam facet. Mial rekawiczki. Nie ma wiec
zadnych odciskow. Zgadza sie?

- Zgadza sie.

- A naboje?

- Przeprowadzili badania balistyczne w Twoim samochodzie. To
kaliber 357. Miejsce pochodzenia nieznane. Ale to z pewnoScig byt ten
sam facet.

Oczy Bronsona zaptonety. - Jaki cztowiek strzela do psa!



- Sierzancie, przeciez on strzelat rowniez do pana!
- To co innego. Przeciez to byl Marciano!

*

Godzine pdzniej Bronson poderwat sie ze snu. Ustyszat stukanie
obcasow i niemalze w tej samej chwili do sali szpitalnej wpadta Diane
Koos.

- Bohater! Zastuguje na medal! I na kilka nereczek, watrébek i spore
petko kietbasy. - Uniosta do goéry duza papierowa torbe ze sklepu
miesnego Carroll’s Sausage& Meats.

- Ten szpital odebrat mi caty apetyt - zawarczat Bronson. - Ale
dziekuje.

- To nie dla Ciebie. To dla Marciano. Oberwat kulg w kark. Ty tylko
zostates$ drasniety!

Bronson gapit sie na nig przez chwile, a potem powoli usmiechnat sie.

- Chciatam Cie odwiedzi¢, zanim zmienimy Keelsa. Ale mam
w samochodzie Otisa Spunkmeyera, wiec musze lecieC. Zostaniemy
z Marciano, dopdki nie wrdcisz do domu. Nie bedzie chodzit gtodny.

Cmokneta tysg jak kolano glowe Bronsona i znikneta.

Wypehito go nieznane dotad uczucie podobne do wdziecznosci. Ona
zaopiekowata sie moim psem!

W kaciku oka zakrecita mu sie tza.

Zaczat sie zastanawia¢, co mogtby jej podarowa¢, aby wyrazi¢ swoja
wdziecznos¢. By¢ moze jakiego$ porzadnego glocka do szuflady szafki
nocnej i malutkiego glocka do torebki?

Czego wiecej moze potrzebowac kobieta?

i Olbrzymi pies-morderca z powiesci Stephena Kinga Cujo.



czterdziesci jeden

We czwartek wieczorem Jade i Nathan siedzieli przy dwuosobowym
stoliku w restauracji Mikata Steak House. Nathan nie byt tu od lat.

Wczesniej, w tygodniu wpadt do restauracji, aby przestudiowa¢ menu
i ceny, obliczajac jednoczesnie w glowie, ile wypadéw do Jimmie’s Hot
Dog moégiby miec za te sama cene.

To jest wlasciwe miejsce.

Nie bylo wystawne, ale przyjemne i z klasg, z muzyka sgczacy sie
w tle. Jade byta ubrana w swoja najlepsza sukienke i ciemnobrazowy
sweterek, a Nathan miat na sobie garnitur i jedwabny krawat. Udato mu
sie wynegocjowac zgode na wytgczenie komorek.

- Jade, zamow, na co tylko masz ochote. Mowie serio.

- Ale, tato... wydaje mi sie, ze tu jest drogo.

- Dla mnie jestes tego warta, kochanie.

Kelner zblizyt sie do ich stolika. - Mamy dzisiaj doskonaty befsztyk,
a daniem specjalnym sg krewetki Alfredo.

- Jade, masz ochote na krewetki?

- Tak, poprosze.

- A dla mnie befsztyk, sSrednio wypieczony, z warzywami.

Kelner odebrat od nich ztozone menu. - Za chwile podam panstwu
przystawki.

Jade rozejrzata sie dookota. - Tatusiu, nie moge uwierzy¢, Ze mnie tu
zabrates.

- Po raz pierwszy bytem tu z Twojg mama. Wiasnie tutaj poprositem
ja o reke.

Nathan wypit tyk wody, a potem pochylit sie do przodu i spojrzat Jade



W 0Czy.

- Dzisiejszy wieczor jest wyjatkowy, Jade. Zabratem Cie w to miejsce,
poniewaz chcialem Ci powiedzie¢, jak wdzieczny jestem za to, ze Bog
powierzyl mi Ciebie. Widze, jak moja cora staje sie pieknag kobietg,
i rozumiem, dlaczego mozesz podobac sie chtopcom. Ale chciatbym
réwniez, zeby$ wiedziata, ze chce dla Ciebie tego, co najlepsze. Zaden
mezczyzna na ziemi nie kocha Cie tak, jak ja. Pewnego dnia oddam Cie
innemu mezczyznie, ale chciatbym, aby ten mezczyzna kochat réwniez
Boga. Poniewaz wtedy bedzie kochat i Ciebie.

Nathan nie przypominat sobie, zeby Jade w ostatnim czasie siedziata
tak wpatrzona w niego, chtongc kazde stowo.

- Jade, wiem, o czym mys$lg mtodzi mezczyzni. Chca zdoby¢ Twoje
serce, ale nie potrafig go docenic. Dlatego chciatbym Cie o co$ poprosic.

-0 co?

- Chcialbym zawrze¢ z Tobg umowe. Jesli zaufasz mi w sprawach
sercowych i wyrazisz zgode na to, abym zaakceptowal mtodego
cztowieka, ktory zapragnatby czego$ wiecej niz przyjazni z Toba, wtedy
obiecuje, ze zaopiekuje sie Wami i dostaniecie moje btogostawienstwo,
kiedy Bog wskaze nam obojgu, kim jest ten wtasciwy.

Nie spuszczata z niego wzroku i usmiechata sie.

- Jade? Czy zaufasz mi w sprawach sercowych, dopoki Bég nie wskaze
nam, kim jest ten wtasciwy?

Jade pokiwata glowa. - Okej.

- Dziekuje, kochanie. Takg miatem nadzieje. Mam dla Ciebie cos, co
pomoze Ci zapamietac dzisiejszy wieczor.

Siegnat do kieszeni marynarki. Jade patrzyta w napieciu, jak Nathan
ktadzie przed nig mate, czarne pudeteczko. Powoli otworzyt je. W srodku
lezat ztoty pierScionek z matymi diamentami w ksztatcie serca.

Jade wpatrywata sie szeroko otwartymi oczami.

- Jade, podasz mi Twoja lewa reke?

Jade potozyta dton na jego dtoni. Nathan wsunat pier$cionek na jej
palec.

- Tato, czy to prawdziwy pierscionek?



- Tak. Chciatbym, aby$ nosita go do dnia, kiedy zostanie zastgpiony
obraczka slubna. Bedzie Ci przypominat o naszej umowie i zobowigzaniu
zachowania czystosci dla Twojego przysztego meza.

Patrzyta na piersScionek jak zahipnotyzowana.

- Kocham Cie, coreczko. Jeste$ dla mnie bezcenna. Od tego momentu
bede traktowat Cie jak mtodg kobiete, ktdorg sie statas.

L.zy zakrecity sie w jej oczach.

- Kocham Cig, tato. Dziekuje bardzo. - Znow wygladata jak jego mata
coreczka. - Masz moze chusteczke? - zapytata.

Nathan przeszukat kieszenie. - Zaraz wracam.

Szedt w kierunku toalety, z trudem prébujac uwierzy¢ w to, co sie
wtasnie stato. Wszystko przebiegto doktadnie tak, jak chciat. Odnalazt
chusteczki w tazience i ztapat catg ich gar$¢ dla Jade. Potem spojrzat
w lustro i szybko musiat uzy¢ kilku z nich.

Kiedy sie uspokoit, wrocit do stolika. Nastepne dwie godziny byty
prawdziwym Swietem. Rozmawiali o wszystkim i o niczym, $miali sie
z rzeczy istotnych i gtupot.

Wrécili do domu o wpdét do dziesiatej. Potrafil rozmawiac¢ ze swoja
corka o czym$ tak niezwykle waznym. Bez zadnych SMS-6w. Bez
Facebooka. Byta tam dla niego w stu procentach - pewnie dlatego, ze on
tez byt tam dla niej w stu procentach.

Kiedy weszli do domu, Jade pobiegta do mamy, zeby pokazac jej
pierscionek. Kayla poszia z Jade do jej pokoju i nie wychodzity stamtad
do jedenaste;j.

Jade wystata SMS-y pieciu przyjaciétkom, aby opowiedzie¢ im, co
zrobit jej tata. I jeszcze o potnocy lezata w t6zku na brzuchu, wpatrujac
sie w swoj pierscionek w Swietle ksiezyca.

*

- Dzien dobry, tatusiu. - Jade objeta go mocno.
- Dzien dobry, kochanie. Mégtbym dostawac takie usciski co rano! Jak
Ci sie spato?



- Za duzo nie spatam, ale czuje sie Swietnie.

Kayla odwrdcita sie do Jade. - Chyba nie wysytata§ SMS-6w do p6Zna
W nocy, co?

- Troche wysytatam. - Chyba po raz pierwszy, odkad pamietata, Kayla
byta spokojna o tres¢ wysytanych przez jej cérke SMS-6w do przyjaciot.

Kiedy Nathan wyszedt odebrac telefon, Jade zapytata mame: - Chcesz
raz jeszcze zobaczy¢ moj pierScionek? — Wyciggneta reke w kierunku
Kayli, ktora obierata pomarancze.

- Juz pokazywatas mi go jakies trzy razy, ale chetnie raz jeszcze rzuce
na niego okiem. Och, tak. Wyglada tak samo dobrze.

- Strasznie mi sie podoba. Nie moge sie doczeka¢, kiedy pokaze go
Tahsy i CeCe.

- Jade, bardzo sie ciesze, Ze pokazesz go swoim przyjaciétkom, ale nie
powinnas tego robi¢, zeby wzbudzi¢ w nich zazdros$¢. Ten pierscionek to
symbol umowy pomiedzy Tobg, Bogiem i tatag. | mng réwniez. To nie
tylko swiecidetko.

Nagle Kayla zakryta dtonmi twarz.

- Mamo, co sie stato?

- Ja... wtasnie dotarto do mnie, ze kiedy bytam mtoda kobietg, moje
zycie mogto wygladac¢ zupetnie inaczej, gdyby moj tata zrobit dla mnie to,
co Twoj zrobit dla Ciebie wczoraj wieczorem. - Kayla otarta oczy.

Nathan wrdcit do stotu. - Wszystko w porzadku? - Zapytat Kayle,
siadajac obok Jordana i siegajgc po karton z ptatkami $niadaniowymi.

- Tak. Tylko przy obieraniu pomaranczy bardzo sie wzruszam -
zaSmiata sie. - Hej! Czy Twoi koledzy z pracy wiedza, Ze wcinasz Cap’n
Crunch?

- A co w tym ztego?

Kayla zwrdcita sie do Jade. - No dobra. Mama Lisy zabierze Cie po
szkole. O ktorej mamy po Ciebie jutro przyjechac?

Jade spuscita wzrok. - Nie jade do Lisy.

- Co takiego? Cieszytas sie na to przez caty tydzien. Co sie stato?

- Postanowitam, ze zostane w domu.

- Jade, przeciez tata zmienit swoje plany, Zzeby$ mogta zosta¢ na noc



u Lisy. A teraz to odwotujesz?

Nathan wstat i objat Jade ramionami. - Wiesz co? Wczoraj wieczorem
mieliSmy idealng kolacje, a dzisiejszy dzien spedzimy idealnie z catg
rodzina.

Jordan zapiszczat. - A dlaczego nie teraz? Musisz is¢ do pracy, tato?

- Musze, synku. Ale kiedy wréce do domu, bedziemy miec jeszcze
mnostwo czasu, zeby zobaczy¢ jaki$ film i poopowiada¢ sobie historie
biblijne. Dobrze?

- Czy rozprawisz sie dzisiaj z bandziorami?

- Sprobuje.

- A zalozysz swojg kamizelke?

Nathan rzucit okiem na gazete i odszukat wzrokiem prognoze
pogody. Ponad trzydziesci stopni. - Zapowiada sie straszny upat.



czterdziesci dwa

Adam ubrany w dzinsy i zwykia koszule zaparkowat swdj samochod
przed wiezieniem Hrabstwa Dougherty, okazalym obiektem z 1244
t6zkami dla osadzonych oraz dwoma salami sgdowymi, pracujgcymi
siedem dni w tygodniu. Adam rozejrzat sie po poczekalni i zobaczyt
kilkadziesigt zrozpaczonych 1 zdenerwowanych twarzy. Wymienit
uprzejmosci z policjantka przy biurku i dostat pozwolenie.

Drzwi wiezienia otworzyty sie. Adam przeszedt przez wykrywacz
metalu, ale zaniechano calej rewizji, kiedy zostat rozpoznany przez
jednego ze znudzonych policjantow. Ruszyl przypominajagcym tunel
korytarzem z biatych pustakéw, z gtadka, betonowa podtoga.

Shane Fuller byt przetrzymywany w areszcie ochronnym, w budynku
E, na tytach wiezienia. Stalowe drzwi otworzyty sie i do sali wizyt wszed?t
Shane w eskorcie policjanta. Adam usiadt przed szyba naprzeciwko
Shane’a, ktory spuscit wzrok.

- Czes¢, Shane.

- Adam. Dziekuje, ze przyszedies. Trudno... trudno opisag¢, jak to jest
znaleZ¢ sie po tej drugiej stronie szyby.

- Shane, przykro mi.

- Dobrze zrobites. Zabrato mi troche czasu, aby przyznac przed sobg
samym, ze zastuzytem na wiezienie. Wiedziatem, co robie. Myslatem, ze
mam co$ w rodzaju przepustki.

- Shane, co sie stato?

Jego dtugoletni partner, z ktorym przezyt setki przygod i z ktérym
tysigce razy sie $mial, spojrzat mu w oczy. - Pytam o to siebie samego
kazdego dnia. Pamietasz, kiedy rozmawialiSmy o tym, aby wytrwac, nie



wypuszcza¢ z rak kierownicy? Wydaje mi sie, ze gdzieS po drodze
puscitem ja. - Jego glos zatamat sie. - Teraz moje zycie sie skonczyto. Nie
jestem w stanie go odzyska¢, nawet gdybym magt.

- Twoje zycie nie musi by¢ wcale skoniczone. Ale musisz wyprostowac
sprawy z Bogiem. A potem ze swoim synem.

- Adam, stracitem go.

- Nie. Tyler cierpi, ale nie stracites go. Rozmawiatem z nim. Nie jest za
pézno.

Shane pochylit sie do przodu. - Musisz mi poméc z Tylerem. Musi
miec kogos, kto bedzie nad nim czuwat.

- Dylan i ja rozmawialiSmy o tym. Bedziemy go mie¢ na oku. Masz
moje stowo. ZaprosiliSmy go, zeby pobiegt z nami w 5K.

- MieliSmy biec razem. Dzieki, Adam.

- Shane, moge Cie o co$ zapytac?

- Tak.

- Dlaczego zdecydowate$ sie powiedzie¢ prawde o tym, Ze nie
ostrzegtes Jamara Hollomana przed uzyciem paralizatora?

Shane westchnal. - Wiedziatem, ze jesli bede twierdzil, ze ostrzegtem
go przed wilaczeniem paralizatora, zaczng znowu bada¢ sprawe
i nagranie, aby sprawdzi¢, czy istniata taka mozliwo$¢. Obawiatem sie, ze
jesli zerkng na to raz jeszcze, zauwaza.

- Co zauwaza?

- Byta tam torba z kokaing. Musiata by¢ w zasiegu kamery. Kiedy
Holloman lezat na brzuchu, zabralem jg, przesypatem potowe
krysztatkdw do innej torebki i upchnglem w Kkieszeni koszuli. Jakies
pieCdziesiagt sztuk, okoto tysigca dolarow. Material dowodowy byt
badany pod katem uzycia paralizatora, a nie narkotykéw. Ale jesli znéw
kto$ miatby grzeba¢ w raporcie i wraca¢ do nagrania wideo, mégtby
dostrzec, ze w torebce Hollomana byto dwa razy wiecej towaru, niz
oddatem do magazynu.

- Wiec wolate$S dosta¢ upomnienie, niz ryzykowac oskarzenie
0 popelnienie przestepstwa.

Shane zwiesit glowe. - ByliSmy partnerami, przyjaciéotmi. Prosze,



wybacz mi.

- Shane, wybaczam Ci.

Shane unidst gtowe i spojrzat na niego udreczonym wzrokiem. -
Adam, tak strasznie Cie zawiodiem. Bardziej niz sobie z tego zdajesz
sprawe. Bardzo przepraszam.

Straznik ztapat Shane’a za ramie.

- Nie wypuszczaj kierownicy z rgk - powiedziat Shane.

Adam pokiwat glowa. - Nigdy.

Patrzyt, jak zabierajg Shane’a i zamykajg za nim drzwi.

Wyszedt z sali wizyt i ruszyt korytarzem, ktory oddzielat wieZniow od
ludzi wolnych. A mimo to - Adam zamys$lit sie — niektorzy w wiezieniu
byli w swoich sercach wolni, podczas gdy wielu na zewnatrz
pozostawato niewolnikami niezaspokojonych apetytow.

Podczas krétkiego spaceru z budynku wiezienia do Swiata wolnosci
Adam zapytywatl sie w duchu: Co miat na mysli Shane, méwiqc: , Bardziej,
niz sobie z tego zdajesz sprawe”?

X

W6z patrolowy Adama nie chciat odpali¢, wiec Murphy przydzielit go
do jazdy z Bronsonem. Zaden nie by! z tego zadowolony. Adam obawiat
sie, ze zostanie wchioniety przez czarng dziure bezdennej grawitacji
Bronsona. Poniewaz byt to pierwszy dzien jego pracy po strzelaninie,
Adam zaproponowat, Zze poprowadzi samochod. Bronson postat mu
spojrzenie sugerujace, ze predzej umrze lub =zabije, niz pozwoli
komukolwiek prowadzi¢ swoj samochéd.

Zaparkowali w potowie ulicy, gdzie znajdowata sie znana melina
narkotykowa i obserwowali wchodzacych i wychodzacych klientow.
Bronson zajadat swojego drugiego hot doga, w wersji ,na bogato”:
z musztardg, papryka oraz cebulg w dobrze wypieczonej butce, z ciasno
upakowang porcjg surdéwki, i specjatem, ktéry Bronson trzymat
w samochodzie - mocno kwaszong kapusta. Wiasnie z powodu kapusty
Adam musiat otworzy¢ do konica okno po swojej stronie.



- Zawsze tak spedzasz przerwe na lunch? - zapytat Adam. - Nie
pomyslates$ nigdy o poczytaniu ksigzki lub postuchaniu radia?

- A Ty nie pomysSlate$s o przymknieciu sie, zebym mdgt spokojnie
zjesSC?

Dziesie¢ minut péZniej mezczyzna z niebieska torbg na lunch wszedt
po schodach na ganek domu, a potem - bez pukania - do srodka.

- Przychodzi z tg samga torba trzeci dzien z rzedu. Nie sadze, zZe
kupuje. MySle, Ze ich zaopatruje.

Po niedtugim czasie mezczyzna wyszed}, znéw z torba w reku.

- To mnie doprowadza do szatu, Mitchell. Wiemy, gdzie sie znajduja
narkotykowe meliny, a musimy czeka¢, dopdki nie dostaniemy nakazu.
Najchetniej natychmiast bym tam wpadl i juz dzisiaj zakonczyt ten
interes. Wiemy doktadnie, co tam robig. Co nas powstrzymuje?

- Coz, moze prawo? I Karta Praw. | moze jeszcze fakt, ze sam sie
prosisz, zeby ktos$ odstrzelit Ci gtowe?

— Mnie nikt nie odstrzeli gtowy!

Adam westchnal, przypominajgc sobie o tym, co méwit Dylan
0 zajmowaniu wtasnego stanowiska. - Stuchaj, ciggle ocieramy sie
o Smier¢. To powoduje, Ze powinniSmy czesciej, nie rzadziej, myslec¢
o wtasnej Smiertelno$ci. Nawet jeSli przejedziemy na emeryture
i pozyjemy kolejne dwadzieScia lat - ktérych, pomimo zdrowych
nawykoéw zywieniowych, wiekszoS¢ z nas nie przezyje, i tak ktoregos$
dnia umrzemy. Wiesz o tym, prawda?

Adam studiowat uwaznie profil Bronsona, szukajac sposobu
przenikniecia do $rodka tej twardej czaszki.

- Oszukatem $mierc¢ wiele razy.

- Brad, na co czekasz? Na porazenie piorunem? Zdajesz sobie sprawe,
jak blisko byteS S$mierci przez ostatnie kilka miesiecy? Zwtaszcza
w strzelaninie przed supermarketem Harvey.

- Marciano mnie uratowat.

- No tak, zgadza sie. A potem zaczeli strzela¢ i jedna z kul trafita Cie
w ramie. Mogta w serce. Tego dnia mogte$§ umrze¢ dwukrotnie.

- No dobra. Kiedys umre. Prosze bardzo, powiedziatem to.



Zadowolony?

- W takim razie, czy nie lepiej by¢ na to odpowiednio
przygotowanym?

- Przygotowanym na co? Na zjedzenie przez robaki? Jak wiele
planowania to wymaga?

- JesteSmy stworzeni na podobienstwo Boga, sierzancie. Bedziemy
zy¢ wiecznie w innym miejscu.

- Czy ja wyglagdam na gtupka? - zaperzyt sie Bronson, Adam
roztropnie wstrzymat sie z odpowiedzia.

- Nawet przez sekunde w to nie uwierze.

- Twoja niewiara nie ma wptywu na rzeczywistosc¢. Jestes, kim jestes,
a Bog pozostanie Bogiem. A Jezus i tak zrobit, co miat zrobi¢ na krzyzu,
dla Ciebie. Cokolwiek pomyslisz czy powiesz, nigdy tego nie zmieni. Twoj
czy moj glos tego nie zmienig - cierpliwie ttumaczyt Adam.

Bronson wlepial w niego wzrok jak rosomak w krélika. - Sam za
wszystko ptace na swoj wtasny sposéb. Nie potrzebuje Twojej religii; to
dobre dla zdziecinniatych glupcow, ktorzy ciggle musza sie czyms$
podpierac. Czy wyrazam sie jasno, kapralu?

Adam wytrzymal wzrok Bronsona. - Wiesz co, Brad, wole przez
chwile by¢ gtupcem w Twoich oczach, niz na zawsze pozosta¢ gtupcem
w oczach Boga. | btagam, nie moéw, ze sam za wszystko ptacisz na swdj
wtasny sposéb, bo tak sie rzeczywiscie moze stac. To sie nazywa piekto.

- Mitchell, radze Ci przesta¢ buja¢ w obtokach i skupi¢ sie na pracy.
Bo podczas Twoich wizji jaki$§ bandzior moze Cie sprzatnac i wystac¢ do
nieba szybciej, niz zamierzate$ sie tam dostac.

- Jestem skupiony na pracy. Ale zycie to co$ wiecej niz tylko praca.
[ jesli rzeczywiScie kto§ ma mnie sprzatnac, to wole sie znalez¢ w niebie
niz w piekle. A ty?

Adam nie odrywat wzroku od oczu Bronsona, czekajac na kolejng
porcje lekcewazacego sarkazmu.

Bronson zamrugat pierwszy.

- Wiesz co, Mitchell. Nie zgadzam sie z Toba. Ale powiem Ci tak -
naprawde musisz wierzy¢ w ten nonsens, jesli tak zaciekle walczysz,



mimo ze wiesz, ze bede zaciekle atakowat wszystko, co powiesz. Zawsze
mys$latem, ze jeste$ mieczakiem. Dzisiaj mi co§s udowodnites.

Bronson odpalit samochdd.

Powoli podjechali pod dom z meling. Bronson wigczyt koguta, bez
uruchamiania syreny. Adam widziat, Zze kilkoro ludzi zawrdcito i ruszyto
w przeciwnym Kierunku lub przeszto obok, jakby tylko przechodzili i nie
zamierzali wej$¢. Zauwazyt, ze kto$ zerka przez zastoniete rolety.

Bronson przemowit przez megafon. Rozlegt sie gtosny, wyraZzny hatas
betoniarki. - Wiem, kim jeste$, Geraldzie Ellisie. W wiezieniu stanowym
Georgii juz czeka na Ciebie 16zko z plakietkg z Twoim nazwiskiem. Spus¢
w toalecie te dragi. Spal je, dopoki jeszcze masz szanse.

Jeszcze tu po Ciebie wrdce!

W koncu wytaczyt koguta i ruszyt w strone Jackson Street.

- Gdzie jedziemy? - zapytat Adam.

- Mam ochote na kolejnego hot doga. Obserwowanie dileréw zaostrza
moj apetyt.

*

Po oSmiogodzinnej zmianie, ktéra wydawala sie jak dwa dni
spedzone w wieziennej celi cuchngcej kwaszong kapusty, Adam
pomaszerowat wprost do biura sierzanta Murphy’ego.

- Prosze mi obiecac, ze Bronson nie zostanie moim partnerem.

- To nie pan o tym decyduje.

- Spedzitem z nim caty dzien. Nie dam rady pracowac z nim pie¢ dni
w tygodniu.

- Moze przy Tobie zmadrzeje.

Bronson zmgqgdrzeje? Adam mial tylko nadzieje, ze nie wygladatl tak
zatosnie, jak mowit.

- Przykro mi, ze masz takie odczucia, Adamie. Widocznie masz do
Bronsona mniej szacunku niz on do Ciebie.

- 0 czym pan mowi?

- Przypominasz sobie te trzydziesSci dni ptatnego urlopu po $mierci



Emily?
- Tak.
- Dziesiec¢ z nich przekazat Brad Bronson.



czterdziesci trzy

To byta wycieczka, ktérg Nathan Hayes wiedziat, ze musi odby¢ sam.

Stat tytem do stonca, ktore grzato go w plecy. Lekki wietrzyk szelescit
lis¢émi debéw, ktére zdobity ten spokojny krajobraz. Swiezo skoszona
trawa pod stopami pachniata oszatamiajgco. Spojrzat na kartke, ktora
trzymat w reku i zaczat czytac na gtos:

- Nazywam sie Nathan Hayes i jestem Twoim synem. Zmarnowatem
zbyt wiele czasu, ztoszczac sie na Ciebie, zadajac sobie pytanie, dlaczego
nigdy nie mogtem na Ciebie liczy¢. Cate zycie staratem Ci co$ udowodni¢
i zastanawiatem sie, czy zastuguje na Twojg mitos$¢. Teraz wiem, Ze mam
Ojca Niebieskiego, ktory mnie kocha, mimo ze moj ziemski ojciec nigdy
mnie nie kochat, a to wszystko zmienia. M6j Bég Ojciec znaczy dla mnie
wiecej, niz moglem sie spodziewac. Z Jego powodu wybaczam Ci. On jest
Twoim sedzia, nie ja. Zyje z nadzieja, ze powierzyle§ mu swoje zycie,
kiedy jeszcze byte§ w stanie, i pewnego dnia w koncu stane przed Tobg
twarzg twarz.

Nathan potozyt list obok niewielkiego, zaniedbanego nagrobka
z wygrawerowanym imieniem Clinton Brown, a potem odszed}, nie
odwracajgc sie za siebie.

*

Trzy dni po odbyciu patrolu w samochodzie Bronson podszedt do
Adama pod koniec zmiany. Adam zauwazyt w nim jaka$ zmiane. Typowa
dla niego zacietos$¢ gdzieS wyparowata.

Betoniarka zakaszlala, przeczyszczajac gardto. - Wiemy juz, kto byt



posrednikiem Shane’a Fullera.

- Shane powiedzial Wam, komu sprzedawat dragi?

- Nie. Kupiec wszystko wysSpiewat. WiedzieliSmy, ze jest dilerem. Nie
wiedzieliSmy tylko, Ze sprzedaje kradzione dowody policyjne. Juz go
dorwaliSmy - bedzie siedziat, ale z innego powodu.

- 0 co jest oskarzony?

- Nieumys$lne spowodowanie S$mierci. Spowodowat wypadek
samochodowy. Byt pod wptywem alkoholu i kokainy.

Adam wlepit w niego wzrok. - Chcesz mi powiedzie¢, Ze... Shane
sprzedawat crack z magazynu Mike’owi Hollisowi?

- Tak.

Adam zamyslit sie. - Wiec Shane sprzedawat narkotyki Hollisowi,
wiedzac, ze Hollis odsprzeda to dzieciakom na ulicy. Ale gdzie Shane
przekazywal towar Hollisowi?

Bronson zawarczat. - Nie uwierzysz. W parku rozrywki All American
Fun Park!

- Zartujesz?! Podrzucitem go kiedy$ do tego parku, kiedy jego
samochdéd byt w naprawie. Tego samego dnia podwozitem go do banku
z Emily. W tym dniu, kiedy tanczyta.

Adam uderzyt piescig w diton. - To wtedy Mike Hollis widziat mnie na
parkingu w parku rozryweki!

- Mitchell, o czym Ty méwisz?

- Shane miat w tym dniu ze sobg jaka$ torbe. Powiedzial, ze kupit
kilka koszulek Bulldogéw dla Tylera. Poprositem, zeby mi pokazal; ale
nie chciat. Wiézt kokaine Mike’owi Hollisowi w moim samochodzie,
kiedy byta w nim Emily. By¢ moze nawet Hollis byl pod wptywem
wtasnie tych prochéw, kiedy...

Adam odwrdcit sie i odszedt szybkim krokiem.

X

Po kolacji Adam i Caleb usiedli w salonie w domu Holtéw, a ich Zony
pozostaly w jadalni.



- Ktérego$ dnia widzialem Dylana biegngcego obok budynku strazy
pozarnej. Pomachatem mu. Powiedziat, Zze razem biegacie.

- Tak, to naprawde niesamowite. Najlepszy spos6b na spedzenie
czasu z moim synem. Rozmawiamy o wszystkim.

Catherine i Victoria pojawity sie w salonie, niosgc kawe. Caleb
i Catherine wymienili znaczgce spojrzenia. Caleb w koncu zdobyt sie na
odwage. - Catherine i ja chcielibySmy Was o co$ poprosi¢, ale tez
powiedziec o kilku sprawach.

— Chcecie sie wprowadzi¢ do nas na podwérko z przyczepa? -
zazartowat Adam.

- Nie, ale dziekuje, ze sie zaoferowates$ - odpart Caleb.

- Rozwazymy te propozycje.

Victoria spojrzata na mezczyzn z udawang nagang. - Catherine, co
chcecie nam powiedziec?

- C6z, to juz pewne - adoptujemy matg dziewczynke z Chin!

Victoria poderwata sie i uScisneta Catherine. - To cudowna
wiadomos¢!

Caleb usmiechnat sie szeroko. - Ma trzy lata. Pewnie polecimy po nig
za kilka miesiecy.

Catherine odezwata sie: - ChcieliSmy Was o co$ poprosi¢. Mam
nadzieje, Ze nie bedziecie mieli nic przeciwko... c6z co byScie
powiedzieli, gdybySmy naszg matg céreczke nazwali... Emily?

Victoria wlepita wzrok w Catherine, a potem zakryta dtoimi twarz.

- Och, przepraszam - odparta Catherine.

Victoria potrzasneta gtowa. - Nie, ja tylko... Bedziemy zaszczyceni,
prawda Adam?

Adam spojrzat na Caleba i Catherine. - Alez tak, oczywiscie!

Przez kilka minut wspolnie sie cieszyli. Potem Caleb znéw znaczaco
spojrzat na Catherine i uSmiechnat sie. - A teraz chcieliby$my powiedziec¢
Wam coS jeszcze. DowiedzieliSmy sie o tym dopiero dzisiaj. Poza
najblizsza rodzing, jestescie jedynymi, ktorzy beda o tym wiedziec.

- Wiedzie¢ o czym? - zapytata Victoria.

Catherine usmiechneta sie. - Okazato sie, Zze bedziemy mieli dwojke



dzieci!

Victoria klasneta w dtonie. - Rodzenstwo?

- Adoptujemy jedno. Drugie juz z nami jest.

- Co to znaczy? - zapytat Adam.

Victoria spojrzata na Catherine. - Jeste$ w cigzy?

- Tak!

Victoria wrzasneta i zarzucita ramiona na Catherine po raz drugi.

Adam zasmiat sie. - Nie widzialem Victorii tak podekscytowanej od
ostatniego wyscigu Dylana! Ale przeciez méwiliScie, Ze...

Caleb wzruszyt ramionami. - Najwidoczniej lekarze sie mylili!

- Wspaniale!

- Wiec bedzie tak, jak bySmy mieli blizniaki. Tylko, ze jeden bedzie
z Chin i bedzie miat trzy lata! Ciesze sie, Ze nie wiedzieliSmy, ze Catherine
zajdzie w cigze.

- Dlaczego?

- Bo wtedy pewnie nie staralibySmy sie o adopcje Emily. Bég chciat,
zebySmy mieli dwojke dzieci, i zgrat wszystko tak, aby to sie stato.

Adam pokiwal gtowa. - Czasami lepiej nie wiedzie¢ z gory, co dla nas
planuje, prawda?

*

Adam objat wzrokiem grupke siedzaca w jego salonie. Wybrat na
spotkanie wtasnie to miejsce, bo w Pearly’s nie bylo zbyt kameralnie.
Pieciu mezczyzn. Shane odszedl, ale jego miejsce zajeta postac
o nieziemskich proporcjach.

Adam znat opinie Bronsona na wiele spraw, ale powoli zaczat zdawac
sobie sprawe, ze niewiele wie o cztowieku kryjagcym sie za tymi opiniami.
Z powoddw, ktérych Adam nie pojmowat, Brad Bronson sam wprosit sie
na ich spotkanie.

Od czasu rozmowy przed meling narkotykowa Bronson czasami
napomykat o swojej Smiertelnosci. Chociaz Adam wiedziat, ze Bronson
odczuwat do wszystkich gteboka nieche¢, po raz pierwszy przyszto mu



do gltowy, Zze moze sierzant wcale sobie nie odpuscit. Moze gdzie$ pod
powierzchnig - a nawet jeszcze glebiej - wiedziat, Ze musi dokonac
pewnych zmian, zanim opusci ten swiat.

Przenikliwy odor palacej sie plantacji tytoniu - czyli Bronson na
kanapie - nie byt gtbwnym zmartwieniem Adama, chociaz zastanawiat
sie, co powie Victoria na ten zapach. Bronson spojrzat ponuro na
siedzgcych mezczyzn, kiedy Adam podat mu egzemplarz Biblii. Ledwo ja
dotykajgc palcami, wymamrotat: - Czuje sie jak kotlet wieprzowy na bar
micwie.

- Stuchajcie, Brad i ja uzgodniliSmy, ze zachowujemy sie tak, jakby go
tu nie byto. Bedzie nas stuchat i wiaczy sie wtedy, kiedy i jesli bedzie
chciat.

- Mito, ze wpadtes, sierzancie — Nathan wyciggnat reke na powitanie,
a za nim reszta.

Bronson wprawdzie nie dotknal nikogo, ale przynajmniej kiwnat
gtowg, co bylo nadzwyczaj wylewnym gestem okazania ciepta z jego
strony.

- Jestem zaszczycony, ze moge pana poznac — powiedziat Javier.

Bronson spojrzat na Javy’ego. Jego gltos zahuczat: - Masz prawo
pobytu?

- Tak, prosze pana.

- To dobrze.

- Javy, nie musisz sie do niego zwracac ,prosze pana” - powiedziat
Adam. - Wystarczy ,sierzancie Bronson”. Chociaz ustaliliSmy, ze stopnie
nie majg tutaj znaczenia. Wiec Brad lub Bronson bedzie lepiej. Nie masz
nic przeciwko temu, Brad?

- Mozecie nawet nazywa¢ mnie Calineczkg. Mam tylko nadzieje, ze
nie bedziemy tak siedzie¢ i biadoli¢ o tym, ze bocian podrzucit nas do
niewtasciwego komina.

- Coz, zwyKkle nie biadolimy. | wierzymy w Boga, nie w bociana. A Bog
zna swoje kominy catkiem niezle. Poza tym... sadze, ze gramy do tej
samej bramki.

Adam przez chwile przygladal sie niepewnym minom zebranych



mezczyzn, a potem wystrzelit: - Najpierw porozmawiamy o stowach
Toma Lymana, ktére sobie zapisatem ktéregos dnia. Adam otworzyt
Biblie na wyklejce i przeczytat: ,Pod koniec zycia zaden cztowiek nie
powie: »zatuje, ze spedzatem tyle czasu ze swoimi dzieCmi«”.

Nathan pokiwal gtowa. - Zatuje sie zupetnie czego$ przeciwnego,
prawda? Zatuje sie, ze spedzilo sie tyle czasu w pracy, grajac w golfa lub
Sleczac nad jakims$ projektem czy wieloma innymi rzeczami, a nie bedac
ze swoimi dzie¢mi.

Adam moéwit dalej. - Chciatbym przeczyta¢ fragment z Charlesa
Spurgeona Rano i wieczor. Spurgeon byl dziewietnastowiecznym
angielskim pastorem. Jest to troche staro$wiecki jezyk, ale tres¢ nadal
aktualna:

Nieustraszenie, bez wzgledu na konsekwencje, musisz czyni¢ to, co wtasciwe.
Bedziesz potrzebowat niezachwianej odwagi lwa, aby trzymac kurs, bo Twdj
najlepszy przyjaciel zmieni sie w najzacieklejszego wroga: jednak z mitosci do
Jezusa musisz by¢ odwazny. Dla dobra prawdy bedziesz ryzykowat utrate
reputacji i mitosci. Jesli tak sie stanie, nieustannie bedziesz potrzebowat silnych
zasad moralnych, ktére tylko Duch Bozy moze w Tobie wzmacniaé. A mimo to nie
odwracaj sie plecami jak tchérz, ale zachowaqj sie jak mezczyzna. Podqgzaj meznie
za tym, co wtasciwe, Sladami swego Mistrza, bo on szlak ten przetart przed Tobgq.
Lepsza krotka walka i wieczny odpoczynek, niz fatszywy spokdj i niekoriczqca sie
meka.

Bronson pochylit sie do przodu. - Ten gos$¢ Sturgeon byt kaznodziejg?

- Spurgeon. Tak byt kaznodzieja.

Bronson podpart podbrodek piescia. - Zawsze sadzitem, ze kosciét
jest dla bab i mieczakow. Nieustraszenie? Odwaga lwa? Zachowaj sie jak

mezczyzna? Podoba mi sie ten facet. Nawet jesli nazywa sie jak ryba*.
*

Dhugie warkoczyki Jade rozsypaly sie po jej biato-niebieskim T-
shircie; zajeta miejsce obok CeCe, przyjaciotki z KosSciota. Szkolna kafejka
byta petna uczniow. Panowat w niej gloSny gwar.

Derrick Freeman z ming pyszatka usadowit sie po przeciwnej stronie



stolika. - Co, szamiemy obiadek, Jade? Hej, moze mi powiesz, dlaczego
nie odpowiadasz na moje telefony?

- Po odwotaniu spotkania u Lisy bytes wsciekly. Nie pamietasz juz?

- Wybaczam Ci. Ale powinnas$ odpowiadac na moje telefony.

- Juz Ci mowitam, Ze teraz nie odbieram telefonéw czy SMS-6w po
dziesigtej. A poza tym uméwitam sie na co$ z tatg. Musi zaakceptowac
chtopaka, z ktérym spedzam swdj czas, nawet w szkole.

Derrick byt bliski zrobienia uwagi na temat jej ojca, ale powstrzymat
sie.

- Duzo o Tobie myslatem, Jade.

- Tak?

- Wtasciwie to co$ dla Ciebie mam.

Wyciagnat cieniutka, ztota bransoletke i zawinal jg sobie wokot
palcow. - Szczere ztoto, kapujesz?

- Skad to masz?

- Moj kuzyn mi jg dat. Teraz daje ja Tobie.

Spodziewat sie, ze prezent ja udobrucha. Widzial, jak zachowywaty
sie dziewczyny, kiedy TJ. obsypywat je Swiecidetkami.

- Nie moge tego przyjac.

- Dlaczego nie?

- Poniewaz jesteSmy przyjaciétmi, Derrick. Tylko przyjaciétmi.

Derrick wpatrywat sie w nig przez chwile, a potem odsunat reke
z bransoletka. - C6z, bedziesz tego zalowac.

Jade uniosta brew.

- Hej! - Derrick zauwazyt pierscionek na jej lewej dtoni. - Skad masz
ten pierscionek?

- Tata mi go dat. - Spojrzata na CeCe i uSmiechneta sie, kiedy znow
spojrzata na Derricka. - To prawdziwe ztoto, wiesz?

Derrick uniést bransoletke do gory, ktéra zabtyszczata w jasnym
Swietle kafejki. Kilka dziewczyn zobaczyto jg i zaczety sie gapic. - Jeste$
pewna, Ze jej nie chcesz?

- Jestem pewna. - Musneta palcami pierscionek.

Telefon Derricka zawibrowat. Spojrzat na wiadomos¢: Do zo o 2.



- Na mnie pora - powiedziat Derrick, wstajac. - Musze leciec.

- Wychodzisz wczeSniej? - zapytata Jade.

- Sprawy osobiste. Nara!

Derrick odchodzit dumnym krokiem. Pomyslat, Ze by¢ moze bedzie
sie musiat rozejrze¢ i znaleZ¢ szczeSciare, ktéra przyjetaby zwedzona
bransoletke. Jade nie wie, co traci. Jeszcze bedzie zatowac.

*
Po angielsku sturgeon znaczy jesiotr.



czterdziesci cztery

Derrick wyszedt ze szkoty gtéwnym wyjsciem. Prébujac wygladac,
jakby mu byto wszystko jedno, kto na niego patrzy, obrzucit wzrokiem
widownie, chcac, zeby zauwazono go z gosSémi, ktérzy po niego
przyjechali.

Wsiadt do tytu ciemnozielonego cadillaca DeVille TJ-a, wyposazonego
we wszystkie mozliwe akcesoria. Z przodu, na siedzeniu pasazera,
siedzial Antoine.

- Czes¢, Derrick - powiedziat Antoine.

- Hej, brachu - rzucit T]. - Jedziemy na zyle ztota. Musimy to zawiez¢
do domu i spotkac sie z Tyronem. Naprawde jesteSmy niezle obtadowani.

- Ile wieziemy? - zapytat Derrick.

- Stary, czterdziesSci tysiecy!

- Czterdziesci tysiecy dolaréw?! TJ]., to wariactwo!

- COz, nie gramy w matej lidze, Derrick. Gramy tylko najlepsze mecze.
Jest tu tyle zielonych papierkéw, ze trudno by Ci byto je policzy¢,
matematyczny geniuszu. Stary, dwa kilo towaru w bagazniku!

- Dwa kilo?

- Zgadza sie. Teraz trzeba to tylko pusci¢ w obieg,.

- To czterdzieSci kawatkow.

- Pomozesz mi z tym i za chwile bedziesz jezdzit wiasng bryka.

Derrick us$miechnat sie. Wtasna bryka. By¢ moze kupi Jade
diamentowg bransoletke. To zmieni jej nastawienie. Wyobrazit sobie ja
na tylnym siedzeniu razem z nim, noszaca z dumg swoje $Swiecidetka.
A jesli nie Jade, to moze by¢ Lisa albo Doniece. USmiechnat sie szerzej.
Zycie zaczynato nabiera¢ koloréw.



*

W tym samym czasie Nathan i David jechali wozem patrolowym na
przedmieSciach Albany.

David, z przerazeniem w oczach, powiedziat: - Bede tam razem
z Wami, ale przemawianie przed publicznoscig to mdj najwiekszy lek.
Smier¢ jest na drugim miejscu.

— Javier tez tego nie zrobi. Chce wzig¢ w tym udziat; wszyscy chcemy.
Ale rezolucja byta pomystem Adama. To on powinien przemawiac.

Nathan odebrat telefon. - Adam. Cze$¢. Wiasnie o Tobie
rozmawialiSmy.

- Gdzie jestescie?

- Dojezdzamy do Denson.

- Jestem za Wami w odlegtosci jakich$ szesciu kilometrow. Stuchaj,
musimy pogadac¢ o Dniu Ojca. MoglibyScie do mnie wpas¢ ktoéregos dnia
w tygodniu?

- My juz o tym rozmawialiSmy. ZdecydowaliSmy, Ze poniewaz to Ty
wymyslites$ rezolucje, Ty powiniene$ by¢ jej rzecznikiem.

- Tak bedzie najuczciwiej — zawotat David.

- Nie, nie, nie. Musimy sie na to wszyscy zgodzi¢. Musimy zagtosowac.

- Juz zagtosowaliSmy. David i ja wybralismy Ciebie, i doskonale wiesz,
ze Javy bedzie trzymat nasza strone.

- Cztowieku! Mam stang¢ przed wszystkimi ludZmi w koSciele?
Stuchaj. Jesli to zrobie, bedziecie mi wisie¢ kolacje. W Campbell’s
Steakhouse z naszymi dziewczynami, gcznie z Amanda. Powiedz jej, ze
majg tam mnostwo réznych satatek.

- Zatatwione, chtopie! Ja sie zajme Davidem i Amanda. - Oczy
Nathana zwezity sie. - Dobra, pogadamy poéZniej. Mam przed soba
zielonego cadillaca bez tylnego Swiatta. - Zakonczyt rozmowe. - David,
prosze, wiacz koguta.

- Zrobione. - David wtaczyt niebieskie Swiatto.

T] dostrzegt Swiatto w tylnym lusterku. - Chwila! Czego te gliny od
nas chca? Nie przekroczyliSmy predkosci! Nie moga nas zatrzymac!



Antoine odwrécit sie do TJ-a. - Jesli nas dorwg, mamy jakie$ dziesiec
lat z automatu.

Derrick odwrdcit sie, aby zerkna¢ na woz patrolowy szeryfa. -
Dziesiec¢ lat? Co my teraz zrobimy?

Nathan siedzgc za kierownicg, zmarszczyt czoto. - Co on wyrabia?
Jesli sie zaraz nie zatrzyma, odpowie za co$ wiecej niz brak swiatet. No
dobra, koficzymy z tym.

David chwycit za radio i poinformowat operatora o sytuacji.

T] zacisnat zeby. - Predzej go zdejme, niz trafie znéw do pudta. -
Siegnat reka pomiedzy przednie siedzenia i wyciggnat stamtad karabin.

Derrick utkwit wzrok w broni. - Zdejmiesz go?

Chcesz do niego strzelac?

T] odwrécit gtowe w kierunku Derricka. - A co? Chcesz p6js¢ do
pudta? Jesli przeszukajg samochod, to na pewno nas wsadza.

- Mam trzy spluwy pod siedzeniami - odezwat sie TJ. do Antoine’a. -
Jeden automat jest pod Tobg, drugi pode mng, a tutaj jest rewolwer. -
Poklepat siedzenie przy prawej nodze. - t.ap, za co chcesz.

Antoine siegnat pod siedzenie.

- Masz te dziewiatke, ktora Ci datem? - TJ. zapytat Derricka.

- Cztowieku, pewnie, ze nie. Wracam ze szkoty!

T] w koncu zatrzymat samochdd, ale zostawit wigczony silnik.

Nathan stanat jakie$ trzy metry za nim i zanim on i David wysiedli
z samochodu, wyjat bloczek z mandatami.

W samochodzie przed nimi, w cadillacu, Derrick zaczal panikowac. -
Chwila! Cztowieku, nie moge tego zrobi¢. Nie moge strzela¢ do gliniarza!

- Derrick, nie mamy wyboru. Tylko spokojnie. Ja go sprzatne. Potem
pozbedziemy sie samochodu.

Derrick spocony ze strachu, odwrdcit znowu gtowe i zobaczyt
wysiadajgcego Nathana i Davida. - Jest ich dwoch, TJ]. Nie mozesz
zastrzeli¢ ich obu!

- ZamKknij sie w koncu! Roéb, co Ci powiem.

T] spojrzat w boczne lusterko. Zobaczyt Nathana unoszacego okulary
stoneczne i zapisujgcego numery rejestracyjne.



- No nie! Ja znam tego gliniarza. Dostanie to, na co zastuzyt. -
Spokojnie utozyt sobie bron na kolanach i natadowat magazynek.

Derrick rozpoznat policjanta. - T]., to jest tata Jade!

T] potozyt palec wskazujacy na spuscie.

David mial zte przeczucie. Stat z Nathanem za samochodem. - Nie
wylaczyt silnika - odezwat sie David. - Mam to zatatwic?

Nathan pokrecit glowa i zblizyt sie do boku samochodu od strony
kierowcy. Po kilku krokach zatrzymat sie. - Prosze wylaczy¢ silnik
i potozy¢ rece na kierownicy.

T] zostawit bron na kolanach, poza zasiegiem wzroku Nathana. Zgasit
silnik i potozyt rece na kierownicy.

Nathan podszedt do okna. - Zatrzymatem pana, poniewaz...

T] chwycit za bron i natychmiast jg uniost.

W tej samej chwili, zanim T]. zdazyt strzeli¢, Derrick ztapat obiema
dtonmi prawy biceps TJ-a i pociggnat z calej sity. Potem rozlegl sie
ogtuszajacy huk.

- Nathan! - krzykngt David, w momencie kiedy jego partner
przewrdcit sie na plecy na jezdni wprost pod nadjezdzajacego pickupa.

Kierowca nacisngt hamulec. Ciezaréwka suneta prosto na glowe
policjanta. Nathan lezal bez ruchu, zwiniety w ktebek.

David, nadal ogluszony wystrzalem z pistoletu, myslat, Ze Nathan
zostat trafiony. Ale wyciggnat swojego glocka 23, kaliber 40 i wymierzyt
w tyt cadillaca.

- Jedz, jedz, jedz! - krzyknal Antoine, kiedy TJ. wiaczyl zapton
i podkrecit silnik.

T] krzyknat do tytu, do Derricka. - A z Tobg sie jeszcze policze!

Nathan lezac na boku, wykrzywit z bolu twarz. Poczut w lewym
bicepsie tepy bol.

W tej samej chwili David wycelowat i wystrzelit kule, ktéra trafita
w tylng szybe cadillaca. Oddat jeszcze sze$¢ kolejnych strzatow, z ktorych
cztery dosiegty samochodu.

- Nie! - krzyknal Derrick, zakrywajac twarz i upadajac na tylne
siedzenie.



Kawatki szkta pokryty zgiete ciato Derricka.

Nathan usiadl i wystrzelit trzy pociski, z ktorych jeden trafit T]-a
w lewe ramie. TJ]. wrzasnal. Samochdéd skrecit ostro w prawo, wypadt
z drogi, wpadt do ptytkiego rowu i uderzyt w ogrodzenie.

- Cofaj! Cofaj! - wrzeszczat Antoine. Teraz jego strona samochodu
byta odstonieta dla Davida i Nathana. TJ. docisnat gaz do dechy. Piasek
i zwir rozprysty sie na wszystkie strony, ale samochod ani drgnat.
Antoine wysungl prawg reke i oddat trzy strzaly ze swojej broni.
Wszystkie przeszyty przednia szybe ciezarowki. Kierowca zdazyt zrobic
unik.

Nathan krzyczat do kierowcy. - Zawracaj! Zawracaj!

Zdajac sobie sprawe, ze ich samocho6d utknat, Antoine wrzasnat. — Nie
mozemy tu zosta¢! Musimy sie stad wydosta¢! Wychodzimy!
Wychodzimy!

T] otworzyt drzwi i upadt na ziemie. Derrick zrobit to samo. Antoine
nadal strzelat z siedzenia pasazera.

Dwa inne samochody zatrzymaty sie za ciezaré6wkg, a potem, styszac
strzaty, szybko zawrocity.

David chwycit za radio na lewym ramieniu. - Tu 963d. Strzelanina.
Denson Road! Potrzebujemy positkow! Powtarzam. Potrzebujemy
positkow!

Adam byt w odlegtosci okoto dwoch kilometréw od nich, kiedy
ustyszat komunikat. - 963d. Zaraz bede!

Antoine wycofat sie przez drzwi kierowcy i teraz strzelat zza
samochodu.

T] lezat na Derricku. Prawa reka $cisngl mu twarz jak w imadle. - Co
Ty robisz, cztowieku? Zwariowates$? Ratujesz gliniarza? Jeste§ zerem!
Ciebie powinienem najpierw zabic!

Ztapat bron, wstat i otworzyt ogienn w kierunku policjantéw.

Odrzut broni spowodowat w zranionym ramieniu przeszywajacy bol.
W odwecie odpowiedziata mu zapora ognia. Kulgc sie, uderzyt tokciem
w drzwi samochodu. Zawyt z bdlu i bezsilnosci.

Kolejne dwa samochody nadjezdzaly drogg za plecami policjantéw.



Nathan machat i krzyczat do nich. - Cofna¢ sie! Cofnac sie!

David wyciaggnat zza pasa S§wiezy magazynek i natadowat bron. Kiedy
ustyszat za plecami zblizajacy sie odgtos syreny policyjnej, wzigl gteboki
oddech. - Nathan, Adam juz tu jest!

Adam zblizat sie do nich z duzg szybkoscia. W koncu dostrzegt
Nathana i Davida kucajacych za samochodami i strzelajgcych w kierunku
cadillaca. Wcisnat do konca pedat gazu, ostro skrecit tuz za ciezaréowka,
zahamowat i ustawil samochdéd bokiem, aby lepiej ich ostoni¢ przed
gangsterami.

Kiedy Adam dat nura i wyczotgat sie na zewnatrz przez drzwi od
strony pasazera, T]. i Antoine oddali kilkanascie strzatéw w bok jego
samochodu, ktdéry teraz zupeilnie zastonit TJ-owi Davida i Nathana.
Hukowi strzatéw towarzyszyt odgtos rozbijanych szyb.

Nathan szybko informowat Adama, kucajac caty czas za samochodem.
— Trzech mezczyzn. Jeden ma pistolet, 9 mm. Za chwile zabraknie mi
amunicji.

- Antoine! - TJ. trzymat sie za ramie i wykrzywiat z bdlu twarz. -
Chodz tutaj! Nie dam rady. Musisz sam strzelac!

- Musimy sie stad zmy¢! Zostaw to mnie. - Antoine chwycit pistolet,
a T]. pchnat Derricka. - Zejdz nam z drogi!

Gangsterzy rozgladali sie w poszukiwaniu mozliwosci ucieczki.
Wzdtuz drogi po prawej stronie bieglo wysokie ogrodzenie, ktére
konczyto sie otwartym polem. Teren po lewo byt réowniez ptaski
i otwarty, ale konczyt sie domem, od ktérego w odlegtosci dziesieciu
metrow stata dziewczynka, moze dziesiecioletnia, i przygladata sie catej
scenie.

Antoine oddat dwa ostatnie strzaty.

Adam ustyszal nad glowa eksplozje metalu i szkta. Lusterko i jego
obudowa wystrzelilty do géry jak z katapulty.

T] pokazat na droge w oddali. - Antoine! Dziewczynka! Ostoni nas.
Ruszamy!

Antoine krzyknat. - Lece! - UpusScit bron i pobiegt za TJ-em
w kierunku dziewczynki i domu.



Adam zawotal. - Mam ich! - A potem zauwazyt dziewczynke i zdat
sobie sprawe, ze nie moze strzelic.

- Biegna do dziewczynki. Ruszaj ze mng! - krzyknat Adam.

- Tak jest! — odkrzyknat Nathan.

David biegt tuz przy nich.

- Uwaga na przod samochodu! Przdd samochodu! - wrzasngt Adam.

Derrick krzyknat, kiedy okrazyli samochdéd TJ-a.

- Pokaz rece! - Krzyczeli policjanci ze skierowang w niego bronia.
Derrick machat rekami jak oszalaty.

David pokazal w kierunku dziewczynki i gangsterow. - Ja sie nim
zajme. Biegnijcie.

Adam i Nathan ruszyli w pogon za TJ-em i Antoine’em.

T] gonit dziewczynke, a Antoine schowat sie za pniem masywnego
drzewa i czekat.

Adam biegt obok Nathana, zadziwiony swoja szybkosSciag
i wytrzymatoscig. Pomys$lal o Dylanie, swoim synu, z ktérym biegat
w takim tempie. Kiedy Nathan zaczat wyprzedza¢ Adama, Antoine
wyskoczyt zza drzewa i rzucit sie na Adama.

T] doganiat dziewczynke, ktéra wbiegta po drewnianej drabince
prowadzgcej do domku na drzewie. T]. dopadt do drabiny i ztapat jg za
kostke. SparaliZowana strachem, zaczeta krzycze¢. Nathan skoczyt, rzucit
sie na TJ-a i powalit go na ziemie.

- Tatusiu! Tatusiu! - krzyczata dziewczynka.

Adam walczyt z Antoine’em. Wyciagnal swojego glocka, ale Antoine
wytracit mu go z reki. MezczyZni walczyli, wymierzajac ciosy w szczeki.

T] zaserwowat Nathanowi dwa potezne uderzenia, podobne do tych,
ktore przyjat od niego kilka miesiecy temu zza kierownicy.

Nathan opadat juz z sit, kiedy nagle, nie wiadomo skad, kto$ trzasnat
TJ-a, ktory po tym ciosie zwalit sie z Nathana. Potem rozlegt sie dzwiek
kolejnych syren i pisk opon nadjezdzajacych wozow patrolowych. Dwéch
policjantéw dobiegto do Antoine’a, ktdry nadal oktadat pieSciami twarz
Adama. Sitowali sie z nim przez chwile, az w koncu udato im sie zaku¢ go
w kajdanki.



Dwaj inni policjanci doskoczyli do TJ-a i obezwtadnili go. Ojciec
dziewczynki odsunat sie, pozwalajgc im zakonczy¢ sprawe z T]J-em. Po
czym podszed?t do drzewa, na ktorym zawieszony byt domek, i wyciggnat
rece po przerazong dziewczynke, ktora wpadta prosto w bezpieczne
ramiona swojego ojca.

Adam lezat na ziemi z zakrwawiong i posiniaczong twarza. Jeden
z policjantow podszedt do niego. - Adam, jak sie czujesz?

- Pomozcie dziewczynce! Lapcie dziewczynke!

- Jest juz bezpieczna. Jest ze swoim tata.

Adam, z gtowa w trawie, dostrzegt dziewczynke, teraz schowang
w ramionach swojego ojca. Zobaczyl w jej oczach spojrzenie, ktdre
przypomniato mu o Emily. [ mimo, ze lezat tam pobity i prawie martwy,
w pewien sposob poczut jaka$ niesamowitg ulge, niemalze szczeScie.

Dziesie¢ minut pozniej T]., Antoine i Derrick zostali zapakowani do
oddzielnych wozow policyjnych. Nathan ostroznie podszedt do Adama,
ktory siedziat oparty o drzewo, nadal wycierajgc krew z twarzy.

- Jak tam?

- Ten gos¢ byt naprawde silny.

Przez chwile ocenial wzrokiem twarz Adama. - Wygladasz tak, jak ja
sie czuje.

- Aja sie czuje tak, jak wygladam.

Nathan wyciagnat reke do Adama. - Bogu dzieki za wsparcie. Zaden
z nas by sobie z tym nie poradzit w pojedynke.

- Ciesz sie, ze walczytes$ z tym mniejszym goSciem.

- Z mniejszym gos$ciem?

- A co z Twoim ramieniem? - Adam wskazal na miejsce na reku
Nathana tuz ponizej krotkiego rekawa koszuli, ktére bylo owiniete
zaplamionym krwig bandazem.

- Niezta lekcja pokory.

- Jak to?

- Wiesz, jak Jordan meczy mnie, zebym nosit kamizelke?

- Tak. Sam Ci kilka razy o tym przypominatem.

- Wiec kiedy moj przyjaciel gangster, ktéry przemodelowal mi



dwukrotnie twarz, uzyt broni, pomys$latem, ze mnie trafit. Bytem tak
blisko, ze czutem site tego pocisku eksplodujacego z lufy.

- Tak?

- A po kilku minutach, kiedy bytem w stanie zarejestrowac bdl,
poczutem okropne ukilucie na ramieniu. Utkngl w nim pojedynczy
odtamek pocisku.

- Jeden?

- Jeden. - Wyciggnal maty kawatek metalu z kieszeni. - Nie byt to
duzy kaliber, ale wierz mi, boli jak diabli. Jesli statbym kilka centymetréw
blizej, miatbym ich w sobie znacznie wiecej. JeSli oberwatbym
bezposredni strzat, w mojej klatce piersiowej miatbym ich jakas setke.

Adam wzdrygnat sie na sama mysl, co mogto sie stac.

- Dlatego wydaje mi sie, ze Bég przestat mi w ten sposéb ostrzezenie.
Prawda, zZe kamizelka nie uchronitaby mojego ramienia. Ale jesli
wtozytbym ja, chronitaby moje zycie. Jesli bym ja wtozyl. Zamierzam
powiedzie¢ Jordanowi, Ze miat racje, a ja sie mylitem.

Adam spojrzat uwaznie na Nathana. - Ciesze sie, ze nic Ci sie nie stato.

- I nawzajem.

Kiedy Adam wyciagnat komérke, zeby zadzwoni¢ do Victorii, Nathan
podszedt do samochodu, w ktéorym siedziat pochylony do przodu,
z wlepionym w podtoge wzrokiem i zakuty w kajdanki Derrick. Nathan
otworzyt drzwi i nachylit sie nad nim. Po policzkach chtopaka ptynety
tzy.

- Derrick, co Ty robisz z tymi gangsterami?

Chtopak potrzasat gtowg, jakby zastanawiat sie nad tg samg rzecza. -
Nie mam nikogo. Rozumiesz? Nie mam nikogo.

Nathan nic nie odpowiedziat, tylko potozyt dion na ramieniu
Derricka.

Adam podszedt do Davida, ktory stat, opierajac sie o swoj
podziurawiony kulami wéz.

- Dobrze sie dzisiaj spisates$, Davidzie.

— Chcesz powiedzie¢, dobrze jak na z6ttodzioba, tak?

Adam pokrecit gltowa i klepnat Davida w plecy. - Nie jeste$



z0ttodziobem.



czterdziesci pieC

Setki mezczyzn, w wieku od szeSciu do osiemdziesieciu szesciu lat,
zajeto swoje miejsca na Third Avenue, jednej z najpiekniejszych ulic
Albany. Po dwodch stronach ulicy ciggnety sie dwa rzedy masywnych
debdéw. Cetki wiosennego stonca i gtebokiego cienia igraty na liSciach
drzew. Widok byt spektakularny.

Na ulicy rozciggnieto olbrzymi baner: Pierwszy coroczny bieg ojcéw
i synow - 5K.

Dziadkowie i opiekunowie rowniez zostali zaproszeni. Dziesie¢ minut
przed biegiem Adam stangt pomiedzy Dylanem i Tylerem.

Adam mowit tagodnym gtosem. - Dylan, mozesz biec, nie ogladajac
sie na nas. Ja bede biegt z tytu z Tylerem. Tylko bySmy Cie spowalniali.

- Tato, w porzadku. Biegnijmy razem. Beda przeciez kolejne biegi 5K.

- Jeste$ pewien? Bardzo to doceniam. Naprawde.

Zwrocit sie do dwunastoletniego chlopca z czarng czupryng i oczami
w ksztatcie migdatow. - Tyler, bardzo sie cieszymy, ze mozesz z nami
pobiec.

- Pewnie! - Dylan klepnat dton Tylera. - Bedzie niezta zabawa.

Kiedy ruszyli, biegacze rozproszyli sie. Dylan trzymat sie blisko
Tylera i Adama, ale kilka krokéw przed nimi, aby nadac¢ tempo i wycisna¢
z nich, ile sie da. Obaj, Adam i Dylan, byli zdziwieni, ze Tyler nadaza za
nimi bez trudu.

Byto co$S magicznego w tym biegu ze wszystkimi mezczyznami
dopingowanymi przez dziadkow, zony, cérki i siostry.

Kiedy tak biegli, Dylan odezwat sie do ojca. - Czuje sie w jakis$ sposob
zwigzany z kazdym wokoét mnie, jakbySmy wszyscy byli z tej samej



druzyny.

Otaczaty ich znajome twarze: Riley Cooper ze swoim tatg, Caleb Holt
z chtopakiem w wieku licealnym, ktorego Dylan znat z organizacji Young
Life.

Im dtuzej Tyler biegt, tym bardziej wydtuzal krok i nie spuszczat
wzroku z Dylana. Byt zdeterminowany, aby za nim nadazy¢.

Na odcinku oznaczonym 4K, dostrzegli Victorie i Mie, machajace
i rozdajgce napoje biegaczom. - Adam! - zawolala Victoria. Kiedy
podbiegt do niej, podata mu co$, czego sie nie spodziewat.

USmiechnat sie, odwrdcit i pomachat jej. Victoria i Mia, obie gtosno sie
Smiaty.

- Tato, co to jest?

- To jest.... Ciastko truskawkowe z Krispy Kreme.

- Skad wiesz, ze z Krispy Kreme?

- Synu, zaufaj mi, po prostu wiem.

Oderwat jedng trzecig i wreczyt kawatek Dylanowi, a kolejny podat
Tylerowi. Zadne ciastko nie zostalo nigdy tak btyskawicznie
skonsumowane.

Im bardziej Adam i Dylan dopingowali Tylera, tym szybciej biegt.
Jednak Adam, mimo ze pokonywali niezbyt dtugi dystans, byt tak obolaty
od wydarzen na Denson Road, ze musiat naprawde ze sobg walczyc.
Finiszowali w pierwszej grupie konczacej bieg, znacznie predzej niz
Adam i Dylan przewidywali.

Kiedy przekroczyli linie mety, Adam i Dylan, obaj klepneli dton
Tylera.

- Tyler, dobra robota! - zawotal Dylan. - Naprawde powiniene$
zacza(¢ trenowac biegi!

Jedna za drugg, kolejne fale mezczyzn i chtopcéw przekraczaty linie
mety. Kiedy odzyskali oddech, zaczeli sie Smiac i rozmawiac jak starzy
przyjaciele. Byto to jak spontaniczne spotkanie jakiego$ bractwa na
ulicach Albany. Ulice miasta, nekane konsekwencjami wychowywania
bez ojcéw, odzyty pod wplywem radosnego Swieta ojcostwa.

Adam nigdy czego$ takiego nie doswiadczyt. Szturchnat Dylana



w bok. - Fajnie, ze naméwitem Cie na ten bieg 5K, co?

Odnalezli Victorie i Mie i udali sie do Cookie Shop przy ulicy North
Jackson. Po zakonczeniu lunchu Dylan i Tyler uzgodnili, ze bedg razem
trenowac na szkolnej biezni Westover High dwa razy w tygodniu.

Kiedy wychodzili, Dylan zwrdcit sie do Adama. - Tato, chce Cie tylko
ostrzec - nastepny bieg to 10K.

*

Tego wieczoru Adam wyciggnat sie w swoim fotelu. Pomyslal, ze
biorgc pod uwage ostatnie wydarzenia, naprawde na to zastuzytl. Przy
popcornie i stodkiej herbacie, razem z Dylanem i Victorig rozmawiali
i zaSmiewali sie z biegu 5K, ciastka truskawkowego i wszystkiego, co
przyszio im do gtowy.

Kiedy otrzymat telefon od sierzanta Murphy’ego, juz zbierat sie, aby
wyjs¢ do pracy. Wezwania w sobotnie wieczory byty rzadkoscia, ale sie
przeciez zdarzatly.

- Adam, mam dla Ciebie dobre wiesci.

- Co takiego?

- UporaliSmy sie juz z papierkowa robotg i w poniedziatek rano
zostanie Ci przydzielony nowy partner.

- Ktos, kogo znam?

— Kto$ prosto z akademii. Mily dzieciak. Mysle, ze go polubisz.

*

W poniedziatek rano, nadal czujac sie obolaty po biegu i epizodzie na
Denson Road, Adam wkroczyt do biura szeryfa i szedt w kierunku sali
odpraw. Dostrzegt znajomg twarz duzego, mtodego mezczyzny
siedzacego na tawce.

- Brock Kelley?

- Dzien dobry, kapralu Mitchell. - Brock wstat i uscisneli sobie dtonie.

- Mow mi Adam. Widze, Zze nosisz zaszczytny mundur Departamentu



Szeryfa Hrabstwa Dougherty.

- Postusznie melduje gotowos¢ do stuzby.

- To $wietna wiadomos¢ - odpart Adam. - Czy powiedzieli Ci, kto jest
Twoim partnerem?

- Nie, prosze pana. Nie oSwiecono mnie.

- Musisz sie do tego przyzwyczai¢. - Adam usmiechnat sie szeroko. -
[ przestan zwracac sie do mnie per pan. Po prostu Adam.

- Dobrze, Adam.

- Idziesz na odprawe?

- Sierzant Murphy powiedzial mi, zebym tu poczekat, dopdki nie
przysle kogo$ po mnie.

- Do zobaczenia w srodku.

Kiedy Adam wchodzit do sali odpraw, nie mogt powstrzymac
u$miechu.

Dzieki Ci, Panie, ze wystuchates moich modlitw. Bede dla Brocka
wsparciem jako policjant i jako wyznawca Chrystusa. A i on bedzie dla
mnie doskonatym partnerem. Dylan na pewno go réwniez polubi. I bedzie
pod wrazeniem, zZe lokalna gwiazda sportu jest nowym partnerem jego
ojca!

Adam usiadt za Davidem, popijajac kawe i czekajgc na odprawe.

- Jak tam kolacja z Amanda i Olivig?

- Swietnie! Wspaniale!

Adam uSmiechnat sie szeroko. - Wyglada na to, ze dobrze sie bawites,
Davidzie!

- Czuje po prostu, ze... ze zblizytem sie do Amandy, bardziej niz
mogtem sobie wyobrazic. I Olivia jest... Nie potrafie tego opisac! — David
przetknat gtosno Sline. - Przez Kos$ciél poznatem pewng rodzine, w tej
grupie, w ktdrej razem studiujemy Biblie. Mieli do wynajecia mate
mieszkanie.

- Tak?

- Widzialem je. Czynsz jest taki sam, jaki teraz ptaci Amanda, i jest
lepiej usytuowane. Jakie$ trzy minuty ode mnie.

Do sali wszedtl Nathan tuz przed tym, jak na $rodku stanat sierzant



Murphy. Po odczytaniu kilku ogtoszen sierzant odezwat sie. - Mamy tutaj
Swiezo upieczonego absolwenta akademii. Prosze o ciepte przywitanie
Brocka Kelleya.

- To ten, ktory wygral mistrzostwa stanowe. - Adam ustyszat z tytu
czyjs szept.

Panie, pozwdél mi by¢ pomocnym w Zyciu tego mtodego cztowieka.

- [ policjant Kelley bedzie miat zaszczyt zosta¢ partnerem...

Adam u$miechnat sie.

- Sierzanta Brada Bronsona.

Co takiego?

Bronson jeknat gtosno i spojrzat na Brocka, jakby byt rewidentem
Urzedu Skarbowego dotknietym tragdem.

Chichoty mieszaty sie ze spojrzeniami wyrazajacymi zdziwienie
i wspotczucie.

Murphy u$miechat sie ironicznie. - Agencie Kelley, c6z moge wiecej
powiedzie¢? Powodzenia! | prosze sie nie spodziewac, ze Bronson bedzie
pod wrazeniem pana referencji z akademii policyjnej. Albo pana
osiggniec¢ sportowych.

- Albo w ogole czegokolwiek innego - dodat Riley Cooper.

- Prosze zatem przywitac sie ze swoim nowym partnerem, sierzancie
Bronson - powiedziat Murphy, najwyrazniej dobrze sie bawigc. Brock
podazyt za wskazujagcym palcem Murphy’ego. Podszedt do Bronsona
i wyciggnatl do niego reke. Brad chrzaknat i kiwnat gtowa, wskazujac
miejsce obok niego.

Adam byt w szoku. Nigdy nie przysztoby mu do gtowy, Ze moga ztozy¢
nowicjusza w ofierze Bronsonowi.

Brock, siedzac pomiedzy Adamem i Bronsonem, wyszeptat do Adama.
— Pamietam pana Bronsona z akademii. Moim zdaniem facet ma jaki$
problem.

- Nie - odszeptat Adam. - Ma ich cate mnéstwo.

- A teraz - odezwatl sie Murphy - musimy obsadzi¢ jeszcze jedno
miejsce. Chciatbym przedstawi¢ nowego partnera Adama Mitchella,
takze nowicjusza, ktéry wiasnie ukonczyt akademie policyjng. Powitajmy



Bobby’ego Shawa.

Adama zastygl, kiedy zobaczyt wchodzacego chudego dzieciaka, tego
samego, o ktorym trener powiedziat, Zze oblatby egzaminy, gdyby byto
wiecej kandydatéw.

Adam poczut, Ze opuszczajg go sity. Jesli znajda sie w trudnej sytuacji,
to ten dzieciak ma by¢ osobg, ktorej miat powierzy¢ swoje zycie? Tak
Adam myslat Ale zrobit co$ innego. Scisnat Bobby’emu dton, a potem
zaprowadzit go na miejsce i posadzit po swojej lewej stronie.

Adam Mitchell, siedzac pomiedzy dwoma nowicjuszami, zerkngt na
skrzywiong twarz Bronsona i zdecydowal, ze dla dobra Bobby’ego Shawa
nie da poznac po sobie, co tak naprawde dzieje sie w jego wnetrzu.

*

Wieczorem Adam i Victoria siedzieli w salonie przy filizance
bezkofeinowej kawy.

- Sierzant Murphy dzwoni i méwi, ze dostaje nowego partnera. Potem
przychodze i widze czekajacego Brocka. Co miatem myslec? Mogtem
zostac jego trenerem zawodu. Tak jak Grant Taylor byt jego trenerem
pitki nozne;j.

- Moze Bég chciat Ci da¢ lekcje dotyczaca rozczarowan i zaufania.

- Utre facetowi nosa, co?

- Co$ w tym rodzaju, ale tez bez przesady - odparta Victoria. -
Przeciez modlites sie za Bronsona, prawda?

- Prawda.

- W takim razie jesli Brock jest porzadnym chrzes$cijaninem, czy to
nie dobry wyboér dla Bronsona?

- Nikt nie jest dobrym wyborem dla Bronsona.

- Mowisz, jakbys go juz przekreslit.

- Nie, tylko...

- A ja Ci méwie, ze by¢ moze Bog zdecydowat, ze lepiej bedzie
odpowiedzie¢ na Twoje modlitwy dotyczace uczynienia z Bronsona
chrzescijanina, niz uczynienia z Brocka lepszego policjanta. A czy Bobby



Shaw nie potrzebuje partnera, ktory pokazatby mu, na czym to wszystko
polega, i byt dla niego duchowym wzorcem?

- Pewnie tak, ale ja raczej powierzytbym swoje zycie Brockowi niz
Bobby’'emu.

- A kto jest bardziej gotowy na spotkanie z Bogiem, Ty czy Bronson?

- Coz, ja, ale...

- W takim razie jest to kolejny powod, dla ktérego Bronson powinien
dosta¢ Brocka, a Ty powiniene$ dosta¢ Bobby’ego.

Adam wyprostowat sie w fotelu. - Zona policjanta nie powinna méwi¢
takich rzeczy!

- Wiesz, ze zawsze sie o Ciebie boje. Ja po prostu wierze, ze Bobby
Shaw zostat Ci przydzielony dla jego i Twojego dobra. Pamietasz List do
Rzymian 8,287 Sam moéwites, Ze trener z akademii moéwit, Ze Bobby
dorastal bez ojca. Moze Ty jeste§ dla niego pewnego rodzaju
autorytetem, ktorego zawsze potrzebowat?

- Juz po jednym dniu pracy z nim moge Ci powiedzie¢, Ze nie bedzie
z niego dobrego gliniarza.

- Z Davidem tez tak byto. Ale jak Bobby Shaw popracuje z Tobg jakis
rok, zatoze sie, ze stanie sie przynajmniej tak dobry, jak David.

Adam zasmial sie. - Wiesz, co mi powiedzial David, kiedy zaczatem
mu biadoli¢ 0 moim nowym partnerze?

- Co?

- Powiedziat: ,Zachowuj sie jak prawdziwy mezczyzna

- Kocham tego faceta!

- Ja tez. Ale nie bede o tym moéwit szeryfowi.

- Adam, state$ sie wspaniatym mentorem dla swojego syna. To, co
przepracowate$S z Dylanem, pomoze Ci w pracy z Bobbym. A praca
z Bobbym pomoze Ci z Dylanem. | z Tylerem tez.

- Dziekuje Ci za szczerosc¢. | stowa otuchy.

- Kocham Cie, Adamie Mitchellu. - Podeszta do niego i objeta go
ramionami. - Ale chcialam z Tobg porozmawiac o jeszcze jednej rzeczy.

Spojrzat podejrzliwie na swojg zone stojgca przy fotelu.

- To, co chce powiedzie¢, moze wyda sie nieco szalone, ale

”
!



chciatabym, zebySmy sie o to pomodlili.

-0 co?

- Pamietasz ten wieczér u Holtéw? Kiedy powiedzieli nam, ze
Catherine jest w cigzy?

- Jeste§ w cigzy?

Zasmiata sie.

- Nie. Ale zaczetam sie zastanawia¢ na adopcja.

Adam poderwat sie na brzeg fotela.

- Dziecka?

- Nie. Orangutana. - Pokrecita gtowa. - OczywiScie, ze dziecka. Zdaje
sobie sprawe, ze to dziecko nie zastgpi nam Emily. Co by$ powiedzial na
adopcje dziewczynki?

Victoria usiadta, a Adam zaczat wymienia¢ dziesigtki powodéw, dla
ktorych nie byt to dobry pomyst. Miat czterdzieSci lat. Dzieci to
prawdziwe wyzwanie. Kosztujg wiele energii i pieniedzy. Ale kiedy
skonczyty mu sie obiekcje natury materialnej, pomyslat o tym, co to
znaczyto mie¢ cérke. Mdgt ja przytuli¢, ocierac jej tzy i tanczy¢ z nia
w parku.

- Zgadzam sie z tym, ze Emily jest tylko jedna - powiedziat Adam. -
Ale inna dziewczynka tez moze by¢ wyjatkowa. Poza tym by¢ moze bede
miat drugg szanse, Zeby by¢ lepszym ojcem dla swojej corki.

Victoria znow wstata i podeszita do niego. - Bedziemy musieli
porozmawia¢ z Dylanem. Takie dziecko bedzie wymagato
prawdopodobnie duzo wiecej pracy — wszyscy bedziemy musieli wzig¢ to
na siebie. Nie obejdzie sie bez pewnych poswiecen.

Polozyta rece na biodrach, a na jej twarzy widniata gotowos¢
stawienia czota wyzwaniu. - Ale chce to zrobi¢. Bedziesz sie o to ze mng
modlit?

Adam spojrzat jej w oczy i dostrzegt to, co dziato sie w jej sercu. - Tak.
Bede.



Na dziesie¢ minut przed rozpoczeciem nabozenstwa parking przed
kosciotem szybko sie zapetniat.

Pastor Jonathan Rogers stat w swoim biurze razem z Javierem
i Davidem. Po chwili dotgczyli do nich Adam z Nathanem.

- Adamie - odezwat sie pastor Rogers. - Wszyscy ojcowie powinni
wypetni¢ punkty rezolucji. Dlatego poprositem Cie, zebys zaprezentowat
je dzisiaj w koSciele.

- Jesli ma to poméc mezczyznom zrozumieé, co mozna zmieni¢ na
lepsze, zrobimy to z radoScia, prawda?

- Jesli tylko nie bede musiat otwierac ust - powiedziat David.

- Si - Javy uSmiechnat sie i pokiwat gtowa.

- Na szczeScie mamy Adama, ktéry to za nas zrobi - zazartowat
Nathan.

Zaden z nich nie boi sie tak panicznie stanq¢ przed publicznosciq jak ja.
I oto prosze, wystqpie jako rzecznik. Jakim cudem?

Johathan wprowadzit ich na ottarz i podszedt do kazalnicy. Adam,
Nathan, David i Javy stali za nim, po lewej stronie.

- Przez ostatnie szeS¢ tygodni moje kazania dotyczyly roli ojca
w Boskim planie, ktéry powinien by¢ jednoczes$nie nauczycielem,
obroncg i zywicielem rodziny. Czytalem Wam rowniez rezolucje dla
ojcow, ktdra byta stworzona i podpisana przez mezczyzn stojacych tuz za
mna. Rezolucja opiera sie na stowie Bozym. Ale zamiast mowic¢ o tych
ludziach, poprositbym Adama Mitchella, aby tu podszedt i sam nam
o tym opowiedziat.

Adam stanal przed kazalnica. Poza kilkoma nieoficjalnymi okazjami,
jeszcze w akademii policyjnej, Adam nigdy nie przemawiat publicznie.
Miatl nadzieje, Ze zdenerwowanie, jakie czul, nie byto widoczne. Spojrzat
na wypchany po brzegi kosciét, na morze twarzy. Poczut zaciskajacy sie
w jego zotadku wezet. Prébowat wzig¢ gteboki wdech, ale ledwie udato
mu sie zlapac kilka ptytkich haustow powietrza. Miat tylko nadzieje, ze
nie zemdleje.

Adam spojrzat na prawo i zobaczyt Victorie.

Postata mu peten ciepta usmiech, udajac, Zze wcale sie nie przejmuje



jego wystepem. Obok niej siedzial Dylan, ktéry wygladat raczej na
ciekawego tego, co moze sie wydarzyC. Po lewej stronie od Dylana
siedzial na wozku inwalidzkim Tom Lyman, ktéry unidst do goéry kciuki.

Rece Adama odrobine drzaty, kiedy rozktadat swoje notatki. Spojrzat
na nie, a potem przeniost wzrok na zebranych.

Okej, Panie. Reszta lezy w Twoich rekach.

- Jako oficer policji w czynnej stuzbie jestem bezposrednim
Swiadkiem ogromnych krzywd i zniszczen, jakie dziecku wyrzadza
wychowanie bez ojca. Nasze wiezienia sg pelne mezczyzn i kobiet, ktorzy
zeszli w zyciu na zlg droge z powodu porzucenia ich przez swoich ojcéw
i zostali boleSnie zranieni przez cztowieka, ktory powinien kochac ich
najbardziej na Swiecie. Wiele tych dzieci powiela ten sam, pozbawiony
odpowiedzialnosci, schemat postepowania, odziedziczony po swoich
ojcach. Matki poswiecajg cate swoje zycie, aby ich dzieci przezyty, ale
przeciez nie powinny nies¢ tego ciezaru samotnie.

- Dziekujemy Bogu za te matki - kontynuowat Adam. - Ale badania
pokazujg, ze dziecko rozpaczliwie potrzebuje ojca. Tego faktu nie da sie
poming¢ w zaden sposéb.

Stojacy za nim Nathan modlit sie zarliwie za Adama, ktérego Bog
wybrat, aby dotart wtasnie do nich.

- Jak pewnie wiecie, w tym roku mojg rodzine spotkata tragedia.
StraciliSmy naszg dziewiecioletnig corke, Emily. — Przez krétki moment
wydawato sie, ze emocje wezmg gore i zawtadng Adamem, ale udato mu
sie nad nimi zapanowac.

- Jej Smier¢ zmusita mnie do pewnych przemyslen i uzmystowita mi,
ze nie tylko nie wykorzystalem tego bezcennego czasu, danego mi, aby
go z nig spedzic, ale rowniez zupetnie nie rozumiatem, jak kluczowa role
miatem do odegrania jako ojciec w stosunku do niej i naszego syna,
Dylana.

Zerknat na Dylana i poczut, Ze jego zdenerwowanie ustepuje
zalewajacej go fali mitosci do swojego syna.

- 0d jej $mierci prositem Boga, zeby wskazat mi poprzez Jego Stowo,
jak by¢ ojcem, jakim powinienem by¢. Jestem przekonany, Ze Boég



pragnie, aby kazdy ojciec z odwaga i poSwieceniem zaangazowat sie
w zycie swoich dzieci. Ale poza byciem razem i utrzymaniem rodziny ma
za zadanie aktywnie towarzyszy¢ swoim dzieciom w ich mtodym zZyciu
i by¢ postacig odzwierciedlajaca nature Boga, ich Ojca w niebie. Ojciec
powinien kocha¢ swoje dzieci i znalez¢ sposéb, aby podbi¢ ich serca.
Powinien je chroni¢, dyscyplinowac je i nauczac¢ o Bogu.

Stuchajac zarliwego przemdéwienia Adama, Javier po cichu dziekowat
Bogu za swojego ojca, ktéry zrobit wszystkie te rzeczy dla niego.
Jednoczesnie caty ten czas Javy nie odrywat wzroku od Carmen, Isabel
i Marcosa. Nie chciat patrze¢ w zadnym innym kierunku.

- Powinien by¢ wzorem, jak zy¢ uczciwie - mowit Adam. - Powinien
traktowac innych z szacunkiem i upomina¢ swoje dzieci, aby staty sie
odpowiedzialnymi kobietami i mezczyznami, Kktérzy przezyja swoje
Zycie, pamietajgc o tym, co tak naprawde bedzie mie¢ znaczenie w zyciu
wiecznym.

Gtos Adama nabrat niemalze nadprzyrodzonej sity. Zdziwito go to
samego i ludzi, ktérzy go znali. - Niektoérzy mezczyZni moga tego
wystuchac¢ i wysmiac lub zignorowac to, ale zwracam sie do Was jako
ojciec: bedziecie rozliczeni przed Bogiem za to, jak wykorzystaliScie
potencjat, ktéory On Wam podarowat.

David tak dtugo btadzit wzrokiem po zebranych, dopdki nie odnalazt
twarzy tadnej, mtodej kobiety w tylnym rzedzie, ktéra trzymata ich
czteroletnig coreczke na kolanach. Widzac, ze David patrzy na nie,
kobieta wyszeptata co§ do ucha malej dziewczynki, a ta nagle
u$miechneta sie i pomachata. David odwzajemnit usmiech i rowniez jej
pomachat.

- Nie mozecie tak po prostu zasnac za kierownicg i pewnego dnia sie
ockngc i zdac sobie sprawe, ze Wasza praca czy hobby nie majg zadnej
warto$ci dla zycia wiecznego. Jednak dusza Waszego dziecka ma.
Niektorzy mezczyzni mogga tego wystuchac i nawet przyzna¢ mi racje, ale
nie zdecyduja sie zmieni¢ swojego zycia. Zamiast tego nadal bedg zy¢
tylko dla siebie i marnowal okazje do pozostawienia po sobie
nastepnemu pokoleniu Bozej spuscizny.



Adam pomyslat o Shanie w celi i ogromnym Zalu, jaki odczuwat jego
partner. A przeciez mogt stac dzisiaj tutaj razem z nimi. Adam zamilkt na
moment i w sercu zwrocil sie do Boga, aby odbudowal Shane’a
i naprawit tego ztamanego cztowieka.

- Ale s3 rowniez inni mezczyzni. Bez wzgledu na popetnione przez
nas btedy w przesztosci, bez wzgledu na to, czego nasi ojcowie dla nas
nie zrobili, oddamy site naszych ramion i reszte naszych dni
kochajagcemu Bogu i nauczaniu naszych dzieci, zeby robity to samo. Zeby
zawsze, kiedy to bedzie mozliwe, kochatly i otaczaty opieka tych, ktérzy
7yja bez ojcow, a ktérzy rozpaczliwie potrzebujg pomocy i rady.

- Zapraszamy kazdego, kto w sercu jest chetny i odwazny, aby
przytaczyc sie do wcielenia w zycie rezolucji.

Sita gtosu Adama jeszcze bardziej zwrocita uwage zebranych.

- U mnie w domu decyzja zostata juz podjeta. Nie musicie pytac, kto
bedzie przewodnikiem w mojej rodzinie, poniewaz, z Boza pomoca, bede
to ja. Nie musicie pyta¢, kto bedzie nauczatl mojego syna, aby podazat za
Chrystusem, poniewaz bede to ja.

- Kto przyjmie na siebie odpowiedzialno$¢ chronienia i utrzymania
mojej rodziny? Ja. Kto bedzie prosit Boga o przerwanie tancucha
niszczacego schematu, powtarzanego od pokolen w mojej rodzinie? Ja.

- Kto bedzie sie modlit i btogostawil moje dzieci, aby odwaznie
podazaty droga wyznaczong im przez Boga? To ja jestem ich ojcem. To
bede ja.

- Przyjmuje na siebie taka odpowiedzialno$¢. Jest to rowniez
ogromny przywilej. Pragne dla mojego domu Bozej taski i Bozego
btogostawienstwa. Tego, czego pragnie kazdy dobry cztowiek. Wiec gdzie
jestescie, ludzie odwagi? Gdzie jesteScie, ojcowie bojacy sie Pana? Czas
powsta¢ i odpowiedzie¢ na gtos, ktory Bdg skierowat do Ciebie
i powiedzie¢: Ja! Ja! To bede ja!

Cate audytorium stuchato jak zelektryzowane.

Najpierw wstatl jeden mezczyzna. Adam zobaczyt, Ze przytaczyt sie do
niego William Barrett. Nastepnie dwoch pastorow. Widziat jak Riley
Cooper i inni policjanci z Departamentu Szeryfa Hrabstwa Dougherty



wstaja. Dostrzegl réwniez strazakow, ktorych znat, tagcznie z Calebem
Holtem. Nawet Tom Lyman, wspierajac sie na wézku inwalidzkim,
z ogromnym wysitkiem, stat na wtasnych nogach.

Niektérzy mezczyzni chcieli wstac, ale nie mogli sie na to zdoby¢. Inni
chcieli sie jak najszybciej znalez¢ w jakim$ innym miejscu. Adam
zauwazyt ogromnego, tysego mezczyzne, ktéry wstat w tylnym rzedzie.
Byt wyzszy jakie$ trzydzieSci centymetrow i dwa razy szerszy od ludzi
zgromadzonych wokdt niego. Brad Bronson wstal, zanim zastanowit sie,
co tak naprawde zrobit. Ruszyt na tyt kosciota, jakby miat zamiar wyjs¢,
a potem odwrdcit sie i opart o Sciane.

Wiekszos¢ tych, ktorzy wstali, pozostali tak do konca, utwierdzajac
sie w swoim postanowieniu. Niektdrzy musieli jeszcze rozwazy¢ w duchu
zakres zobowigzania i poSwiecenia, jakiego ta decyzja wymagata. Jednak
nikt nie miat watpliwosci, ze stato sie co$ niezwyktego.

Dla wielu mezczyzn i ich rodzin byt to poczatek czego$ nowego.
Szansa, aby wygrac¢ bitwe wartg walki i zdoby¢ skarb wart posiadania.

Po nabozenstwie ludzie ustawili sie w kolejce do Adama, aby mu
podziekowac i porozmawiac¢ z nim. Byl tak Swiadomy swojej stabosci,
niemocy i swojego strachu przed mowieniem, Ze nie potrafit by¢ z siebie
ani odrobine dumny. To, co sie stato wéréd zgromadzonego audytorium,
byto dzietem Boga. A mimo to w swoim sercu czut, ze B6g méwi mu cos,
czego jego ziemsKi ojciec nigdy nie powiedziat: ,Dobra robota, méj synu”.
Dobrze byto poczu¢ sie zadowolonym, nie dumnym, jednak nie
rozczarowanym soba.

Zmierzajac do wyjscia z Victorig, Dylanem i Tomem, aby udac sie na
kolacje do Campbell’s Steakhouse z rodzinami swoich przyjaciot, nagle
w myslach zobaczyt uSmiech zadowolonej Emily. By¢ moze rzeczywiscie
stawat sie sentymentalny, ale to uczucie byto tak silne, ze zaczat sie
zastanawiac, czy nie byto to co$ wiecej niz tylko jego wyobraZnia.



czterdziesci szes¢

Blisko tydzien pozniej, w sobote, Adam wszedt do wiezienia
Hrabstwa Dougherty. Ustawiajgc sie w kolejce do kontroli, przed soba
zobaczyt znajomga twarz.

- Nathan! Jak spedzites ten tydzien wolnego?

- Bardzo rodzinnie. I czuje sie juz o wiele lepiej. Mito, ze lekarz zalecit
mi kilka dni odpoczynku. Ramie strasznie bolato i jedyne, co mogtem
robi¢, to przerzucac nakazy aresztowania. Musiatem sie zregenerowac.

- Przyszedte$ odwiedzi¢ Derricka? — zapytat Adam. - Jak on sie czuje?

- Ma otwarte serce. Czyta wszystko, co mu dam. MysSle, ze zanim
skonczy odsiadke, bedzie wyznawcg Jezusa.

~ Zartujesz?

- W wiezieniu siedzg tez dobrzy ludzie. Naprawde solidnie studiujg
Biblie. Oczywiscie, czyha na nich wiele pokus, ale Derrick chodzi na msze
w kaplicy i spotyka sie z kapelanem. Powiedziatem Derrickowi, ze mu
pomoge, ale to on musi wykazac sie inicjatywa.

- TJ. i Antoine s3 pod zaostrzonym nadzorem, tak? - zapytat Adam.

- Och, tak! A Derrick pod nieco tagodniejszym. Rozmawiatem z jego
straznikiem i kiedy mu powiedziatem, ze Derrick zdradzit TJ-a i uratowat
mi zycie, obiecat, Ze postara sie, aby nigdy nie znaleZli sie blisko siebie.

Adam potozyt dton na ramieniu Nathana. - Powiedziate$, Ze Derrick
uratowal Ci zycie. Teraz Ty ratujesz jemu zycie. Twoje zadanie bedzie
trwato znacznie dtuzej, ale efekty beda trwaty wiecznie. Powiedzialem
Victorii co$, co mnie naprawde uderzyto - pogoniteS znaczacego
przywddce gangu dwukrotnie. Pierwszy raz, kiedy chwycite§ za
kierownice i uratowate$§ zycie swojemu synowi. Drugi raz, kiedy



postrzeliteS go w ramie i uratowates zycie Derrickowi. Dwa rozbite
samochody, oba prowadzone prze TJ-a, dwdjka uratowanych mtodych
mezCczyzn.

- Sugerujesz, ze powinienem rozbija¢ wiecej samochodéw? - Nathan
zaczat sie Smiac. - Coz, zobaczymy co bedzie z Derrickiem. Wiesz, Jade od
poczatku naprawde lubita tego chtopaka. Kayla nie, ale zmienita zdanie.
To ja bytem tym nieugietym gosciem, ktéry trzyma Derricka na dystans.
Pozniej, kiedy dowiedziaty sie, w co sie wpakowatl, Jade i Kayla
przekreslity go. Teraz zachodza w glowe, dlaczego ja sie nim tak
interesuje.

- [ co im mowisz?

- Ze to taska Boza. William Barrett wyciggnat reke do mnie. Ja ja
wyciggam do Derricka. Powiedziat, Ze nie ma nikogo - c6z, teraz ma
mnie. Za wczes$nie, Zzeby o tym mowic, ale kto wie? Moze pewnego dnia
stanie sie dla mnie synem, jakim ja jestem dla Williama? Tymczasem
musze pouczy¢ rodzine, czym jest taska. Nie pomagamy ludziom, bo na to
zastugujg, ale dlatego ze Bdg kaze nam kocha¢ innych ludzi tak, jak On
kocha nas. Wiesz co, moze ktorego$ dnia odwiedze nawet T]J-a
i Antoine’a?

Adam zamrugat powiekami. - NieZle. Co$ takiego nigdy by mi nie
przyszio do glowy.

- Moga sie dzia¢ naprawde dziwne rzeczy, kiedy B6g uwalnia swoja
taske. Jak tam studia Dylana nad Biblig z Tomem Lymanem?

~ Swietnie! Powiniene$ ktérego$ dnia go postuchaé. Dwéjka jego
kumpli chodzi razem z nim. Ucza sie Pisma Swietego na pamieé. Jesli
szeS¢ miesiecy temu powiedziatbyS mi, Zze mdj syn bedzie spedzac
dobrowolnie dwie godziny w tygodniu ze starszym mezczyzng w domu
opieki, powiedziatbym, ze Ci odbito. Ale Tom jest dla niego jak
prawdziwy dziadek.

- To ma sens - dla Ciebie stat sie niczym ojciec. A jak uktadajg sie
sprawy z Bobbym Shaw?

Adam pokiwat gtowg. - Powoli wychodzi ze swojej skorupy. Kiedy mi
w peli zaufa, mysle, Ze obaj damy rade. Wczoraj wieczorem wpadli do



nas Javy z Carmen i dzieciakami. Zapisat sie na kurs pomagajacy
w uzyskaniu naturalizacji. Wkroétce zostanie obywatelem Stanéw
Zjednoczonych!

- Super! - Nathan przybit z Adamem piatke.

- Koszty kursu pokrywa Frank Tyson! Wiesz, ciggle mys$le o naszym
spotkaniu w Pearly’s w zeszlym tygodniu, kiedy to Javy przeczytal nam
list od swojego ojca, ktéry napisal mu, ze bedzie zaszczycony, przylatujac
tu do swojego syna. Kiedy Javy sie rozptakat, wszyscy sie strasznie
rozkleiliSmy.

Nathan pokiwat glowa. - Nie bytem przygotowany na taka reakcje
naszego nowego cztonka grupy.

- A wyobrazates$ sobie, ze kiedykolwiek zobaczysz Brada Bronsona
ptaczacego jak dziecko?

- Powiedziat, Ze to alergia.

- Ktdérego$ dnia wyznatl mi, ze chce odnowi¢ kontakt ze swoim synem
i corka, ktérzy majg teraz po trzydzieSci lat i ktorych nie widziat od
dobrych paru lat. Niesamowite.

Policjantka obstugujgca wizytujacych spojrzata na Nathana. - Agencie
Hayes, moze pan juz wejs¢. Budynek D. Oto pana przepustka.

Nathan u$cisngt Adama, a ten odwzajemnit uscisk.

Nagle dobiegt ich z tylu mocny, niski gtos. - Gdybyscie Wy dwaj
przestali okazywac sobie publicznie uczucia, kolejka mogtaby sie nieco
przesunac do przodu.

Adam odwrdcit sie... Szeryf Gentry.

- Ja tylko... Niewazne. Mito pana widzie¢, szeryfie.

Gentry skingt gtowa. Potem uSmiechnat sie - niepewnie.

Nathan byt kilka krokow od Adama, kiedy policjantka kolejny raz
zapytata. — A pan do kogo, kapralu Mitchell?

Adam odpowiedziat. - Do Mike’a Hollisa.

Zerkneta do swoich dokumentow. - On réwniez jest w budynku D.

- Poczekaj! - Zawotal Adam do Nathana. - Idziemy w tym samym
kierunku.

Po kolei rozktadali rece, kiedy ochrona sprawdzata ich, a potem



schowata ich bron w skrytkach.

Nathan spojrzat na Adama. - Mike Hollis? Nie zartujesz? My$latem, ze
idziesz do Shane’a.

- Widziatem sie z nim kilka dni temu. A jesli chodzi o Mike’a, to Ty
mnie natchnate$ tym pomystem, kiedy mowites o odwiedzaniu Derricka.
Moge sta¢ z daleka i obserwowac¢ albo moge w to wej$¢ i sprobowac
wspiacC sie o szczebel wyzej.

Dwaj mezczyzni szli mrocznym korytarzem w kierunku bloku D,
sterylnie czystym mostem tgczacym dwa Swiaty.

Nathan Hayes przyszedt odwiedzi¢ mtodego cztowieka, ktory miat
plany co do jego corki i przyrzekat postuszenstwo przywddcy gangu,
ktory z kolei uprowadzit jego syna, pobit jego partnera i probowat go
zastrzelic.

Adam Mitchell przyszedt odwiedzi¢ cztowieka, ktory sprzedawat
narkotyki jego synowi i ktory, pod ich wptywem, zabit jego corke.

Ogromnej odwagi wymagato przejscie korytarzem, zeby okazac taske
tym ludziom. Ale tatwiej byto i§¢ ramie w ramie nizZ samemu.

W ciszy przerywanej jedynie odgtosami ich krokéw obaj mezczyzni
nie myS$leli o sobie, a o Cztowieku, ktory niegdy$ odbyt dtugi, samotny
marsz na wzgorze, ktéry w najtrudniejszej godzinie dla $wiata zrobit
najodwazniejszg rzecz, jakiej nikt inny nigdy nie zrobit.

Na koncu tej wspinaczki roztozyt rece i pozwolit zloczyricom wbic
gwozdzie w Jego rece i stopy. Wytrzymat niewypowiedziane meki, aby
da¢ ludziom - takim jak Mike Hollis, Derrick Freeman, Nathan Hayes
i Adam Mitchell - drugg szanse.

Dla wiekszosci ludzi zadna z tych rzeczy - ani to, co Ci mezczyzni
robili teraz, ani co On zrobil prawie dwa tysigce lat temu - nie byta
zrozumiata, nie byta racjonalna.

Dla kogos$ z zewnatrz taska i prawda, honor i odwaga tak rzadko takie

s3.



Tylko badZ mezZny i mocny.

Ksiega Jozuego 1,7

Rozstrzygnijcie dzis, komu stuzy¢ chcecie... Ja sam i mdéj dom
shuzy¢ chcemy Panu.

Ksiega Jozuego 24,15



Podziekowania od Randy’ego Alcorna.

Specjalne podziekowania dla mojej zony, Nanci, ktéra wiele
posSwiecita przez cztery miesigce pozornie niekonczacej sie pracy,
zawartej w tym projekcie. Bez Twojego wsparcia, przyjazni i stow
zachety bytbym zgubiony. Moje corki, Karina i Angela, i ich mezowie, Dan
i Dan, omawiali ze mng po drodze rézne aspekty tej ksigzki. Ogromnie
doceniam ich pomoc.

Ogromne podziekowania dla Stephena i Alexa Kendrickdw, autoréw
scenariusza Odwaznych, ktéry stanowil ramy dla tej powiesci. Okoto
20 procent ksigzki pochodzi bezposrednio z filmu; pozostate 80 procent
musiatem wymysli¢, aby powstata ta powies¢. Wiec jeSli co$ sie
czytelnikowi w niej nie spodoba, bardzo prawdopodobne, Ze obwiniac
nalezy mnie.

Jestem szczerze wdzieczny kapitanowi Craigowi Dodd, ktéry obwozit
mnie po ulicach Albany i dzielit sie ze mng swojag wiedzg na temat
gangow, narkotykow, przestepczosci ulicznej i konsekwencjami
osierocenia przez ojcoOw. Craig uprzejmie odbieral wiele telefonow
w sprawie procedur policyjnych i wieziennych. Craig, przepraszam, ze
nie udato mi sie zamieSci¢ wiecej bezcennych informacji, ktérych mi
udzielite$. Ale mam nadzieje, Ze te wykorzystane w powiesci wydadza Ci
sie jak najbardziej precyzyjne i ze historia Ci sie spodoba.

Jak zwykle, dziekuje moim przyjaciotlom z wydawnictwa Tyndale,
wiaczajac Karen Watson i Rona Beersa. I mojego redaktora, Caleba
Sjogrena.

Nie mogtbym ukonczy¢ tego projektu bez niestrudzonej pomocy
Doreen Button, mojej kolezanki z Eternal Perspective Ministries, ktora



pracowata niezliczong ilo$¢ godzin, czasami do péZna w nocy i czasami
w weekendy, czynigc sugestie dotyczace redakcji ksigzki. Doreen, jestem
gteboko wdzieczny Bogu za Twojg pomoc.

Dziekuje Stephanie Anderson, ktora byta zawsze dla mnie dostepna
i pomagata redukowa¢ nadwyzke stéw w brudnopisie. Oraz Bonnie
Hiestand, doskonale piszgcej na komputerze, ktora jest w stanie odczytac
moje pismo, czasami nawet kiedy ja nie potrafie. I moim asystentkom,
Kathy Norquist i Lindzie Jeffries, bez ktorych nigdy bym nie znalazt czasu
na napisanie ksigzki.

Tim Newcomb i Steve Tucker przejrzeli pierwszy szKkic powieSci
i stuzyli cennymi uwagami. Bob Schilling pomagal w zbieraniu
informacji. Bracia, dziekuje za Wasza pomoc.

Specjalne podziekowania skladam moim kumplom policjantom,
Jimowi Seymourowi, Claudio Grandjeanowi, Brandonowi Gentry oraz
Dave’owi Williamsowi, nalezacym do naszego kosSciota. Jim, przeszedtes
samego siebie, wpadajagc do mnie swoim wozem policyjnym
i demonstrujgc na ganku przed domem, jak dziata paralizator. Dzieki za
to, Zze nie uzytes$ go na mnie, Nanci czy naszym psie, Mojzeszu.

Bill Leslie i Tom Skipper byli moimi moéwigcymi po hiszpansku
pomocnikami, ktérzy pomagali mi przy fragmentach dotyczacych
Javy’ego. Dziekuje wszystkim przyjaciotom, ktérzy zupetnie
bezinteresownie stuzyli swojg fachowag wiedza. tacznie z Dougiem
Gabbertem, ktory poczynit przydatne sugestie dotyczace samochodéw,
ktore znalazly sie w fabule. Dziekuje rowniez Sawyerowi Brownowi,
Rygh i Chase MacKay.

Stowa nie sg w stanie wyrazi¢, ile znaczyty dla mnie modlitwy
wspotpracownikéw EPM podczas dtugiego i trudnego procesu pisania.
Bég wie, o kim mowa. Ufam, ze Bo6g odpowiadat i odpowie na Wasze
modlitwy i wynagrodzi Wam za pomoc w powstawaniu ksigzkKi.

Dziekuje wielu innym osobom, ktéore mi pomagaty, w tym Ronowi
i lone Noren, Tomowi i Donnie Schneider, Donowi i Pat Maxwell, Rodowi
i Diane Meyer, Steve’owi i Sue Keels, Chuckowi i Genie Norris, Rickowi
i Amy Campbell, Jayowi Echternachowi, Toddowi DuBord, Tony'emu



Cimmarrusti, Markowi Kostowi, Paulowi Martinowi, Greggowi
Cunninghamowi, Kress Drew, Robin Green, Stu Weber oraz Scottowi
Lindseyowi.

Ale przede wszystkim dziekuje mojemu Panu i Zbawcy Jezusowi
Chrystusowi, ktory pozwolit mi wytrwac¢ w niezwykle trudnym procesie
tworzenia tej ksigzki, zwtaszcza na koncowym etapie. Za Psalmem 107,1,
powtorze: ,Wystawiajcie Pana, bo jest dobry, bo na wieki Jego
taskawos¢”. JesteS dobry, Panie, i nawet w trudnych chwilach
wychwalam Twojg taskawo$¢ wobec mnie.

Podziekowania od Alexa i Stephena Christina i Jill (nasze zony) - Wasza
cierpliwos¢ i wsparcie to wiatr w nasze zagle. Kochamy Was nad zycie!

Joshua, Anna, Catherine, Joy, Caleb, Julia, Grant, Cohen, Karis i John
(nasze dzieci) - ro$nijcie w wierze i sile i stancie sie zaangazowanymi
wyznawcami Jezusa. On jest Panem i kocha Was! [ my tez!

Larry i Rhonwyn Kendrick (nasi rodzice) - przez ponad czterdziesci lat
kochacie nas i jeste$cie dla nas najwieksza radoscia. Dziekujemy, zZe
pokazaliScie nam, kim jest Zbawca i jak Go odnaleZ¢!

Jim McBride i Bill Reeves (agenci) - To Wy obrywali$cie najbardziej,
a mimo to pozostaliScie niesamowitymi partnerami i przyjaciotmi. Niech
Bég Was blogostawi niezliczong ilo$¢ razy za Wasze oddanie.

Randy Alcorn (pisarz) - Nadal pisz, stuz i dawaj. Twéj duszpasterski
wpltyw bez watpienia bedzie rdst. Niewielu jest takich ludzi jak Ty.

Karen Watson i Caleb Sjogren (redaktorzy) - Dziekujemy za wiare
Ww nas i wyruszenie z nami w te podroz.

Wasza pomoc, wnikliwos$¢ i wspéipraca sg dla nas prawdziwym
btogostawienstwem.

Kosciét Chrzescijan Baptystow Sherwood (nasz dom) - Sprawiasz, Ze
trudna droga wydaje sie stodsza od wyzwan znacznie latwiejszych.
Dziekujemy Ci za kochajacego Jezusa. JesteSmy zaszczyceni, bedac
czescig tej rodziny!

Osobiste przestanie braci Kendrick Dziekujemy za przeczytanie
Odwaznych! Mamy nadzieje, ze podréz tej czwdrki mezczyzn i ich rodzin
o$Smielita Was i zainspirowata. Teraz, kiedy przeczytaliScie juz powies$¢,



pragniemy $Smiato rzuci¢ Wam wyzwanie do podjecia wtasnej duchowej
podrézy. W jaki sposob historia Odwaznych wptynie na Ciebie? Czy
pozwolisz temu przestaniu wiary i mitoSci wyjs¢ poza strony tej ksigzki?

Jesli nie taczy Cie zadna relacja z Jezusem Chrystusem, chcemy, abys$
wiedziat'a, Ze jest On najwiekszym dobrem. Nie méwimy tu o religii, ale
o relacji z Jezusem. Dowiodt On, zZe jest brakujacym ogniwem tgczacym
z Bogiem, ktdérego ludzie pragna... i rozpaczliwie potrzebujg. Ktorego
potrzebujeszi Ty.

Cate jego zycie dowodzi Jego wyjatkowosSci jako Boga zywego.
Sprobuj poczyta¢ Ewangelie Swietego Mateusza, Marka, Lukasza i Jana
i sam zobacz, czego bezposrednimi swiadkami byli Ci, ktorzy przebywali
z nim. On nie tylko moze wybaczy¢ Ci Twoje grzechy, ale réwniez
odmieni¢ Twoje serce i przygotowac je na przyjecie Boga. Gtupota bytoby
ufa¢, ze wystarczy jedynie Twoja dobro¢, aby p6js¢ do nieba. Tylko Bog
moze oczys$ci¢ nas poprzez Jezusa Chrystusa.

Pismo Swiete moéwi, ze wszyscy zawiedliémy Boga (List do Rzymian
3). Wszyscy ztamaliSmy jego przykazania. Kazdy z nas ktamat, pozadat
i nienawidzit.

Dlatego, z mitosci do ludzi, Bog wystal Jezusa. Jego Smier¢ na krzyzu
byta potrzebna, aby naprawi¢ relacje pomiedzy nami i Bogiem. Nie
musiat tego robic. Jest po prostu zywa mitoscia... jej uosobieniem.

Bez wzgledu na to, w jakim znajdujesz sie miejscu, pozwo6l nam
zacheci¢ Cie i rzuci¢ Ci wyzwanie, w imie Chrystusa, aby postapic tak jak
David Thomson i odda¢ serce Bogu na nowo. List do Rzymian 10,9
podaje, Ze jesli ustami swoimi wyznasz, ze Jezus jest Panem (Mistrzem
czy Szefem), i w sercu swoim uwierzysz, ze Bog Go wskrzesit z martwych
— osiggniesz zbawienie.

Jesli juz jesteS postusznym wyznawca Chrystusa, to chcemy Cie
zacheci¢ do dalszej duchowej podrézy. Rzucamy Ci wyzwanie, abys$
wierze i uczciwosci, ktérg przynosi Chrystus, pozwolil oddzialywac na
Twoje relacje z ludzmi, z wlasnymi dzie¢mi, codzienne zwyczaje
i Srodowisko pracy, w taki sam sposéb, w jaki to robili Adam, Nathan
i Javier.



Zachecamy Cie, aby$ poswiecit sie pasjom, ktére majg wyzszy cel,
jakim jest gtoszenie chwaty Boga, a nie gonit w zyciu za chwilowym
spelnieniem. Zacznij swoj dzien od stowa Bozego i od modlitwy. M4dl sie,
a ludzie beda pod wrazeniem zmiany, jaka uczyni w Tobie Chrystus.
[ niech Twoje oddanie nie bedzie zalezne od innych. Ludzie beda Tobg
gardzi¢, odrzucac i zawodzi¢. Ale nie zrazaj sie. Nie pozwdl niczemu ani
nikomu sprawi¢, abys$ przestat Go kochac. ZnajdZ grupe wierzacych
w miejscowym Kosciele, ktorzy bedg z Tobg dzieli¢ te pasje i ktérzy beda
Ci towarzyszy¢ w czasie trwania tej niezwyktej przygody!

Niech Twoje zycie w Jezusie bedzie odwazne!

Niech Bdg Cie btogostawi!

Alex i Stephen Kendrick pytania do dyskusji 1. Jakie postacie lub
wydarzenia w powiesci byty Ci najblizsze? W jaki sposéb Twoje zycie
byto do nich podobne?

2. Jakie sg roznice pomiedzy ztym rodzicielstwem, ,wystarczajgco
dobrym” 1 najbardziej skutecznym? Jakie sg cechy wspaniatego
rodzicielstwa? Dlaczego wielu ludzi przystaje na to ,wystarczajaco
dobre”?

3. W pierwszej scenie Nathan odmawia puszczenia kierownicy,
ryzykujac wtasne zycie, aby ratowac syna. Co w Twoim zyciu jest warte
takiego ryzyka? O jakie poSwiecenia mégtby Cie poprosi¢ Bog dla dobra
ludzi, ktorych kochasz?

4. Czy w Twoim zyciu miate§ pozytywny wzorzec ojca? Jesli nie,
w jaki spos6b mogtbys$ odnalezc¢ i kultywowac tego rodzaju relacje nawet
teraz? Jesli tak, co mozesz zrobi¢, aby wyrazi¢ swoja wdzieczno$¢ za
wptyw, jaki ten kto$s miat na Twoje zycie?

5. Gdzie nastgpita zapas$¢ w relacji Dylana i Adama? Co kazdy z nich
zrobit, aby zbudowac¢ most nad przepascia, ktéra ich dzielita?

6. Dlaczego na poczatku Adam jest niechetny, aby dzieli¢ sie
z Bronsonem swojg wiarg? W jaki sposob w koncu nastepuje zmiana
w pogladach Bronsona? Czy jest kto§ w Twoim zyciu, kto powinien
ustyszec prawde?

7. W jaki sposo6b przejawia sie wiara Javiera w opatrznos¢ Boza i Boza



suwerenno$¢? W jakich sytuacjach przezywa swoja wiare dobrze,
a w jakich niezbyt dobrze?

8. Podaj imiona bohateréw tej historii i oméw niektorych z nich,
ktorzy otrzymuja taske, wspédiczucie i przebaczenie. Jak to wptywa na
zycie tych os6b?

9. Czy byte$ zdziwiony tym, co stato sie z Shane’em pod koniec
ksigzki? Jak myS$lisz, dlaczego zdecydowat sie tak postapi¢? W jakich
sytuacjach fatwo nam usprawiedliwia¢ nasze wystepki?

10. David otrzymuje wiele drugich szans w trakcie tej historii, tgcznie
z okazjg, aby stac sie prawdziwym ojcem dla swojej corki. Ale wyobraz
W jaki jeszcze inny sposob David mégtby wypetni¢ postanowienia
rezolucji?

11. Omow prawdziwos¢ fragmentu z Ksiegi Przystow 22,6. Co on
mowi o wychowaniu dzieci? Co méwi o dzieciach, ktére porzucajg wiare?

12. W jaki sposéb bohaterowie Odwaznych realizowali postanowienia
rezolucji? W jaki sposob zawiedli w jej wypemhieniu? Jak mozna sie
upewnic, ze postanowienia naszej wlasnej rezolucji s3 czyms$ wiecej niz
tylko pustg obietnicg?

informacje o autorach

Randy Alcorn jest zatozycielem Eternal Perspective Ministries (EPM).
Zanim utworzyt EPM, przez czternascie lat stuzyt jako pastor. Ze swoimi
wyktadami jezdzit po catym Swiecie. Nauczat w Multnomah Bible College
oraz Western Seminary w Portland, w stanie Oregon.

Randy jest autorem ponad trzydziestu pieciu bestsellerow (4 miliony
wydrukowanych ksigzek), pisat dla wielu czasopism oraz wydawat
popularne pismo Eternal Perspective. Byt goSciem wielu programoéw
telewizyjnych i radiowych.

Ojciec dwoch zameznych corek, Randy mieszka w Gresham, w stanie
Oregon, ze swojg zong i jednocze$nie najlepsza przyjaciotka, Nanci. Sg
dumnymi dziadkami kilkorga wnukow.

OdwiedZz Blog Randy’ego Alcorna na www.epm.org’blog. Mozna
réwniez napisa¢ do niego na: Facebook. com’randyalcorn oraz na



Twitterze: twitter. com’randyalcorn.

*

Alex Kendrick jest pastorem w Kosciele ChrzeScijan Baptystow
w Sherwood. W 2002 Kendrick Brothers Production we wspétpracy
z Sherwood Pictures rozpoczeli prace nad pierwszym filmem Flywheel,
do ktorego Alex napisal scenariusz, wyrezyserowat go, wyprodukowat
i w ktérym zagrat. Alex otrzymat ponad dwadzie$cia nagréd za swoja
prace, wliczajagc w to nagrody za najlepszy scenariusz, najlepsza
produkcje oraz najlepszy film fabularny.

Alex i jego zona, Christina, sg3 malzenstwem od siedemnastu lat.
Mieszkajg w Albany, w Georgii, z sz0stka swoich dzieci.

*

Stephen Kendrick jest pastorem w KoSciele ChrzesScijan Baptystéw
w Sherwood. Kendrick Brothers Production we wspétpracy z Sherwood
Pictures wypuscito cztery filmy. Stephen wspoéttworzyt do nich
scenariusze, produkowat oraz odgrywat znaczaca role przy tworzeniu
wszystkich filméw Sherwood Picture.

Stephen ze swojg zong Jill oraz czworka dzieci mieszka w Albany,
w Georgii.



Dedykacja

jeden

dwa

trzy

cztery

piec

sze$¢

siedem

osiem

dziewie¢

dziesiec
jedenascie
dwanascie
trzynascie
czternascie
pietnascie
szesnascie
siedemnascie
osiemnascie
dziewietnascie
dwadzieScia
dwadziescia jeden
dwadziescia dwa
dwadziescia trzy
dwadziescia cztery
dwadziescia piec
dwadzieScia szes¢
dwadzie$cia siedem
dwadzieScia osiem
dwadziescia dziewiec
trzydziesci
trzydziesci jeden
trzydziesci dwa

Spis tresci



trzydziesci trzy
trzydziesci cztery
trzydziesci pigc
trzydziesci szes¢
trzydziesci siedem
trzydziesci osiem
trzydziesci dziewied
czterdziesci
czterdziesci jeden
czterdziesci dwa
czterdziesci trzy
czterdziesci cztery
czterdziesci piec
czterdziesci szesé
Podziekowania od Randy’ego Alcorna.
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